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ВВЕДЕНИЕ

•  Прежде чем использовать аппарат, внимательно прочтите настоящее Руководство и 
соблюдайте инструкции для обеспечения безопасности эксплуатации.

• Компания PANASONIC не гарантирует безопасность, если аппарат используется для целей, 
для которых он не предназначен, или если аппарат эксплуатируется с использованием 
процедур, не указанных в этом Руководстве.
•  Храните настоящее Руководство в таком месте, где им удобно пользоваться.
•  Поскольку компания PANASONIC постоянно улучшает эффективность работы и функции 
этого холодильника, содержимое настоящего Руководства м ожет изменяться без 
уведомления.

•  Обращайтесь к представителю компании PANASONIC*, если любая из страниц Руководства 
по эксплуатации утеряна или порядок страниц неправильный.
•  Если что-либо в этом Руководстве вам не ясно или если вы обнаружите какую-либо 
неточность, обращайтесь к представителю компании PANASONIC .
•  Ни одна из частей настоящего Руководства по эксплуатации не может быть воспроизведена 
в любой форме без прямого письменного разрешения компании PANASONIC .

Ж В Н И М А Н И Е !

К о м п а н и я  P A N A S O N IC ®  д а е т  г а р а н т и ю  н а  и з д е л и е  п р и  о п р е д е л е н н ы х  у с л о в и я х .  К о м п а н и я  

P A N A S O N IC ®  н и  в  к о е м  с л у ч а е  н е  н е с е т  о т в е т с т в е н н о с т и  з а  п о т е р ю  и л и  п о в р е ж д е н и е  

с о д е р ж и м о г о  х о л о д и л ь н и к а .



МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОаИ д л я ОБЕСПЕЧЕНИЯ 
БЕЗОПАСНОаИ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ

В ажно, чтобы пользователь соблюдал инструкции, приведенны е в настоящ ем Руководстве, 
так ка к  в нем содержатся важны е реком енд ации  по безопасности.
В данном  Руководстве описываются элементы холодильника и процедуры, поэтому вы 
можете правильно и безопасно его использовать.
При соблюдении всех рекомендуемы х мер предосторожности угроза травмы исключается как 
для пользователя, так и для других людей.

М еры предосторожности выделены в тексте следующим образом:

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Несоблюдение требований, обозначенных заголовком «Предупреждение», создает 
опасность для персонала, грозящую серьезными травмами или смертельным исходом.

А ВНИМАНИЕ
При несоблюдении требований, обозначенных словом «Внимание», возможны травмы 
персонала и повреждение аппарата и имущества.

Символы означают следующее:

Этот символ означает, что нужно быть особенно внимательным.

Этот символ означает, что действие запрещено.

Этот символ означает, что необходимо соблюдать инструкцию.

Настоящее Руководство долж но храниться в удобном  для пользователя аппарата месте.

<Ярлык на холодильнике>

Ж Этот знак наносится на крыш ку, под которой находятся электрические 
компоненты под высоким напряжением, чтобы предупредить о возможности 
поражения электрическим током . Крыш ку разрешается снимать только 
квалифицированному инженеру или персоналу сервисного центра.
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Не используйте холодильник вне пом ещ ения. При попадании на холодильник 
атмосферных осадков возможна утечка тока или поражение электрическим током .

Уаанавливать  холодильник должны  только квалиф ицированны е инженеры  
или обслуживаю щ ий персонал. При выполнении таких работ 
неквалифицированным персоналом возм ож но поражение электрическим током. 
Убедитесь, что холодильник устанавливается на прочный пол. Если пол 
недостаточно прочный или место для установки не соответствует требованиям, то 
возможна травма в результате падения или опрокидывания аппарата.
Не уаанавливайте холодильник в местах с повы шенной влажностью или в 
местах, где на него м ож ет попадать вода. Возможно повреждение изоляции, что 
приводит к утечке тока или поражению  электрическим током.
Не уаанавливайте холодильник в м е а а х , где имеются летучие или 
воспламеняю щиеся в ещ еав а . Это может вызывать взрыв или пожар.

Не устанавливайте холодильник в местах, где имеются кислоты или 
вызывающие коррозию  газы, так как в результате коррозии возможна утечка тока 
или поражение электрическим током .
Всегда заземляйте холодильник, чтобы исключить поражение электрическим 
током . Если источник питания не заземлен, то необходимо, чтобы 
квалифицированный инженер заземлил оборудование.
Не заземляйте холодильник через газовые трубы, водопроводны е трубы, 
телефонные линии или громоотвод. Такое заземление может вызывать утечку 
тока или поражение электрическим током  в случае разрыва контура заземления. 
Подсоединяйте холодильник к и а о ч н и к у  питания, параметры  которого  
соответавую т значениям , указанны м  на закрепленной на аппарате 
параметрической табличке. Использование напряжения и частоты, которые 
отличаются от указанных, м ожет вызвать пожар или поражение электрическим 
током .
Не храните в холодильнике летучие или воспламеняю щиеся в ещ еав а , если 
контейнер не герметичен. Это может вызывать взрыв или пожар.

Не вставляйте металлические объекты, как, например, ш пильку или провод в 
о тв ер аи е , зазор или какое-либо гнездо для внутренней циркуляции воздуха.
Это может вызывать поражение электрическим током или травму в результате 
контакта с движущ им и деталями.
При использовании отравляю щих, вредных или радиоактивны х изделий  

эксплуатируйте аппарат в безопасной зоне. Если этого не сделать, то возможно 
неблагоприятное влияние на здоровье и на окружаю щ ую  среду.
П реж д е чем выполнять ремонтны е работы или техническое обслуживание  

аппарата, выключите выключатель питания, чтобы исключить поражение 
электрическим током  или травмы.
Не касайтесь м окры м и рукам и электрических деталей, таких как, например, 
штепсель источника питания или какой-либо переключатель. Возможно 
поражение электрическим током .
П редприним айте меры , исклю чаю щ ие вды хание или попадание в организм  
лекарственных с р ед а в  или аэрозолей из аппарата при проведении технического 
обслуживания, так как это может нанести ущерб вашему здоровью.
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Не лейте воду непо ср ед ав енно  на холодильник, так как это м ожет вызвать 
короткое замыкание или поражение электрическим током .

Не ставьте на холодильник контейнеры  с ж и д к о а ь ю , так как  разливание воды 
м ожет вызывать поражение электрическим током  или короткое замыкание.

Не сгибайте кабель электропитания и не наступайте на него. Следите за тем , 
чтобы не был поврежден штепсель питания. Если поврежден кабель 
электропитания или штепсель, то возможно поражение электрическим током .
Не используйте кабель электропитания, если штепсель подсоединен  

н енад еж но . Такой кабель электропитания м ож ет вызывать поражение 
электрическим током .
Не делайте попы ток самостоятельно разобрать, отремонтировать или 

модиф ицировать холодильник. Если такие работы выполняются лицом, не 
имеюш,им лицензии на их проведение, то не исключена травма в результате 
неисправности.
Если с холодильником возникли какие-либо проблемы , отсоедините штепсель 

питания; продолжение эксплуатации аппарата может приводить к поражению  
электрическим током  или вызывать пожар.
Когда необходим о извлечь штепсель из розетки, беритесь за штепсель, а не за 
кабель. Если тянуть за кабель, то возможно поражение электрическим током  или 
пожар в результате короткого замыкания.
П реж д е чем перем ещ ать аппарат в другое место, отсоедините вилку кабеля  
электропитания. Следите за тем, чтобы не повредить кабель электропитания. 
Поврежденный кабель электропитания может вызывать ток утечки или 
поражение электрическим током .
Когда холодильник не используется в течение длительного времени, всегда 
отсоединяйте вилку питания. Если холодильник остается подклю ченны м , то 
возм ож но пораж ение электрическим током , утечка тока или пожар.
Если холодильник предполагается хранить без надзора в течение длительного 
времени, не используя его, то следите за тем, чтобы он был не доступен детям, и 

чтобы дверца не могла быть полностью закрыта клю чом.
Утилизация холодильника дол ж на производиться подготовленны м персоналом.
Чтобы предотвратить несчастные случаи, такие, например, как удушение, всегда 
снимайте дверцу.
Следите за тем , чтобы пластиковые м еш ки  не попадали в руки детей, так как они
могут быть причиной удушения.
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Этот холодильник дол ж ен быть подклю чен к выделенному контуру, 
защ ищ енном у прерывателем параллельного контура, как указано на табличке с 
номиналами, закрепленной на холодильнике. Параллельный контур может 
вызвать пожар в результате аномального нагревания.
Стыкуйте вилку кабеля электропитания до конца. Предварительно сотрите с 
вилки пыль. Если вставить вилку не до конца, то возможен перегрев или 
возгорание.

Не храните в этом холодильнике вызывающие коррозию  вещества, такие, 
наприм ер, как  кислоты и щ елочи, если нет возможности герметично закрыть  
контейнер. Это может вызывать повреждения внутренних компонентов или 
электрических деталей.
При начале работы после аварийного отклю чения электропитания или 

выключения выключателя питания проверьте настройку. Из-за изменения 
настройки хранящиеся изделия могут быть повреждены.
Чтобы исключить повреждение или травму следите за тем , чтобы холодильник во 
время движ ения не опрокинулся.

Когда вы передаете холодильник для ремонта или технического обслуживания, 
подготовьте контрольный листок для обеспечения безопасности персонала 

сервисного центра.



УСЛОВИЯ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ

Этот аппарат безопасен в эксплуатации при следующих условиях (в соответствии с IEC-61010-1):

•  Аппарат эксплуатируется в помещ ении.

•  Высота над уровнем моря до 2000 м.
•  Температура окружаю щ ей среды от 5 до 40°С.
•  Максимальная относительная влажность воздуха равна 80% для температуры до 31°С; она 
линейно уменьшается до 50% при 40°С.
•  Флуктуации напряжения электропитания не превышают ±10% номинального значения.
•  Кратковременные превышения напряжения в соответствии с Категорией II.
•  Временные превышения напряжения, появляющиеся в сети электропитания.
•  Применимая степень загрязнения предназначенной среды (в большинстве случаев 
СТЕПЕНЬ ЗАГРЯЗНЕНИЯ 2).





1. Выключатель дверцы.
2. Светодиодная лампа: Белая светодиодная лампа.
3. Воздухозаборник охлаждающего устройства: Будьте внимательны  и не блокируйте
воздухозаборник. Если воздухозаборник будет заблокирован, температура в кам ере будет 
нестабильной. Также будьте внимательны  и не вставляйте пальцы и не вводите посторонние предметы 
в воздухозаборник.
4. Вентилятор для циркуляции воздуха: Для обеспечения циркуляции охлаж денного  воздуха в 

камере.
5. Выпускное отверстие для воздуха: Будьте внимательны и не блокируйте  это отверстие.
6. Порт доступа: Используется для прокладки  кабеля изм ерительного  оборудования в камеру. 
Примечание: Если внутри кам еры  долж ен быть размещ ен инструмент, требую щ ий источника 
электропитания, кабель м о ж е т  быть проведен через порт доступа. После установки для герм етизации 
порта доступа необходим о  использовать резиновую  пробку. Если этого не сделать, температура в 
кам ере будет неравном ерной, что приведет к образованию  конденсата вокруг порта доступа.
7. Ролики: Установлены с задней стороны . При перем ещ ении холодильника слегка наклоните его 
назад для облегчения перемещ ения.
8. Регулировочная ножка для выравнивания: Эта нож ка  с резьбой служ ит для регулировки высоты 
холодильника  и для установки корпуса в горизонтальное полож ение.
9. Место для установки регистратора температуры: На этом месте устанавливается автоматический 
регистратор температуры  (дополнительная принадлежность). Смотрите Раздел «Регистратор 
температуры ».
10. Замок: Для закры вания дверцы  вставьте ключ и поверните его на 180° по часовой стрелке, 
надавливая на головку ключа.
11. Полка.
12. Дверца: Состоит из двойного  спаренного  стекла с отражающ ей тепловые лучи пленкой. Будьте 
внимательны  и не разбивайте стекло.
13. Панель управления: Для отображ ения рабочего состояния, установки температуры  камеры и т.д. 
Для получения подробной  инф ормации обратитесь к Разделу «Панель управления».
14. Испарительный лоток: Располагается в задней ниж ней  части корпуса холодильника. Для удаления 
необходим о  вытянуть вперед.
15. Выключатель электропитания (только для моделей MPR-S163-PE и MPR-S313-PE): Предназначен 
для вклю чения/вы клю чения подачи электропитания к холодильнику.
16. Крышка выпускного отверстия для воздуха (только для модели MPR-S313): Всегда устанавливайте 
кры ш ку вы пускного  отверстия для воздуха на задню ю  часть полки, когда полка расположена спереди 

от вы пускного  отверстия.
17. Место для монтажного блока батареи: Здесь м ож е т быть присоединен м онтаж ны й блок батареи. 
Включите выключатель батареи на м онтаж ном  блоке батареи.
18. Подставка для сушки: Предметы м огут быть помещ ены  на подставку для сушки.
19. Крышка сливного отверстия: Сливное отверстие используется для сбора разм орож енной  воды.

10



Компоненты панели управления

1 2

1. Индикатор контроля дверцы (DOOR): Когда дверца открыта, загорается красны й светодиод (через 2 
минуты  после того как загорелся индикатор  контроля дверцы активируется зум м ер сигнализации для 
уведомления о том , что дверца открыта).
2. Сигнальная лампа (ALARM): Красный светодиод мигает в состоянии сигнализации. См. Разделы 
«Ф ункции сигнализации» и «Ф ункции безопасности».
3. Температурный дисплей: В норм альны х условиях отображает текущ ую  температуру в камере; во 
время состояния сигнализации показание температуры в камере мигает. Код ош ибки и текущая 
температура в камере отображаются поперем енно, когда система самодиагностики обнаруживает 
лю бую  ненормальность (см. Раздел «Ф ункция самодиагностики»).
4. Клавиша изменения числового значения ( ^  ): Нажатие этой клавиш и в течение 5-ти секунд в 
реж им е отображ ения температуры  камеры вызывает переход в реж им  установки. Нажатие этой 
клавиш и в реж им е установки вызывает изм енение положения устанавливаемой цифры на дисплее.
5. Клавиша перехода от цифры к цифре ( ^ ): Нажатие этой клавиши в реж им е  установки вызывает 
изменения устанавливаемой на дисплее цифры. Нажимая эту клавиш у в течение более 5 секунд в 
реж им е отображения температуры , м ож н о  блокировать клавиш и. См. Раздел «Блокировка 
клавиатуры».
6. Клавиша установки (SET): Нажатием этой клавиш и в реж им е отображения температуры  включается 
реж им  установки температуры камеры. При нажатии этой клавиш и по заверш ении реж им а установки 
происходит занесение установленного значения в память компью тера.
7. Клавиша отключения звуковой сигнализации (BUZZER): Нажатие этой клавиш и отклю чает зуммер 
звуковой сигнализации, когда он срабатывает. Дистанционная сигнализация не м ож е т быть отключена 
этой клавиш ей (после установки дополнительного  оборудования -  м онтаж ного  блока батареи (MPR- 
48В1-РЕ)).
8. Клавиша светодиодной лампы (LIGHT): Включите светодиодную  лам пу нажатием  этой клавиш и. Для 
вы клю чения светодиодной лампы наж м ите  эту клавиш у повторно.
Если лампа была включена с пом ощ ью  этой клавиш и, то она автоматически будет выклю чена через 10 
минут.
Светодиодная лампа отключается, если откры ть и закры ть дверцу.

♦ «Режим отображения температуры »: состояние, при котором  температурный дисплей отображает 
текущ ую  температуру камеры.
• «Режим установки»: состояние, при котором  температурны й дисплей готов к вводу значений после 
нажатия клавиш и изменения числового значения в течение приблизительно 5-ти секунд.
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МЕСТО у а д н о в к и

Для того чтобы холодильник работал правильно и для достижения максимальной 
эффективности, в месте установки аппарата должны соблюдаться следующие условия:

•  В место установки не попадаю т прямы е солнечны е лучи.
Не устанавливайте холодильник под прямым солнечным светом. При установке в месте, куда 
попадают прямые солнечные лучи, не может быть достигнута номинальная 
производительность холодильника.

•  В месте у а а н о в к и  дол ж на быть д о аато чн ая  вентиляция.
Оставьте по меньшей мере 10 сантиметров свободного пространства вокруг холодильника. 
Недостаточная вентиляция м ожет привести к возникновению  неисправностей и последующей 
поломке холодильника.

•  В месте установки нет источников тепла.
Не устанавливайте аппарат вблизи нагревательных установок, таких как нагреватели, бойлеры 
и т.п. Нагревание может уменьшить номинальную производительность холодильника.

•  В месте установки не долж но быть резких колебаний температуры .
Устанавливайте холодильник в условиях стабильной температуры окружаю щ ей среды. 
Допустимая температура окружаю щ ей среды -  от +5 до +30°С.

•  В месте установки пол дол ж ен быть прочны м и ровны м.
Всегда устанавливайте холодильник на прочный и ровный пол. Установка на неровном или 

наклоненном полу м ожет привести к неисправностям или травмам. Устанавливайте 
холодильник в устойчивом положении для исключения вибрации и шумов. Неустойчивое 
положение может привести к появлению вибрации и шума.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Устанавливайте аппарат на прочный пол. Если пол недостаточно прочен, или место установки 
не подходит, это может привести к травме при падении или опрокиды вании холодильника. 
Выбирайте ровный и прочны й пол для установки. Эта мера предосторожности предотвратит 
опрокидывание холодильника. Неправильная установка может привести к разливанию воды 
или к травме, вызванной опрокиды ванием  холодильника.

•  М есто установки не подвергается воздействию высокой влажности.
Устанавливайте холодильник в условиях относительной влажности окружаю щ ей среды 80% 
или менее. Установка в условиях высокой влажности может вызвать утечку электрического 
тока или поражение электрическим током .

Ж ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Не используйте холодильник вне пом ещ ения. М ожет возникнуть утечка электрического тока 
или произойти поражение током , если аппарат подвернется воздействию дождевой воды. 
Никогда не устанавливайте холодильник в сыром месте или в месте, где на него м о ж ет быть 

разлита вода. М ожет произойти нарушение изоляции, что м ож ет привести к утечке 
электрического тока или поражению  электрическим током .
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•  в месте установки должны  отсутствовать легковоспламеняю щ иеся или коррозийны е газы:
Никогда не устанавливайте холодильник в месте присутствия легковоспламеняющихся или 
летучих веществ. Это может привести к взрыву или пожару, а также к утечке электрического 
тока или поражению током  вследствие коррозии электрических компонентов аппарата.

•  В месте установки должна отсутствовать возможность падения чего-либо:
Избегайте устанавливать холодильник в местах, где что-либо может упасть на него сверху. Это 
может привести к поломке или возникновению  неисправности аппарата.
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УСТАНОВКА

1. Удал ение упаковочны х материалов и ленты.
Уберите все упаковочные материалы и ленту, которые были использованы для 
транспортировки. Откройте дверцу и проветрите холодильник. Если внешние панели грязные, 
очистите их при помош,и раствора нейтрального моюш,его средства (неразбавленные моюш,ие 
средства могут повредить пластиковые компоненты; разбавляйте моющ ие средства в 
соответствии с инструкциями изготовителя). После очистки разбавленным м ою щ им  средством 
протрите поверхности влажной тряпкой. Затем протрите панели сухой тряпкой.
П рим ечание:
Удалите обвязку кабеля электропитания. Слишком 
длительная обвязка м ожет вызвать коррозию  оплетки 
кабеля электропитания.

2. Установка холодильника.
Удлините регулировочные нож ки, вращая их против 
часовой стрелки до тех пор, пока они не коснутся пола.
Убедитесь в том, что холодильник находится в 
горизонтальном положении (Рис. 1).

Крепежные элементы 
(с задней стороны)

3. Ф иксация холодильника.
Два крепежны х элемента для фиксации находится на 
задней стороне корпуса холодильника. Зафиксируйте 
холодильник к стене, используя этот крепеж, с помощ ью 
веревки или цепи (Рис. 2).
Прим ечание: свяжитесь с нашим торговым
представителем или агентом, в случае если необходима 
сейсмостойкая установка холодильника.

4. Зазем ление.
Заземление осуществляется для предотвращения 
поражения электрическим током  в случае, если 
электроизоляция каким-либо образом будет повреждена. 
Всегда заземляйте холодильник во время установки.
•  При использовании трехштырьковой вилки с 
заземляющ им контактом нет необходимости в 
проведении каких-либо электрических работ по 
заземлению.
• Если розетка электропитания не заземлена, необходимо 
установить заземление с привлечением 
квалифицированных инженеров.

Установка полки
в зависимости от размера хранимых предметов высоту 
полки м ож но легко отрегулировать. Регулировка полки 
производится с помощ ью установки опор полки в нужное 
положение (четыре опоры на каждую  полку). Отрегулируйте полку так, чтобы она была 
установлена горизонтально.
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ЗАПУСК ХОЛОДИЛЬНИКА

При начальном запуске и при последующей работе необходимо придерживаться 
нижеприведенных процедур.
Работа автоматически возобновляется во время возобновления электропитания после его 
аварийного отключения с тем установками, которые были до аварийного отключения 
электропитания.

1. Проверьте, что выключатель электропитания выключен (только для моделей MPR-S163-PE и 
MPR-S313-PE).
2. Проверьте, что выключатель батареи на м онтажном  блоке батареи (дополнительный 
компонент) выключен, если установлен монтажный блок батареи для аварийного отключения 
электропитания.
3. Подключите кабель электропитания у выделенному источнику электропитания при пустой 
камере холодильника.
4. Включите выключатель электропитания (только для моделей MPR-S163-PE и MPR-S313-PE).
• После включения электропитания активируется сигнализация высокой температуры. 
Индикатор сигнализации мигает и отображается мигающая температура камеры.
• При запуске с заводскими установками сигнализация высокой температуры активируется,
если температура камеры выше 10°С (сигнализация высокой температуры: мигает
температурный дисплей, мигает индикатор сигнализации, зуммер включается через 15 
минут).
5. Установите желаемую температуру камеры (стр. 15). Заводская установка температуры 
холодильника составляет 5°С.

В аж но:
• Подождите 5 минут, прежде чем включать выключатель электропитания или подключать 
кабель электропитания, после того как электропитание было отключено. Это время нужно для 
того, чтобы компрессор запустился снова.
Для достижения заданной температуры камеры требуется около 1 часа работа (при 
температуре окружающ ей среды 30°С, без контейнеров).
6. По температурному дисплею проверьте, что температура камеры достигает установленной 
температуры.
7. Включите выключатель электропитания монтажного комплекта батареи для аварийного 
отключения электропитания (дополнительный компонент), если монтажный комплект 
батареи для аварийного отключения электропитания установлен.
8. Откройте дверцу и убедитесь в том, что светодиодная лампа включается.
9. Постепенно поместите материал в камеру холодильника.
Помещение большого количества материала в камеру морозильника одновременно вызывает 
резкое повышение температуры. Никогда не блокируйте отверстие для забора воздуха или 
отверстие выпуска воздуха из холодильника.
10. При необходимости установите температуру сигнализации (см. Раздел «Установка 
температуры сигнализации») и время задержки подачи звукового сигнала (см. Раздел 
«Установка возобновления зуммера сигнализации»), а также установите блокировку 
клавиатуры (см. раздел «Блокировка клавиатуры»).

< В н и м а н и е>

В условиях высокой влажности и высокой температуры окружающ ей среды на стекле дверцы 
холодильника может образоваться конденсат. Вытрите конденсат сухой мягкой тряпкой.
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УСТАНОВКА ТЕМПЕРАТУРЫ КАМЕРЫ
Установите температуру камеры в соответствии с условиями эксплуатации. Холодильник сохраняет 
предметы в течение длительного времени при соответствующей температуре камеры.

Температура

Диапазон установки от 2“Сдо14°С
Начальная установка (на заводе-изготовителе) 5°С

Температура камеры 2°С может вызвать частичное замораживание хранящихся предметов. 
Пример: Изменение температуры камеры до 4°С от 5°С.
Ниже приведен пример установки. Поменяйте установку при необходимости.

О писание действия Клавиша И нд икация после операции

Подключите кабель 
электропитания к розетке (только 
при запуске холодильника)

Отображается текущая температура в

камере. г 7Т
и

/ 1\

и мигает
п п  и и 5

Нажмите клавишу установки. SET

первая цифра.

С помощью клавиши изменения 
числового значения и клавиши 
перехода от цифры к цифре 
установите температуру на «4».

При нажатии этой клавиши происходит 
изменение положения устанавливаемой 
цифры.

При нажатии этой клавиши происходит 
увеличение числового значения

устанавливаемой цифры.
п  п  и  и  и  ^

Нажмите клавишу установки. SET Установленная температура сохраняется в 
памяти и отображается текущая

температура в камере.
~Пи

Примечание:
• Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки температуры, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной клавиши. В этом 
случае установки, произведенные до нажатия клавиши установки (SET), в память не заносятся.

<Важно>
• Рекомендуется установить регистратор температуры (дополнительная принадлежность) для 
проверки самой высокой/самой низкой температуры в камере, если в холодильнике хранятся 
предметы, требующие серьезного температурного контроля.
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ФУНКЦИЯ БЛОКИРОВКИ КЛАВИАТУРЫ

Установленное значение температуры камеры может быть заблокировано во избежание 
случайного изменения. Когда блокировка клавиатуры включена, изменение установки 
температуры с помощью панели управления невозможно. Заводская установка блокировки 
клавиатуры -  выключена.

Дисплей Режим Функция

L 0 Блокировка клавиатуры выключена Возможно изменение установки температуры
L 1 Блокировка клавиатуры включена Невозможно изменение установки 

температуры

Пример. Изменение от выключенной блокировки (начальная установка) к включенной 
блокировке.

Описание д ей ав ия Клавиша И ндикация после операции

Отображается текущая температура в камере.
Нажимайте клавишу 
перехода от цифры к 
цифре в течение 5 
секунд.

Отображается текущая установка и мигает первая цифра.

t П
<- и

Нажмите клавишу 
изменения числового 
значения и измените 
значение на 1.

При нажатии положение устанавливаемой 

цифры изменяется.
L I

Нажмите клавишу 
установки.

SET Функция блокировки клавиатуры включена. 

Отображается текущая температура в камере.

• Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной клавиши. В этом случае установки, 
произведенные до нажатия клавиши установки (SET), в память не заносятся.
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РАЗМОРАЖИВАНИЕ

в холодильнике предусмотрены следующие 2 типа методов размораживания. Оба они 
контролируются автоматически.

•  Циклическое разм ораж ивание
Температура в камере сохраняется стабильной с помощ ью включения и выключения 
компрессора. Когда компрессор выключен (остановлен), иней на испарителе расплавляется 
нагревателем. Размораживание никогда не влияет на температуру камеры.

•  Разм ораж ивание с помощ ью  датчика разм ораж ивания
Циклическое размораживание м ожет быть недостаточным для удаления инея на испарителе, 
если температура окружаю щ ей среды высока, дверца холодильника часто открывается, или в 
камере хранятся предметы с высокой влажностью. В этом случае операция размораживания 
включается автоматически, когда датчик размораживания определяет наличие инея.
Во время размораживания на дисплее попеременно отображается текущая температура 
камеры и «dF», когда светится индикатор температурного дисплея.
После окончания размораживания показание дисплея «dF» исчезает, и холодильник 
возвращается к нормальной работе.

<Важно>
• Во время размораживания температура камеры временно достигает приблизительно 10°С.
• Слишком много инея собирается на испарителе, когда холодильник работает в условиях 
повышенной температуры и влажности. Например, операция по размораживанию начинается 
один раз в неделю, если холодильник работает с установленной температурой 2°С при 
температуре окружаю щ ей среды 30°С и относительной влажности воздуха 80%.
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УаДНОВКА ВРЕМЕНИ ВКЛЮЧЕНИЯ 
СВЕТОДИОДНОЙ ЛАМПЫ

Светодиодная лампа автоматически отключается через установленное время после ее 
включения. М етод изменения времени освещения приведен ниже.
Начальная установка (на заводе-изготовителе): 10 минут.
Пример: Изменение времени освещения на 5 минут с 10-ти минут.
Ниже приведен пример установки. Поменяйте установку при необходимости.

О писание действия Клавиша И нд икация после операции
Отображается текущая температура в 

камере.
Нажимайте клавишу изменения 
числового значения в течение 5 
секунд.

© Отображается F00 и мигает первая

цифра.
С п п Г и и

с  помощью клавиши изменения 
числового значения и клавиши 
перехода от цифры к цифре 
установите значение на «F45».

При нажатии этой клавиши происходит 
изменение положения устанавливаемой 
цифры.

При нажатии этой клавиши происходит 
изменение положения устанавливаемой

цифры.
f 4 S

Нажмите клавишу установки. SET Отображается текущая установка и мигает 

первая цифра.
пи 1 0

с помощью клавиши изменения 
числового значения и клавиши 
перехода от цифры к цифре 
установите значение на «F45».

При нажатии этой клавиши происходит 
изменение положения устанавливаемой 
цифры.

При нажатии этой клавиши происходит 
изменение положения устанавливаемой

цифры. 005
Нажмите клавишу установки. SET Установленная температура сохраняется в 

памяти и отображается текущая

температура в камере.

• Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной клавиши. В этом случае установки, 
произведенные до нажатия клавиши установки (SET), в память не заносятся.
• Время включения светодиодной лампы может быть установлено от 0 до 15-ти минут.
• При установке 000 (0 минут) светодиодная лампа остается выключенной.
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УаДНОВКА ТЕМПЕРАТУРЫ СИГНАЛИЗАЦИИ

Установка сигнализации высокой температуры

Аномальное возрастание температуры отмечается миганием  индикатора сигнализации и 
отображением температуры камеры, а также зумм ером  сигнализации (через 15 минут после 
мигания индикатора), если установлена сигнализация высокой температуры.
Всегда устанавливайте сигнализацию высокой температуры, чтобы избежать повреждения 
хранящихся в холодильнике предметов вследствие возрастания температуры.
Диапазон установки сигнализации высокой температуры:
М еж ду установленной температурой камеры плюс 2°С и установленной температурой камеры 
плюс 14°С.
Начальная установка (на заводе-изготовителе): установленная температура камеры плюс 5°С. 
Пример: Изменение сигнализации высокой температуры на 3°С от 5°С плюс установленная 
температуры камеры.
Ниже приведен пример установки. Поменяйте установку при необходимости.

О писание операции Используемая
клавиша

И ндикация после операции

Отображается текущая температура в 

камере.

Нажимайте клавишу изменения 
числового значения в течение 5 
секунд.

Отображается F00 и первая цифра

мигает.
п  п  и  и

Нажимайте клавишу изменения 
числового значения и измените 
цифру на «1».

При нажатии этой клавиши происходит 
изменение положения устанавливаемой

цифры.
С  п I г  и  I

Нажмите клавишу установки.
SET

Отображается текущая установка и 

первая цифра мигает. _____
п  п г  
и  и  D

Установите температуру на 003 
с помощ ью клавиши перехода 
от цифры к цифре и клавиши 
изменения числового 
значения.

При нажатии этой клавиши происходит 
изменение положения устанавливаемой 
цифры.

Нажатие клавиши вызывает изменение 
устанавливаемой цифры.

П П Dи  и  D

Нажмите клавишу установки.
SET

Температура сигнализации сохраняется 
в памяти и отображается текущая

температура в камере.
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Примечание:
• Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки температуры сигнализации, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной 
клавиши. В этом случае установки, произведенные до нажатия клавиши установки (SET), в память 
не за носятся.

<Важно>
Сигнализация может быть активирована после размораживания или когда слишком много 
предметов помещено в камеру, в зависимости от установки сигнализации высокой температуры. 
Это не является неисправностью. Сигнализация автоматически отключается, когда температура в 
камере достигает установленного значения.
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Установка сигнализации низкой температуры

Аномальное понижение температуры отмечается миганием индикатора сигнализации и 
отображением температуры камеры, а также зуммером сигнализации (через 15 минут после 
мигания индикатора), если установлена сигнализация низкой температуры.
Всегда устанавливайте сигнализацию низкой температуры, чтобы избежать повреждения 
хранящихся в холодильнике предметов вследствие понижения температуры.
Диапазон установки сигнализации низкой температуры:
М еж ду установленной температурой камеры минус 2“С и установленной температурой 
камеры минус 14°С.
Начальная установка (на заводе-изготовителе): установленная температура камеры минус 5°С. 
Пример: Изменение сигнализации низкой температуры на 3°С от 5°С минус установленная 
температуры камеры.
Ниже приведен пример установки. Поменяйте установку при необходимости.

О писание операции Используемая
клавиша

И ндикация после операции

Отображается текущая температура в 

камере.

Нажимайте клавишу изменения 
числового значения в течение 5 
секунд.

Отображается F00 и первая цифра

мигает.
г п  п Г и и

Нажимайте клавишу изменения 
числового значения и измените 
цифру с «О» на «2».

При нажатии этой клавиши происходит 
изменение положения устанавливаемой

цифры. E J H

Нажмите клавишу установки.
SET

Отображается текущая установка и 

первая цифра мигает.
Г пт т си  D

Установите температуру на -03 
с помощ ью клавиши перехода 
от цифры к цифре и клавиши 
изменения числового 
значения.

При нажатии этой клавиши происходит 
изменение положения устанавливаемой 
цифры.

Нажатие клавиши вызывает изменение 
устанавливаемой цифры.

_ пп Jи  J
Нажмите клавишу установки.

SET
Температура сигнализации сохраняется 
в памяти и отображается текущая

температура в камере.
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Примечание:
• Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки температуры сигнализации, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной 
клавиши. В этом случае установки, произведенные до нажатия клавиши установки (SET), в память 
не заносятся.

<Важно>
Аномальное понижение температуры отмечается миганием индикатора сигнализации и 
отображением температуры камеры, а также зуммером сигнализации (через 15 минут после 
мигания индикатора), когда температура камеры составляет 0°С или ниже, вне зависимости 
установки сигнализации низкой температуры. В этом случае контакт дистанционной сигнализации 
переходит в состояние сигнализации. Это мера предосторожности против замораживания 
хранящихся в холодильнике предметов.
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УСТАНОВКА ВРЕМЕНИ ЗАДЕРЖКИ СИГНАЛИЗАЦИИ ДВЕРЦЫ

Индикатор контроля дверцы загорается, когда дверца открывается, и с некоторой задержкой 
подается звуковой сигнал для извещения об открывании дверцы.
Время задержки (между включением индикатора контроля дверцы и активацией зуммера 
сигнализации) может быть изменено. Установите соответствующее условиям эксплуатации 
время задержки сигнализации дверцы для предотвращения повышения температуры камеры 
вследствие неправильного закрытия дверцы.
Диапазон установки времени задержки: от О до 15-ти минут (О минут: нет времени задержки). 
Начальная установка (на заводе-изготовителе): 2 минуты.
Пример: Изменение времени задержки на 3 минуты с 2-х минут.
Ниже приведен пример установки. Поменяйте установку при необходимости.

О писание действия Клавиша И ндикация после операции
Отображается текущая температура в 

камере. _______________

Нажимайте клавишу изменения 
числового значения в течение 5 
секунд.

Отображается F00 и мигает первая

цифра.
С п п  Г и и

с  помощ ью  клавиши изменения 
числового значения установите 
значение с «О» на «4».

При нажатии этой клавиши происходит 
изменение положения устанавливаемой

цифры.
F 0 4

Нажмите клавишу установки. SET Отображается текущая установка (002) и

мигает первая цифра. 0 1 Ы

С помощью клавиши изменения 
числового значения установите 
значение на «3».

При нажатии этой клавиши происходит 
изменение показания на 003 с 002.

п П D и и J

Нажмите клавишу установки. SET Установленная температура сохраняется в 
памяти и отображается текущая

температура в камере.

• Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной клавиши (режим автовозврата). В 
этом случае установки, произведенные до нажатия клавиши установки (SET), в память не 
заносятся.
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УаЛНОВКА ВРЕМЕНИ ВОЗОБНОВЛЕНИЯ 
ЗУММЕРА СИГНАЛИЗАЦИИ

Зуммер сигнализации отключается с помощ ью нажатия клавиши отключения зуммера 
(BUZZER) на панели управления во время условий сигнализации.
Зуммер сигнализации срабатывает снова через некоторое время, если условия сигнализации 
сохраняются. Всегда устанавливайте время задержки зуммера сигнализации во избежание 
неправильного распознавания состояния сигнализации.
•  Диапазон установки времени возобновления зуммера сигнализации:

10-минутный интервал от 10-ти до 60-ти минут (установки: от 010 до 060) или 
Без возобновления (установка: 000).

Начальная установка (на заводе-изготовителе): 30 минут.
Зуммер сигнализации не будет включаться снова, если он был отключен нажатием клавиши 
отключения зуммера (BUZZER), если время возобновления зуммера сигнализации установлено 
на 000 (без возобновления). Тем не менее, зуммер сигнализации будет работать, если будет 
обнаружено другое состояние сигнализации.
Пример: Изменение времени возобновления зуммера сигнализации до 20-ти минут с 30-ти 
минут.
Ниже приведен пример установки. Поменяйте установку при необходимости.

Описание операции Используемая
клавиша

И ндикация после операции

Отображается текущая температура в 

камере.
Нажимайте клавишу 
изменения числового значения 
в течение 5 секунд.

Отображается F00 и первая цифра

мигает.
П  Пи  и

Установите на F25 с помощью 
клавиши перехода от цифры к 
цифре и клавиши изменения 
числового значения.

Нажатие клавиши вызывает изменение 
изображения устанавливаемой цифры.

Нажатие клавиши вызывает изменение 
изображения устанавливаемой цифры.

р г Б

Нажмите клавишу установки. Отображается текущая установка.
SET

и вторая цифра мигает.
п 3  п и  Э и

Установите на 020 с помощью 
клавиши изменения числового 
значения.

Нажатие клавиши вызывает изменение 
изображения устанавливаемой цифры.

ого
Нажмите клавишу установки. SET Сигнализация высокой температуры 

сохраняется в памяти и отображается

текущая температура в камере.

• Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной клавиши (режим автовозврата). В
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этом случае установки, произведенные до нажатия клавиши установки (SET), в память не 
заносятся.
• Не устанавливайте время возобновления зуммера сигнализации во время состояния 
сигнализации.

ПРОВЕРКА РАБОТЫ ПОСЛЕ ВОЗОБНОВЛЕНИЯ 
ЭЛЕКТРОПИТАНИЯ

После восстановления электропитания после его аварийного отключения холодильник 
возобновит работу автоматически с установками (температура камеры, блокировка 
клавиатуры, температура сигнализации, время возобновления зуммера сигнализации), 
которые были до аварийного отключения электропитания. Соответственно, нет 
необходимости повторного запуска. Однако всегда необходимо проверять рабочее состояние 
м орозильника после восстановления электропитания.
Во время аварийного отключения электропитания установки заносятся в энергонезависимую 
память.

<Вним ание>
Всегда проверяйте рабочее состояние морозильника после восстановления электропитания.
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КОНТАКТ д и а д н ц и о н н о й  СИГНАЛИЗАЦИИ

Контакт дистанционной сигнализации подключается к м онтажному блоку батареи (MPR-48B1- 
РЕ -дополнительная принадлежность).
Этим контактом генерируется сигнализация. Нагрузочная способность: - 3 0  В, 2 А.

Выходной контакт:

В нормальном состоянии 
В ненормальном состоянии

М еж ду СОМ.и N.O.
Разомкнут
Замкнут

М еж ду СОМ. и N.C.
Замкнут
Разомкнут

Примечание:
• Зуммер отключается нажатием клавиши отключения зуммера (BUZZER) на панели 
управления во время состояния сигнализации. Дистанционная сигнализация продолжает 
работать.
Зуммер сигнализации будет активирован снова через определенный промежуток времени, 
если условия сигнализации сохраняются.
• Контакт дистанционной сигнализации находится в состоянии сигнализации в случае 
отсоединении кабеля электропитания от розетки или выключения выключателя 
электропитания холодильника.
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ФУНКЦИИ СИГНАЛИЗАЦИИ
Данный холодильник имеет функции сигнализации, представленные ниже.
Свяжитесь с нашим торговым представителем или агентом после перемегцения храняш,ихся 
предметов в другой морозильник, если состояние сигнализации продолжается, так как 
суш,ествует возможность возникновения какой-либо неисправности.

Сигнализация Ситуация Индикация Зум м ер
сигнализации

Д истанционная
сигнализация

Сигнализация
высокой
температуры

Когда температура в камере достигает 
установленного значения сигнализации 
высокой температуры.

Мигает индикатор 
сигнализации. 
Температурный 
ицдикатор мигает.

Прерывистый 
сигнал 
с задержкой 
15 минут.

Дистанционная 
сигнализация 
с задержкой 
15 минут.

Сигнализация
низкой
температуры

Когда температура в камере достигает 
установленного значения сигнализации 
низкой температуры.

Мигает индикатор 
сигнализации. 
Температурный 
индикатор мигает.

Прерывистый 
сигнал 
с задержкой 
15 минут.

Дистанционная 
сигнализация 
с задержкой 
15 минут.

Сигнализация 0°С Когда температура в камере достигает 
0°С.

Мигает индикатор 
сигнализации. 
Температурный 
индикатор мигает.

Прерывистый
сигнал.

Состояние 
сигнализации 
(установлен MPR- 
48В1-РЕ)

Сигнализация
аварийного
отключения
электропитания

В случае аварийного отключения 
электропитания.
Когда электропитание холодильника 
отсоединено.
Когда выключатель электропитания 
находится в положении OFF (только для 
моделей MPR-S163-PE/ MPR-S313-РЕ),

- - -

Сигнализация
аварийного
отключения
электропитания
(установлен MPR-
48В1-РЕ)

Мигает индикатор 
сигнализации.

Прерывистый
сигнал

Состояние
сигнализации.

Сигнализация
дверцы

Когда дверца открыта. Загорается индикатор 
контроля дверцы.

Прерывистый 
сигнал с 

двухминутной 
задержкой.

-

Примечание:
• Контакт дистанционной сигнализации находится в состоянии сигнализации в связи с зуммером 
сигнализации. Однако состояние сигнализации контгакта не отменяется нажатием клавиши 
отключения зуммера (BUZZER).
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ФУНКЦИИ БЕЗОПАСНОаИ
Данный холодильник имеет функции сигнализации и безопасности, представленные ниже.

Безопасность Ситуация Индикация и зум м ер  
сигнализации

Безопасная работа

Защита от 
перегрева

Температура плавкой вставки превышает 
70'С -

Подогреватель размораживания 
отключается для 
предотвращения повышения 
температуры.

Защита от 
переохлаждения

Температура ниже, чем приблизительно 0°С
-

Компрессор отключается для 
предотвращения понижения 
температуры.

Автовозврат При отсутствии нажатия клавиш в любом из 
режимов установки в течение 90 секунд -

Режим установки возвращается в 
режим отображения 
температуры.

Блокировка
клавиатуры

При включении блокировки клавиатуры (L1). — Установка температуры не может 
быть изменена.

ФУНКЦИИ САМОДИАГНОаИКИ
Данный холодильник имеет функции самодиагностики, представленные ниже.
Свяжитесь с нашим торговым представителем или агентом в случае если в результате 
самодиагностики на дисплее отображается код ош и б ки  (например, Е01).

Сам одиагностика Ситуация Индикация Зум м ер Дистанционная
сигнализация

Ненормальность
датчика

В случае отсоединения 
датчика температуры.

Мигает ицдикатор сигнализации. 
Отображается Е01 и -50 
попеременно.

Прерывистый сигнал
Состояние 
сигнализации 
(установлен MPR- 
48В1-РЕ).

В случае короткого 
замыкания датчика 
температуры.

Мигает индикатор сигнализации. 
Отображается Е02 и 50 
попеременно.

В случае отсоединения 
датчика
размораживания.

Мигает индикатор сигнализации. 
Отображается ЕОЗ и температура 
камеры попеременно.

В случае короткого 
замыкания датчика 
размораживания.

Мигает индикатор сигнализации. 
Отображается Е04 и температура 
камеры попеременно.

Проверка
выключателя
батареи
(установлен MPR- 
48В1-РЕ),

Когда выключатель 
батареи выключен (OFF) 
и нажата клавиша 
отключения зуммера 
сигнализации (BUZZER)..

Мигает индикатор сигнализации. 
Мигает сообщение Е09 в течение 
приблизительно 5-ти секунд.

Прерывистый сигнал 
(в течение

приблизительно 5-ти 
секунд)

-

Неисправность
светодиодной
лампы

В случае короткого 
замыкания контура 
светодиодной лампы.

Мигает индикатор ситнализации. 
Отображается Е1б и температура 
камеры попеременно.

Прерывистый сигнал Состояние 
сигнализации 

(установлен MPR- 
48В1-РЕ).

Проверка батареи Когда прошло 
приблизительно 3 года 
с включенным 
выключателем 
электропитания.

Отображается F-1 и температура 
в камере попеременно. - -

Примечание:
• Контакт дистанционной сигнализации находится в состоянии сигнализации в связи с зуммером 
сигнализации. Однако состояние сигнализации контакта не отменяется нажатием клавиши 
отключения зуммера (BUZZER).
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ТЕКУЩЕЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Перед проведением любых ремонтных работ или технического обслуживания всегда отсоединяйте 
кабель электропитания холодильника, так как в противном  случае возм ож но  пораж ение 
электрическим  током  или получение травмы.
Следите за тем, чтобы в ходе технического обслуживания не было случаев вдыхания или 
проглатывания лекарств или аэрозолей из холодильника. Эти вещества могут быть вредными для 
вашего здоровья._________________________________________________________________________________________

Очистка корпуса
•  О ч и щ а й те  х о л о д и л ь н и к  о д и н  раз в м е сяц . Б л аго д а ря  р е гу л я р н о й  ч и стке  х о л о д и л ь н и к  всегда  

б у д е т  в ы гл я д е ть  ка к  н о в ы й .

•  В случае  н е з н а ч и т е л ь н о го  з а гр я зн е н и я  д л я  о ч и с т ки  в н е ш н и х  и в н у т р е н н и х  п о в е р х н о с те й  

х о л о д и л ь н и к а  и всех п р и н а д л е ж н о с т е й  о т  гр язи  и с п о л ь зу й те  сухую  т р я п ку . Если х о л о д и л ь н и к  

з а гр я з н е н  с и л ь н о , то  и с п о л ь зуй те  р а зб а в л е н н о е  н е й тр а л ь н о е  м о ю щ е е  ср е д ств о  

(н е р а з б а в л е н н о е  м о ю щ е е  ср е д ство  м о ж е т  п о в р е д и т ь  п л а с ти ко в ы е  к о м п о н е н т ы ; м о ю щ е е  

с р е д с тв о  р а зб а в л я й те  в со о тв е тств и и  с п р и л а га е м ы м и  к  н е м у  и н с т р у к ц и я м и ). П осле  о ч и с т ки  

н е о б х о д и м о  п о л н о с т ь ю  стер еть  м о ю щ е е  ср е д ств о  п р и  п о м о щ и  в л а ж н о й  т р я п ки . З атем  

п р о тр и те  к о р п у с  и л и  п р и н а д л е ж н о с т и  сухо й  т р я п к о й .

< В а ж н о >

•  Ни в ко е м  сл учае  не  л е й те  в о д у  на х о л о д и л ь н и к  и в х о л о д и л ь н и к . Это м о ж е т  п о в р е д и т ь  

э л е к т р и ч е с к у ю  и з о л я ц и ю  и вы зв а ть  о тка з  а ппар ата .

•  Н е  и с п о л ь з у й т е  к и а и ,  к и с л о т ы ,  р а а в о р и т е л и ,  х о з я й с т в е н н о е  м ы л о ,  с т и р а л ь н ы й  п о р о ш о к ,  

к и п я т о к  д л я  о ч и с т к и  х о л о д и л ь н и к а .  Это м о ж е т  вы зв а ть  п о в р е ж д е н и е  о к р а ш е н н о й  

п о в е р х н о с ти  и л и  н е и с п р а в н о с т ь  п л а стм а ссо вы х  и р е з и н о в ы х  д е та л е й . Т а кж е  не п р о ти р а й те  

п л а стм а ссо вы е  и р е з и н о в ы е  д е та л и  л е т у ч и м и  м а те р и а л а м и .

Очистка испарительного лотка
И с п а р и те л ь н ы й  л о т о к  р а с п о л о ж е н  в за д н е й  н и ж н е й  

части  х о л о д и л ь н и ка . О ч и щ а й те  и с п а р и те л ь н ы й  л о т о к  

д в а ж д ы  и л и  т р и ж д ы  в го д .

1 .  У д а л и те  ф и кс и р у ю щ у ю  пл а сти н у , п о тя н ув  з а ж и м  по 

н а п р а в л е н и ю  в п е р е д  (Рис. 1).

2 .  И зв л е ки те  и с п а р и те л ь н ы й  л о т о к  (Рис. 2).

3 .  В ы лейте  о ста вш ую ся  в и с п а р и т е л ь н о м  л о тке  во д у .

4 .  О ч и сти те  и с п а р и те л ь н ы й  л о т о к  с п о м о щ ь ю  

н е й т р а л ь н о го  сред ства  для  м ы тья  по суд ы  и зате м  

тщ а те л ь н о  с м о й те  с р е д ств о  в о д о й . Не и с п о л ь зуй те  

го р я ч у ю  во д у .

5. П осле  о ч и с т ки  в е р н и те  ф и кс и р у ю щ у ю  пл а сти н у  в ее 

п е р в о н а ч а л ь н о е  п о л о ж е н и е  и з а кр е п и те  ее с 

п о м о щ ь ю  з а ж и м о в .
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поиск и УаРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОаЕИ

Неисправность Проверка/устранение неисправности
Если ничего не 
работает даже при 
вклю ченном  
электропитании

•  Холодильник не подклю чен правильно к источнику электропитания.

•  Мош,ность и напряж ение источника электропитания недостаточны.
• Произош ло аварийное отклю чение электропитания.

•  Прерыватель контура источника электропитания активен. Рекомендуется 
прерыватель на 15 А или более.

Сигнализация 
активируется во 
время запуска

• Состояние сигнализации сохраняется до тех пор пока температура камеры не 
достигнет установленного значения.

•  Зуммер сигнализации срабатывает снова через 30 минут, даже если зуммер 
сигнализации был отключен с помощ ью  клавиш и отклю чения зуммера 
(BUZZER).

Сигнализация 
активируется во 
время работы

• Д верца была открыта продолжительное время.
• Д верца открыта.
•  Код ош ибки отображается на тем пературном  дисплее. В этом случае 
свяжитесь с наш им торговы м  представителем или агентом.

Повыш енный шум • Холодильник не установлен на прочном  полу.
•  Холодильник не выровнен горизонтально с помощ ью  нож ек для 
выравнивания.
•  Холодильник наклонен.
•  Корпус холодильника соприкасается со стеной.

Холодильник не 
охлаждается в 
достаточной 
степени

• Д верца часто открывалась.
•  Холодильник установлен под  прям ы м  солнечным светом.
• Недостаточная вентиляция вокруг холодильника.
•  Рядом с холодил ьником  находится источник тепла.
•  Температура окруж аю щ ей среды слиш ком  высокая. Допустимая температура 
окруж аю щ ей среды: от -5°С до 35°С.
• Слиш ком м ного  хранящихся в холодильнике предметов.
•  Выпускное отверстие для воздуха блокировано хранящ имися предметами.
• Порт доступа не герметизирован. Порт доступа долж ен быть герметизирован 
с пом ощ ью  изоляции и резиновых пробок, когда он не используется.
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УТИЛИЗАЦИЯ ХОЛОДИЛЬНИКА

^  П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Если х о л о д и л ь н и к  п р е д п о л а га е тся  х р а н и т ь  в те ч е н и е  д л и т е л ь н о го  в р е м е н и  без н а д зо р а , не 

и сп о л ь зуя  е го , то  п р е д п р и н и м а й т е  м е р ы , ч то б ы  х о л о д и л ь н и к  б ы л  н е д о с т у п е н  д л я  д е т е й ,  и  

ч т о б ы  д в е р ц у  н е л ь з я  б ы л о  п о л н о с т ь ю  з а к р ы т ь .

У т и л и з а ц и я  х о л о д и л ь н и к а  д о л ж н а  п р о и з в о д и т ь с я  п о д г о т о в л е н н ы м  п е р с о н а л о м .  Ч т о б ы  

п р е д о т в р а т и т ь  н е с ч а а н ы е  с л у ч а и ,  т а к и е ,  н а п р и м е р ,  к а к  у д у ш е н и е ,  в с е г д а  с н и м а й т е  д в е р ц у .

Деконтаминация камеры
П е р е д  у ти л и з а ц и е й  ф а р м а ц е в ти ч е с ко го  х о л о д и л ь н и ка  с б и о л о ги ч е с к о й  о п а с н о с ть ю , 

н е о б х о д и м о  е го  д е к о н т а м и н и р о в а т ь  все м и  д о с т у п н ы м и  п о л ь зо в а те л ю  ср е д с тв а м и .

П р и м е ч а н и е :

С и м в о л ь н ы й  з н а к  и  с и с т е м ы  п о в т о р н о й  п е р е р а б о т к и ,  о п и с а н н ы е  н и ж е ,  о т н о с я т с я  к  с т р а н а м -  

ч л е н а м  Е С  и  н е  о т н о с я т с я  к  с т р а н а м  в  д р у г и х  о б л а с т я х  м и р а .

И с п о л ь з о в а н н о е  Э л е к т р и ч е с к о е  и  Э л е к т р о н н о е  О б о р у д о в а н и е  ( W E E E ) ,  Д и р е к т и в а  ЕС  

2 0 0 2 / 9 6 / Е С .

И зд е л и е  п р о и зв о д с тв а  к о м п а н и и  Panasonic®  с ко н с т р у и р о в а н о  и 

п р о и з в е д е н о  из в ы с о ко ка ч е с т в е н н ы х  м а т е р и а л о в  и к о м п о н е н т о в , ко то р ы е  

м о гу т  б ы ть  п е р е р а б о та н ы  и /и л и  и с п о л ь зо в а н ы  п о в т о р н о .

С и м в о л ь н ы й  з н а к  о зн а ч а е т , что  э л е кт р и ч е с ко е  и э л е кт р о н н о е  

о б о р у д о в а н и е , ба тар еи  и а к ку м у л я т о р ы  в ко н ц е  с р о ка  св о е й  с л у ж б ы  

д о л ж н ы  ути л и зи р о в а ть с я  о тд е л ь н о  о т  б ы то в о го  м усо р а .

В Е в р о п е й с ко м  С ою зе  сущ е ств ую т с и с те м ы  р а з д е л ь н о го  сб о ра  для  и с п о л ь з о в а н н о го  

э л е к т р и ч е с к о го  и э л е к т р о н н о го  о б о р у д о в а н и я , б а тар ей  и а к ку м у л я т о р о в .

П о ж а л уй ста , у ти л и з и р у й т е  их п р а в и л ь н о  в ва ш е м  м е с т н о м  о б щ е с т в е н н о м  це н тр е  для 

с б о р а /п е р е р а б о т к и  о тх о д о в .

П О Ж А Л У Й С Т А ,  П О М О Г И Т Е  Н А М  С О Х Р А Н И Т Ь  С Р Е Д У  О Б И Т А Н И Я ,  В К О Т О Р О Й  М Ы  Ж И В Е М !
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РЕГИСТРАТОР ТЕМПЕРАТУРЫ 
(ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ПРИНАДЛЕЖНОСТЬ)

Установка регистратора температуры 
(дополнительная принадлежность)
Т е м п е р а тур а  ка м е р ы  р е ги стр и р уе тся  и п о д д е р ж и в а е тс я  с п о м о щ ь ю  р е ги стр а то р а  

т е м п е р а ту р ы , ко т о р ы й  поставл яется  с х о л о д и л ь н и к о м  в качестве  д о п о л н и т е л ь н о й  

п р и н а д л е ж н о с т и . Д л я  п о д кл ю ч е н и я  т а к ж е  н е о б х о д и м о  кр е п л е н и е  р е ги стр а то р а . Н и ж е  

п о ка за н а  к о м б и н а ц и я  р е ги стр а то р а  те м п е р а т у р ы  и кр е п л е н и я  р е ги стр а то р а . С вяж и тесь  с 

н а ш и м  т о р го в ы м  пр е д ста в и те л е м  и л и  а ге н то м  д л я  п о д кл ю ч е н и я  р е ги стр а то р а  т е м п е р а ту р ы .

Р еги стра тор  те м п е р а ту р ы К р е п л е н и е  р е ги стр а то р а

M TR -0621LH -P A  или M TR -0621LH -PE M PR -S 30-P W

M TR -G 04A -P A  о г  M TR-G04C-PE M PR -S7-PW

Установка регистратора температуры MTR-0621LH-PA 
или MTR-0621LH-PE

П о тян ите  р у ко я тку  на в е р хн е й  части  р е ги стра тор а  

т е м п е р а т у р ы  впе ре д , ч то б ы  з а м е н и т ь  гр аф и к 

р е ги с тр а ц и и  и л и  ба тар ею .

У с т а н о в к а  г р а ф и к а  р е г и с т р а ц и и

1 .  И н ф о р м а ц и я , о б о зн а ч е н н а я  на граф ике  для 

р е ги стр а то р а  те м п е р а ту р ы , п о ка за н а  на Рис. 1.

2 .  О ткр о й те  в е р х н ю ю  кр ы ш к у  и вы тян и те  ка р т р и д ж  

вверх. К р ы ш ка  м о ж е т  б ы ть  о ткр ы та  п о в о р о то м  

р у ко я т к и  п р о ти в  часо во й  с тр е л ки  (см . Рис. 2).

3 .  К а к  п о ка за н о  на Рис. 3, вставьте гр аф и к 

р е ги с тр а ц и и  та к , ч то б ы  п о л о ска  « Н а ча л о »  ( "b e g in " )  

р аспо л ага л а сь  в ка р т р и д ж е . П р ов ер ьте , что  сто р о н а  

б у м а ги , п р е д н а зн а ч е н н а я  для  печати , о б р а щ е н а  

н а р уж у .

4 .  Р а сп о л о ж и те  гр аф и к р е ги с тр а ц и и  н и ж е  р у ко я тки  

и м е ж д у  пл а сти н ча то й  п р у ж и н о й  и н а п р а в л я ю щ е й  

п л а н ко й  в н а п р а в л е н и и  с тр е л ки .

П р и м е ч а н и е :

•  Не ца ра па й те  и не п р и кл а д ы в а й те  д а в л е н и я  к 

гр а ф и ку  р е ги стр а ц и и .
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•  Не с ги б а й те  гр аф и к р е ги с тр а ц и и .

•  Не п е р е в о р а ч и в а й те  гр а ф и к р е ги с тр а ц и и  

в р у ч н у ю .

И с п о л ь зо в а н н ы й  гр а ф и к р е ги с тр а ц и и , о с та в л е н н ы й  

в о тд е л е н и и  для  и с п о л ь з о в а н н ы х  гр а ф и ко в , м о ж е т  

в ы зв а ть  н е и с п р а в н о с ть  р е ги стр а то р а . Не за б ы в а й те  

у д а л я ть  е го . См. Рис 4.

5. П о м е сти те  гр аф и к р е ги с т р а ц и и  м е ж д у  

н а п р а в л я ю щ е й  и н а п р а в л я ю щ е й  п л а н ко й . 

П р о д в и н ь т е  гр а ф и к р е ги с т р а ц и и  вд о л ь  

н а п р а в л я ю щ е й  п л а н ки  та к , ч то б ы  гр аф и к не  вы ш ел  

из слота д а т ы /ч а с а . См. Рис 5.

6. П осле  т о го  ка к  вы уб е д и те с ь , ч то  о тв е р сти я  с б о ку  

граф ика  р е ги с тр а ц и и  во ш л и  в з а ц е п л е н и е  с з у б ц а м и  

з в е з д о ч к и , п о в е р н и те  ш е с те р е н ку  и о тп р а в ьте  

гр а ф и к р е ги с тр а ц и и  в о тд е л е н и е  для 

и с п о л ь з о в а н н ы х  гр а ф и ко в .

У а а н о в к а  в р е м е н и

1. П о в е р н и те  ш е с те р е н ку  на слоте  д а ты /ч а с а  на 

ж е л а е м о е  вр ем я .

2 . П осле п р а в и л ь н о го  с кл а д ы в а н и я  граф ика  

р е ги с т р а ц и и  в о тд е л е н и и  для  и с п о л ь з о в а н н ы х  

гр а ф и ко в  и л и  н е и с п о л ь з о в а н н о го  граф ика  

р е ги с т р а ц и и , поставьте  к а р т р и д ж  на м е сто .

У д а л е н и е  и с п о л ь з о в а н н ы х  г р а ф и к о в  р е г и а р а ц и и

П осле за п и с и  и зв л е ки те  к а р т р и д ж  и у д а л и те  гр аф и к 

р е ги с тр а ц и и  из в ы х о д н о го  о тв е р сти я  д л я  граф ика .

Если не весь гр аф и к р е ги с тр а ц и и  пе р е м е сти л ся  в о тд е л е н и е  для  и с п о л ь зо в а н н ы х  гр а ф и ко в  

р е ги с тр а ц и и , о тп р а в ь те  о ста вш ую ся  б у м а гу  в это  о тд е л е н и е , п о в о р а ч и в а я  ш е сте р е н ку .

З а м е н а  б а т а р е и

Ч то б ы  з а м е н и т ь  б а та р е ю , п о в е р н и т е  р у ко я т к у  п р о т и в  ч а со в о й  с тр е л ки  и о т к р о й т е  кр ы ш к у . 

П о м е сти те  б а та р е ю  в б а та р е й н ы й  о тс е к  в со о тв е тств и и  с у ка за те л я м и  п о л я р н о с ти , 

р а с п о л о ж е н н ы м и  на д н е  б а т а р е й н о го  о тсе ка  (см . Рис. 6).

П р и м е ч а н и е :

Д а н н ы й  р е ги с тр а то р  т е м п е р а т у р ы  р ассчи та н  на р а б о ту  с м а р га н ц е в ы м  с у х и м  э л е м е н то м  

п и та н и я  или  с щ е л о ч н ы м  сухи м  э л е м е н т о м  пи та н и я .

Не и с п о л ь зу й те  п е р е з а р я ж а е м ы е  б а та р е и , п о с ко л ь к у  их н а ч а л ьн о е  н а п р я ж е н и е  с л и ш ко м  

н и з ко е . П е р е за р я ж а е м а я  батарея  м о ж е т  вы звать  н е и с п р а в н о с ть  р е ги стр а то р а  те м п е р а ту р ы  

и л и  с у щ е ств е н н о  с о кр а ти ть  с р о к  с л у ж б ы  б а тар еи .

З а п у с к

1. К в а р ц е в ы й  д в и га те л ь  н а ч и н а е т  р а б о та ть  после  п о м е щ е н и я  сухо го  э л е м е н та  п и та н и я  «R 14» 

и л и  р а зм е р а  «С» в б а та р е й н ы й  о тсе к .
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2. П р о в е р ьте  р а б о ту  р е ги стр а то р а  т е м п е р а т у р ы  с п о м о щ ь ю  ко н т р о л ь н о го  и н стр ум е н та  

п р о в е р ки  вр а щ е н и я  кв а р ц е в о го  д в и га те л я .

3. З а м е н я й те  б а та р е ю  о д и н  раз в год .

О а а н о в к а

Р е ги стра тор  т е м п е р а ту р ы  о ста н авл и ва ется  с п о м о щ ь ю  и звл е ч е н и я  эл е м е н та  п и та н и я  из 

б а та р е й н о го  о тсе ка .
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Установка регистратора температуры MTR-G04A-PA или MTR-G04C-PE

Если тр е б уе тся  п р е д у п р е ж д е н и е  для  р е ги с тр а ц и и  в н у т р е н н е й  т е м п е р а т у р ы  или  в н утр е н н я я  

те м п е р а т у р а  о ткл о н я е тся  о т  з а д а н н о й  т е м п е р а т у р ы , м о ж н о  ус та н о в и ть  д о п о л н и т е л ь н ы й  

р е ги с тр а то р  те м п е р а т у р ы . П р а в и л ь н о  у с та н о в и те  р е ги стр а то р , к а к  о п и с а н о  н и ж е .

\

Замок Защелка

Рукоятка самописца

Подъемник самописца

Самописец

Селектор скорости 
графика

Кнопка быстрой подачи 

Винт установки нуля

Направляющие
графика

Запасная батарея 
Крышка отсека 
регистрации 
Бумага для 
регистрации

Выключатель
питания

У с т а н о в к а  к а р т р и д ж а  ч е р н и л ь н о г о  п е р а :

1 .  С легка  п о д н и м и т е  к о н ч и к  п о д ъ е м н и к а  ч е р н и л ь н о го  

пе ра  и с н и м и т е  е го  со с то п о р а . З атем  п о в е р н и т е  по 

ч а с о в о й  стр е л ке , к а к  п о ка за н о  на Рис. 1.

2 .  И зв л е ки те  ч е р н и л ь н о е  п е р о  из п а ке та  и с н и м и те  

к о л п а ч о к . К о л п а ч о к  м о ж е т  у д о б н о  хр а н и ться  в д е р ж а те л е  

д л я  ко л п а ч ка , р а с п о л о ж е н н о м  в л е в о м  в е р х н е м  у гл у .

3 .  С о ж м и т е  о б е  с то р о н ы  р у ко я т к и  ч е р н и л ь н о го  пе ра , ка к  

п о ка за н о  с т р е л ка м и , ч то б ы  о т к р ы т ь  з а ж и м  го л о в ки  в А  и В. 

(см . Рис. 2, и л л ю стр а ц и я  1).

4 .  Р а сп о л о ж и те  ч е р н и л ь н о е  п е р о  та к , ч то б ы  

н а п р а в л я ю щ и е  ш т ы р ь ки  в о ш л и  в н а п р а в л я ю щ и е  о тв ер сти я  

р у к о я т к и  ч е р н и л ь н о го  пера  (см . Рис. 2, и л л ю с тр а ц и я  2).

5 . С о ж м и те  о б е  с то р о н ы  з а ж и м а  го л о в ки , к а к  п о ка за н о  

с т р е л ка м и , ч то б ы  з а к р е п и т ь  ч е р н и л ь н о е  п е р о  (см . Р ис.2, 

и л л ю стр а ц и я  3). П ри  взгл яд е  с б о ку  к а р т р и д ж  д о л ж е н  

и д е а л ь н о  с и д е ть  на р у ко я тке . У б е д и те сь , что  р у ко я тка  

ч е р н и л ь н о го  пера  п р и кр е п л е н а  к о б е и м  с т о р о н а м  

ч е р н и л ь н о го  пера .

6. П осле  у с та н о в ки  ч е р н и л ь н о го  пера  п о в е р н и те  

п о д ъ е м н и к  ч е р н и л ь н о го  пера  в е го  п е р в о н а ч а л ь н о е  

п о л о ж е н и е . У б е д и те с ь , что  п о д ъ е м н и к  ч е р н и л ь н о го  пера 

н а д е ж н о  вош ел  в с то п о р  п о д ъ е м н и к а  ч е р н и л ь н о го  пера .

Рис. 1
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Н а ч а л о  р е г и с т р а ц и и  и  у с т а н о в к а  в р е м е н и :

П о в е р н и те  в ы кл ю ч а те л ь  п и та н и е  в п о л о ж е н и е  O N. 

Ч е р н и л ь н о е  п е р о  б уд ет д в и га ть ся  по н а п р а в л е н и ю  

в н утр ь  на кр у гл о й  б у м а ге  для  р е ги с тр а ц и и  и 

в р е м е н н о  о ста н ов и тся  в п о л о ж е н и и  0%  

(э кв и в а л е н тн о е  л и н и и  40°С ). З атем  ч е р н и л ь н о е  

п е р о  б уд ет д ви га ться  к  п о л о ж е н и ю , ко то р о е  

о то б р а ж а е т  и з м е р е н н у ю  т е м п е р а т у р у  (Рис. 3).

М е т о д  у с т а н о в к и  в р е м е н и :

П о м ести те  б у м а гу  для  р е ги с тр а ц и и  в п о л о ж е н и и  

н е м н о го  с п е р е д и  т р е б у е м о го  в р е м е н и  (гра ф и к 

п о в е р н у т  вл ево ). У стан о ви те  вр ем я  с п о м о щ ь ю  

кл а в и ш и  б ы с тр о й  п о д а ч и , ч то б ы  б ы стр о  п о в е р н уть  

граф ик.

К л авиш а  б ы стр о й  п о д а ч и  м о ж е т  б ы ть  

и сп о л ь зо в а н а  для  т о ч н о й  у с та н о в ки  в р е м е н и .

К о г д а  с к о р о а ь  б у м а г и  д л я  р е г и а р а ц и и  

у а а н о в л е н а  н а  3 2  д н я :

Ц ентр  б у м а ги  для  р е ги с тр а ц и и  р а зд е л е н  на 32 

р а вн ы е  с е кц и и . Л и н и и , и д у щ и е  от этих  л и н и й , 

с л уж а т  в ка че стве  3 2 -х д н е в н о й  ш ка л ы  в р е м е н и  

(Рис. 4 ).

О а а н о в к а  р е г и с т р а ц и и :

1. П е р е ве д и те  в ы кл ю ч а те л ь  п и та н и я  в п о л о ж е н и е  OFF.

2 .  К о гд а  р е ги стр а ц и я  о ста н о в л е н а  на за д а н н о е  в р е м я , п о м е сти те  к о л п а ч о к  о б р а тн о  на 

ч е р н и л ь н о е  п е р о , ч то б ы  п р е д о тв р а ти ть  и сп а р е н и е  ч е р н и л  из не го .

З а м е н а  б у м а г и  д л я  р е г и а р а ц и и :

1. С легка  п о д н и м и т е  к о н ч и к  п о д ъ е м н и ка  ч е р н и л ь н о го  пера  и с н и м и те  е го  со с то п о р а . 

П о в е р н и те  к о н ч и к  ч е р н и л ь н о го  пера  по  ч а с о в о й  с тр е л ке , по ка  он  не о ка ж е тс я  в верху  

п о д ъ е м н и к а  ч е р н и л ь н о го  пера .

2 .  С н и м и те  к р ы ш к у  о тсека  р е ги с тр а ц и и  и за м е н и те  б у м а гу .

3. В е рн и те  на м есто  кр ы ш к у  о тсека  р е ги с тр а ц и и . У б е д и те сь , что  новая бум а га  д л я  р е ги с тр а ц и и  

н ахо д и тся  вн утр и  н а п р а в л я ю щ и х  граф ика .

4 . У стан о ви те  п р а в и л ь н о е  вр ем я .
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ИНТЕРФЕЙСНАЯ ПЛАТА 
(ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ПРИНАДЛЕЖНОСТЬ)

Ж урнал р егистрации  тем пературы  наш его  м е д и ц и н с ко го  о б ор уд о ва ни я  м о ж е т  бы ть за гр уж е н  в 

пе рсо нал ьны й  ко м п ь ю те р  при помош ,и совм естно го  пр и м е н е н и я  д о по л н и те л ь н о й  интерф ейсной 

платы (M TR -480) и систем ы  сбора д а н н ы х  (M TR -5000). Для за гр узки  д а н н ы х н е о б хо д и м  интерф ейс 

RS-232C для со ед и н е н и я  наш его  м е д и ц и н с ко го  о б о р уд о в а н и я  с персонал ьны м  ко м п ь ю те р о м . 

С очетание д о п о л н и те л ь н о й  интерф ейсной  платы для л о ка л ьн о й  сети (MTR-L03) и систем ы  сбора 

д а н н ы х  (M TR -5000) позвол яет п р о в о д и ть  м о н и то р и н г о б ор уд о ва ни я  (такой  как о тсл еж и ва н и е  

тем пе ра туры  ка м е р ы ) с п о м о щ ью  п о д кл ю че н и я  наш его  м е д и ц и н с ко го  о б ор уд о ва ни я  с систем ой  

сбора  д а н н ы х  (M TR -5000) к л о ка л ьн о й  ко м п ь ю те р н о й  сети (LAN).

•  Интерф ейсная плата (M TR -480) и интерф ейсная плата для л о ка л ьн о й  сети (MTR-L03) не м о гут  

использоваться о д н о в р е м е н н о .
•  Для пр и о б р е те н и я  интерф ейсной  платы связы вайтесь  с н аш и м  то р го вы м  представител ем  или 

а гентом .

СИСТЕМА СБОРА ДАННЫХ 
(ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ПРИНАДЛЕЖНОСТЬ)

С П О М О Щ ЬЮ  д о п о л н и те л ь н о й  систем ы  сбора  д а н н ы х  (M TR -5000) д а н н ы е  от наш его  м е д и ц и н с ко го  

о б о р уд о ва н и я  м о гут  бы ть собраны  и обра бо таны  пе рсонал ьны м  ко м п ь ю те р о м  через 

д о п о л н и те л ь н ую  интерф ейсную  плату (M TR -480) или интерф ейсную  плату для л о ка л ьн о й  сети 

(M TR-L03). Система сбора д а н н ы х  (M TR -5000) не  п р и м е н и м а  с н е ко то р ы м и  вид ам и  наш его 

м е д и ц и н с ко го  обор уд о ва ни я .

К р ом е  того , ф ункция автом атической  о тпр а вки  э л е ктр о н н о й  почты  посы лает эл ектр о н н о е  письм о  
на у ка за н н ы й  ранее адрес в случае, ко гд а  о б н а р уж е н а  н е н о рм а л ьно сть  в рабочем  состоянии  

о б о р уд о ва н и я . Это со кра щ ае т риск по в р е ж д е н и я  хранящ ихся предм етов .

•  Для п р и об р е те н и я  систем ы  сбора д а н н ы х  связы вайтесь с наш им  тор го вы м  представител ем  или 

а гентом .
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИаИКИ

Н аим енование изделия Ф армацевтический холодильник  

MPR-S163
Ф армацевтический холодильник  

MPR-S313
Внешние размеры Ш800 мм X Г465 мм х В1090 мм Ш800 мм X Г465 мм х В1090 мм
Внутренние размеры Ш720 мм X ГЗОО мм х В725 мм Ш720 мм X Г350 мм х В1435 мм
Полезный объем 158 л 340 л
Внешняя поверхность Окрашенная сталь
Внутренняя поверхность Нержавеющая сталь
Дверца Раздвижного типа, двойное спаренное 

стекло с отражающей тепловые лучи 
пленкой X 2

Раздвижного типа, двойное спаренное 
стекло с отражающей тепловые лучи 

пленкой X 4
Изоляция Вспененный на месте установки жесткий полиуретан
Полка Проволока из закаленной стали с 

прозрачным покрытием х 2, 
Допустимая нагрузка: 20 кг/полку. 

Внутренние размеры: Ширина 700 мм х 
Глубина 238 мм.

Проволока из закаленной стали с 
прозрачным покрытием х 5, 

Допустимая нагрузка: 20 кг/полку. 
Внутренние размеры: Ширина 700 мм х 

Глубина 238 мм.
Порт доступа Диаметр 30 мм, один с задней стороны
Метод охлаждения Принудительная циркуляция воздуха, прямое охлаждение
Компрессор Герметичного типа, мощность 90 Вт. Герметичного типа, мощность 160 Вт.
Испаритель Проволочно-трубчатого типа
Конденсор Трубчато-ребристого типа
Хладагент R-407D
Размораживание Новое цикличное размораживание и принудительное размораживание
Нагреватель
размораживания

87 Вт 91 Вт (только для США);
101 Вт (для всех остальных стран).

Нагреватель дренажного 
поддона

25 Вт

Температурный контроллер Электронная система управления
Температурный дисплей Цифровой дисплей (с шагом 1°С)
Температурный датчик Термисторный датчик
Сигнализация Сигнализация высокой температуры, сигнализация низкой температуры, 

сигнализация 0°С, сигнализация открытия дверцы, сигнализация аварийного 
отключения электропитания (когда установлена дополнительная 

принадлежность MPR-48B1-PE, выводится только дистанционная сигнализация).
Лампа Светодиодная лампа
Масса 71 кг 100 кг
Принадлежности 1 комплект ключей.
Дополнительный
компонент

Регистратор температуры (MTR-0621LH-PA или MTR-0621LH-PE);
Регистратор температуры (MTR-G04A-PA или MTR-G04C-PE); 

Крепление для регистратора температуры для MTR-0621LH-PA 
или MTR-0621LH-PE (MPR-S30-PW);

Крепление для регистратора температуры для MTR-G04A-PA 
или MTR-G04C-PE(MPR-S7-PW);

Монтажный блок батареи (MPR-48B1-PE);
Система сбора данных (MTR-5000-PW);

Интерфейсная плата (MTR-480-PW);
Интерфейсная плата для локальной компьютерной сети (MTR-L03-PW).

П р и м е ч а н и е :

•  К о н с тр у кц и я  и л и  т е х н и ч е с ки е  х а р а кт е р и с т и ки  м о гу т  б ы ть  и зм е н е н ы  без п р е д в а р и те л ь н о го  

п р е д у п р е ж д е н и я .

•  П ри зака зе  д о п о л н и т е л ь н о го  ко м п о н е н т а  о б р а щ а й те с ь  к о б н о в л е н н о м у  катал огу .
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ЭКСПЛУАТАЦИОННЫЕ ХАРАКТЕРИаИКИ

Н а и м е н о в а н и е  и зд е л и я Ф арм ацевтический холодильник 
MPR-S163

М одель № MPR-S163K
MPR-S163T
MPR-S163R

MPR-S163-PE

Д и а п а з о н  р е гу л и р о в ки  

т е м п е р а т у р ы

О т -2°С  д о  -14°С

(те м п е р а тур а  о кр у ж а ю ш ,е й  с р е д ы  от -5°С  д о  +35°С , без з а гр у з ки )

У р о в е н ь  ш ум а 35 дБ  (ш ка л а  А)

М а к с и м а л ь н о е  д а в л е н и е 180 0  кП а

Н о м и н а л ь н о е

н а п р я ж е н и е

э л е кт р о п и т а н и я

-2 2 0  В - 2 2 0  В / 2 3 0  В / 2 4 0  В

Н о м и н а л ь н а я  частота  тока 60  Гц 50 Гц

Н о м и н а л ь н о е  

п о тр е б л е н и е  м о гц н о сти

140 Вт 130  Вт

У сл о ви я  э кс п л у а та ц и и Т е м п е р а тур а  о кр у ж а ю ш ,е й  ср е д ы  о т  -5°С  д о  35°С, 

о тн о си те л ь н а я  в л а ж н о с ть  возд уха  80%  или  м е н е е .

Н а и м е н о в а н и е  и зд е л и я Ф арм ацевтический холодильник 
MPR-S313

М одель № MPR-S313A MPR-S313K
MPR-S313T

MPR-S313R

MPR-S313-PE

Д и а п а з о н  р е гу л и р о в ки  

т е м п е р а ту р ы

О т -2 °С  д о -1 4 ° С

(те м п е р а тур а  окруж а ю ш ^е й  ср е д ы  от -5°С  д о  35°С, бе з  з а гр у з ки )

У р о в е н ь  ш ум а 4 0  дБ  (ш ка л а  А)

М а к с и м а л ь н о е  д а в л е н и е 2 0 0 0  кПа

Н о м и н а л ь н о е

н а п р я ж е н и е

э л е кт р о п и т а н и я

- 1 1 0  В / 1 1 5  В - 2 2 0  В -2 3 0  В / 2 4 0  В

Н о м и н а л ь н а я  частота  то ка 60 Гц 50 Г ц / 6 0  Гц 50  Гц

Н о м и н а л ь н о е  

п о тр е б л е н и е  м ош ,ности

200  Вт 185 Вт /  195 Вт 185 Вт

У сл о ви я  э кс п л у а та ц и и Т е м п е р а тур а  о кр у ж а ю ш ,е й  с р е д ы  от -5°С  д о  +35°С , 

о тн о с и те л ь н а я  в л а ж н о с ть  возд уха  80%  или  м е н е е .

П р и м е ч а н и е :

•  В ы ш е п р и в е д е н н ы е  д а н н ы е  и з м е р е н ы  на н аш е й  в н у т р е н н е й  о сн о ве .

•  Д и з а й н  и т е х н и ч е с к и е  х а р а кт е р и с т и ки  м о гу т  и зм е н я ть ся  без 

п р е д у п р е ж д е н и я .

•  Х о л о д и л ь н и к  со з н а к о м  СЕ со отве тствует  т р е б о в а н и я м  Д и р е к т и в  ЕС.

п р е д в а р и т е л ь н о го
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А ВНИМАНИЕ
Пожалуйста, заполните данную форму перед сервисным обслуживанием. 
Передайте эту форму сервисному инженеру на хранение для его и вашей

безопасности.

Ведомость проверки безопасности
1. С одержимое холодильника :
Риск инф екции:
Риск токсичности:
Риск от радиоактивны х источников:

□ Да □ Нет
□ Да □ Нет
□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

(Перечень всех потенциально опасных материалов, которы е хранились в данном  холодильнике) 

Примечания:

2. Контаминация холодильника:

Внутренняя часть холодильника: 
Контаминация отсутствует: 
Д еконтам инирован: 
Контаминирвоан:

□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

Другое:
3. И нструкции по безопасном у рем онту/техническом у обслуж иванию  холодильника
а) Д анны й аппарат безопасен для работы □ Да п Нет
б) Существует некоторая опасность (см. ниже) □ Да □ Нет

Процедуры, которы е необходим о вы полнить для уменьш ения опасности, указанной в пункте б), 
приводятся ниже.

Дата:
Подпись:
Адрес, отдел:
Телефон:

Наименование изделия: 
Ф армацевтический холодильник

М одель:
MPR-S163
MPR-S313

Серийный ном ер: Дата установки:

Пожалуйста, деконтам инируйте  аппарат самостоятельно, преж де чем вызвать сервисного инженера.
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Panasonic
Руководство ПО эксплуатации

Фармацевтический холодильник
MPR-514

MPR-514R

Серия MPR-514 
MPR-514R

MPR-514
Пожалуйста, внимательно прочитайте настоящее Руководство по эксплуатации перед 
использованием данного изделия и сохраните его для дальнейшего использования.
Номера всех моделей приведены на стр. 40.
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В В Е Д Е Н И Е

•  Прежде чем использовать аппарат, внимательно прочтите настоящее Руководство и 
соблюдайте инструкции для обеспечения безопасности эксплуатации.
•  Компания PANASONIC не гарантирует безопасность, если аппарат используется для целей, 
для которых он не предназначен, или если аппарат эксплуатируется с использованием 
процедур, не указанных в этом Руководстве.

•  Храните настоящее Руководство в таком месте, где им удобно пользоваться.
•  Поскольку компания PANASONIC постоянно улучшает эффективность работы и функции 
этого холодильника, содержимое настоящего Руководства может изменяться без 
уведомления.

•  Обращайтесь к представителю компании PANASONIC*, если любая из страниц Руководства 
по эксплуатации утеряна или порядок страниц неправильный.

•  Если что-либо в этом Руководстве вам не ясно или если вы обнаружите какую-либо 
неточность, обращайтесь к представителю компании PANASONIC*.
•  Ни одна из частей настоящего Руководства по эксплуатации не может быть воспроизведена 
в любой форме без прямого письменного разрешения компании PANASONIC*.

А В Н И М А Н И Е !

К о м п а н и я  P A N A S O N IC ®  д а е т  г а р а н т и ю  н а  и з д е л и е  п р и  о п р е д е л е н н ы х  у с л о в и я х .  К о м п а н и я  

P A N A S O N IC ®  н и  в  к о е м  с л у ч а е  н е  н е с е т  о т в е т с т в е н н о с т и  з а  п о т е р ю  и л и  п о в р е ж д е н и е  

с о д е р ж и м о г о  х о л о д и л ь н и к а .



МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОаИ д л я ОБЕСПЕЧЕНИЯ 
БЕЗОПАСНОаИ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ

В а ж н о ,  ч т о б ы  п о л ь з о в а т е л ь  с о б л ю д а л  и н с т р у к ц и и ,  п р и в е д е н н ы е  в  н а с т о я щ е м  Р у к о в о д с т в е ,  

т а к  к а к  в  н е м  с о д е р ж а т с я  в а ж н ы е  р е к о м е н д а ц и и  п о  б е з о п а с н о с т и .

В данном  Руководстве описываются элементы холодильника и процедуры, поэтому вы 
можете правильно и безопасно его использовать.
При соблюдении всех рекомендуемых мер предосторожности угроза травмы исключается как 
для пользователя, так и для других людей.

М еры предосторожности выделены в тексте следующим образом:

Ж П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Несоблюдение требований, обозначенных заголовком «Предупреждение», создает 
опасность для персонала, грозящую серьезными травмами или смертельным исходом.

А В Н И М А Н И Е

При несоблюдении требований, обозначенных словом «Внимание», возможны травмы 
персонала и повреждение аппарата и имущества.

Символы означают следующее:

Этот символ означает, что нужно быть особенно внимательным.

Этот символ означает, что действие запрещено.

Этот символ означает, что необходимо соблюдать инструкцию.

Настоящее Руководство должно храниться в удобном для пользователя аппарата месте.

<Ярлык на холодильнике>

Ж Этот знак наносится на крыш ку, под которой находятся электрические 
компоненты под высоким напряжением, чтобы предупредить о возможности 
поражения электрическим током . Крышку разрешается снимать только 
квалифицированному инженеру или персоналу сервисного центра.
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Н е  и с п о л ь з у й т е  х о л о д и л ь н и к  в н е  п о м е щ е н и я .  При попадании на холодильник 
атмосферных осадков возможна утечка тока или поражение электрическим током .

У а а н а в л и в а т ь  х о л о д и л ь н и к  д о л ж н ы  т о л ь к о  к в а л и ф и ц и р о в а н н ы е  и н ж е н е р ы  

и л и  о б с л у ж и в а ю щ и й  п е р с о н а л .  При выполнении таких работ 
неквалифицированным персоналом возм ож но поражение электрическим током . 
У б е д и т е с ь ,  ч т о  х о л о д и л ь н и к  у а а н а в л и в а е т с я  н а  п р о ч н ы й  п о л .  Если пол 
недостаточно прочный или место для установки не соответствует требованиям, то 
возможна травма в результате падения или опрокидывания аппарата.
Н е  у с т а н а в л и в а й т е  х о л о д и л ь н и к  в  м е с т а х  с п о в ы ш е н н о й  в л а ж н о с т ь ю  и л и  в  

м е с т а х ,  г д е  н а  н е г о  м о ж е т  п о п а д а т ь  в о д а .  Возможно повреждение изоляции, что 
приводит к утечке тока или поражению  электрическим током.
Н е  у с т а н а в л и в а й т е  х о л о д и л ь н и к  в  м е с т а х ,  г д е  и м е ю т с я  л е т у ч и е  и л и

в о с п л а м е н я ю щ и е с я  в е щ е с т в а .  Это может вызывать взрыв или пожар.

Н е  у с т а н а в л и в а й т е  х о л о д и л ь н и к  в  м е с т а х ,  г д е  и м е ю т с я  к и с л о т ы  и л и

в ы з ы в а ю щ и е  к о р р о з и ю  г а з ы ,  так как в результате коррозии возможна утечка тока 
или поражение электрическим током .
В с е г д а  з а з е м л я й т е  х о л о д и л ь н и к ,  ч т о б ы  и с к л ю ч и т ь  поражение электрическим 
током . Если источник питания не заземлен, то необходимо, чтобы 
квалифицированный инженер заземлил оборудование.
Н е  з а з е м л я й т е  х о л о д и л ь н и к  ч е р е з  г а з о в ы е  т р у б ы ,  в о д о п р о в о д н ы е  т р у б ы ,  

т е л е ф о н н ы е  л и н и и  и л и  г р о м о о т в о д .  Такое заземление может вызывать утечку 
тока или поражение электрическим током  в случае разрыва контура заземления. 
П о д с о е д и н я й т е  х о л о д и л ь н и к  к  и с т о ч н и к у  п и т а н и я ,  п а р а м е т р ы  к о т о р о г о  

с о о т в е т с т в у ю т  з н а ч е н и я м ,  у к а з а н н ы м  н а  закрепленной на аппарате 
параметрической табличке. Использование напряжения и частоты, которые 
отличаются от указанных, может вызвать пожар или поражение электрическим 
током.
Н е  х р а н и т е  в  х о л о д и л ь н и к е  л е т у ч и е  и л и  в о с п л а м е н я ю щ и е с я  в е щ е с т в а ,  если 
контейнер не герметичен. Это м ожет вызывать взрыв или пожар.

Н е  в с т а в л я й т е  м е т а л л и ч е с к и е  о б ъ е к т ы ,  к а к ,  н а п р и м е р ,  ш п и л ь к у  и л и  п р о в о д  в  

о т в е р с т и е ,  з а з о р  и л и  к а к о е - л и б о  г н е з д о  д л я  в н у т р е н н е й  ц и р к у л я ц и и  в о з д у х а .

Это может вызывать поражение электрическим током или травму в результате 
контакта с движущ им и деталями.
П р и  и с п о л ь з о в а н и и  о т р а в л я ю щ и х ,  в р е д н ы х  и л и  р а д и о а к т и в н ы х  и з д е л и й  

э к с п л у а т и р у й т е  а п п а р а т  в  б е з о п а с н о й  з о н е .  Если этого не сделать, то возможно 
неблагоприятное влияние на здоровье и на окружаю щ ую  среду.
П р е ж д е  ч е м  в ы п о л н я т ь  р е м о н т н ы е  р а б о т ы  и л и  т е х н и ч е с к о е  о б с л у ж и в а н и е  

а п п а р а т а ,  в ы к л ю ч и т е  в ы к л ю ч а т е л ь  п и т а н и я ,  чтобы исключить поражение 
электрическим током  или травмы.
Н е  к а с а й т е с ь  м о к р ы м и  р у к а м и  э л е к т р и ч е с к и х  д е т а л е й ,  таких как, например, 
штепсель источника питания или какой-либо переключатель. Возможно 
поражение электрическим током .
П р е д п р и н и м а й т е  м е р ы ,  и с к л ю ч а ю щ и е  в д ы х а н и е  и л и  п о п а д а н и е  в  о р г а н и з м  

л е к а р с т в е н н ы х  с р е д с т в  и л и  а э р о з о л е й  из аппарата при проведении технического 
обслуживания, так как это может нанести ущерб вашему здоровью.
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Н е  л е й т е  в о д у  н е п о с р е д а в е н н о  н а  х о л о д и л ь н и к ,  так как это может вызвать 
короткое замыкание или поражение электрическим током .

Н е  с т а в ь т е  н а  х о л о д и л ь н и к  к о н т е й н е р ы  с  ж и д к о с т ь ю ,  т а к  к а к  р а з л и в а н и е  воды 
может вызывать поражение электрическим током  или короткое замыкание.

Н е  с г и б а й т е  к а б е л ь  э л е к т р о п и т а н и я  и  н е  н а с т у п а й т е  н а  н е г о .  С л е д и т е  з а  т е м ,  

ч т о б ы  н е  б ы л  п о в р е ж д е н  ш т е п с е л ь  п и т а н и я .  Если поврежден кабель 
электропитания или штепсель, то возможно поражение электрическим током .
Н е  и с п о л ь з у й т е  к а б е л ь  э л е к т р о п и т а н и я ,  е с л и  ш т е п с е л ь  п о д с о е д и н е н  

н е н а д е ж н о .  Такой кабель электропитания может вызывать поражение 
электрическим током .
Н е  д е л а й т е  п о п ы т о к  с а м о с т о я т е л ь н о  р а з о б р а т ь ,  о т р е м о н т и р о в а т ь  и л и  

м о д и ф и ц и р о в а т ь  х о л о д и л ь н и к .  Если такие работы выполняются лицом, не 
им ею 1дим  лицензии на их проведение, то не исключена травма в результате 
неисправности.
Е с л и  с х о л о д и л ь н и к о м  в о з н и к л и  к а к и е - л и б о  п р о б л е м ы ,  о т с о е д и н и т е  ш т е п с е л ь  

п и т а н и я ;  продолжение эксплуатации аппарата может приводить к поражению  
электрическим током  или вызывать пожар.
К о г д а  н е о б х о д и м о  и з в л е ч ь  ш т е п с е л ь  и з  р о з е т к и ,  б е р и т е с ь  з а  ш т е п с е л ь ,  а  н е  з а  

к а б е л ь .  Если тянуть за кабель, то возм ож но поражение электрическим током  или 
пожар в результате короткого замыкания.
П р е ж д е  ч е м  п е р е м е щ а т ь  а п п а р а т  в  д р у г о е  м е с т о ,  о т с о е д и н и т е  в и л к у  к а б е л я  

э л е к т р о п и т а н и я .  Следите за тем, чтобы не повредить кабель электропитания. 
Поврежденный кабель электропитания может вызывать ток утечки или 
поражение электрическим током .
Когда холодильник не используется в течение длительного времени, всегда 
о т с о е д и н я й т е  в и л к у  п и т а н и я .  Е с л и  х о л о д и л ь н и к  о с т а е т с я  п о д к л ю ч е н н ы м ,  т о  

в о з м о ж н о  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м ,  у т е ч к а  т о к а  и л и  п о ж а р .

Если холодильник предполагается хранить без надзора в течение длительного 
времени, не используя его, то следите за тем, ч т о б ы  о н  б ы л  н е  д о с т у п е н  д е т я м ,  и  

ч т о б ы  д в е р ц а  н е  м о г л а  б ы т ь  п о л н о с т ь ю  з а к р ы т а  к л ю ч о м .

У т и л и з а ц и я  х о л о д и л ь н и к а  д о л ж н а  п р о и з в о д и т ь с я  п о д г о т о в л е н н ы м  п е р с о н а л о м .

Чтобы предотвратить несчастные случаи, такие, например, как удушение, всегда 
снимайте дверцу.
С л е д и т е  з а  т е м ,  ч т о б ы  п л а с т и к о в ы е  м е ш к и  н е  п о п а д а л и  в  р у к и  д е т е й ,  так как они
могут быть причиной удушения.
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Э т о т  х о л о д и л ь н и к  д о л ж е н  б ы т ь  п о д к л ю ч е н  к  в ы д е л е н н о м у  к о н т у р у ,  

з а щ и щ е н н о м у  п р е р ы в а т е л е м  п а р а л л е л ь н о г о  к о н т у р а ,  как указано на табличке с 
номиналами, закрепленной на холодильнике. Параллельный контур может 
вызвать пожар в результате аномального нагревания.
С т ы к у й т е  в и л к у  к а б е л я  э л е к т р о п и т а н и я  д о  к о н ц а .  П р е д в а р и т е л ь н о  с о т р и т е  с  

в и л к и  п ы л ь .  Если вставить вилку не до конца, то возможен перегрев или 
возгорание.

Н е  х р а н и т е  в  э т о м  х о л о д и л ь н и к е  в ы з ы в а ю щ и е  к о р р о з и ю  в е щ е с т в а ,  т а к и е ,  

н а п р и м е р ,  к а к  к и с л о т ы  и  щ е л о ч и ,  е с л и  н е т  в о з м о ж н о с т и  г е р м е т и ч н о  з а к р ы т ь  

к о н т е й н е р .  Это может вызывать повреждения внутренних компонентов или 
электрических деталей.
П р и  н а ч а л е  р а б о т ы  п о с л е  а в а р и й н о г о  о т к л ю ч е н и я  э л е к т р о п и т а н и я  и л и  

в ы к л ю ч е н и я  в ы к л ю ч а т е л я  п и т а н и я  п р о в е р ь т е  н а а р о й к у .  Из-за изменения 
настройки хранящиеся изделия могут быть повреждены.
Чтобы исключить повреждение или травму с л е д и т е  з а  т е м ,  ч т о б ы  х о л о д и л ь н и к  в о  

в р е м я  д в и ж е н и я  н е  о п р о к и н у л с я .

Когда вы передаете холодильник для ремонта или технического обслуживания, 
п о д г о т о в ь т е  к о н т р о л ь н ы й  л и с т о к  д л я  о б е с п е ч е н и я  б е з о п а с н о а и  п е р с о н а л а  

с е р в и с н о г о  ц е н т р а .



УСЛОВИЯ о к р у ж а ю щ е й  с ред ы

Этот аппарат безопасен в эксплуатации при следующих условиях (в соответствии с IEC-61010-1):

•  Аппарат эксплуатируется в помещ ении.
•  Высота над уровнем моря до 2000 м.

•  Температура окружаю щ ей среды от 5 до 40°С.
•  Максимальная относительная влажность воздуха равна 80% для температуры до 31°С; она 
линейно уменьшается до 50% при 40°С.
•  Флуктуации напряжения электропитания не превышают ±10% номинального значения.

•  Кратковременные превышения напряжения в соответствии с Категорией II.
•  Временные превышения напряжения, появляющиеся в сети электропитания.
•  Применимая степень загрязнения предназначенной среды (в большинстве случаев 
СТЕПЕНЬ ЗАГРЯЗНЕНИЯ 2).

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ

Прерыватель контура

Этот холодильник снабжен прерывателем 
контура в задней части.
Убедитесь в том, что прерыватель включен (ON), 
прежде чем включать холодильник. На рисунке 
показано расположения прерывателя контура. 
Если работа холодильника была прервана этим 
прерывателем контура, свяжитесь с нашим 
торговым представителем или агентом после 
отсоединения кабеля электропитания от розетки.



КОМПОНЕНТЫ ХОЛОДИЛЬНИКА 
Холодильник

1 2



1. Панель управления; С пом ощ ью  клавиш  панели управления м ож н о  установить температуру камеры 
и сигнализацию . На панели управления такж е имеются температурны й дисплей и индикаторы . Для 
получения подробной инф ормации обратитесь к  Разделу «Панель управления».
2. Выключатель лю минесцентной лампы: Этот выклю чатель служит для вклю чения и вы клю чения 

лю м инесцентной  лам пы .
3. Выключатель дверцы: Этот выключатель определяет состояние дверцы (откры та/закры та). Когда 
дверца открыта, загорается лампа проверки дверцы.
4. Дверца: Раздвижного типа. Утопленная часть рейки  обеспечивает автоматическое закры тие дверцы. 
Стекло им еет сдвоенную  конструкцию .
•  Конденсат м ож е т образовываться на корпусе дверцы , если относительная влажность окруж аю щ ей 
среды составляет около  50%, а такж е  на стеклянной поверхности, если относительная влажность 
о круж аю щ ей среды составляет около  60%. Это не является неисправностью .
• Конденсат, образую щ ийся на дверце, капает на рейку и сливается в испарительный лоток.
5. Отверстие для выпуска воздуха: Не блокируйте это отверстие. Не размещ айте находящиеся в 
холодильнике  изделия на пути холодного  воздуха.
6. Выдвижной ящ ик (правая сторона холодильника MPR-514R): Чтобы выдвинуть ящ ик, вытащите его, 
нажав на клавиш у на дне ящ ика.
Примечание: Никогда не вы двигайте несколько ящ иков одноврем енно. Это м ож е т привести к 
о прокид ы ванию  холодильника .
7. Отверстие для забора воздуха (снизу спереди): Н икогда не блокируйте это отверстие. 
Блокирование этого отверстия м о ж е т  привести к нестабильности распределения температуры  внутри 
камеры . Не вставляйте пальцы или похож ие предметы  в это отверстие.
8. Место для установки регистратора температуры: На этом месте устанавливается автоматический 
регистратор температуры  (дополнительная принадлежность). Смотрите Раздел «Регистратор 

температуры ».
• Для установки регистратора температуры  свяжитесь с наш им торговы м  представителем или агентом.
9. Регулировочная нож ка (спереди): Используются для установки холодильника . Регулируйте высоту 
регулировочной нож ки  вращ ением  болтов с резьбой до тех пор, пока два передних ролика не 
отделятся от пола.
10. Испарительный лоток: Образующаяся после разм ораживания вода из испарителя накапливается в 
лотке  и испаряется в атмосферу. Для очистки смотрите Раздел «Очистка испарительного лотка».
11. Полка: Расположение установки полки м ож е т регулироваться.
•  Помещ аемые в кам еру холодильника предметы  долж ны  размещаться только на полках. Не 
размещ айте хранящиеся предметы  непосредственно на дне камеры.
12. Порт доступа: Этот порт позволяет провести в кам еру датчик или кабель изм ерительного  
оборудования.
•  Ставьте на место изоляцию  и резиновы е пробки , когда порт доступа не используется. Неправильная 
установка м ож ет вызвать повы ш ение температуры  кам еры  или образование конденсата вокруг порта 
доступа.
13. Эксклюзивный датчик сигнализации: Д атчик для определения повыш ения температуры  в верхней 
зоне камеры. Смотрите Раздел «Ф ункции сигнализации».
14. Задняя распорная деталь (такж е используется как крепежны й элемент): Для обеспечения 
достаточного пространства м е ж д у  холодил ьником  и задней стеной для поддерж ания долж ной  
холодопроизводительности. Также м ож ет быть использована в качестве крепеж ного  элемента. 

Закрепите холодил ьник с пом ощ ью  этих деталей веревкой или цепью.
15. Выключатель прерывателя контура: Переведите этот выклю чатель в полож ение ВКЛ (ON), преж де 
чем начинать работу с холодил ьником . Если работа холодильника  была прервана этим прерывателем 
контура, свяжитесь с наш им торговы м  представителем или агентом после отсоединения кабеля 
электропитания от розетки.
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Компоненты панели управления

1. И н д и ка то р  контрол я д верцы  (D O O R ): Когда дверца открыта, загорается красный 
светодиод.
• Через две минуты после того как загорается индикатор контроля дверцы активируется 
зуммер сигнализации для извещения о том, что дверца открыта.
2. И н д и ка то р  с и гн ал и зац и и  (A LA R M ): Эта лампа мигает в состоянии сигнализации. См. Раздел 
«Функции сигнализации».
3. Температурный дисплей: При нормальных обстоятельствах этот дисплей показывает 
текущую температуру камеры, а в состоянии сигнализации отображает код  ош ибки. См. 
Раздел «Ф ункции самодиагностики».

4. К л ав иш а со с тр ел кам и  вверх ( ^ ) :  В «Режиме отображения температуры»: нажатие этой 
клавиши в течение более пяти секунд вызывает переход в режим установки.
В «Режиме установки»: увеличивает устанавливаемое числовое значение. См. Раздел 
«Установка температуры камеры». Раздел «Блокировка клавиатуры». Раздел «Установка 
температуры сигнализации», «Установка времени задержки сигнализации дверцы», 
«Установка времени возобновления зуммера сигнализации».
В «Режиме установки блокировки клавиатуры»: выбор ВК/1-ВЫКЛ (ON-OFF) блокировки 
клавиатуры для установки температуры камеры. См. Раздел «Блокировка клавиатуры».
5. Кл ав иш а п р о кр утки  ( ^ ) :  В «Режиме отображения температуры»: нажатие этой клавиши в 
течение более пяти секунд включает функцию «Установки блокировки клавиатуры». См. 
Раздел «Установка температуры камеры».
В «Режиме установки»: позволяет оператору переходить от цифры к цифре на дисплее. См. 
Раздел «Установка температуры камеры». Раздел «Блокировка клавиатуры». Раздел 
«Установка температуры сигнализации», «Установка времени задержки сигнализации 
дверцы», «Установка времени возобновления зуммера сигнализации».
6. К л ав иш а установки  (SET): В «Режиме отображения температуры»: нажатие этой клавиши 
вызывает переход в режим «Установка температуры камеры".
В «Режиме установки»: заносит значение в память компьютера.
7. К л ав иш а о ткл ю чен и я  звуков о й  си гн ал и зац и и  (BUZZER): Нажатие этой клавиши отключает 
зуммер звуковой сигнализации.

• «Режим отображения температуры»: состояние, при котором температурный дисплей 
отображает текущую температуру камеры.
• «Режим установки»: состояние, при котором температурный дисплей готов к вводу после 
нажатия на клавишу со стрелками вверх в течение пяти секунд.
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МЕСТО УСТАНОВКИ

Для того чтобы холодильник работал правильно и для достижения максимальной 
эффективности, в месте установки аппарата должны  соблюдаться следующие условия:
•  Расположение холодильника в месте, не соответствующем нижеуказанным условиям, может 
привести к недостаточной холодопроизводительности, неисправности или к несчастному 
случаю.

•  В  м е с т о  у с т а н о в к и  н е  п о п а д а ю т  п р я м ы е  с о л н е ч н ы е  л у ч и .

Не устанавливайте холодильник под прямым солнечным светом. При установке в месте, куда 
попадают прямые солнечные лучи, не может быть достигнута номинальная 
производительность холодильника.

•  В  м е с т е  у с т а н о в к и  д о л ж н а  б ы т ь  д о с т а т о ч н а я  в е н т и л я ц и я .

Оставьте по меньшей мере 10 сантиметров свободного пространства вокруг холодильника. 
Недостаточная вентиляция м ож ет привести к возникновению  неисправностей и последующей 
поломке холодильника.

•  В  м е с т е  у с т а н о в к и  н е т  и с т о ч н и к о в  т е п л а .

Не устанавливайте аппарат вблизи нагревательных установок, таких как нагреватели, бойлеры 
и т.п. Нагревание может уменьш ить номинальную производительность холодильника.

•  В  м е с т е  у с т а н о в к и  н е  д о л ж н о  б ы т ь  р е з к и х  к о л е б а н и й  т е м п е р а т у р ы .

Устанавливайте холодильник в условиях стабильной температуры окружаю щ ей среды. 
Установка холодильника в условиях нестабильности температуры окружаю щ ей среды может 
привести к нестабильности его работы.

•  В  м е с т е  у с т а н о в к и  п о л  д о л ж е н  б ы т ь  п р о ч н ы м  и  р о в н ы м .

Всегда устанавливайте холодильник на прочный и ровный пол. Установка на неровном или 
наклоненном полу может привести к неисправностям или травмам. Устанавливайте 
холодильник в устойчивом положении для исключения вибрации и шумов. Неустойчивое 
положение может привести к появлению вибрации и шума.

•  М е с т о  у с т а н о в к и  н е  п о д в е р г а е т с я  в о з д е й с т в и ю  в ы с о к о й  в л а ж н о с т и .

Устанавливайте м орозильник в условиях относительной влажности окружаю щ ей среды 80% 
или менее. Установка в условиях высокой влажности м ожет вызвать утечку электрического 
тока или поражение электрическим током .

[ЖО С Т О Р О Ж Н О

А п п а р а т  н а ч и н а е т  ч а с т о  р а з м о р а ж и в а т ь с я  вследствие излишнего образования инея на 
испарителе, если он установлен в месте с высокой температурой и высокой влажностью.

•  В  м е с т е  у с т а н о в к и  д о л ж н ы  о т с у т с т в о в а т ь  л е г к о в о с п л а м е н я ю щ и е с я  и л и  к о р р о з и й н ы е  г а з ы :

Никогда не устанавливайте холодильник в месте присутствия легковоспламеняющихся или 
летучих веществ. Это может привести к взрыву или пожару, а также к утечке электрического 
тока или поражению  током  вследствие коррозии электрических компонентов аппарата.
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О С Т О Р О Ж Н О

Н и к о г д а  н е  у а а н а в л и в а й т е  х о л о д и л ь н и к  в  м е с т е ,  г д е  м о ж е т  о б р а з о в ы в а т ь с я  к о р р о з и й н ы й  

м а т е р и а л ,  т а к о й  к а к  с о е д и н е н и я  с е р ы  ( р я д о м  с о  с л и в н ы м и  с о о р у ж е н и я м и  и  т . п . ) .  Коррозия 
медной трубки м ожет привести к ухудшению работы и последуюш,ей поломке холодильника.

•  В  м е с т е  у с т а н о в к и  д о л ж н а  о т с у т с т в о в а т ь  в о з м о ж н о с т ь  п а д е н и я  ч е г о - л и б о :

Избегайте устанавливать холодильник в местах, где что-либо может упасть на него сверху. Это 
м ожет привести к поломке или возникновению  неисправности аппарата.
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УСТАНОВКА

1 .  П о с л е  р а с п а к о в к и .

Уберите все упаковочные материалы и ленту, которые были использованы для 
транспортировки. Откройте дверцу и проветрите холодильник. Если внешние панели грязные, 
очистите их при помош,и раствора нейтрального моюгцего средства (неразбавленные моюш,ие 
средства могут повредить пластиковые компоненты; разбавляйте моюш,ие средства в 
соответствии с инструкциями изготовителя).
• После очистки разбавленным м ою щ им  средством протрите поверхности влажной тряпкой. 
Затем протрите панели сухой тряпкой.
П р и м е ч а н и е :

Удалите обвязку кабеля электропитания. Слишком длительная обвязка м ожет вызвать 
коррозию  оплетки кабеля электропитания.

2 .  У с т а н о в к а  х о л о д и л ь н и к а .

Удлините регулировочные нож ки, вращая их 
против часовой стрелки до тех пор, пока они не 
соприкоснутся с полом. Отрегулируйте нож ки  так, 
чтобы холодильник находился в горизонтальном 
положении (Рис. 1).

3 .  Ф и к с а ц и я  х о л о д и л ь н и к а .

Два крепежны х элемента для фиксации находится 
на задней стороне корпуса холодильника. 
Зафиксируйте холодильник к стене, используя этот 
крепеж, с помощ ью веревки или цепи.
Если в стене могут быть просверлены отверстия, 
просверлите отверстия диаметром 10,5 мм (Рис. 2) 
и закрепите холодильник с помощ ью  прилагаемых 
специальных болтов-гаек. Болты-гайки м ожно 
применять только в бетонной стене.

4 .  З а з е м л е н и е .

Заземление осуществляется для предотвращения 
поражения электрическим током  в случае, если 
электроизоляция каким-либо образом будет 
повреждена. Всегда заземляйте холодильник во время установки.
• При использовании трехш тырьковой вилки с заземляющим контактом нет необходимости в 
проведении каких-либо электрических работ по заземлению.
• Если розетка электропитания не заземлена, необходимо установить заземление с 
привлечением квалифицированных инженеров.
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ЗАПУСК ХОЛОДИЛЬНИКА

При начальном запуске и при последующей работе необходимо придерживаться 
нижеприведенных процедур.
• При восстановлении электропитания после его аварийного отключения работа 
холодильника начинается автоматически с теми установками, которые были до аварийного 
отключения электропитания. См. Раздел «Проверка работы после возобновления 
электропитания».

1. Подключите кабель электропитания к выделенному источнику электропитания с 
соответствующими номиналами.
< В а ж н о > :

Если холодильник был отключен от сети электропитания или электропитание было отключено, 
не запускайте холодильник повторно в течение по меньшей мере пяти минут. Это защитит 
компрессор.
2. Во время запуска иногда срабатывает зуммер сигнализации. В этом случае отключите 
зуммер с помощ ью нажатия на клавишу отключения зуммера (BUZZER). Это не является 
неисправностью.
< В а ж н о > :

Плотно закрывайте дверцу. Индикатор контроля дверцы загорается, когда дверца открыта. 
Зуммер сигнализации начинает работать, если дверца открыта в течение более двух минут. 
Сигнализация отключатся, когда дверца закрывается.
3. Позвольте температуре камеры опуститься до 5°С (на заводе-изготовителе температура 
камеры установлена на 5°С). Проверьте температуру камеры по температурному дисплею.
4. Включите выключатель лампы, чтобы убедиться в том, что люминесцентная лампа работает. 
После проверки выключите лампу, если в освещении нет необходимости.
5. Установите температуру камеры (см. Раздел «Установка температуры камеры»).
6. Когда температура камеры достигнет установленного значения, начинайте постепенно 
помещать материал в камеру во избежание резкого повышения температуры.

< В а ж н о > :

Всегда размещайте хранящиеся в холодильнике предметы на полках или в выдвижных 
ящиках, а не на дне камеры. Следите, чтобы хранящиеся предметы не соприкасались со 
стенками камеры.
Не блокируйте отверстия для впуска и выпуска воздуха. Размещайте хранящиеся предметы с 
соблюдением достаточного расстояния м ежду ними для поддержания циркуляции холодного 
воздуха.
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УСТАНОВКА ТЕМПЕРАТУРЫ КАМЕРЫ
Установите температуру камеры в соответствии с условиями эксплуатации. Холодильник 
сохраняет предметы в течение длительного времени при соответствующей температуре 
камеры.
• Диапазон установки температуры камеры: от 2°С до 14°С.
• Начальная установка (на заводе-изготовителе): 5°С.
< В а ж н о > :

Температура камеры 2°С может вызвать частичное замораживание хранящихся предметов. 

Пример: Изменение температуры камеры до 4°С от 5°С.
Ниже приведен пример установки. Установите желаемую температуру камеры в соответствии 
с условиями эксплуатации.

О п и с а н и е  д е й с т в и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

Подключите кабель 
электропитания к выделенной 
розетке (только при запуске 
холодильника)________________

Отображается текущая температура в 

камере. г о

Нажмите клавишу установки. SET Отображается текущая установка 
температуры камеры (005), и первая

цифра мигает.
п  п  С и и D

Измените 5 на 4 с помощ ью 
клавиши со стрелкой вверх.

Дисплей изменяется на 004 о т 005.

7ТТГП  и  и  ^

Нажмите клавишу установки. SET Установка заносится в память, и 
отображается текущая температура

камеры.
Р  П С и

П р и м е ч а н и е :

• Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки температуры, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной клавиши. В этом 
случае установка температуры камеры не изменяется.
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ФУНКЦИЯ БЛОКИРОВКИ КЛАВИАТУРЫ

Установленное значение температуры камеры может быть заблокировано во избежание 
случайното изменения. Когда блокировка клавиатуры включена, изменение установки 
температуры с помощью панели управления невозможно.
• Заводская установка блокировки клавиатуры -  выключена (OFF).

Д и с п л е й С о с т о я н и е  б л о к и р о в к и У с т а н о в к а  т е м п е р а т у р ы  к а м е р ы

L 0 Блокировка клавиатуры выключена Возможно изменение установки температуры
L 1 Блокировка клавиатуры включена Невозможно изменение установки 

температуры

Пример: Изменение из состояния ВЫКЛ (OFF) в состояние ВКЛ (ON))

О п и с а н и е  д е й с т в и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

—
Отображается текущая температура камеры. ч

1 Нажимайте клавишу 
прокрутки в течение 5 
секунд. ► ►

Отображается текущая установка (L0) и первая цифра 

температурного дисплея мигает. ^  ^
2 Нажмите клавишу со 

стрелками вверх 
один раз.

1 Показания дисплея изменяются с L 0 на L 1. ^  ^

3 Нажмите клавишу 
установки.

SET Состояние блокировки клавиатуры заносится в п 

отображается текущая температура в камере.

амять и

ч

П р и м е ч а н и е :

• Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной клавиши. В этом случае установки 
не принимаются.
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РАЗМОРАЖИВАНИЕ ИСПАРИТЕЛЯ

Для холодильника предусмотрены следующие два типа методов размораживания. Оба они 
контролируются автоматически.

•  Ц и к л и ч е с к о е  р а з м о р а ж и в а н и е

Температура в камере холодильника сохраняется стабильной с помощ ью включения и 
выключения компрессора. Когда компрессор выключен (остановлен), иней на испарителе 
расплавляется нагревателем размораживания. Размораживание никогда не оказывает 
заметного влияния на температуру камеры.

•  П р и н у д и т е л ь н о е  р а з м о р а ж и в а н и е

Циклическое размораживание может быть недостаточным для удаления всего инея на 
испарителе, если температура окружаю щ ей среды высока, дверца холодильника часто 
открывается, или в камере хранятся предметы с высокой влажностью. В этом случае может 
инициироваться цикл принудительного размораживания.
Во время размораживания на дисплее попеременно отображается текущая температура 
камеры и «dF».
После окончания принудительного размораживания холодильник возвращается к 
нормальной работе.

А ОСТОРОЖНО
С л и ш к о м  м н о г о  и н е я  м о ж е т  о б р а з о в а т ь с я  н а  и с п а р и т е л е ,  когда холодильник работает в 
условиях повышенной температуры и влажности. Например, операция по размораживанию 
начинается один раз в неделю, если холодильник работает с установленной температурой 2°С 
при температуре окружаю щ ей среды 35°С и относительной влажности воздуха 80%. В о  в р е м я  

р а з м о р а ж и в а н и я  т е м п е р а т у р а  к а м е р ы  в р е м е н н о  д о а и г а е т  п р и б л и з и т е л ь н о  1 0 ° С .
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УСТАНОВКА ТЕМПЕРАТУРЫ СИГНАЛИЗАЦИИ 

Установка сигнализации высокой температуры
Аномальное возрастание температуры отмечается миганием  индикатора сигнализации и 
отображением температуры камеры, а также зуммером сигнализации (через 15 минут после 
начала мигания индикатора), если установлена сигнализация высокой температуры. Всегда 
устанавливайте сигнализацию высокой температуры, чтобы избежать повреждения 
хранящихся в холодильнике предметов вследствие возрастания температуры.
• Диапазон установки сигнализации высокой температуры:
М ежду установленной температурой камеры плюс 2°С и установленной температурой камеры 
плюс 14°С.
• Начальная установка (на заводе-изготовителе): установленная температура камеры плюс 
5°С.
Пример: Изменение сигнализации высокой температуры на 3°С от 5°С плюс установленная 
температура камеры.
Ниже приведен пример установки. Поменяйте установку в соответствии с условиями эксплуатации.

О п е р а ц и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

Отображается текущая температура камеры.

Нажмите клавишу со 
стрелками вверх в 
течение приблизительно 
5 секунд.

Отображается F00 и мигает 
первая цифра.

F п п и и■ттт

Нажмите клавишу со 
стрелками вверх один 
раз.

Показания дисплея меняются с 
F00 на F01. F 0  I

Нажмите клавишу 
установки.

SET Отображается текущее заданное значение 

(005) и мигает первая цифра.
0 0 S

Нажмите клавишу со 
стрелками вверх и 
измените цифру на «3».

Показания дисплея меняются с 005 на 003.
-Mi.

П П  Dи и J
Нажмите клавишу 
установки.

SET Установленная температура сохраняется в 
памяти и отображается текущая температура

камеры.

П р и м е ч а н и е :

• Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной клавиши. В этом случае установки 
не принимаются.

< В а ж н о >

Сигнализация высокой температуры может сработать после размораживания или если большое 
количество предметов было помещено в камеру холодильника. Это не является неисправностью. 
Сигнализация высокой температуры автоматически отключается, когда температура камеры 
достигает установленного значения.
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Установка сигнализации низкой температуры
А н о м а л ь н о е  п о н и ж е н и е  т е м п е р а т у р ы  о тм е ча е тся  м и га н и е м  и н д и ка т о р а  с и гн а л и за ц и и  и 

о т о б р а ж е н и е м  т е м п е р а т у р ы  ка м е р ы , а т а к ж е  з у м м е р о м  с и гн а л и за ц и и  (ч е р е з  15 м и н у т  после  

начала м и га н и я  и н д и ка т о р а ) , есл и  уста н о в л е н а  с и гн а л и за ц и я  н и з к о й  т е м п е р а т у р ы . Всегда 

уста н а в л и в а й те  с и гн а л и з а ц и ю  н и з к о й  те м п е р а т у р ы , ч то б ы  и з б е ж а т ь  п о в р е ж д е н и я  хр а н я щ и хся  

в х о л о д и л ь н и к е  п р е д м е т о в  всл ед стви е  во зр а ста н и я  т е м п е р а т у р ы .

•  Д и а п а з о н  у с т а н о в к и  с и гн а л и за ц и и  н и з к о й  т е м п е р а т у р ы :

М е ж д у  у с т а н о в л е н н о й  т е м п е р а т у р о й  ка м е р ы  м и н у с  2°С  и у с т а н о в л е н н о й  т е м п е р а т у р о й  

ка м е р ы  м и н у с  14°С.

•  Н ачал ьная  уста н о в ка  (на за в о д е -и з го т о в и т е л е ): у с та н о в л е н н а я  те м п е р а ту р а  ка м е р ы  м и н у с  

5°С.

П р и м е р :  И зм е н е н и е  с и гн а л и за ц и и  н и з ко й  т е м п е р а т у р ы  на 3°С от 5°С м и н у с  у с та н о в л е н н а я  

т е м п е р а ту р а  ка м е р ы .

Н иж е  п р и в е д е н  п р и м е р  устан о вки . П ом еняйте  устан о вку  в соответствии  с усл о ви ям и  эксплуатац ии .

О перация Клавиша И нд икация после операции
О то б р а ж а е тся  те кущ а я  те м п е р а ту р а  ка м е р ы .

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

стр е л ка м и  вверх в 

те ч е н и е  п р и б л и зи те л ь н о  

5 се ку н д . ________________

О тображ ается F00 и м игает 

первая циф ра.
Г п п и и

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

стр е л ка м и  вверх д в а ж д ы .

П оказания диспл ея  м еняю тся  с 

F00 на F02.
ттг

Н а ж м и те  кл а в и ш у  

у с та н о в ки .

SET О то б р а ж а е тся  те ку щ е е  за д а н н о е  зн а ч е н и е  

(-05) и м и га е т  первая  циф ра._______
- 0 5

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

стр е л ка м и  вверх и 

и зм е н и те  циф ру на «3».

П оказания дисплея  м еняю тся  с -05 на -03.

_ п  3и з

Н а ж м и те  кл а в и ш у  

ус та н о в ки .

SET У ста н о в л е н н а я  те м п е р а ту р а  со хра н яется  в 

п а м я ти  и о то б р а ж а е тс я  те кущ а я  те м п е р а ту р а

ка м е р ы .

Примечание:
•  Х о л о д и л ь н и к  а в том а ти че ски  возвращ ается в р е ж и м  о то б р а ж е н и я  тем пе ра туры  из р е ж и м а  

уста н о вки , если  в теч е ни е  90 с е ку н д  не бы л о  наж ато  ни о д н о й  кл ави ш и . В этом  случае уста н о в ки  

не пр и ни м а ю тся .

<Важно>
Вне за в и си м ости  от уста н о в ки  си гн а л и за ц и и  н и зко й  те м п е р а тур ы , и н д и ка то р  си гн а л и за ц и и  и 

те м п е р а тур н ы й  д и с п л е й  м и га ю т  и срабаты вает зу м м е р  си гн а л и за ц и и , если тем пе ра тура  ка м е р ы  

опускается  н и ж е  0°С, для  пр е д о твр а щ е н и я  за м о р а ж и в а н и я  хранящ ихся  пр ед м е тов .
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УСТАНОВКА ВРЕМЕНИ ЗАДЕРЖКИ СИГНАЛИЗАЦИИ ДВЕРЦЫ
И н д и ка то р  ко н тр о л я  д в е р ц ы  го р и т , ко гд а  д в е р ц а  о ткр ы та , и з у м м е р  с и гн а л и за ц и и  

ср аб а ты ва е т  с о п р е д е л е н н о й  з а д е р ж к о й  для и зв е щ е н и я  о б  о т к р ы в а н и и  д в е р ц ы .

В рем я з а д е р ж к и  (м е ж д у  в к л ю ч е н и е м  и н д и ка т о р а  ко н тр о л я  д в е р ц ы  и а кт и в а ц и е й  зу м м е р а  

с и гн а л и за ц и и ) м о ж е т  б ы ть  и з м е н е н о . У ста н о ви те  н е о б х о д и м о е  вр е м я  з а д е р ж к и  в 

с о о тв е тств и и  с у с л о в и я м и  э кс п л у а та ц и и  д л я  п р е д о тв р а щ е н и я  п о в ы ш е н и я  те м п е р а ту р ы  

ка м е р ы  в р езул ьтате  н е п р а в и л ь н о го  за кр ы ти я  д в е р ц ы .

•  Д и а п а з о н  у с т а н о в ки  в р е м е н и  з а д е р ж к и  с и гн а л и за ц и и  д в е р ц ы : о т  1 д о  15 м и н у т .

•  Н ачальная уста н о в ка  (на за в о д е -и з го то в и те л е ): 2 м и н у ты .

П р и м е р : И зм е н е н и е  в р е м е н и  з а д е р ж к и  с и гн а л и за ц и и  д в е р ц ы  на 3 м и н у т ы  от 2 м и н у т .

Н и ж е  пр и вед ен  п р и м е р  устан о вки . П ом еняйте  устано вку  в соответствии с усл о ви ям и  эксплуатации .

О перация Клавиша И ндикация после операции

О то б р а ж а е тся  те кущ а я  те м п е р а ту р а  ка м е р ы .

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

стр е л ка м и  вверх в 

теч е ни е  п р и б л и зи те л ь н о  

5 се кун д .

О тображ ается F00 и м игает 

первая цифра.
F 00

-VJV

Н а ж м и те  кл а ви ш у  со 

стр е л ка м и  вверх четы ре  

раза.

П оказания дисплея  м еняю тся с 

F00 на F04. F 04
Н а ж м и те  кл а в и ш у  

у с та н о в ки .

SET О то б р а ж а е тся  те ку щ е е  за д а н н о е  зн а ч е н и е  

(002) и м и га е т  первая  циф ра.
оог

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх и 

и зм е н и те  циф ру на «3».

П оказания дисплея м еняю тся  с 002  на 003.

п п D и  и  J

Н а ж м и те  кл а в и ш у  

у с та н о в ки .

SET У ста н о вл е н н а я  те м п е р а ту р а  со хра н яется  в 

п а м я ти  и о то б р а ж а е тся  те кущ а я  те м п е р а тур а

ка м е р ы .

Примечание:
•  Х о л о д и л ь н и к  а втом а ти че ски  возвращ ается в р е ж и м  о то б р а ж е н и я  тем пе р а тур ы  из р е ж и м а  

устан о вки , если в течение  90 с е ку н д  не бы л о  н аж ато  ни о д н о й  кл ави ш и . В этом  случае устан о вки  

не п р и ни м а ю тся .
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УаЛНОВКА ВРЕМЕНИ ВОЗОБНОВЛЕНИЯ 
ЗУММЕРА СИГНАЛИЗАЦИИ
Во в р е м я  а в а р и й н о го  со сто я н и я  зв уко в а я  с и гн а л и за ц и я  и д и с т а н ц и о н н а я  си гн а л и за ц и я  

о ткл ю ч а ю тс я  п уте м  н а ж а ти я  кл а в и ш и  BUZZER на п а н е л и  у п р а в л е н и я . З вуко ва я  си гн а л и за ц и я  и 

д и с т а н ц и о н н а я  с и гн а л и за ц и я  снова  в кл ю ч а ю тся  ч е р е з  о п р е д е л е н н о е  вр ем я , есл и  усл о ви е  

с и гн а л и за ц и и  не и счезает. У ста н о ви те  вр ем я  в о з о б н о в л е н и я  з у м м е р а  с и гн а л и за ц и и  для 

пр ед о твр а ш ,е н и я  н е п р а в и л ь н о й  и д е н ти ф и ка ц и и  со сто я н и я  с и гн а л и за ц и и .

•  Д и а п а з о н  у с т а н о в ки  в р е м е н и  в о з о б н о в л е н и я  з у м м е р а  с и гн а л и з а ц и и : о т  10 д о  60 м и н у т  (с 10 - 

м и н у т н ы м  и н т е р в а л о м ). О т о б р а ж е н и е  у с т а н о в ки : о т  0 1 0  д о  0 6 0  (00 0  на д и с п л е е  со отве тствуе т  

о тс у тс тв и ю  в о з о б н о в л е н и я ).

•  Н ачал ьная  уста н о в ка  (на з а в о д е -и з го то в и те л е ): 30  м и н у т .

П р и м е р : И з м е н е н и е  в р е м е н и  в о з о б н о в л е н и я  з у м м е р а  с и гн а л и за ц и и  на 20 м и н у т  о т  30  м и н у т . 

Н иж е  пр и в е д е н  п р и м е р  устан о вки . П ом еняйте  устан о вку  в соответствии с усл о ви ям и  эксплуатации .

О перация Клавиша И нд икация после операции
О тображ ается  текугцая 
тем пе ра тура  ка м е р ы .

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх в те ч е н и е  5 

се ку н д . ____

О тображ ается F00 и м и гае т  

первая циф ра.
F 0 0

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх пять раз.

П оказания  диспл ея  

м еняю тся  с F00 на F05.
F 0 S

Н а ж м и те  кл а в и ш у  п р о к р у т к и  

о д и н  раз.
►► Вторая циф ра м и га е т . FGS-7Vr-

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх д в а ж д ы .

П оказания  д исплея  

м еняю тся  с F05 на F25.
я г 5

Н а ж м и те  кл а в и ш у  у с та н о в ки . SET О то б р а ж а е тся  те ку щ е е  

зн а ч е н и е  (0 3 0 ) и м и га е т  

вторая  циф ра.
П D Пи D и

Н а ж м и те  кл а ви ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх и и зм е н и те  

циф ру на «2» . ______________

П оказания  дисплея  

м еняю тся  с 030  на 020. п р  п и  с  и-ггг

Н а ж м и те  кл а в и ш у  у с та н о в ки . SET В р ем я  в о з о б н о в л е н и я  

со хра н яется  в п а м я ти  и 

о то б р а ж а е тс я  те кущ а я  

т е м п е р а ту р а  ка м е р ы .

Если в те ч е н и е  90  с е к у н д  ни  о д н а  кл а ви ш а  не бы ла н а ж а та , р е ж и м  у с та н о в ки  а в то м а ти ч е с ки  

п е р е кл ю ч а е тс я  в р е ж и м  о то б р а ж е н и я  т е м п е р а т у р ы . В э то м  случае  л ю ба я  уста н о в ка  д о  

н а ж а ти я  кл а в и ш и  SET не со хра н яется  в па м я ти .

У ста н о вка  м о ж е т  б ы ть  п р о и з в е д е н а  во  вр е м я  н о р м а л ь н о й  р а б о ты  х о л о д и л ь н и ка , но  не в 

со с то я н и и  с и гн а л и за ц и и .
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ПРОВЕРКА РАБОТЫ ПОСЛЕ ВОЗОБНОВЛЕНИЯ 
ЭЛЕКТРОПИТАНИЯ
П осле в о сста н о вл е н и я  э л е кт р о п и т а н и я  после  е го  а в а р и й н о го  о т к л ю ч е н и я  х о л о д и л ь н и к  

в о зо б н о в л я е т  р а б о ту  а в то м а ти ч е с ки  с т е м и  у с т а н о в ка м и , ко т о р ы е  б ы л и  д о  а в а р и й н о го  

о т кл ю ч е н и я  э л е ктр о п и та н и я . С о о тве тств е н н о , в п е р е за гр у зке  н ет н е о б х о д и м о с т и , о д н а к о  

после  во сста н о в л е н и я  э л е ктр о п и та н и я  всегда  п р о в е р я й те  р або чее  со сто я н и е  х о л о д и л ь н и ка . 

У с та н о в л е н н о е  з н а ч е н и е  за н о си тся  в э н е р го н е з а в и с и м у ю  п а м я ть  во вр е м я  а в а р и й н о го  

о т к л ю ч е н и я  э л е ктр о п и та н и я .

КОНТАКТ ДИаАНЦИОННОЙ СИГНАЛИЗАЦИИ

о  с о с то я н и и  с и гн а л и за ц и и  со об щ а ется  в у д а л е н н о е  м е сто , если  о б о р у д о в а н и е  для 

д и с т а н ц и о н н о й  с и гн а л и за ц и и  (п р о м ы ш л е н н о го  ти п а ) п о д кл ю ч е н о  к  ко н т а кту  д и с т а н ц и о н н о й  

с и гн а л и за ц и и . Р е ко м е н д уе тся  ус та н о в и ть  о б о р у д о в а н и е  д л я  д и с т а н ц и о н н о й  с и гн а л и за ц и и  

(п р о м ы ш л е н н о го  ти п а ), если  м о р о з и л ь н и к  уста н о в л е н  в и з о л и р о в а н н о м  п о м е щ е н и и , ч то б ы  

бы ла в о з м о ж н о с т ь  и зв е сти ть  о п е р а то р а  о в о з н и к н о в е н и и  со сто я н и я  с и гн а л и за ц и и .

•  С вяж и те сь  с н а ш и м  п р е д ста в и те л е м  или  а ге н то м  для  у с т а н о в ки  о б о р у д о в а н и я  для 

д и с т а н ц и о н н о й  с и гн а л и за ц и и  (п р о м ы ш л е н н о го  ти п а ).

•  Р а с п о л о ж е н и е  ко н та кта  д и с т а н ц и о н н о й  с и гн а л и за ц и и : с за д и , с н и з у  слева ;

•  Д о п у с т и м а я  н а гр узка  на ко н та кт : — 30 В -2  А.

С остояние  с и гн а л и за ц и и  ко н та кта  д и с т а н ц и о н н о й  с и гн а л и за ц и и  о тм е н я е тся  н а ж а ти е м  

кл а в и ш и  о ткл ю ч е н и я  з у м м е р а  с и гн а л и за ц и и  (BUZZER), п о с ко л ь к у  д и с т а н ц и о н н а я  с и гн а л и за ц и я  

р а б о та е т  в связи  с з у м м е р о м  с и гн а л и за ц и и .

К о н та кт  д и с т а н ц и о н н о й  с и гн а л и за ц и и  н ахо д и тся  в с о с то я н и и  с и гн а л и за ц и и , ко гд а  ка б е л ь  

э л е кт р о п и т а н и я  о ткл ю ч е н , п о с ко л ь к у  это  р ассм а тр и ва ется  к а к  а в а р и й н о е  о ткл ю ч е н и е  

э л е кт р о п и т а н и я . В это м  случае  со сто я н и е  с и гн а л и за ц и и  ко н та кта  д и с т а н ц и о н н о й  с и гн а л и за ц и и  

не о тм е н я е тся  н а ж а ти е м  кл а в и ш и  о ткл ю ч е н и я  з у м м е р а  с и гн а л и за ц и и  (BUZZER).

Подключение контакта дистанционной сигнализации
1. С н и м и те  к р ы ш к у  ко н та кта  в за д н е й  л е в о й  части  ко р п у с а  х о л о д и л ь н и ка , о т кр у т и в  два  винта 

(Рис. 1).

2. П о д кл ю ч и те  п о д в о д я щ и й  п р о в о д  о б о р у д о в а н и я  д и с т а н ц и о н н о й  с и гн а л и за ц и и  

(п р о м ы ш л е н н о го  ти п а ) к ко н та кту .

3. П оставьте  на м е сто  кр ы ш к у  ко н та кта  и з а кр е п и т е  ее д в у м я  в и н та м и .
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ФУНКЦИИ СИГНАЛИЗАЦИИ
Данный холодильник имеет функции сигнализации, представленные ниже.

Сигнализация Ситуация Индикация Зум м ер
сигнализации

Дистанционная
сигнализация

Сигнализация
высокой
температуры

Когда температура в камере выше 
установленного значения сигнализации 
высокой температуры.

Мигает индикатор 
сигнализации. 
Температура камеры 
мигает.

Прерывистый 
сигнал 
с задержкой 
15 минут.

Состояние 
ссигнализации 
с задержкой 
15 минут.

Сигнализация
циркуляции
воздуха

При ухудшении распределения 
температуры в камере (температура 
камеры в верхней зоне высокая).

Мигает индикатор 
сигнализации.

Прерывистый 
сигнал 
с задержкой 
15 минут.

Состояние 
ссигнализации 
с задержкой 
15 минут.

Сигнализация
низкой
температуры

Когда температура в камере ниже 
установленного значения сигнализации 
низкой температуры.

Мигает индикатор 
сигнализации. 
Температура камеры 
мигает.

Прерывистый 
сигнал 
с задержкой 
15 минут.

Состояние 
ссигнализации 
с задержкой 
15 минут.

Сигнализация 0°С Когда температура в камере ниже 0°С. Мигает индикатор 
сигнализации. 
Температура камеры 
мигает.

Прерывистый
сигнал.

Состояние
сигнализации.

Сигнализация
аварийного
отключения
электропитания

В случае аварийного отключения 
электропитания.
Когда кабель электропитания 
холодильника отсоединен.

- -
Состояние
сигнализации.

Сигнализация
аварийного
отключения
электропитания
(если установлен
MPR-48B)

В случае аварийного отключения 
электропитания.
Когда кабель электропитания 
холодильника отсоединен.

Мигает индикатор 
сигнализации.

Прерывистый
сигнал

Состояние
сигнализации.

Сигнализация
дверцы

Когда дверца открыта. Загорается индикатор 
контроля дверцы.

Прерывистый 
сигнал с 
двухминутной 
задержкой.

-

Примечание:
•  С остояние  си гн а л и за ц и и  контакта  д и с та н ц и о н н о й  си гн а л и за ц и и  отм еняется  н аж а ти е м  кл авиш и  

о ткл ю ч е н и я  зум м е р а  (BUZZER), п о с ко л ь ку  ко н та кт  д и с та н ц и о н н о й  си гн а л и за ц и и  работает в связи  с 

з у м м е р о м  с и гн а л и за ц и и  (кр о м е  состояния  си гн а л и за ц и и , вы зв ан н о го  а в а р и й н ы м  о ткл ю ч е н и е м  

эл е ктр о пи та н и я ).

Сигнализация циркуляции воздуха

И н д и ка то р  си гн а л и за ц и и  м и га е т  и звучи т  зу м м е р  си гн а л и за ц и и  (через 15 м и н ут), ко гд а  д а тч и к  

опре д ел яет, что р а спр ед е л е н и е  те м п е р а тур ы  в ка м е р е  хо л о д и л ь н и ка  ч р е звы ч а й н о  ухуд ш ил ось . 

Это м о ж е т  бы ть  вы зван о  б л о ки р о в а н и е м  х о л о д н о го  воздуха в ка м е р е  вследствие о б ра зов ан и я  

инея на испарителе  или о с та н о в ко й  д вигател я  вентилятора  о хл а ж д е н и я .

Ц и р кул яц и я  воздуха о пред ел яется  э кс кл ю з и в н ы м  д а тч и ко м , уста н о вл е н н ы м  в верхней  зоне  

ка м е р ы  хо л о д и л ь н и ка .
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ФУНКЦИИ БЕЗОПАСНОаИ
Данный холодильник имеет функции сигнализации и безопасности, представленные ниже.

Безопасность Ситуация Индикация и зум м ер  
сигнализации

Безопасная работа

Защита от 
перегрева

Температура камеры превышает 
приблизительно 28°С

Подогреватель размораживания 
отключается.
Двигатель вентилятора для 
циркуляции холодного воздуха 
отключается.
Повторное включение, когда 
температура камеры становится 
ниже приблизительно 18®С.

Защита от 
переохлаждения

Температура камеры ниже, чем 
приблизительно 0°С -

Компрессор отключается. 
Повторное включение, когда 
температура камеры становится 
выше б°С.

Автовозврат При отсутствии нажатия клавиш влюбом из 
режимов установки в течение 90 секунд. -

Завершается режим установки и 
происходит возвращение в 
режим отображения 
температуры.

Блокировка
клавиатуры

При включении блокировки клавиатуры (L1). — Установка температуры камеры 
не может быть изменена.
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ТЕКУЩЕЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

А П РЕД УПРЕЖ Д ЕН ИЕ
Перед проведением любых ремонтных работ или технического обслуживания всегда отсоединяйте 
кабель электропитания холодильника, так как в противном  случае возм ож но  поражение 
электрическим  током  или получение травмы.
Следите за тем, чтобы в ходе технического обслуживания не было случаев вдыхания или 
проглатывания лекарств или аэрозолей из холодильника. Эти вещества могут быть вредными для 
вашего здоровья._________________________________________________________________________________________

Очистка корпуса, внутренних поверхностей и принадлежностей

Д л я  о ч и с т ки  в н е ш н и х  и в н у т р е н н и х  п о в е р х н о с те й  х о л о д и л ь н и ка  и всех п р и н а д л е ж н о с т е й  от 

гр я зи  и с п о л ь зу й те  сухую  т р я п ку . Если в н е ш н и е  па н е л и  з а гр я з н е н ы , то  и с п о л ь зу й те  

р а зб а в л е н н о е  н е й тр а л ь н о е  м о ю щ е е  ср е д ств о  для  м ы тья  п о суд ы .

В ы ти р а й те  ко н д е н с а т  на стекл е  или  в н е ш н е й  п о в е р х н о с ти  х о л о д и л ь н и ка  сухо й  м я гк о й  

т р я п к о й .

•  Н е р а зб а в л е н н о е  м о ю щ е е  с р е д ств о  м о ж е т  п о в р е д и т ь  п л а сти ко в ы е  к о м п о н е н т ы ; м о ю щ е е  

с р е д с тв о  р а зб а вл я й те  в со о тв е тств и и  с п р и л а га е м ы м и  к н е м у  и н с т р у к ц и я м и .

•  П осле  о ч и с т ки  н е о б х о д и м о  п о л н о с ть ю  сте р е ть  м о ю щ е е  ср ед ство  п р и  п о м о щ и  в л а ж н о й  

т р я п к и . З атем  п р о тр и те  ко р п у с  и л и  п р и н а д л е ж н о с т и  сухо й  т р я п к о й .

<Важно>
•  Н и в ко е м  случае  не  л е й те  в о д у  на х о л о д и л ь н и к  и в х о л о д и л ь н и к . Это м о ж е т  п о в р е д и т ь  

э л е к т р и ч е с к у ю  и з о л я ц и ю  и вы зв а ть  о тка з  а ппар ата .

А ОСТОРОЖНО
Не используйте кисти, кислоты, растворители, хозяйственное мыло, стиральный порош ок, 
кипяток для очистки холодильника. Это м о ж е т  вы зв а ть  п о в р е ж д е н и е  о кр а ш е н н о й  

п о в е р х н о с ти  и л и  н е и с п р а в н о с ть  пл а стм а ссо в ы х  и р е з и н о в ы х  д е та л е й . Т а кж е  не п р о ти р а й те  

п л а стм а ссо вы е  и р е з и н о в ы е  д е та л и  л е т у ч и м и  м а те р и а л а м и .
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Замена люминесцентной лампы

Д л я  з а м е н ы  л а м п ы  в ы п о л н и те  с л е д у ю щ у ю  

п р о ц е д у р у . Л а м п а  уста н о в л е н а  го р и з о н т а л ь н о  в 

в е р х н е й  п е р е д н е й  части  х о л о д и л ь н и ка .

1 . В ы кл ю ч и те  в ы кл ю ч а те л ь  л а м п ы  и о тс о е д и н и те  

ка б е л ь  э л е кт р о п и т а н и я  х о л о д и л ь н и ка  от р о зе тки .

2. У б е р и те  хр а н я щ и е ся  на в е р хн е й  п о л ке  и в 

в е р х н е м  в ы д в и ж н о м  я щ и ке  (M P R -514R ) п р е д м е ты .

3. П о тяните  л ю м и н е с ц е н т н у ю  л а м п у  в н и з  со сто п о р а  

вм есте  с к р ы ш к о й  л а м п ы  и п р о в о д а м и  (Рис. 1).

4. С н и м и те  в о д о н е п р о н и ц а е м у ю  к р ы ш к у  с 

п р о в о д а м и  с о б е и х  с то р о н  к р ы ш к и  л а м п ы .

5. И зв л е ки те  л ю м и н е с ц е н т н у ю  л а м п у  и вставьте 

н о в у ю  л ю м и н е с ц е н т н у ю  л а м п у  в к р ы ш к у  л а м п ы .

6. П оставьте  на м е сто  в о д о н е п р о н и ц а е м у ю  кр ы ш к у

на о б е  с то р о н ы  к р ы ш к и  л а м п ы  и зате м  поставьте  на м е сто  к р ы ш к у  л а м п ы  в с то п о р .

7. В е рните  на м е сто  хр а н ящ и е ся  на ве рхн е й  п о л ке  и в в е р хн е м  в ы д в и ж н о м  я щ и ке  (M P R -514R ) 

п р е д м е ты  и п о д кл ю ч и т е  ка б е л ь  э л е ктр о п и та н и я  х о л о д и л ь н и ка  к р о зе тке .

Замена стартера люминесцентной лампы

С тартер  л ю м и н е с ц е н т н о й  л а м п ы  р а с п о л о ж е н  с 

п р а в о й  с то р о н ы  в е р х н е й  п е р е д н е й  части  ка м е р ы  

х о л о д и л ь н и ка .

1. В ы кл ю ч и те  в ы кл ю ч а те л ь  л а м п ы  и о тс о е д и н и те  

ка б е л ь  э л е кт р о п и т а н и я  х о л о д и л ь н и ка  от р о зе тки .

2. С н и м и те  в о д о н е п р о н и ц а е м у ю  к р ы ш к у  и 

и зв л е ки те  стартер  л а м п ы  (стартер : FG-1P), Рис. 2.

3. Вставьте н о в ы й  стартер  и ве р н и те  на м есто  

в о д о н е п р о н и ц а е м у ю  кр ы ш ку .

4. П о д кл ю ч и те  ка б е л ь  э л е ктр о п и та н и я  

х о л о д и л ь н и ка  к р о зе тке .

В о д о н е п р о н и ц а е м а я  кр ы ш ка
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Очистка испарительного лотка

1. К а к  п о ка за н о  на Рис.1, о ткр у ти те  два  винта  в 

н и ж н е й  части  кр ы ш к и  х о л о д и л ь н и ка  и с н и м и т е  

к р ы ш к у  х о л о д и л ь н и ка .

2. И с п а р и те л ь н ы й  л о т о к  у с та н о в л е н  в за д н е й  части . 

Выташ ,ите з а ж и м ы  с о б е и х  с то р о н  м о н т а ж н о й  

п л а сти н ы , ч то б ы  о с л а б и ть  м о н т а ж н у ю  п л а сти н у . 

И зв л е ки те  и с п а р и те л ь н ы й  л о т о к  с м о н т а ж н о й  

п л а с ти н о й , к а к  п о ка за н о  на Рис. 2.

3. С лейте  всю  со б р а в ш у ю с я  в и с п а р и т е л ь н о м  л о тке  

во д у .

4 .  П р о м о й т е  и с п а р и те л ь н ы й  л о т о к  р а з в е д е н н ы м  

н е й т р а л ь н ы м  с р е д с тв о м  для  м ы тья  п о с у д ы  и л и  

ч и с то й  в о д о й . Н и ко гд а  не и с п о л ь зу й те  го р я ч у ю  или  

к и п я щ у ю  в о д у  для  о ч и с т ки  и с п а р и т е л ь н о го  л о тка .

5. П оставьте  и с п а р и те л ь н ы й  л о т о к  в е го  

п е р в о н а ч а л ь н о е  п о л о ж е н и е  и н ад а ви те  на з а ж и м ы  

с о б е и х  с т о р о н  м о н т а ж н о й  п л а сти н ы , ч то б ы  

з а к р е п и т ь  и с п а р и т е л ь н ы й  л о то к .

6. П оставьте  на м есто  к р ы ш к у  х о л о д и л ь н и ка  и 

з а к р е п и т е  ее д в у м я  в и н та м и .

К р ы ш ка  х о л о д и л ь н и ка

<Важно>
Н е п р а в и л ь н а я  ус та н о в ка  м о н т а ж н о й  п л а сти н ы  и л и  кр ы ш к и  х о л о д и л ь н и ка  м о ж е т  вы зв ать  

п о в ы ш е н н ы й  ш ум . У ста н о в и те  м о н т а ж н у ю  п л а сти н у  и к р ы ш к у  х о л о д и л ь н и ка  п р о ч н о  и 

п р о в е р ь те  о тсутстви е  п о в ы ш е н н о го  ш ум а  во вр ем я  р а б о ты  х о л о д и л ь н и ка .
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поиск и УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОаЕЙ
П ри в о з н и к н о в е н и и  н е и с п р а в н о с ти  х о л о д и л ь н и ка , п р е ж д е  ч е м  о б ра щ аться  в с е р в и с н у ю  

сл у ж б у , п р о в е р ь те  с л е д у ю щ и е  п у н кты .

Неисправность П роверка/устранение неисправности
Если ничего не 
работает даже при 
включенном 
электропитании

• Холодильник не подключен правильно к источнику электропитания.
Ш Мощность и напряжение источника электропитания недостаточны.
• Произошло аварийное отключение электропитания.
• Активирован прерыватель контура источника электропитания.
• Перегорел плавкий предохранитель контура источника электропитания.

Сигнализация 
активируется во 
время запуска

• Состояние сигнализации сохраняется до тех пор, пока температура камеры не 
достигнет установленного значения.

Срабатывает 
сигнализация во 
время работы

• Холодильник не подключен правильно к источнику электропитания.
Ш Мощность и напряжение источника электропитания недостаточны.
• Произошло аварийное отключение электропитания.
• Активирован прерыватель контура источника электропитания.
• Перегорел плавкий предохранитель контура источника электропитания.
• Установка температуры камеры была изменена.
• Дверца была открыта продолжительное время.
• В камеру холодильника были помещены контейнеры, имеющие высокую 
температуру.
» Дверца открыта._________

Работа с клавиатурой 
не доступна

• Включена блокировка клавиатуры (L 1). 
Отключите блокировку клавиатуры (L 0).

В режиме установки 
происходит возврат в 
режим отображения 
температуры

• Если в течение 90 секунд ни одна клавиша не была нажата, режим установки 
автоматически переключается в режим отображения температуры.

Повышенный шум • Пол недостаточно прочный.
• Место установки не ровное.
• Холодильник наклонен.
• Корпус холодильника соприкасается со стеной.
• Монтажная пластина или крышка холодильника не установлены правильно после
очистки испарительного лотка._________________

Если охлаждение 
камеры
неудовлетвори­
тельное

• В холодильник было помещено слишком много теплых изделий.
• Часто открывается дверца.
• Установлена слишком высокая температура камеры.
• На холодильник попадают прямые солнечные лучи.
• Холодильник установлен в месте, не соответствующем условиям, приведенным в 
настоящем Руководстве по эксплуатации.
• Вентиляция в месте установки холодильника недостаточна.
• Рядом с холодильником находится источник тепла.

Допустимая температура окружающей среды: от -5 до +35°С.
• Слишком большое количество хранящихся в холодильнике предметов.
• Выпускное вентиляционное отверстие было блокировано контейнерами.
• Порт доступа не закрыт.

Порт доступа должен быть закрыт изоляцией и резиновыми пробками, если он не 
используется.
• Нарушена герметичность дверцы.

Если она повреждена, свяжитесь с нашим торговым представителем или агентом 
для ее замены.
• Между прокладками дверцы находятся посторонние предметы.________
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П рим ечание: Если после  п р о в е р ки  в ы ш е у ка з а н н ы х  п у н кт о в  н е и с п р а в н о с т ь  не устр а н е н а  и л и  

н е и с п р а в н о с ть  не у ка за н а  в в ы ш е п р и в е д е н н о й  та б л и ц е , о б р а щ а й те с ь  к  н а ш е м у  т о р го в о м у  

п р е д с та в и те л ю  и л и  а ген ту .

УТИЛИЗАЦИЯ ХОЛОДИЛЬНИКА

^  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Если х о л о д и л ь н и к  п р е д п о л а га е тся  х р а н и ть  в те ч е н и е  д л и т е л ь н о го  в р е м е н и  бе з  н а д зо р а , не 

и сп о л ь зуя  е го , то  п р е д п р и н и м а й т е  м е р ы , ч то б ы  х о л о д и л ь н и к  был недоступен для детей, и 

чтобы дверцу нельзя было полностью закрыть.
Утилизация холодильника д ол ж на производиться подготовленны м персоналом. Чтобы  

предотвратить несчастные случаи, такие, наприм ер, как  удуш ение, всегда снимайте дверцу.

П рим ечание:
Символьный зн ак и системы повторной переработки, описанны е н иж е, относятся к странам- 
членам  ЕС и не относятся к странам в других областях мира.____________________________________

Использованное Электрическое и Электронное О борудование (WEEE), Д иректива ЕС 

2002 /96 /Е С .

И зд е л и е  п р о и зв о д с тв а  к о м п а н и и  Panasonic®  с ко н с т р у и р о в а н о  и 

п р о и з в е д е н о  из в ы с о ко ка ч е с т в е н н ы х  м а те р и а л о в  и ко м п о н е н т о в , ко то р ы е  

м о гу т  б ы ть  п е р е р а б о та н ы  и /и л и  и с п о л ь зо в а н ы  п о в т о р н о .

С и м в о л ь н ы й  з н а к  о зн а ч а е т , что  э л е кт р и ч е с ко е  и э л е к т р о н н о е  

о б о р у д о в а н и е , б а тар еи  и а к ку м у л я т о р ы  в ко н ц е  ср о ка  сво е й  с л у ж б ы  

д о л ж н ы  ути л и зи р о в а ть с я  о тд е л ь н о  от б ы то в о го  м усо р а .

В Е в р о п е й с ко м  С ою зе  сущ е ств ую т с и с те м ы  р а з д е л ь н о го  сб о ра  для  и с п о л ь з о в а н н о го  

э л е к т р и ч е с к о го  и э л е к т р о н н о го  о б о р у д о в а н и я , б а тар ей  и а к ку м у л я т о р о в .

П о ж а л уй ста , у т и л и з и р у й т е  их п р а в и л ь н о  в ва ш е м  м е с т н о м  о б щ е с т в е н н о м  ц е н тр е  для 

с б о р а /п е р е р а б о т к и  о тх о д о в .

ПОЖАЛУЙСТА, ПОМОГИТЕ Н А М  СОХРАНИТЬ СРЕДУ ОБИТАНИЯ, В КОТОРОЙ М Ы  Ж ИВЕМ !
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РЕГИаРАТОР ТЕМПЕРАТУРЫ
Т е м п е р а тур а  ка м е р ы  р е ги стр и р уе тся  и п о д д е р ж и в а е тс я  с п о м о щ ь ю  р е ги стр а то р а  

те м п е р а ту р ы , ко т о р ы й  поставл яется  с х о л о д и л ь н и к о м  в качестве  д о п о л н и т е л ь н о й  

п р и н а д л е ж н о с т и . Д л я  п о д кл ю ч е н и я  т а к ж е  н е о б х о д и м о  кр е п л е н и е  р е ги стр а то р а .

Р е ги стра тор  те м п е р а ту р ы К р е п л е н и е  р е ги стр а то р а

M TR -0621LH M PR-S30

M TR -G 04A  ( -1 0 0 ^ 1 5 0  В) 

M TR -G 04C  ( -2 2 0 ^ 2 4 0  В)

M PR-S7

С вяж и тесь  с н а ш и м  т о р го в ы м  п р е д ста в и те л е м  или а ге н то м  д л я  у с т а н о в ки  р е ги стра тор а  

т е м п е р а ту р ы . И сп о л ь зо в а ть  р е ги стр а то р  т е м п е р а ту р ы  н е о б х о д и м о  в со о тве тстви и  с 

и н с т р у к ц и я м и , ко то р ы е  п р и л а га ю тся  к  р е ги стр а то р у .

Д атчик

Регистратор температуры 
MTR-0621LH И крепление MPR-S30 
Альтернативно:
MTR-G04A или MTR-G04C 
и крепление MPR-S7

MPR-514R
•  Д л я  M P R -514  уста н о в ка  такая  ж е , к а к  для  M PR -514R .

’ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Всегда отключайте электропитание от холодильника п е р е д  т е м  к а к  начать  у с та н о в ку  

р е ги стр а то р а , ч то б ы  п р е д о тв р а ти ть  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  п о л у ч е н и е  тр а в м ы .
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Установка регистратора температуры MTR-0621LH

1. У б е р и те  н и ж н ю ю  п о л ку  (п р а в ы й  н и ж н и й  

в ы д в и ж н о й  я щ и к  д л я  м о д е л и  M PR -514R ) в 

ка м е р е . Д л я  м о д е л и  M P R -514  с н и м и т е  д в е р ц ы , 

п р е ж д е  ч е м  у б и р а т ь  н и ж н ю ю  п о л ку .

2. О ткр ути те  ви н ты , ф и кс и р у ю щ и е  к р ы ш к у  

п а н е л и  в м есте  для  у с т а н о в ки  р е ги стр а то р а  

те м п е р а т у р ы , и с н и м и те  к р ы ш к у  п а н е л и  (Рис. 1).

3. С н и м и те  кр ы ш к у  п а н е л и  со с те р ж н я , н а д а в и в  

на кр а й  с те р ж н я  в п р а в у ю  и л е в у ю  с т о р о н у  

с о о тв е тс тв е н н о .

4 . З а кр е п и те  р е ги с тр а то р  т е м п е р а т у р ы  в р а м ке  

кр е п л е н и я  р е ги стр а то р а  (M PR -S30) в 

со о тв е тс тв и и  с и н с т р у к ц и е й , п р и л а га е м о й  к 

к р е п л е н и ю  р е ги стр а то р а  (Рис. 2).

3. У д а л и те  р е з и н о в у ю  п р о б к у  и и зо л я ц и ю , 

ко то р а я  за кр ы в а е т  по р т  с за д н е й  с то р о н ы  

х о л о д и л ь н и ка .

4. В вед ите  д а т ч и к  р е ги стр а то р а  в ка м е р у  

х о л о д и л ь н и ка  ч е р е з  п о р т  д о ступ а .

5. О ткр ути те  два  винта  на к р ы ш к е  о тв е р сти я  для  

впуска  возд уха  (с п р а в о й  с то р о н ы ) с п е р е д и  

сн и зу , и зате м  с н и м и те  к р ы ш к у  о тв е р сти я  для 

впуска  возд уха  (Рис. 3).

<Важно>
В за д н е й  части  к р ы ш к и  о тв е р сти я  д л я  впуска  

во зд уха  п р и кр е п л е н  д а т ч и к . Не тя н и те  за 

к р ы ш к у  о тв е р сти я  д л я  впуска  во зд уха  с л и ш ко м  

и н те н с и в н о .

6. В ы ньте  и з о л я ц и ю  из по рта  д о ступ а  и 

п р о в е д и те  д а т ч и к  р е ги стр а то р а  в ка м е р у  через  

п о р т  д а тч и ка  из м еста  у с т а н о в ки  р е ги стра тор а  

т е м п е р а т у р ы  (Рис. 4 ).

К р ы ш ка  па не л и

С те р ж е н ь

Рис. 1

Р ам ка

Рис. 2

У К р ы ш ка  о твер сти я  

д л я  впуска  возд уха

В инт

I е  © с э с э с э с э с э
^  I-----><— i f— i t — >г — >

с э с э с э с э с э

Рис. 3

< П равая  ка м е р а , в и д с в е р х у >

Рис. 4
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7. З а кр е п и те  д а т ч и к  р е ги стр а то р а  в кр е п л е н и и  

д а тч и ка  (Рис. 5).

8 . В е рн и те  на м е сто  и з о л я ц и ю  по рта  д а тчи ка  и 

за те м  поста вьте  на м е сто  и за кр е п и т е  кр ы ш к у  

о тв е р сти я  д л я  впуска  возд уха  с по м о ш ,ью  д в ух  

в и н то в .

9. У ста н о в и те  р е ги стр а то р  т е м п е р а т у р ы  с 

р а м к о й  в м есто  для у с та н о в ки  р е ги стр а то р а  

те м п е р а т у р ы  (Рис. 6).

10. П оставьте  на м есто  н и ж н ю ю  п о л ку  (п р а в ы й  

н и ж н и й  в ы д в и ж н о й  Я1ЦИК д л я  м о д е л и  M PR- 

514R ) в ка м е р е . Д л я  м о д е л и  M P R -514  поставьте  

на м е сто  д в е р ц ы  после  у с т а н о в ки  н и ж н е й  

п о л ки .
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Установка регистратора температуры MTR-G04A или MTR-G04C

1. У б е р и те  н и ж н ю ю  п о л ку  (п р а в ы й  н и ж н и й  

в ы д в и ж н о й  я щ и к  для  м о д е л и  M P R -514R ) в 

ка м е р е .

•  Д л я  м о д е л и  M P R -5 14  с н и м и т е  д в е р ц ы , п р е ж д е  

ч е м  у б и р а т ь  н и ж н ю ю  п о л ку .

2. О ткр у ти те  в и н ты , ф и кс и р у ю щ и е  к р ы ш к у  па н е л и  

в м е сте  для  у с т а н о в ки  р е ги стр а то р а  т е м п е р а ту р ы , 

и с н и м и т е  к р ы ш к у  па н е л и  (Рис. 1).

3. С н и м и те  к р ы ш к у  п а н е л и  со  с те р ж н я , н а д а в и в  

на кр а й  с те р ж н я  в п р а в у ю  и л е в у ю  с т о р о н у  

с о о тв е тс тв е н н о .

4. З а кр е п и те  р е ги стр а то р  т е м п е р а т у р ы  в 

к р е п л е н и и  р е ги стр а то р а  (M PR -S7) в со о тве тстви и  

с и н с т р у к ц и я м и , п р и л а га е м ы м и  к к р е п л е н и ю  

р е ги стр а то р а  (Рис. 2).

5. О ткр ути те  два  винта  на к р ы ш к е  о тв е р сти я  для 

впуска  во зд уха  (с п р а в о й  с то р о н ы ) с п е р е д и  сн и зу , 

и за те м  с н и м и т е  к р ы ш к у  о тв е р сти я  д л я  впуска  

во зд уха  (Рис. 3).

< В а ж н о >

В за д н е й  части  кр ы ш к и  о тв е р сти я  д л я  впуска  

во зд уха  п р и к р е п л е н  д а т ч и к . Не тя н и те  за к р ы ш к у  

о тв е р сти я  для  впуска  во зд уха  с л и ш ко м  

и н те н с и в н о .

6. В ы ньте  и з о л я ц и ю  из порта  д о ступ а  и п р о в е д и те  

д а т ч и к  р е ги стр а то р а  в ка м е р у  ч е р е з  п о р т  д а тчи ка  

из м еста  у с т а н о в ки  р е ги стр а то р а  т е м п е р а ту р ы  

(Рис. 4 ).

К р ы ш ка  па не л и

С те р ж е н ь

Рис. 1

К р е п л е н и е

р еги стр а то р а

Рис. 2

К р ы ш ка  о тв ер сти я  

д л я  впуска  возд уха

Рис. 3

< П равая  ка м е р а , в и д с в е р х у >

Рис. 4

34



7. З а кр е п и те  д а т ч и к  р е ги стр а то р а  в кр е п л е н и и  

д а тч и ка  (Рис. 5).

8. В е р н и те  на м е с то  и з о л я ц и ю  порта  д а тч и ка  и 

за те м  поставьте  на м есто  и з а к р е п и т е  к р ы ш к у  

о тв е р сти я  для  впуска  возд уха  с п о м о гц ь ю  д в ух  

ви н то в .

9. П р и с о е д и н и те  ко н н е к т о р  р е ги стр а то р а  к 

к о н н е к т о р у  для  э л е ктр о п и та н и я  р е ги стр а то р а , 

р а с п о л о ж е н н о м у  справа  вв ер ху  в н у тр и  м еста  для 

у с т а н о в ки  р е ги стр а то р а  те м п е р а т у р ы  (Рис. 6).

•  К о н н е кт о р  для  э л е кт р о п и т а н и я  р е ги стр а то р а  

и м е е т  к р ы ш к у  ко н н е к т о р а . П е р е д  п о д к л ю ч е н и е м  

с н и м и т е  к р ы ш к у  ко н н е к то р а .

10. У ста н о ви те  р е ги стр а то р  т е м п е р а т у р ы , 

с о в м е сти в  канал  на кр е п л е н и и  р е ги стр а то р а  со 

с т е р ж н е м , и за кр е п и те  р е ги стр а то р  те м п е р а т у р ы  

в и н то м  в м есте  для у с т а н о в ки  р е ги стр а то р а  

т е м п е р а ту р ы  (Рис. 7).

11. П оставьте  на м е сто  н и ж н ю ю  п о л к у  (п р а в ы й  

н и ж н и й  в ы д в и ж н о й  я щ и к  для  м о д е л и  M PR -514R ) в 

ка м е р е .

•  Д л я  м о д е л и  M P R -514  поставьте  на м е с то  д в е р ц ы  

после  у с т а н о в ки  н и ж н е й  п о л ки .
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БАТАРЕЯ ДЛЯ СИГНАЛИЗАЦИИ 
АВАРИЙНОГО ОТКЛЮЧЕНИЯ ЭЛЕКТРОПИТАНИЯ

Д л я  и зв е щ е н и я  о б  а в а р и й н о м  о т к л ю ч е н и и  э л е кт р о п и т а н и я  м и га е т  и н д и ка т о р  с и гн а л и за ц и и  и 

зв у ч и т  з у м м е р  с и гн а л и за ц и и , ко гд а  у с та н о в л е н а  батарея  для  с и гн а л и за ц и и  а в а р и й н о го  

о т к л ю ч е н и я  э л е кт р о п и т а н и я . Д л я  у с т а н о в ки  б а та р е и  для  с и гн а л и за ц и и  а в а р и й н о го  

о т к л ю ч е н и я  э л е кт р о п и т а н и я  н е о б х о д и м  д о п о л н и т е л ь н ы й  ко м п о н е н т  -  м о н т а ж н а я  ко р о б к а  

б а та р е и  (M P R -48B ). Батарея для  с и гн а л и за ц и и  а в а р и й н о го  о т кл ю ч е н и я  э л е кт р о п и т а н и я  в х о д и т  

в к о м п л е к т  м о н т а ж н о й  к о р о б к и  ба та р е и .

С в я ж и те сь  с н а ш и м  т о р го в ы м  п р е д с та в и те л е м  и л и  а ге н т о м  для  у с т а н о в ки  м о н т а ж н о й  к о р о б к и  

б а та р е и  (M P R -48B ).

1. С н и м и те  в е р х н ю ю  к р ы ш к у  в п р а в о й  в е р хн е й  

части  х о л о д и л ь н и ка , о т к р у т и в  ч еты р е  винта  (Рис. 

1).

2. О с в о б о д и те  ж гу т ы  от з а ж и м а , з а к р е п л е н н о го  

на за д н е й  с то р о н е  в е р хн е й  кр ы ш к и  (Р и с .2 ).

3. П р о в е д и те  ж гу т ы  ч е р е з  н и ж н е е  о тв е р сти е  

б а т а р е й н о й  к о р о б к и  и уста н о в и те  б а та р е й н у ю  

к о р о б к у  справа  с п е р е д и  в е р хн е й  части  

х о л о д и л ь н и к а  та к , ч то б ы  о тв е р сти я  д л я  ч е ты р е х  

в и н то в  со в п а л и  (Рис. 3).

Б ата ре й на я  к о р о б к а  д о л ж н а  б ы ть  р а с п о л о ж е н а  

та к , ч то б ы  в ы кл ю ч а те л ь  б а тар еи  бы л н а п р а в л е н  

к з а д н е й  части  х о л о д и л ь н и ка .

4. П о м е сти те  б а та р е ю  в п р а в у ю  часть 

б а т а р е й н о й  к о р о б к и  (Рис. 3).
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5. Р азм естите  кр е п л е н и е  ба тар еи  н а д  батареей  

и за кр е п и т е  б а та р е й н у ю  к о р о б к у  и кр е п л е н и е  

б а та р е и  ч е ты р ь м я  в и н та м и  (Рис. 4 ).

6. П о д кл ю ч и те  ж гу т  к к о н н е к т о р у  ба тар еи  и 

в ы кл ю ч а те л ю  б а та р е и  (Рис. 5) и з а кр е п и те  ж гу т  

с п о м о щ ь ю  з а ж и м а  на к р е п л е н и и  б а тар еи  (Рис. 

4 ).
7. З а кр о й те  о тв е р сти е  р я д о м  с в ы кл ю ч а те л е м  

б а та р е и  в е р х н е й  к р ы ш к о й , с н я то й  в п р о ц е д у р е  

1 (че ты р е  винта ). Н е и сп о л ь зо в а н н ы е  ж гу ты  

п р и сте ги в а ю тся  з а ж и м о м  к за д н е й  части  

ве р хн е й  кр ы ш к и .

8. П оставьте  к р ы ш к у  б а т а р е й н о й  к о р о б к и  на 

б а та р е й н у ю  к о р о б к у  и з а кр е п и т е  кр ы ш к у  

б а та р е й н о й  к о р о б к и  в и н та м и  (три  винта  

справа  и слева . Рис. 6).

9. В ы п о л н и те  у с т а н о в ку  б а тар еи  ч е р е з  кл а в и ш и  

па н е л и  у п р а в л е н и я  х о л о д и л ь н и ка . С м отр и те  

п р о ц е д у р у , п р и в е д е н н у ю  на сл е д ую щ е й  

с тр а н и ц е  « У с та н о в ки  для б а тар еи  п е р е д  

за п у с ко м » .

10. В кл ю ч и те  в ы кл ю ч а те л ь  ба тар еи  на 

б а та р е й н о й  ко р о б к е .
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УСТАНОВКИ ДЛЯ БАТАРЕИ ПЕРЕД ЗАПУСКОМ

В сегда  п р о в о д и т е  у с та н о в ку , п р и в е д е н н у ю  н и ж е , после  у с т а н о в ки  м о н т а ж н о й  ко р о б к и  

б а та р е и  (д о п о л н и т е л ь н ы й  к о м п о н е н т , M P R -48B ).

На т е м п е р а т у р н о м  д и с п л е е  о то б р а ж а е тс я  т е м п е р а ту р а  ка м е р ы  и «Е09» п о п е р е м е н н о , если  

в ы кл ю ч а те л ь  б а тар еи  б уд е т  в кл ю ч е н  без п р о в е д е н и я  н и ж е с л е д у ю щ е й  п р о ц е д у р ы .

В ы кл ю ч и те  в ы кл ю ч а те л ь  б а та р е и , п р о в е д и те  н и ж е с л е д у ю щ у ю  у с т а н о в ку  и сн ов а  в кл ю ч и те  

в ы кл ю ч а те л ь  ба та р е и , е сл и  на т е м п е р а т у р н о м  д и с п л е е  о то б р а ж а е тся  «Е09».

О перация Клавиша И нд икация после операции
О тображ ается  текущ ая 
тем пе ра тура  ка м ер ы .

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх в те ч е н и е  5 

се ку н д .________________________

О тображ ается  F00 и м игает 

первая цифра.
п  п  и и

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх д в а ж д ы .

П о казания  дисплея  

м еняю тся  с F00 на F02.

Н а ж м и те  кл а в и ш у  п р о к р у т к и  

о д и н  раз.

В торая циф ра м и га е т .
р о г

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх ч еты р е  раза.

П оказания  дисплея  

м еняю тся  с F02 на F42.
РЧР

Н а ж м и те  кл а в и ш у  у с та н о в ки . SET О то б р а ж а е тся  те ку щ е е  

з н а ч е н и е  (00 0 ) и м и га е т  

пе р ва я  циф ра.
000

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх и и зм е н и те  

циф ру на «1» ._________________

П о казания  д исплея  

м еняю тся  с 000  на 001. 00 I
Н а ж м и те  кл а в и ш у  у с та н о в ки . SET В р ем я  в о зо б н о в л е н и я  

со хра н яется  в п а м я ти  и 

о то б р а ж а е тс я  те кущ а я  

т е м п е р а ту р а  ка м е р ы .
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИаИКИ
Н аим енование изделия Ф армацевтический холодильник

MPR-514 MPR-514R
Внешние размеры Ш900 мм X Г600 мм X В1790 мм
Внутренние размеры Ш800 мм X Г465 мм х В1300 мм
Полезный объем 489 л 486 л
Внешняя поверхность Окрашенная сталь
Внутренняя поверхность Нержавеющая сталь
Дверца Раздвижного типа; двухслойное двойное стекло с теплоотражающей пленкой х 2
Изоляция Вспененный на месте установки жесткий полиуретан
Полки Проволока из закаленной стали с 

полиэстеровым покрытием х 5. 
Допустимая нагрузка: 50 кг/полку.

Проволока из закаленной стали с 
полиэстеровым покрытием х 5. 

Допустимая нагрузка: 20 кг/полку.
Выдвижные ящики (только 
для модели MPR-514R)

— Допустимая нагрузка: 20 кг/ящик.

Порт доступа Внутренний диаметр 30 мм, с левой стороны.
Метод охлаждения Принудительная циркуляция воздуха.
Компрессор Герметичного типа, мощность 200 Втх 1.
Двигатель вентилятора Для охлаждения камеры: мощность 3 Втх 1.
Испаритель Трубчато-ребристого типа.
Конденсор Трубчато-проволочного типа + поверхностный конденсор
Хладагент R-134a.
Размораживание Цикличное размораживание + принудительное размораживание, 

полностью автоматическое.
Нагреватель
размораживания

148 Вт.

Температурный контроллер Электронная система управления (диапазон регулирования: от 2 до 14°С).
Температурный дисплей Цифровой термометр.
Люминесцентная лампа FL20SD (FL20SSEXD для MPR-514-PE и MPR-514R-PE).
Сигнализация Сигнализация высокой температуры, сигнализация низкой температуры, 

сигнализация 0°С, сигнализация циркуляции воздуха, 
сигнализация открытия дверцы.

Контакт дистанционной 
сигнализации

Во время срабатывания зуммера сигнализации и аварийного отключения 
электропитания, выход: N.O.: «замкнут», N.C.: «разомкнут».

Масса 141 кг 147 кг
Принадлежности 1 комплект ключей, 2 болта-гайки, 

20 опор для полок, 5 полок.
1 комплект ключей, 2 болта-гайки, 

20 опор для полок, 5 полок,
5 выдвижных ящиков.

Дополнительный компонент Регистратор температуры (MTR-4021LH),
Крепление регистратора температуры (MPR-S30).

Регистратор температуры (MTR-G04A, MTR-G04C), крепление регистратора 
температуры (MPR-S7).

Защитная дверца (MPR-51G).
Монтажная коробка батареи (MPR-48B).

Примечание:
•  К о н с тр у кц и я  и л и  т е х н и ч е с ки е  х а р а кт е р и с т и ки  м о гу т  б ы ть  и з м е н е н ы  без п р е д в а р и те л ь н о го  

п р е д у п р е ж д е н и я .

•  Р азм ер , п о ка за н н ы й  в с ко б ка х , является п р о е к т и р у е м ы м  р а зм е р о м .

•  П ри  за ка зе  д о п о л н и т е л ь н о го  ко м п о н е н т а  о б р а щ а й те с ь  к о б н о в л е н н о м у  катал огу .
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ЭКСПЛУАТАЦИОННЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Н а и м е н о в а н и е  и зд е л и я Ф арм ацевтический холодильник 
MPR-514

М одель № MPR-514-PT MPR-514-PA MPR-514-PB MPR-514-PK MPR-514-PE

Д и а п а з о н  р е гу л и р о в к и  

т е м п е р а т у р ы

О т 2°С д о  14°С

Р абочая те м п е р а ту р а  

о к р у ж а ю гц е й  ср е д ы

От -5°С  д о  +35°С

У р о в е н ь  ш ум а 4 2  дБ  (ш кал а  А)

М а к с и м а л ь н о е  д а в л е н и е 150 0  кПа

Н о м и н а л ь н о е

н а п р я ж е н и е

э л е к т р о п и т а н и я

~ 110 В ~ 1 15  В - 2 2 0  В - 2 2 0  В / - 2 2 0  В /  

230  В /  

240  В

Н о м и н а л ь н а я  частота  тока 60 Гц 60 Гц 50 Гц 60 Гц 5 0  Гц

Н о м и н а л ь н о е  

п о тр е б л е н и е  м о гц н о сти

240  Вт 240  Вт 215  Вт 240  Вт 220  Вт

Н а и м е н о в а н и е  и зд е л и я Ф арм ацевтический холодильник 
MPR-514R

М одель № MPR-514R-PT MPR-514R-PA MPR-514R-PB MPR-514R-PK MPR-514R-PE

Д и а п а з о н  р е гу л и р о в ки  

те м п е р а т у р ы

О т 2°С д о  14°С

Рабочая те м п е р а ту р а  

о к р у ж а ю гц е й  ср е д ы

От -5°С  д о  +35°С

У р о в е н ь  ш ум а 42  дБ  (ш кал а  А)

М а к с и м а л ь н о е  д а в л е н и е 150 0  кПа

Н о м и н а л ь н о е

н а п р я ж е н и е

э л е кт р о п и т а н и я

-  110 В -1 1 5  В - 2 2 0  В - 2 2 0  В / - 2 2 0  В /  

230  В /  

2 40  В

Н о м и н а л ь н а я  частота  тока 60 Гц 60  Гц 50 Гц 60 Гц 5 0  Гц

Н о м и н а л ь н о е  

п о тр е б л е н и е  м т ц н о с т и

240  Вт 2 40  Вт 215  Вт 240  Вт 220  Вт

Прим ечание:
•  В ы ш е п р и в е д е н н ы е  д а н н ы е  и з м е р е н ы  на н аш ей  в н у т р е н н е й  о сн о в е .

•  К о н с т р у кц и я  и те х н и ч е с ки е  х а р а кт е р и с т и ки  м о гу т  и зм е н я ть ся  бе з  п р е д в а р и т е л ь н о го  

у в е д о м л е н и я .

•  Х о л о д и л ь н и к  со  з н а к о м  СЕ со отве тствует  т р е б о в а н и я м  Д и р е к т и в  ЕС.
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ж ВНИМАНИЕ
Пожалуйста, заполните данную форму перед сервисным обслуживанием. 
Передайте эту форму сервисному инженеру на хранение для его и вашей

безопасности.

Ведомость проверки безопасности
1. Содержимое холодильника:
Риск инфекции:
Риск токсичности:
Риск от радиоактивных источников:

□ Да □ Нет 
п Да □ Нет
□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

(Перечень всех потенциально опасных материалов, которые хранились в данном холодильнике) 

Примечания:

2. Контаминация холодильника:

Внутренняя часть холодильника: 
Контаминация отсутствует: 
Деконтаминирован: 
Контаминирвоан:

□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

Другое:
3. Инструкции по безопасному ремонту/техническому обслуживанию холодильника
а) Данный аппарат безопасен для работы □ Да □ Нет
б) Существует некоторая опасность (см. ниже) □ Да □ Нет

Процедуры, которые необходимо выполнить для уменьшения опасности, указанной в пункте б), 
приводятся ниже.

Дата: 
Подпись: 
Адрес, отдел: 
Телефон:

Наименование изделия: 
Фармацевтический холодильник

Модель:
MPR-514
MPR-514R

Серийный номер: Дата установки:

Пожалуйста, деконтаминируйте аппарат самостоятельно, прежде чем вызвать сервисного инженера.

41



Panasonic Healthcare Co., Ltd.
1-1-1 Sakata, Oizumi-Machi, Ora-Gun, Gunma 370-0596 Japan 

© Panasonic Healthcare Co., Ltd. 2014

7FB6P151495004
S0412-40712

42



Panasonic
Руководство по эксплуатации

Фармацевтический холодильник
MPR-721

MPR-721R

Серия MPR-721 
MPR-721R

MPR-721R
П о ж а л уй ста , в н и м а те л ь н о  п р о ч и та й те  насто ящ ее  Р у ко в о д ств о  по  э ксп л уа та ц и и  п е р е д  

и с п о л ь з о в а н и е м  д а н н о го  и зд е л и я  и со хр а н и те  е го  д л я  д а л ь н е й ш е го  и сп о л ь зо в а н и я .

Н ом е ра  всех м о д е л е й  п р и в е д е н ы  на стр. 39.
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ВВЕДЕНИЕ

•  П р е ж д е  ч е м  и сп о л ь зо в а ть  а ппа р а т , в н и м а те л ь н о  п р о ч ти те  насто ящ ее  Р уко в о д ств о  и 

с о б л ю д а й те  и н с т р у кц и и  д л я  о б е с п е ч е н и я  б е зо п а с н о с ти  э кс п л у а та ц и и .

•  К о м п а н и я  PANASONIC не га р а н ти р у е т  б е зо п а сн о сть , есл и  а п п а р а т  и спо л ьзуе тся  для  целей , 

д л я  ко т о р ы х  о н  не п р е д н а зн а ч е н , и л и  если  а п п а р а т  э ксп л уа ти р уе тся  с и с п о л ь з о в а н и е м  

п р о ц е д у р , не у ка з а н н ы х  в э то м  Р уко в о д ств е .

•  Х р ан и те  н асто ящ ее  Р уко в о д ств о  в т а к о м  м есте , где  и м  у д о б н о  по л ьзо ва ться .

•  П о с ко л ь ку  ко м п а н и я  PANASO NIC п о с то я н н о  ул уч ш а е т  эф ф е кти вно сть  р а б о ты  и ф у н кц и и  

э то го  х о л о д и л ь н и ка , с о д е р ж и м о е  н а сто я щ е го  Р уковод ства  м о ж е т  и зм е н я ть ся  без 

у в е д о м л е н и я .

•  О б р а щ а й те сь  к п р е д ста в и те л ю  к о м п а н и и  PANASO NIC , если  л ю б а я  из с тр а н и ц  Р уковод ства  

по  э кс п л у а та ц и и  у тер ян а  или  п о р я д о к  с тр а н и ц  н е п р а в и л ь н ы й .

•  Если ч то -л и б о  в э то м  Р уко в о д ств е  ва м  не ясн о  или если вы о б н а р у ж и т е  ка ку ю -л и б о  

н е то ч н о сть , о б р а щ а й те сь  к  п р е д с та в и те л ю  к о м п а н и и  PANASONIC .

•  Ни о д н а  из частей  н а сто ящ е го  Р уковод ства  по  э кс п л у а та ц и и  не м о ж е т  б ы ть  в о с п р о и зв е д е н а  

в л ю б о й  ф орм е  бе з  п р я м о го  п и с ь м е н н о го  р а зр е ш е н и я  к о м п а н и и  PANASO NIC .

А ВНИМАНИЕ!
Компания PANASONIC® дает гарантию  на изделие при определенны х условиях. Компания  
PANASONIC® ни в коем  случае не несет ответственности за потерю или повреж дение  

содерж им ого холодильника.



МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ДЛЯ ОБЕСПЕЧЕНИЯ 
БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ

В ажно, чтобы пользователь соблюдал и н а р у к ц и и , приведенны е в настоящ ем Руководстве, 
так как  в нем содержатся важны е реком ендации  по безопасности.
В д а н н о м  Р уко в о д ств е  о п и с ы в а ю тс я  э л е м е н ты  х о л о д и л ь н и ка  и п р о ц е д у р ы , п о э т о м у  вы 

м о ж е т е  п р а в и л ь н о  и б е зо п а с н о  е го  и сп о л ьзо в а ть .

П ри  с о б л ю д е н и и  всех р е к о м е н д у е м ы х  м е р  п р е д о с т о р о ж н о с т и  у гр о з а  т р а в м ы  и скл ю ч а е тся  ка к  

д л я  п о л ьзо в а те л я , т а к  и для  д р у ги х  л ю д е й .

М е р ы  п р е д о с т о р о ж н о с ти  в ы д е л е н ы  в те ксте  с л е д у ю щ и м  о б р а з о м :

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Н е с о б л ю д е н и е  тр е б о в а н и й , о б о з н а ч е н н ы х  з а го л о в к о м  « П р е д у п р е ж д е н и е » , со зд ае т  

о п а с н о с ть  д л я  п е р со н а л а , гр о з я щ у ю  с е р ь е з н ы м и  т р а в м а м и  и л и  с м е р т е л ь н ы м  и с хо д о м .

А ВНИМАНИЕ
П ри  н е с о б л ю д е н и и  т р е б о в а н и й , о б о з н а ч е н н ы х  с л о в о м  « В н и м а н и е » , в о з м о ж н ы  тр а в м ы  

п е р со н а л а  и п о в р е ж д е н и е  а ппар ата  и и м ущ е ства .

С и м в о л ы  о зн а ч а ю т  сл е д ую щ е е :

Э тот с и м в о л  о зн а ча е т, что  н у ж н о  б ы ть  о с о б е н н о  в н и м а те л ь н ы м .

Э тот с и м в о л  о зн а ча е т, что  д е й с тв и е  за п р е щ е н о .

Э тот с и м в о л  о зн а ча е т, что  н е о б х о д и м о  с о б л ю д а ть  и н с т р у к ц и ю .

Н астоящ ее  Р у ко в о д ств о  д о л ж н о  хр а н и ть с я  в у д о б н о м  для  по л ьзо ва те л я  а ппар ата  м есте .

< Я р л ы к на х о л о д и л ь н и ке >

Ж Э тот зн а к  нан о си тся  на к р ы ш к у , п о д  к о т о р о й  нахо д ятся  э л е ктр и ч е с ки е  

ко м п о н е н т ы  п о д  в ы с о ки м  н а п р я ж е н и е м , ч то б ы  п р е д у п р е д и т ь  о в о з м о ж н о с т и  

п о р а ж е н и я  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м . К р ы ш ку  р азр еш ае тся  с н и м а ть  т о л ь ко  

кв а л и ф и ц и р о в а н н о м у  и н ж е н е р у  или  п е р с о н а л у  с е р в и с н о го  це н тра .
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Не используйте холодильник вне пом ещ ения. П ри  п о п а д а н и и  на х о л о д и л ь н и к  

а тм о сф е р н ы х  о с а д ко в  в о з м о ж н а  уте ч ка  то ка  или  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

Устанавливать холодильник должны  только квалиф ицированны е инженеры  
или обслуживаю щ ий персонал. П ри в ы п о л н е н и и  т а ки х  р аб от 

н е кв а л и ф и ц и р о в а н н ы м  п е р с о н а л о м  в о з м о ж н о  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м . 

Убедитесь, что холодильник уаанавливается на прочный пол. Если пол 

н е д о с та то ч н о  п р о ч н ы й  и л и  м е сто  для  у с т а н о в ки  не со отве тствуе т  тр е б о в а н и я м , то  

в о з м о ж н а  тр а в м а  в результате  п а д е н и я  или  о п р о к и д ы в а н и я  а ппар ата .

Не устанавливайте холодильник в местах с повы шенной влажностью или в 
местах, где на него м ож ет попадать вода. В о з м о ж н о  п о в р е ж д е н и е  и зо л я ц и и , что  

п р и в о д и т  к у те ч ке  то ка  или  п о р а ж е н и ю  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

Не устанавливайте холодильник в местах, где имеются летучие или
воспламеняю щиеся вещества. Это м о ж е т  в ы зы ва ть  в зр ы в  или  п о ж а р .

Не устанавливайте холодильник в местах, где имеются кислоты или
вызывающие коррозию  газы, т а к  к а к  в р езул ьтате  к о р р о з и и  в о з м о ж н а  утечка  тока  

и л и  п о р а ж е н и е  э л е кт р и ч е с ки м  т о к о м .

Всегда заземляйте холодильник, чтобы исключить п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  

т о к о м . Если и с т о ч н и к  п и та н и я  не за зе м л е н , то  н е о б х о д и м о , ч то б ы  

кв а л и ф и ц и р о в а н н ы й  и н ж е н е р  за зе м л и л  о б о р у д о в а н и е .

Не заземляйте холодильник через газовые трубы, водопроводны е трубы, 
телефонные линии или громоотвод. Т а ко е  за зе м л е н и е  м о ж е т  в ы зы ва ть  у те ч ку  

то ка  и л и  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  в случае  разр ы ва  ко н ту р а  за зе м л е н и я . 

Подсоединяйте холодильник к источнику питания, параметры  которого  

соответствуют значениям , указанны м  на з а к р е п л е н н о й  на а ппар ате  

п а р а м е т р и ч е с ко й  та б л и ч ке . И сп о л ь зо в а н и е  н а п р я ж е н и я  и частоты , ко то р ы е  

о тл и ча ю тся  о т  у ка за н н ы х , м о ж е т  вы звать  п о ж а р  или  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  

т о к о м .

Не храните в холодильнике летучие или воспламеняю щиеся вещества, если 

ко н т е й н е р  не ге р м е ти ч е н . Это м о ж е т  в ы зы ва ть  в зр ы в  или  п о ж а р .

Не вставляйте металлические объекты, как, наприм ер, ш пильку или провод в 
отверстие, зазор или какое-либо гнездо для внутренней циркуляции воздуха.
Это м о ж е т  вы зы ва ть  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  т р а в м у  в результате  

ко н та кта  с д в и ж у щ и м и  д е та л я м и .

При использовании отравляющих, вредных или радиоактивны х изделий  

эксплуатируйте аппарат в безопасной зоне. Если это го  не сделать , то  в о з м о ж н о  

н е б л а го п р и я тн о е  в л и я н и е  на з д о р о в ь е  и на о к р у ж а ю щ у ю  ср ед у .

П реж де чем выполнять ремонтны е работы или техническое обслуживание  

аппарата, выключите выключатель питания, ч то б ы  и с кл ю ч и ть  п о р а ж е н и е  

э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или т р а в м ы .

Не касайтесь мокры м и рукам и электрических деталей, т а к и х  ка к , н а п р и м е р , 

ш те псел ь  и с то ч н и ка  п и та н и я  или  ка к о й -л и б о  п е р е кл ю ч а те л ь . В о з м о ж н о  

п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

Предприним айте меры , исклю чаю щ ие вды хание или попадание в организм  
лекарственны х средств или аэрозолей из а ппар ата  п р и  п р о в е д е н и и  т е х н и ч е с к о го  

о б с л у ж и в а н и я , т а к  ка к  это  м о ж е т  н ан е сти  ущ е р б  ва ш е м у  з д о р о в ь ю .
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He лейте воду н еп о ср ед ав ен но  на холодильник, т а к  ка к  это  м о ж е т  вы зв а ть  

к о р о т к о е  з а м ы ка н и е  и л и  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

Не ставьте на холодильник контейнеры  с жидкостью , так как  разливание во д ы  

м о ж е т  вы зы в а ть  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  к о р о т к о е  за м ы ка н и е .

Не сгибайте кабель электропитания и не наступайте на него. Следите за тем , 
чтобы не был повреж ден штепсель питания. Если п о в р е ж д е н  ка б е л ь  

э л е кт р о п и т а н и я  или  ш те псел ь , то  в о з м о ж н о  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

Не используйте кабель электропитания, если штепсель подсоединен  

ненад еж но . Т а ко й  ка б е л ь  э л е кт р о п и т а н и я  м о ж е т  вы зы в а ть  п о р а ж е н и е  

э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

Не делайте попы ток самостоятельно разобрать, отремонтировать или 

модиф ицировать холодильник. Если т а ки е  рабо ты  в ы п о л н я ю тся  л и ц о м , не 

и м е ю щ и м  л и ц е н з и и  на их п р о в е д е н и е , то  не и с кл ю ч е н а  тр а в м а  в р езул ьтате  

н е и с п р а в н о с ти .

Если с холодильником возникли какие-либо проблемы , отсоедините штепсель 
питания; п р о д о л ж е н и е  э кс п л у а та ц и и  а ппа р а та  м о ж е т  п р и в о д и т ь  к  п о р а ж е н и ю  

э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  в ы зы в а ть  п о ж а р .

Когда необходим о извлечь штепсель из розетки, беритесь за штепсель, а не за 

кабель. Если тя н у ть  за ка б е л ь , то  в о з м о ж н о  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  

п о ж а р  в результате  к о р о т к о го  з а м ы ка н и я .

П реж д е чем  перем ещ ать аппарат в другое место, отсоедините вилку кабеля  
электропитания. С ледите  за те м , ч то б ы  не п о в р е д и т ь  ка б е л ь  э л е кт р о п и т а н и я . 

П о в р е ж д е н н ы й  ка б е л ь  э л е к т р о п и т а н и я  м о ж е т  в ы зы ва ть  т о к  у те ч ки  или 

п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

К о гд а  х о л о д и л ь н и к  не и сп о л ьзуе тся  в т е ч е н и е  д л и т е л ь н о го  в р е м е н и , всегда  

отсоединяйте вилку питания. Если холодильник остается подклю ченны м , то 

возм ож но пораж ение электрическим  током , утечка тока или пожар.
Если х о л о д и л ь н и к  п р е д п о л а га е тс я  х р а н и т ь  без н а д зо р а  в те ч е н и е  д л и т е л ь н о го  

в р е м е н и , не и спо л ьзуя  е го , то  сл е д и те  за те м , чтобы он был не доступен детям, и 

чтобы дверца не могла быть полностью закрыта клю чом.
Утилизация холодильника д ол ж на производиться подготовленны м персоналом.
Ч тобы  п р е д о тв р а ти ть  н е сч а стн ы е  сл учаи , т а к и е , н а п р и м е р , к а к  у д у ш е н и е , всегда  

с н и м а й т е  д в е р ц у .

Следите за тем , чтобы пластиковые м еш ки  не попадали в руки детей, т а к  к а к  о н и

м о гу т  б ы ть  п р и ч и н о й  у д у ш е н и я .
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Этот холодильник дол ж ен быть подклю чен к выделенному контуру, 
защ ищ енном у прерывателем параллельного контура, ка к  у ка з а н о  на та б л и ч ке  с 

н о м и н а л а м и , з а к р е п л е н н о й  на х о л о д и л ь н и к е . П а р а л л е л ь н ы й  ко н т у р  м о ж е т  

вы звать  п о ж а р  в р езул ьтате  а н о м а л ь н о го  н а гр е в а н и я .

Стыкуйте вилку кабеля электропитания до конца. Предварительно сотрите с 
вилки пыль. Если вставить  в и л ку  не д о  ко н ц а , то  в о з м о ж е н  п е р е гр е в  или  

в о з го р а н и е .

Не храните в этом холодильнике вызываю щие коррозию  вещества, такие, 
наприм ер, как кислоты и щ елочи, если нет возможности герметично закрыть  

контейнер. Это м о ж е т  вы зы ва ть  п о в р е ж д е н и я  в н у т р е н н и х  к о м п о н е н т о в  или 

э л е кт р и ч е с ки х  д е та л е й .

При начале работы после аварийного отклю чения электропитания или 

выключения выключателя питания проверьте настройку. И з-за и з м е н е н и я  

н а с т р о й ки  хр а н я щ и е ся  и зд е л и я  м о гу т  б ы ть  п о в р е ж д е н ы .

Ч то б ы  и с кл ю ч и ть  п о в р е ж д е н и е  или  т р а в м у  следите за тем , чтобы холодильник во 
время движ ения не опрокинулся.

К о гд а  вы п е р е д а е те  х о л о д и л ь н и к  д л я  р е м о н та  и л и  т е х н и ч е с к о го  о б с л у ж и в а н и я , 

подготовьте контрольный листок для обеспечения безопасности персонала 

сервисного центра.



УСЛОВИЯ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ

Э тот а п п а р а т  б е зо п а с е н  в э кс п л у а та ц и и  п р и  с л е д у ю щ и х  у с л о в и я х  (в со о тв е тс тв и и  с IE C -61010-1 ):

•  А п п а р а т  э ксп л уа ти р уе тся  в п о м е щ е н и и .

•  Вы сота н а д  у р о в н е м  м о р я  д о  2 00 0  м .

•  Т е м п е р а ту р а  о к р у ж а ю щ е й  ср е д ы  от 5 д о  40°С .

•  М а к с и м а л ь н а я  о тн о с и те л ь н а я  в л а ж н о с ть  во зд уха  равна  80%  для  т е м п е р а т у р ы  д о  31°С; она  

л и н е й н о  ум е н ь ш а е тс я  д о  50%  п р и  40°С .

•  Ф л у к т у а ц и и  н а п р я ж е н и я  э л е кт р о п и т а н и я  не п р е в ы ш а ю т  ±10%  н о м и н а л ь н о го  з н а ч е н и я .

•  К р а т ко в р е м е н н ы е  п р е в ы ш е н и я  н а п р я ж е н и я  в со о тв е тс тв и и  с К а те го р и е й  II.

•  В р е м е н н ы е  п р е в ы ш е н и я  н а п р я ж е н и я , п о я в л я ю щ и е с я  в сети  э л е ктр о п и та н и я .

•  П р и м е н и м а я  с те п е н ь  з а гр я з н е н и я  п р е д н а з н а ч е н н о й  с р е д ы  (в б о л ь ш и н с тв е  сл учаев  

СТЕПЕНЬ ЗАГРЯЗНЕНИЯ 2).
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1. Передняя крышка: Эту крышку открывайте в том случае, когда необходимо подключить устройство 
дистанционной сигнализации или заменить стартер люминесцентной лампы.
2. Панель управления: С помош,ью клавиш панели управления можно установить температуру камеры 
и сигнализацию. На панели управления также имеются температурный дисплей и лампы. Для 
получения подробной информации обратитесь к Разделу «Панель управления».
3. Выключатель лю минесцентной лампы: Этот выключатель служит для включения и выключения 
люминесцентной лампы.
4. М есто для установки регистратора температуры: На этом месте устанавливается автоматический 
регистратор температуры (дополнительная принадлежность). Смотрите Раздел «Регистратор 
температуры».
5. Лю минесцентная лампа: Лампа могцностью 20 Вт. Для замены смотрите Раздел «Замена 
люминесцентной лампы».
6. Прерыватель контура (справа сзади): Этот прерыватель отключает электропитание в случае 
возникновения любой ненормальности или превышения по току. Номинальные параметры: ~250 В, 
10 А.
7. Замок: Чтобы надежно запереть дверцу, поверните ключ по часовой стрелке на 180°.
8. Стеклянное окно: В местах с повышенной влажностью на стекле окна иногда может возникать 
конденсат. Вытрите конденсат сухой мягкой тряпкой.
9. Ручка: При открытии/закрытии дверцы всегда беритесь за ручку.
10. Лоток для конденсата: Конденсат, образуюш,ийся на дверце, собирается в этом лотке. Время от 
времени вытирайте собравшуюся в лотке воду.
11. Регулировочная ножка: Регулируйте высоту регулировочной ножки вращением болтов до тех пор, 
пока холодильник не будет установлен горизонтально.
12. Ролик: При установке холодильника передние ролики необходимо отделить от пола при помощи 
регулировочной ножки.
13. Полка (только для модели MPR-721): Помещаемые в камеру холодильника предметы должны 
размещаться на полках. Максимальный вес хранения для каждой полки составляет 50 кг. Не кладите 
хранимые предметы непосредственно на пол камеры.
Выдвижной ящ ик (только для модели MPR-721R): Помещаемые в камеру предметы должны 
размещаться в выдвижных ящиках. Максимальный вес хранения для каждого выдвижного ящика 
составляет 40 кг.
14. Порт доступа: Этот порт позволяет провести в камеру холодильника датчик или кабель 
измерительного оборудования. Всего в холодильнике установлено три порта: слева, справа и сверху.
15. Отверстие для выпуска воздуха: Не блокируйте это отверстие. Если это отверстие будет 
блокировано, то регулировка температуры будет нестабильной. Не размещайте находящиеся в 
холодильнике изделия на пути холодного воздуха.
16. Отверстие для забора воздуха: Никогда не блокируйте это отверстие. Блокирование этого 
отверстия может привести к нестабильности распределения температуры внутри камеры. Не 
вставляйте пальцы или любые посторонние предметы в это отверстие, так как существует опасность, 
исходящая от внутреннего вентилятора.
17. Испарительный лоток (с задней стороны): Образующаяся после размораживания вода из 
испарителя накапливается в лотке и испаряется в атмосферу. Для очистки смотрите Раздел «Очистка 
испарительного лотка».
18. Крепежны й элемент (с задней стороны): Для обеспечения достаточного пространства между 
холодильником и стеной для поддержания должной холодопроизводительности. Также могут быть 
использованы в качестве крепежных элементов. Закрепите холодильник с помощью этих деталей 
веревкой или цепью.
19. М онтажны й блок батареи MPR-48B (дополнительная принадлежность): Установлен блок MPR- 
48В. Смотрите Раздел «Регистратор температуры (дополнительная принадлежность)».
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Внутри передней крышки

1 .  С т а р т е р  л ю м и н е с ц е н т н о й  л а м п ы  (с  к р ы ш к о й ) :  Это стартер для люминесцентной лампы. 
Рекомендуется заменять стартер одновременно с заменой люминесцентной лампы. Смотрите 
Раздел «Замена люминесцентной лампы».
2 .  К о н т а к т  д и с т а н ц и о н н о й  с и г н а л и з а ц и и :  Этот контакт используется для подключения 
холодильника к внеш нему устройству сигнализации для извеш,ения пользователя о 
возникновении любой ненормальности в работе холодильника. Смотрите Раздел «Контакт 
дистанционной сигнализации».
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Панель управления
1 2

1 .  И н д и к а т о р  к о н т р о л я  д в е р ц ы  ( D O O R ) :  Лампа загорается, когда дверца открыта.
2 .  И н д и к а т о р  с и г н а л и з а ц и и  ( A L A R M ) :  Эта лампа мигает в состоянии сигнализации. См. Раздел 
«Ф ункции сигнализации».
3 .  Ц и ф р о в о й  т е м п е р а т у р н ы й  и н д и к а т о р :  Этот дисплей показывает текущ ую температуру 
камеры или установленную температуру камеры.
4 .  К л а в и ш а  и з м е н е н и я  ч и с л о в о г о  з н а ч е н и я  ( ^ ) :  Нажатие этой клавиши в режиме установки 
вызывает изменение числового значения. В режиме блокировки клавиатуры нажатием этой 
клавишу м ожно включать и выключать блокировку клавиатуры. Смотрите Раздел «Функция 
блокировки клавиатуры».
5 .  К л а в и ш а  с м е щ е н и я  ц и ф р ы  (^ ^ ) : Нажатие этой клавиши в режиме установки изменяет 
устанавливаемую цифру. В режиме отображения температуры нажатие этой клавиши в 
течение более 5-ти секунд вызывает переход в режим блокировки клавиатуры. Смотрите 
Раздел «Функция блокировки клавиатуры».
6 .  К л а в и ш а  у с т а н о в к и  (S E T ) :  нажатием этой клавиши инициируется режим установки 
температуры. Как только клавиша будет нажата, начинает мигать изменяемая цифра. Еще 
одно нажатие этой клавиши после установки нужной температуры сохраняет заданную 
температуру в памяти. Если в режиме установки температуры в течение 90 секунд не было 
нажато ни одной клавиши, то режим установки температуры автоматически отменяется.
7 .  К л а в и ш а  о т к л ю ч е н и я  з в у к о в о й  с и г н а л и з а ц и и  ( B U Z Z E R ) :  Нажатие этой клавиши отключает 
зуммер звуковой сигнализации. Повторное нажатие этой клавиши снова включает зуммер 
сигнализации.
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М Е а О  УСТАНОВКИ

Для того чтобы холодильник работал правильно и для достижения максимальной 
эффективности, в месте установки аппарата должны соблюдаться следующие условия:

•  В  м е с т о  у с т а н о в к и  н е  п о п а д а ю т  п р я м ы е  с о л н е ч н ы е  л у ч и .

Не устанавливайте холодильник под прямым солнечным светом. При установке в месте, куда 
попадают прямые солнечные лучи, не может быть достигнута номинальная 
производительность холодильника.

•  В  м е с т е  у с т а н о в к и  д о л ж н а  б ы т ь  д о с т а т о ч н а я  в е н т и л я ц и я .

Оставьте по меньшей мере 10 сантиметров свободного пространства вокруг холодильника. 
Недостаточная вентиляция может привести к возникновению неисправностей и последующей 
поломке холодильника.

•  В  м е с т е  у с т а н о в к и  н е т  и с т о ч н и к о в  т е п л а .

Не устанавливайте аппарат вблизи нагревательных установок, таких как нагреватели, бойлеры 
и т.п. Нагревание может уменьш ить номинальную производительность холодильника.

•  В  м е с т е  у с т а н о в к и  н е  д о л ж н о  б ы т ь  р е з к и х  к о л е б а н и й  т е м п е р а т у р ы .

Устанавливайте холодильник в условиях стабильной температуры окружающ ей среды. 
Установка холодильника в условиях нестабильности температуры окружающ ей среды может 
привести к нестабильности его работы.

•  В  м е с т е  у с т а н о в к и  п о л  д о л ж е н  б ы т ь  п р о ч н ы м  и  р о в н ы м .

Всегда устанавливайте холодильник на прочный и ровный пол. Установка на неровном или 
наклоненном полу может привести к неисправностям или травмам. Устанавливайте 
холодильник в устойчивом положении для исключения вибрации и шумов. Неустойчивое 
положение может привести к появлению вибрации и шума.

П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

У с т а н а в л и в а й т е  а п п а р а т  н а  п р о ч н ы й  п о л .  Если пол недостаточно прочен, или место установки 
не подходит, это может привести к травме при падении или опрокидывании холодильника. 
В ы б и р а й т е  р о в н ы й  и  п р о ч н ы й  п о л  д л я  у с т а н о в к и .  Эта мера предосторожности предотвратит 
опрокидывание холодильника. Неправильная установка может привести к разливанию воды 
или к травме, вызванной опрокиды ванием  холодильника.

•  М е с т о  у с т а н о в к и  н е  п о д в е р г а е т с я  в о з д е й с т в и ю  в ы с о к о й  в л а ж н о с т и .

Устанавливайте холодильник в условиях относительной влажности окружаю щ ей среды 80% 
или менее. Установка в условиях высокой влажности может вызвать утечку электрического 
тока или поражение электрическим током.

Ж П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Н е  и с п о л ь з у й т е  х о л о д и л ь н и к  в н е  п о м е щ е н и я .  М ожет возникнуть утечка электрического тока 
или произойти поражение током , если аппарат подвернется воздействию дождевой воды. 
Н и к о г д а  н е  у с т а н а в л и в а й т е  х о л о д и л ь н и к  в  с ы р о м  м е с т е  и л и  в  м е с т е ,  г д е  н а  н е г о  м о ж е т  б ы т ь  

р а з л и т а  в о д а .  М ожет произойти нарушение изоляции, что может привести к утечке 
электрического тока или поражению  электрическим током.
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•  в м е а е у а а н о в к и  д о л ж н ы  о т с у т с т в о в а т ь  л е г к о в о с п л а м е н я ю щ и е с я  и л и  к о р р о з и й н ы е  г а з ы :

Никогда не устанавливайте холодильник в месте присутствия легковоспламеняющихся или 
летучих веществ. Это может привести к взрыву или пожару, а также к утечке электрического 
тока или поражению  током  вследствие коррозии электрических компонентов аппарата.

•  В  м е с т е  у с т а н о в к и  д о л ж н а  о т с у т с т в о в а т ь  в о з м о ж н о с т ь  п а д е н и я  ч е г о - л и б о :

Избегайте устанавливать холодильник в местах, где что-либо может упасть на него сверху. Это 
может привести к поломке или возникновению  неисправности аппарата.
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УСТАНОВКА

1 .  П о с л е  р а с п а к о в к и .

Уберите все упаковочные материалы и ленту, 
которые были использованы для транспортировки.
Откройте дверцу и проветрите холодильник. Если 
внешние панели грязные, очистите их при помощи 
раствора нейтрального моющ его средства 
(неразбавленные моющ ие средства могут 
повредить пластиковые компоненты; разбавляйте 
моющ ие средства в соответствии с инструкциями 
изготовителя).
• После очистки разбавленным мою щ им средством 
протрите поверхности влажной тряпкой. Затем 
протрите панели сухой тряпкой.
П р и м е ч а н и е :

Удалите обвязку кабеля электропитания. Слишком 
длительная обвязка может вызвать коррозию  
оплетки кабеля электропитания.

2 .  Р е г у л и р о в к а  н о ж е к  д л я  в ы р а в н и в а н и я .

Удлините регулировочные ножки, вращая их против 
часовой стрелки до тех пор, пока они не 
соприкоснутся с полом. Отрегулируйте ножки так, 
чтобы холодильник находился в горизонтальном положении (Рис. 1).

3 .  Ф и к с а ц и я  х о л о д и л ь н и к а .

Два крепежны х элемента для фиксации находится на задней стороне корпуса холодильника. 
Зафиксируйте холодильник к стене, используя этот крепеж, с помощ ью веревки или цепи.
Если в стене могут быть просверлены отверстия, просверлите отверстия диаметром 10,5 мм 
(Рис. 2) и закрепите холодильник с помощ ью прилагаемых специальных болтов-гаек. Болты- 
гайки м ож но применять только в бетонной стене.

4 .  З а з е м л е н и е .

Заземление осуществляется для предотвращения поражения электрическим током  в случае, 
если электроизоляция каким-либо образом будет повреждена. Всегда заземляйте 
холодильник во время установки.

’  П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

П р и м е н я й т е  р о з е т к у  э л е к т р о п и т а н и я  с з а з е м л е н и е м  для предотвращения поражения 
электрическим током . Если розетка электропитания не заземлена, необходимо установить 
заземление с привлечением квалифицированных инженеров. Н и к о г д а  н е  з а з е м л я й т е  

х о л о д и л ь н и к  ч е р е з  г а з о в ы е  т р у б ы ,  в о д о п р о в о д н ы е  т р у б ы ,  т е л е ф о н н у ю  л и н и ю  и л и  

г р о м о о т в о д .  Такое заземление может привести к поражению электрическим током  в случае 
незамкнутой цепи.
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ЗАПУСК ХОЛОДИЛЬНИКА

При начальном запуске и при последующей работе необходимо придерживаться 
нижеприведенны х процедур.

1 .  Подключите кабель электропитания к выделенной розетке электропитания с 
соответствующими номиналами.

^  О С Т О Р О Ж Н О :

Если холодильник был отключен от сети электропитания или электропитание было отключено, 
не запускайте холодильник повторно в течение по меньшей мере пяти минут. Это защитит 
компрессор.

2 .  Во время запуска иногда срабатывает зуммер сигнализации. В этом случае отключите 
зумм ер с помощ ью  нажатия на клавишу отключения зуммера (BUZZER).

3 .  Установите температуру камеры на 5°С.

4 .  Позвольте температуре камеры опуститься до 5°С. Проверьте температуру камеры по 
температурному дисплею.

5 .  Включите выключатель лампы, чтобы убедиться в том, что люминесцентная лампа работает. 
После проверки выключите лампу, если в освещении нет необходимости.

6. Установите нужную температуру. Когда температура камеры достигнет установленного 
значения, начинайте постепенно помещать материал в камеру во избежание резкого 
повышения температуры.

< В а ж н о > :

Всегда размещайте хранящиеся в холодильнике предметы на полках или в выдвижных 
ящиках, а не на дне камеры. Следите, чтобы хранящиеся предметы не соприкасались со 
стенками камеры.
Не блокируйте отверстия для впуска и выпуска воздуха. Размещайте хранящиеся предметы с 
соблюдением достаточного расстояния м ежду ними для поддержания циркуляции холодного 
воздуха.

Ж О С Т О Р О Ж Н О :

Камера холодильника охлаждается с помощ ью принудительной циркуляции охлажденного 
воздуха внутри камеры. Убедитесь в том, что отверстия для впуска и выпуска воздуха не 
блокированы. М еж ду хранящимися в камере предметами должно быть предусмотрено 
достаточное пространство для обеспечения циркуляции воздуха.

Если в камере холодильника используется какое-либо электрическое оборудование, то 
температура в камере не может поддерживаться вследствие излучения тепла от этого 
оборудования. Обратитесь к нижеприведенной таблице, если вы используете какое-либо 
оборудование.
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Тепловая нагрузка в камере Самая низкая температура камеры
(при температуре окружающ ей среды 35°С)

100 Вт 2°С

200 Вт 9°С

300 Вт 18°С

РАЗМЕЩЕНИЕ КОНТЕЙНЕРОВ

В с е г д а  р а с п р е д е л я й т е  и з д е л и я  т а к и м  о б р а з о м ,  ч т о б ы  о н и  н е  с о з д а в а л и  п р е п я т а в и й  д л я  

ц и р к у л я ц и и  в о з д у х а  в  к а м е р е .  П р е п я т а в и я  н а  п у т и  в о з д у ш н о г о  п о т о к а  м о г у т  п р и в о д и т ь  к  

з а м о р а ж и в а н и ю  и з д е л и й  и л и  с н и ж е н и ю  о д н о р о д н о с т и  т е м п е р а т у р ы  к а м е р ы .  Н и  в  к о е м  

с л у ч а е  н е  к л а д и т е  и з д е л и я  н а  х о л о д и л ь н и к  с в е р х у .

О т в е р с т и е  д л я  з а б о р а  в о з д у х а

Не блокируйте это отверстие контейнерами. 
Если это отверстие будет блокировано, то 
регулировка температуры будет
нестабильной. Вблизи отверстия не долж но 
быть бумаги или виниловых пленок, так как 
они могут быть втянуты в вентилятор.

О т в е р с т и е  д л я  в ы п у с к а  в о з д у х а

Не блокируйте это отверстие контейнерами, 
так как циркуляция воздуха может быть 
нарушена. Изделия, хранящиеся вблизи 
выходного воздушного отверстия, могут 
замерзать, когда холодильник работает с 
заданной температурой ниже 5°С).

загрузки Вид сбокуЛ и н и я  з а г р у з к и

В этом холодильнике рабочий объем 
хранения ограничен, чтобы холодный воздух 
м ог проходить вокруг камеры. С обеих сторон 
камеры имеется этикетка «Линия загрузки» ("load line"). Предметы должны быть размещены в 
пределах этой линии.

Вентилятор
Отверстие 

для выпуска 
воздуха

Охлажда­
ющий
воздух

О С Т О Р О Ж Н О :

Н и к о г д а  н е  х р а н и т е  в  х о л о д и л ь н и к е  в ы з ы в а ю щ и е  к о р р о з и ю  в е щ е с т в а .  Это может вызывать 
повреждение внутренних компонентов или электрических деталей.
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УСТАНОВКА ТЕМПЕРАТУРЫ КАМЕРЫ
в Таблице 1 представлена базовая процедура установки температуры камеры. Клавиши 
необходимо нажимать в указанной в таблице последовательности. Пример в таблице 
основывается на предположении, что нужная температура равна 4°С.

Примечание: При поставке с за вода-изготовителя температура камеры установлена на 5°С.

Т а б л и ц а  1 .  Б а з о в а я  п о с л е д о в а т е л ь н о а ь  р а б о т ы  ( п р и м е р :  з а д а н н а я  т е м п е р а т у р а  к а м е р ы  4 ° С )

О п и с а н и е  д е й с т в и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

1 Включите выключатель 
электропитания холодильника

Отображается текуш,ая температура в

камере. 5 D
2 Нажмите клавишу установки. SET

Первая цифра мигает.
0 0 5

3 С по м о 1Дью клавиши изменения 
числового значения измените 
цифру на 4.

1
При нажатии на клавишу значение 
устанавливаемой цифры меняется.

0 D Ч
3— ЧГ

4 Нажмите клавишу установки. SET Установленная температура заносится в 
память и отображается текущая

температура камеры. г а

П р и м е ч а н и е :

•  Холодильник автоматически возвраш,ается в режим отображения температуры из режима 
установки температуры, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной клавиши. В этом 
случае установка температуры камеры не изменяется.
•  Температура камеры устанавливается в диапазоне от 2 до 23°С. Если заданная температура 
ниже 3°С, то может происходить частичное замораживание храняш,ихся в холодильнике 
предметов.
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ФУНКЦИЯ БЛОКИРОВКИ КЛАВИАТУРЫ

Этот холодильник имеет функцию блокировки клавиатуры. Когда блокировка клавиатуры 
включена, изменение установки температуры с помощью панели управления невозможно. 
Заводская установка блокировки клавиатуры -  выключена (OFF).

Д и с п л е й С о а о я н и е  б л о к и р о в к и У а а н о в к а  т е м п е р а т у р ы  к а м е р ы

L 0 Блокировка клавиатуры выключена Возможно изменение установки температуры
L 1 Блокировка клавиатуры включена Е1евозможно изменение установки 

температуры

Т а б л и ц а  2 .  П р о ц е д у р а  у а а н о в к и  б л о к и р о в к и  к л а в и а т у р ы  ( и з м е н е н и е  и з  с о а о я н и я  В Ы К Л  (O F F )  

в с о а о я н и е  В К Л  ( O N ) )

О п и с а н и е  д е й а в и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

Отображается текущая температура камеры.

Ч
Н1ажимайте клавишу 
смещения цифры в 
течение 5 секунд.

Первая цифра температурного дисплея мигает.

►► L D
Н1ажмите клавишу 
изменения числового 
значения и измените 
цифру на 1.

При нажатии на клавишу значение устанавливаемой 
цифры меняется.

L I
Н1ажмите клавишу 
установки.

SET Блокировка клавиатуры включена. 
Отображается текущая температура в камере.

ц
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УСТАНОВКА ТЕМПЕРАТУРЫ СИГНАЛИЗАЦИИ
Этот холодильник имеет сигнализацию высокой и низкой температуры. Температуру 
срабатывания сигнализации можно менять. Диапазон установки сигнализации высокой 
температуры находится в пределах от +2°С до +14°С, а диапазон установки сигнализации низкой 
температуры - от -2°С до -14°С.

П р и м е ч а н и е :  На заводе-изготовителе температурная сигнализация установлена на значения 
±5°С заданной температуры.

Дисплей Режим Функция

F01 Установка сигнализации высокой температуры Смотрите Таблицу 3

F02 Установка сигнализации низкой температуры Смотрите Таблицу 4

В качестве примера в таблице 3 представлена процедура установки сигнализации высокой 
температуры таким  образом, чтобы сигнализация включалась тогда, когда температура 
камеры становится на 3°С выше заданной температуры.
В таблице 4 показана процедура установки сигнализации низкой температуры таким образом, 
чтобы сигнализация включалась, когда температура камеры становится на 3°С ниже заданной 
температуры.

Т а б л и ц а  3 .  П р о ц е д у р а  у а а н о в к и  с и г н а л и з а ц и и  в ы с о к о й  т е м п е р а т у р ы  ( и з м е н е н и е  о т  5 ° С  д о  

3 ° С ) .

О п е р а ц и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

Отображается текущая температура 

камеры. ч

Нажимайте клавишу 
изменения числового 
значения в течение 
приблизительно 5 секунд.

Мигает первая цифра. FDD

Нажмите клавишу изменения 
числового значения и 
установите цифру на 1._______

При нажатии на клавишу 
значение устанавливаемой 
цифры меняется.___________

FD I
Нажмите клавишу установки. SET

М игает первая цифра.
DD5

с  помощ ью клавиши 
изменения числового 
значения и клавиши смещения 
цифры установите температуру 
на «003».

Нажатие клавиши смешает 
устанавливаемую цифру.

При нажатии на клавишу значение 
устанавливаемой цифры меняется.

DD3
Нажмите клавишу установки. SET Температура сигнализации сохраняется в 

памяти и отображается текущая

температура камеры. ч
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Т а б л и ц а  4 .  П р о ц е д у р а  у а а н о в к и  с и г н а л и з а ц и и  н и з к о й  т е м п е р а т у р ы  ( и з м е н е н и е  о т  - 5 ° С  

д о - 3 ° С ) .

О п е р а ц и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

1 Отображается текущая температура камеры.

ч
2 Нажимайте клавишу 

изменения числового 
значения в течение 
приблизительно 5 
секунд.

1
Мигает первая цифра. F 0 D

3 Нажмите клавишу 
изменения числового 
значения и установите 
цифру на 2.

1 При нажатии на клавишу
значение устанавливаемой 
цифры меняется.

F 0 Е

4 Нажмите клавишу 
установки.

SET
М игает первая цифра.

— 0 5
5 С помощ ью клавиши 

изменения числового 
значения и клавиши 
смещения цифры 
установите температуру 
на «-03».

► ►

Нажатие клавиши смещает устанавливаемую 
цифру.

i При нажатии на клавишу значение

устанавливаемой цифры меняется.
— 0 3

6 Нажмите клавишу 
установки.

SET Температура сигнализации сохраняется в 
памяти и отображается текущая температура

камеры. Ч

П р и м е ч а н и е :

• Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной клавиши. В этом случае установки 
не принимаются.
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УСТАНОВКА ВРЕМЕНИ ЗАДЕРЖКИ СИГНАЛИЗАЦИИ ДВЕРЦЫ
Индикатор контроля дверцы (DOOR) горит, когда дверца открыта, и зуммер сигнализации 
срабатывает с определенной задержкой для извещения об открывании дверцы.
Время задержки (между включением индикатора контроля дверцы и активацией зуммера 
сигнализации) может быть изменено. Установите необходимое время задержки в 
соответствии с условиями эксплуатации для предотвращения повышения температуры 
камеры в результате неправильного закрытия дверцы.
• Диапазон установки времени задержки сигнализации дверцы: от 1 до 15 минут.
• Начальная установка (на заводе-изготовителе): 2 минуты.

Т а б л и ц а  5 .  П р о ц е д у р а  у с т а н о в к и  в р е м е н и  з а д е р ж к и  с и г н а л и з а ц и и  д в е р ц ы  ( и з м е н е н и е  

в р е м е н и  з а д е р ж к и  с и г н а л и з а ц и и  д в е р ц ы  н а  3  м и н у т ы  о т  2  м и н у т ) .

О п е р а ц и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

Отображается текущая температура камеры.

Нажимайте клавишу 
изменения числового 
значения в течение 5 
секунд.______________

Отображается F00 и мигает 
первая цифра. ГШ7

Нажмите клавишу 
изменения числового 
значения четыре раза.

Показания дисплея меняются с 
F00 на F04. F 0 4

Нажмите клавишу 
установки.

SET Отображается текущее заданное значение

IUU7
(002) и мигает первая цифра.

Нажмите клавишу 
изменения числового 
значения и измените 
цифру на «003».

Показания дисплея меняются с 002 на 003.

7Т7ТЗ  и  и  J

Нажмите клавишу 
установки.

SET Установленная температура сохраняется в 
памяти и отображается текущая температура

камеры.

П р и м е ч а н и е :

• Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной клавиши. В этом случае установки 
не принимаются.
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УаЛНОВКА ВРЕМЕНИ ВОЗОБНОВЛЕНИЯ 
ЗУММЕРА СИГНАЛИЗАЦИИ
Во время аварийного состояния звуковая сигнализация и дистанционная сигнализация 
отключаются путем нажатия клавиши BUZZER на панели управления. Звуковая сигнализация и 
дистанционная сигнализация снова включаются через определенное время, если условие 
сигнализации не исчезает. Установите время возобновления зуммера сигнализации для 
предотвраицения неправильной идентификации состояния сигнализации.
• Диапазон установки времени возобновления зуммера сигнализации: от 10 до 60 минут (с 10- 
минутным интервалом). Отображение установки: от 010 до 060 (000 на дисплее соответствует 
отсутствию возобновления).
• Начальная установка (на заводе-изготовителе): 30 минут.

Т а б л и ц а  6 .  П р о ц е д у р а  у с т а н о в к и  в р е м е н и  в о з о б н о в л е н и я  з у м м е р а  с и г н а л и з а ц и и  

( и з м е н е н и е  в р е м е н и  в о з о б н о в л е н и я  з у м м е р а  с и г н а л и з а ц и и  н а  2 0  м и н у т  о т  3 0  м и н у т ) .

О п е р а ц и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

Отображается текуш,ая 
температура камеры.

Нажимайте клавишу 
изменения числового 
значения в течение 5 секунд.

Отображается F00 и мигает 
первая цифра. F 0 0

Нажмите клавишу изменения 
числового значения пять раз.

Показания дисплея 
меняются с F00 на F05. FOS

Нажмите клавишу смегцения 
цифры один раз.

►► Вторая цифра мигает. F 0 S

Нажимайте клавишу 
изменения числового 
значения дважды.

Показания дисплея 
меняются с F05 на F25. F ^ S

“ ТТч"

Нажмите клавишу установки. SET хОтображается текуш,ее 
значение (030) и мигает 
вторая цифра.

п  D п  и  J и

Нажимайте клавишу 
изменения числового 
значения и измените цифру 
на «2».

Показания дисплея 
меняются с 030 на 020.

о г ож

Нажмите клавишу установки. SET Время возобновления 
сохраняется в памяти и 
отображается текуш,ая 
температура камеры.

•  Если в течение 90 секунд ни одна клавиша не была нажата, режим установки автоматически 
переключается в режим отображения температуры. В этом случае любая установка до 
нажатия клавиши SET не сохраняется в памяти.

•  Установка может быть произведена во время нормальной работы холодильника, но не в 
состоянии сигнализации.
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ПРОВЕРКА РАБОТЫ ПОСЛЕ ВОЗОБНОВЛЕНИЯ 
ЭЛЕКТРОПИТАНИЯ
После восстановления электропитания после его аварийного отключения холодильник 
возобновляет работу автоматически с теми установками, которые были до аварийного 
отключения электропитания. Соответственно, в перезагрузке нет необходимости, однако 
после восстановления электропитания всегда проверяйте рабочее состояние холодильника.
•  Установленное значение заносится в энергонезависимую память во время аварийного 
отключения электропитания.

ЦИКЛЫ РАЗМОРАЖИВАНИЯ

Регулярно выполнять размораживание холодильника нет необходимости, так как это 
происходит автоматически следующим образом:

•  Ц и к л и ч е с к о е  р а з м о р а ж и в а н и е

Температура в камере сохраняется стабильной с помощ ью включения и выключения 
компрессора. Когда компрессор выключен (остановлен), иней на испарителе расплавляется 
нагревателем. Размораживание никогда не оказывает заметного влияния на температуру 
камеры.

•  П р и н у д и т е л ь н о е  р а з м о р а ж и в а н и е

Циклическое размораживание м ожет быть недостаточным для удаления инея на испарителе, 
если температура окружаю щ ей среды высока, дверца холодильника часто открывается, или в 
камере хранятся предметы с высокой влажностью. В этом случае может быть инициирован 
цикл принудительного размораживания.
Во время размораживания на дисплее попеременно отображается текущая температура 
камеры и «dF», когда светится индикатор температурного дисплея.
После окончания размораживания показание дисплея «dF» исчезает, и холодильник 
возвращается к нормальной работе.

О С Т О Р О Ж Н О :

Слишком много инея собирается на испарителе, когда холодильник работает в условиях 
повышенной температуры и влажности. Например, операция по размораживанию начинается 
один раз в неделю, если холодильник работает с установленной температурой ТС  при 
температуре окружаю щ ей среды 30°С и относительной влажности воздуха 80%. Т е м п е р а т у р а  

к а м е р ы  в р е м е н н о  п о в ы ш а е т с я  п р и б л и з и т е л ь н о  д о  1 0 ° С  в о  в р е м я  р а з м о р а ж и в а н и я .
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КОНТАКТ д и а л н ц и о н н о й  СИГНАЛИЗАЦИИ

Контакт дистанционной сигнализации находится внутри передней крыш ки. Этим контактом 
генерируется сигнализация. Допустимая нагрузка контакта: —30 В, 2 А.

М ежду СОМ. и N.O. М еж ду СОМ. и N.C.
В нормальном состоянии «Разомкнут» «Замкнут»
В аномальном состоянии «Замкнут» «Разомкнут»

Примечание:
Сигнализация срабатывает, когда происходит 
аварийное отключение электропитания или кабель 
электропитания отключается от розетки. Состояние 
сигнализации контакта дистанционной сигнализации 
отменяется нажатием клавиши отключения зуммера 
сигнализации (BUZZER), поскольку дистанционная 
сигнализация работает в связи с зуммером.
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ФУНКЦИИ СИГНАЛИЗАЦИИ И БЕЗОПАСНОаИ
Данный холодильник имеет функции сигнализации и безопасности, представленные в Таблице 7, 
а также функции самодиагностики.

Т а б л и ц а  7 .  Ф у н к ц и и  с и г н а л и з а ц и и  и  б е з о п а с н о а и .

Сигнализация Ситуация Индикация Зум м ер
сигнализации

Безопасная работа

Сигнализация
высокой
температуры

Если температура камеры отклоняется 
от заданной температуры на значение 
от +2°С до+14°С

Мигаетлампа 
сигнализации. 
Температура камеры 
мигает.

Прерывистый 
звуковой сигнал 
с задержкой 
15 минут.

Дистанционная 
сигнализация 
с задержкой 
15 минут.

Сигнализация
низкой
температуры

Когда температура в камере ниже 
установленного значения сигнализации 
низкой температуры.

Мигаетлампа 
сигнализации. 
Температура камеры 
мигает.

Прерывистый 
звуковой сигнал 
с задержкой 
15 минут.

Дистанционная 
сигнализация 
с задержкой 
15 минут.

Если температура камеры ниже 0°С. Прерывистый
звуковой
сигнал.

Дистанционная
сигнализация.

Защита от 
перегрева

Температура камеры превышает 30°С 
(Установка в исходное состояние, когда 
температура камеры ниже 25°С).

Внутренний 
вентилятор, 
нагреватель сливного 
поддона, нагреватель 
размораживания, 
нагреватель сливной 
трубки выключаются.

Защита от 
переохлаждения

Температура камеры ниже, чем -ГС. 

(Установка в исходное состояние, когда 
температура камеры выше 6°С).

- -
Компрессор
отключается.

Сигнализация
аварийного
отключения
электропитания

В случае отключения электропитания 
холодильника. - -

Дистанционная
сигнализация.

Сигнализация
аварийного
отключения
электропитания
(если установлен
MPR-48B)

В случае аварийного отключения 
электропитания.
Когда кабель электропитания 
холодильника отсоединен.

Горит лампа 
сигнализации.

Прерывистый
звуковой
сигнал.

Состояние
сигнализации.

Сигнализация
дверцы

Когда дверца открыта. Загорается индикатор 
контроля дверцы.

Прерывистый 
сигнал с 
двухминутной 
задержкой.

-

Автовозврат При отсутствии нажатия клавиш в любом 
из режимов установки в течение 90 
секунд.

Отображается текущая 
температура камеры -

Завершение каждого 
из режимов 
установки.

Блокировка
клавиатуры

При включении блокировки клавиатуры. — — Изменение установок 
невозможно.

Ненормальность 
работы датчика

В случае отсоединения термического 
датчика.

Мигаетлампа 
сигнализации. На 
дисплее попеременно 
отображается Е01 и 
50°С(или-50Т).

Прерывистый
звуковой
сигнал.

Дистанционная
сигнализация.
Холодильник
продолжает
непрерывно
работать.

В случае короткого замыкания 
термического датчика.

Мигаетлампа 
сигнализации. На 
дисплее попеременно 
отображается Е02 и 
50°С(или-50“С).

Прерывистый
звуковой
сигнал.

Дистанционная
сигнализация.
Холодильник
продолжает
непрерывно
работать.
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В случае отсоединения датчика 
размораживания.

Мигаетлампочка 
сигнализации. На 
дисплее попеременно 
отображается ЕОЗ и 
температура камеры.

Прерывистый 
звуковой сигнал

Дистанционная
сигнализация.

В случае короткого замыкания датчика 
размораживания.

Мигаетлампочка 
сигнализации. На 
дисплее попеременно 
отображается Е04 и 
температура камеры.

Прерывистый 
звуковой сигнал

Дистанционная
сигнализация.

В случае отсоединения датчика 
компрессора.

Мигаетлампочка 
сигнализации. На 
дисплее попеременно 
отображается Е05 и 
температура камеры.

Прерывистый 
звуковой сигнал

Дистанционная
сигнализация.

В случае короткого замыкания датчика 
компрессора.

Мигаетлампочка 
сигнализации. На 
дисплее попеременно 
отображается Е06 и 
температура камеры.

Прерывистый 
звуковой сигнал

Дистанционная
сигнализация.

В случае отсоединения датчика 
окружающей температуры.

Мигаетлампочка 
сигнализации. На 
дисплее попеременно 
отображается Е07 и 
температура камеры.

Прерывистый 
звуковой сигнал

Дистанционная
сигнализация.

В случае короткого замыкания датчика 
окружающей температуры.

Мигаетлампочка 
сигнализации. На 
дисплее попеременно 
отображается Е08 и 
температура камеры.

Прерывистый 
звуковой сигнал

Дистанционная
сигнализация.

Резервная
память

в случае аварийного отключения 
электропитания или отсоединения 
кабеля электропитания.

Заданное значение 
сохраняется в памяти.

Проверка 
установки 
(с MPR-48B)

Когда выключатель батареи включен 
(ON) без установки после 
присоединения.

На дисплее 
попеременно 
отображается Е09 и 
температура камеры.

Ненормальность
температуры
конденсора

В случае неисправности двигателя 
вентилятора для охлаждения 
компрессора.

На дисплее 
попеременно 
отображается ЕЮ и 
температура камеры.

Прерывистый 
звуковой сигнал

Дистанционная 
сигнализация. 

Компрессор верхней 
ступени отключается.

П р и м е ч а н и е :

Дистанционная сигнализация отключается нажатием кнопки остановки зуммера (BUZZER), так 
как она работает в связи с зуммером, за исключением сигнализации аварийного отключения 
электропитания.
Если одновременно возникает более двух условий сигнализации, то отображается ошибка с 
меньш им номером.
После аварийного отключения электропитания холодильник возобновляет работу с такими 
заданными значениями, которые были установлены до аварийного отключения 
электропитания.
Заш,ита от переохлаждения может включаться в том случае, когда заданная температура 
равна 2°С. В этом случае температура камеры увеличивается до 6°С, но это не является 
неисправностью.
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ТЕКУЩЕЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Перед проведением любых ремонтных работ или технического обслуживания всегда отсоединяйте 
кабель электропитания холодильника, так ка к в противном  случае во зм ож но  поражение 
электрическим  током  или получение травмы.
Следите за тем, чтобы в ходе технического обслуживания не было случаев вдыхания или 
проглатывания лекарств или аэрозолей из холодильника. Эти вещества могут быть вредными для 

вашего здоровья.

А О С Т О Р О Ж Н О

Всегда надевайте сухие перчатки для защиты рук при проведении технического  обслуж ивания. 
Н есоблю дение этого требования м ож е т привести к получению  травмы  от кр о м о к и углов._______________

Очистка корпуса

•  О чищ айте холодил ьник один раз в месяц. Благодаря регулярной чистке холодил ьник всегда будет 
выглядеть как новый.
• В случае незначительного загрязнения для очистки внеш них и внутренних поверхностей 
холодильника  и всех принадлежностей от грязи используйте сухую тряпку. Если холодил ьник 
загрязнен сильно, то используйте разбавленное нейтральное м ою щ ее средство (неразбавленное 
м ою щ ее средство м ож е т повредить пластиковые ком поненты ; мою щ ее средство разбавляйте в 
соответствии с прилагаем ы м и к нем у инструкциям и). После очистки необходим о полностью  стереть 
м ою щ ее средство при помощ и влажной тряпки . Затем протрите корпус или принадлеж ности сухой 

тряпкой .
•  Ни в коем  случае не лейте воду на холодил ьник и в холодильник. Это м ож е т повредить 
электрическую  изоляцию  и вызвать отказ аппарата.
•  Компрессор и другие механические детали полностью  герметичны . Этот холодил ьник соверш енно не 
требует смазки.

Очистка испарительного лотка

Этот холодил ьник снабжен испарительным лотком , располож енны м  в задней части.

1. О ткрутите четыре винта ф иксирую щ его кронш тейна.
2. Для извлечения лотка потяните его вниз.
3. Промойте испарительный лоток и поставьте его на место.

.. * *
-̂--- ~ I"

Фиксирующий
кронштейн

Испарительный лоток
В инт
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Замена люминесцентной лампы

Для замены лампы выполните следующую процедуру. Лампа установлена горизонтально в 
верхней передней части холодильника.

1 . Выключите выключатель лампы и отсоедините 
кабель электропитания холодильника от розетки.
2. Уберите хранящиеся на верхней полке и в 
верхнем выдвижном ящике предметы.
3. Потяните люминесцентную лампу вниз со 
стопора вместе с крыш кой лампы и проводами 
(Рис. 1).
4. Снимите водонепроницаемую крыш ку с 
проводами с обеих сторон крыш ки лампы.
5. Извлеките люминесцентную лампу и вставьте 
новую люминесцентную лампу в крыш ку лампы 
(Рис. 2).
6. Поставьте на место водонепроницаемую 
крыш ку на обе стороны крыш ки лампы и затем 
поставьте на место крыш ку лампы в стопор.
7. Верните на место хранящиеся на верхней полке 
и в верхнем выдвижном  ящике предметы и 
подключите кабель электропитания холодильника 
к розетке.

Рис. 1

Водонепроницаемая крышка

Рис. 2

Замена стартера люминесцентной 
лампы

Стартер люминесцентной лампы расположен 
внутри передней крыш ки холодильника.

1. Выключите выключатель лампы и отсоедините 
кабель электропитания холодильника от розетки.
2. Снимите водонепроницаемую крышку.
3. Извлеките стартер лампы и вставьте новый 
стартер.
4. Поставьте на место водонепроницаемую 
крышку.
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п о и с к  и УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
При возникновении неисправности холодильника, прежде чем обращаться в сервисную 
службу, проверьте следующие пункты.

Неисправность П роверка/устранение неисправности

Если ничего не 
работает даже при 
включенном 
электропитании

• Произошло аварийное отключение электропитания.
• Активирован прерыватель контура источника электропитания.
• Холодильник не подключен к источнику электропитания.

Работа с клавиатурой 
не доступна

• Включена блокировка клавиатуры (L 1).

Активируется
устройство
сигнализации

<Во время запуска>
• Температура в камере холодильника не соответствует установленному значению. 
<Во время работы>
•  Дверца была открыта продолжительное время.
• Установка температуры камеры была изменена.
• В камеру холодильника были помещены контейнеры, имеющие высокую 
температуру.
В этих случаях сигнализация автоматически прекращается после работы холодильника 
в течение нескольких часов.

Если охлаждение 
камеры
неудовлетвори­
тельное

• В холодильник было помещено слишком много теплых изделий.
• Отверстие для выпуска воздуха блокировано контейнерами.
• На холодильник попадают прямые солнечные лучи.
• Часто открывается дверца.
• Рядом с холодильником находится источник тепла.
• Слишком высокая температура окружающей среды.
• Дверца закрыта неплотно.
• В камере холодильника находится источник тепла.
• Нарушена герметичность дверцы или между прокладками дверцы находятся 
посторонние предметы.

Примечание: Если после проверки вышеуказанных пунктов неисправность не устранена или 
неисправность не указана в вышеприведенной таблице, обращайтесь к нашему торговому 
представителю или агенту.
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УТИЛИЗАЦИЯ ХОЛОДИЛЬНИКА

^  П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Если холодильник предполагается хранить в течение длительного времени без надзора, не 
используя его, то предпринимайте меры, чтобы холодильник б ы л  н е д о с т у п е н  д л я  д е т е й ,  и  

ч т о б ы  д в е р ц у  н е л ь з я  б ы л о  п о л н о с т ь ю  з а к р ы т ь .

У т и л и з а ц и я  х о л о д и л ь н и к а  д о л ж н а  п р о и з в о д и т ь с я  п о д г о т о в л е н н ы м  п е р с о н а л о м .  Ч т о б ы  

п р е д о т в р а т и т ь  н е с ч а с т н ы е  с л у ч а и ,  т а к и е ,  н а п р и м е р ,  к а к  у д у ш е н и е ,  в с е г д а  с н и м а й т е  д в е р ц у .

П р и м е ч а н и е :

С и м в о л ь н ы й  з н а к  и  с и а е м ы  п о в т о р н о й  п е р е р а б о т к и ,  о п и с а н н ы е  н и ж е ,  о т н о с я т с я  к  с т р а н а м -  

ч л е н а м  Е С  и  н е  о т н о с я т с я  к  с т р а н а м  в  д р у г и х  о б л а а я х  м и р а .

И с п о л ь з о в а н н о е  Э л е к т р и ч е с к о е  и  Э л е к т р о н н о е  О б о р у д о в а н и е  ( W E E E ) ,  Д и р е к т и в а  ЕС  

2 0 0 2 / 9 6 / Е С .

Изделие производства компании Panasonic® сконструировано и произведено из 
высококачественных материалов и компонентов, которые могут быть переработаны и/или 
использованы повторно.
Символьный знак означает, что электрическое и электронное оборудование, батареи и 

аккумуляторы в конце срока своей службы должны утилизироваться 
отдельно от бытового мусора.

В Европейском Союзе существуют системы раздельного сбора для 
использованного электрического и электронного оборудования, батарей и 
аккумуляторов.
Пожалуйста, утилизируйте их правильно в вашем местном общественном 
центре для сбора/переработки отходов.

П О Ж А Л У Й С Т А ,  П О М О Г И Т Е  Н А М  С О Х Р А Н И Т Ь  С Р Е Д У  О Б И Т А Н И Я ,  В  К О Т О Р О Й  М Ы  Ж И В Е М !
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ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ КОМПОНЕНТЫ

Регистратор температуры
Температура камеры регистрируется и поддерживается с помощ ью регистратора 
температуры, который поставляется с холодильником  в качестве дополнительной 
принадлежности. Свяжитесь с нашим торговым представителем или агентом для установки 
регистратора температуры.
Устанавливаемые регистраторы могут быть следующими: MTR-0621LH, MTR-G04A или MTR- 
G04C. Пожалуйста, имейте в виду, что для подключения каждого из регистраторов 
необходимы разные крепления регистратора. Смотрите нижеприведенную  таблицу для 
получения дополнительной информации:

Регистратор Тип Диапазон Крепление
температуры регистрации регистратора
MTR-0621LH 30-дневный (ленточного типа) От -6 до +20°С MPR-S30

MTR-G04A/ MTR-G04C 7-дневный (кругового типа) От -10 to  +40°С MPR-S7

М есто для м онтаж ного  блока 
батареи (MPR-48B)

М есто для регистратора
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А О С Т О Р О Ж Н О

В с е г д а  о т к л ю ч а й т е  э л е к т р о п и т а н и е  х о л о д и л ь н и к а ,  п р е ж д е  ч е м  у с т а н а в л и в а т ь  р е г и с т р а т о р  

т е м п е р а т у р ы ,  чтобы предотвратить поражение электрическим током  или получение травмы.

Установка регистратора температуры MTR-0621LH

Потяните рукоятку на верхней части регистратора 
температуры вперед, чтобы заменить график 
регистрации или батарею.

У а а н о в к а  г р а ф и к а  р е г и а р а ц и и

1 .  Информация, обозначенная на графике для 
регистратора температуры, показана на Рис. 1.
2 .  Откройте верхнюю крыш ку и вытяните картридж 
вверх. Крышка может быть открыта поворотом 
рукоятки против часовой стрелки (см. Рис. 2).
3 .  Как показано на Рис. 3, вставьте график 
регистрации так, чтобы полоска «Начало» ("begin") 
располагалась в картридже. Проверьте, что сторона 
бумаги, предназначенная для печати, обрагцена 
наружу.
4 .  Расположите график регистрации ниже рукоятки 
и м ежду пластинчатой пружиной и направляющей 
планкой в направлении стрелки.

П р и м е ч а н и е :

• Не царапайте и не прикладывайте давления к 
графику регистрации.
• Не сгибайте график регистрации.
• Не переворачивайте график регистрации 
вручную.
Использованный график регистрации, оставленный 
в отделении для использованных графиков, может 
вызвать неисправность регистратора. Не забывайте 
удалять его. См. Рис 4.

Рис. 4 
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5. Поместите график регистрации м ежду 
направляющей и направляющей планкой. 
Продвиньте график регистрации вдоль 
направляющей планки так, чтобы график не вышел 
из слота даты/часа. См. Рис 5.

6. После того как вы убедитесь, что отверстия сбоку 
графика регистрации вошли в зацепление с зубцами 
звездочки, поверните шестеренку и отправьте 
график регистрации в отделение для 
использованных графиков.

У с т а н о в к а  в р е м е н и

1 .  Поверните шестеренку на слоте даты/часа на 
желаемое время.
2. После правильного складывания графика 
регистрации в отделении для использованных 
графиков или неиспользованного графика 
регистрации, поставьте картридж на место.

У д а л е н и е  и с п о л ь з о в а н н ы х  г р а ф и к о в  р е г и а р а ц и и

После записи извлеките картридж и удалите график регистрации из выходного отверстия для 
графика. Если не весь график регистрации переместился в отделение для использованных 
графиков регистрации, отправьте оставшуюся бумагу в это отделение, поворачивая 
шестеренку.

З а м е н а  б а т а р е и

Чтобы заменить батарею, поверните рукоятку против часовой стрелки и откройте крышку. 
Поместите батарею в батарейный отсек в соответствии с указателями полярности, 
расположенными на дне батарейного отсека (см. Рис. 6).

П р и м е ч а н и е :

Данный регистратор температуры рассчитан на работу с марганцевым сухим элементом 
питания или с щелочным сухим элементом питания.
Не используйте перезаряжаемые батареи, поскольку их начальное напряжение слишком 
низкое. Перезаряжаемая батарея может вызвать неисправность регистратора температуры 
или существенно сократить срок службы батареи.

З а п у с к

1 .  Кварцевый двигатель начинает работать после помещения сухого элемента питания «R14» 
или размера «С» в батарейный отсек.
2. Проверьте работу регистратора температуры с помощ ью  контрольного инструмента 
проверки вращения кварцевого двигателя.
3 .  Заменяйте батарею один раз в год.

О с т а н о в к а

Регистратор температуры останавливается с помощ ью извлечения элемента питания из 
батарейного отсека.
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Установка регистратора температуры MTR-G04A или MTR-G04C

Рукоятка самописца 

Подъемник самописца ■ 

Самописец■

Замок Защелка

Селектор скорости 
графика

Кнопка быстрой подачи

Винт установки нуля

Направляющие
графика
Резервная батарея 
Крьршка отсека 
регистрации 
Бумага для 
регистрации

Пилотная
лампа

Выключатель
питания

У с т а н о в к а  ч е р н и л ь н о г о  с а м о п и с ц а :

1 .  Слегка поднимите кончик подъемника самописца и 
снимите его со стопора. Затем поверните по часовой 
стрелке, как показано на Рис. 1.
2 .  Извлеките чернильный самописец из пакета и снимите 
колпачок. Колпачок может удобно храниться в держателе 
для колпачка, расположенном в левом верхнем углу.

П р и м е ч а н и е :  При установке чернильного самописца 
выключите электропитание, а затем снова включите его 
для возвращения в нормальный режим (отбратитесь 
к Рис. 2 при установке чернильного самописца).

3 .  Сожмите обе стороны рукоятки самописца, как показано 
стрелками, чтобы открыть зажим головки в А и В. (см. Рис. 
2, иллюстрация 1).

4 .  Расположите самописец так, чтобы направляющие 
штырьки вошли в направляющие отверстия рукоятки 
самописца (см. Рис. 2, иллюстрация 2).

5. Сожмите обе стороны зажима головки, как показано 
стрелками, чтобы закрепить самописец (см. Рис. 2, 
иллюстрация 3). При взгляде сбоку картридж должен 
идеально сидеть на рукоятке. Убедитесь, что рукоятка 
самописца прикреплена к обеим сторонам самописца.

6. После установки самописца поверните подъемник 
самописца в его первоначальное положение. Убедитесь, 
что подъемник самописца надежно вошел в стопор 
подъемника самописца.

ф®
□  •  •  СП

f*si аяош снмт

Рис. 1
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Н а ч а л о  р е г и с т р а ц и и  и  у с т а н о в к а  в р е м е н и :

Поверните выключатель питание в положение ON. 
Самописец будет двигаться по направлению внутрь 
на круглой бумаге для регистрации и временно 
остановится в положении 0% (эквивалентное 
линии 40°С). Затем самописец будет двигаться к 
положению , которое отображает измеренную 
температуру (Рис. 3).

М е т о д  у с т а н о в к и  в р е м е н и :

Поместите бумагу для регистрации в положении 
немного спереди требуемого времени (график 
повернут влево). Установите время с помощ ью 
клавиши быстрой подачи, чтобы быстро повернуть 
график.
Клавиша быстрой подачи м ож ет быть 
использована для точной установки времени.

К о г д а  с к о р о с т ь  б у м а г и  д л я  р е г и с т р а ц и и  

у с т а н о в л е н а  н а  3 2  д н я :

Центр бумаги для регистрации разделен на 32 
равные секции. Линии, идущие от этих линий, 
служат в качестве 32-хдневной шкалы времени 
(Рис. 4).

О с т а н о в к а  р е г и с т р а ц и и :

1. Переведите выключатель питания в положение OFF.
2. Когда регистрация остановлена на заданное время, поместите колпачок обратно на 
самописец, чтобы предотвратить испарение чернил из него.

З а м е н а  б у м а г и  д л я  р е г и с т р а ц и и :

1. Слегка поднимите кончик подъемника самописца и снимите его со стопора. Поверните 
кончик самописца по часовой стрелке, пока он не окажется в верху подъемника самописца.
2. Снимите крыш ку отсека регистрации и замените бумагу.
3. Верните на место крыш ку отсека регистрации. Убедитесь, что новая бумага для регистрации 
находится внутри направляющих графика.
4. Установите правильное время.
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МОНТАЖНЫЙ БЛОК БАТАРЕИ 
(ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ПРИНАДЛЕЖНОаЬ)

Установка MPR-48B

Всегда проводите установку, приведенную ниже, после установки монтажного блока батареи 
(дополнительный компонент, MPR-48B).
На температурном дисплее отображается температура камеры и «Е09» попеременно, если 
выключатель батареи будет включен без проведения нижеследующей процедуры.
• Выключите выключатель батареи, проведите нижеследующ ую установку и снова включите 
выключатель батареи, если на температурном дисплее отображается «Е09».

О п е р а ц и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

Отображается текущая 
температура камеры.

Нажимайте клавишу 
изменения числового 
значения в течение 5 секунд.

Отображается F00 и мигает 
первая цифра.

П  Пи  и■77V

Нажмите клавишу изменения 
числового значения дважды.

Показания дисплея 
меняются с F00 на F02. р о г

Нажмите клавишу смещения 
цифры один раз.

►► Вторая цифра мигает.

Нажмите клавишу изменения 
числового значения четыре 
раза.________________________

Показания дисплея 
меняются с F02 на F42. р ч г

------TTv-------

Нажмите клавишу установки. SET Отображается текущее 
значение (000) и мигает 
первая цифра. 0 0 0

-------------TTv-

Нажмите клавишу изменения 
числового значения и 
измените цифру на «1».______

Показания дисплея 
меняются с 000 на 001. Л  п  / 

и  и  I
-------------7ТГ

Нажмите клавишу установки. SET Время возобновления 
сохраняется в памяти и 
отображается текущая 
температура камеры.
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Н аим енование изделия Ф арм ацевтический холодильник

MPR-721 MPR-721R
Внешние размеры Ш770 мм X Г830 мм х В1955 мм
Внутренние размеры Ш650 мм X Г710 мм X В1500 мм
Полезный объем 684 л 671л
Внешняя поверхность Окрашенная сталь
Внутренняя поверхность Окрашенная сталь
Дверца Двухслойное стекло/стальная плата/механизм автоматическото запирания.
Изоляция Вспененный на месте установки жесткий полиуретан
Полки Проволока из закаленной стали с 

полиэтиленовым покрытием х 4. 
Допустимая натрузка: 50 кг/полку.

Выдвижные ящики (только 
для модели MPR-514R)

— Окрашенная сталь 
Допустимая нагрузка: 40 кг/ящик.

Порт доступа Сверху. Внутренний диаметр 30 мм, елевой стороны.
Компрессор Герметичного типа, мощность 200 Вт.
Конденсор Трубчато-проволочного типа
Испаритель Трубчато-ребристого типа.
Хладатент R-134a.
Внутренний нагреватель 153 Вт.
Температурный контроллер Микропроцессорная система управления
Температурный дисплей Цифровой дисплей
Сигнализация Сигнализация высокой температуры, сигнализация низкой температуры, 

сигнализация открытия дверцы, сигнализация аварийного отключения 
электропиания, датчик.

Контакт дистанционной 
сигнализации

Допустимая нагрузка контакта: -3 0  В, 2 А.

Резервная память Энергонезависимая статическая память
Люминесцентная лампа Белый свет 20 Вт (FL20SSEXD) х 1 (стартер: FG-1P).
Масса 174 КТ 193 кг
Принадлежности 1 комплект ключей, 2 набора болтов, 2 нейлоновых зажима, 2 хомута.
Дополнительный компонент Ретистратор температуры (MTR-0621LH),

Крепление регистратора температуры (MPR-S30).
Ретистратор температуры (MTR-G04A/MTR-G04C), крепление ретистратора 

температуры (MPR-S7).
Монтажный блок батареи (MPR-48B). Интерфейсная плата (MTR-480C).

Примечание:
• Конструкция или технические характеристики могут быть изменены без предварительного 
предупреждения.
•  При заказе дополнительного компонента обращайтесь к обновленному каталогу.
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ЭКСПЛУАТАЦИОННЫЕ ХАРАКТЕРИаИКИ

Н а и м е н о в а н и е  и зд е л и я Ф армацевтический холодильник 
M PR-721/M PR-721R

М одель № MPR-721-PA
MPR-721R-PA

MPR-721-PK
MPR-721R-PK

MPR-721-PB
MPR-721R-PB

MPR-721-PE
MPR-721R-PE

Х о л о д о п р о и зв о д и т е л ь н о с т ь От 2°С д о  14°С

(о кр у ж а ю щ а я  те м п е р а ту р а : от  -5°С  д о  0°С, без з а гр у зки ) 

От 2°С д о  23 °С

(о кр у ж а ю щ а я  те м п е р а ту р а : от  0°С д о  35°С , без з а гр у зки )

Д и а п а з о н  р е гу л и р о в ки  

те м п е р а ту р ы

От 2°С д о  23°С

Н о м и н а л ь н о е  н а п р я ж е н и е  

э л е ктр о п и та н и я

-1 1 5  В - 2 2 0  В -2 2 0  В - 2 3 0  В -  240  В

Н о м и н а л ь н а я  частота  тока 60 Гц 60 Гц 50  Гц 50 Гц

Н о м и н а л ь н о е  п о тр е б л е н и е  

м о щ н о с ти

340  Вт 3 30  Вт 280  Вт 305  Вт

У р о в е н ь  ш ума 41 дБ  (ш ка л а  А) (ф о н о в ы й  ш ум : 20  дБ)

М а к с и м а л ь н о е  д а в л е н и е 1516  кПа

Х о л о д и л ь н и к  со з н а к о м  СЕ со о тве тствует  тр е б о в а н и я м  Д и р е к т и в  ЕС.
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А ВНИМАНИЕ
Пожалуйста, заполните данную форму перед сервисным обслуживанием. 
Передайте эту форму сервисному инженеру на хранение для его и вашей

безопасности.

Ведомость проверки безопасности
1. С одержим ое холодильника ;
Риск инф екции:
Риск токсичности :
Риск от радиоактивны х источников:

□ Да □ Нет
□ Да □ Нет
□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

(Перечень всех потенциально опасных материалов, которы е хранились в данном  холодильнике) 

Примечания:

2. Контам инация холодильника :

Внутренняя часть холодильника: 
Контам инация отсутствует: 
Д еконтам инирован: 
Контам инирвоан:

□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

Д ругое :
3. И нструкции по безопасном у рем онту/техническом у обслуж иванию  холодильника
а) Д анны й аппарат безопасен для работы □ Да □ Нет
б) Существует некоторая опасность (см. ниж е) □ Да □ Нет

Процедуры, которы е необходим о вы полнить для ум еньш ения опасности, указанной в пункте б), 

приводятся ниже.

Дата: 
Подпись: 
Адрес, отдел: 
Телефон:

Н аименование изделия: 
Ф арм ацевтический холодильник

М одель:
MPR-721
MPR-721R

Серийный ном ер: Дата установки:

Пожалуйста, деконтам инируйте  аппарат самостоятельно, преж де чем вызвать сервисного инженера.
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Panasonic
Руководство по эксплуатации

Фармацевтический холодильник
MPR-1014

MPR-1014R

Серия MPR-1014 
MPR-1014R

MPR-1014R
Пожалуйста, внимательно прочитайте настоящее Руководство по эксплуатации перед 
использованием данного изделия и сохраните его для дальнейшего использования.
Номера всех моделей приведены на стр. 46.
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ВВЕДЕНИЕ

• Прежде чем использовать аппарат, внимательно прочтите настоящее Руководство и 
соблюдайте инструкции для обеспечения безопасности эксплуатации.
• Компания PANASONIC не гарантирует безопасность, если аппарат используется для целей, 
для которых он не предназначен, или если аппарат эксплуатируется с использованием 
процедур, не указанных в этом Руководстве.
• Храните настоящее Руководство в таком месте, где им удобно пользоваться.

0

• Поскольку компания PANASONIC постоянно улучшает эффективность работы и функции 
этого холодильника, содержимое настоящего Руководства может изменяться без 
уведомления.
• Обращайтесь к представителю компании PANASONIC*, если любая из страниц Руководства 
по эксплуатации утеряна или порядок страниц неправильный.
• Если что-либо в этом Руководстве вам не ясно или если вы обнаружите какую-либо 
неточность, обращайтесь к представителю компании PANASONIC .
• Ни одна из частей настоящего Руководства по эксплуатации не может быть воспроизведена 
в любой форме без прямого письменного разрешения компании PANASONIC .

А ВНИМАНИЕ!
Компания PANASONIC® дает гарантию на изделие при определенных условиях. Компания 
PANASONIC® ни в коем случае не несет ответственноаи за потерю или повреждение 
содержимого холодильника.



МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОаИ для ОБЕСПЕЧЕНИЯ 
БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ

Важно, чтобы пользователь соблюдал инарукции, приведенные в настоящем Руководстве, 
так как в нем содержатся важные рекомендации по безопасности.
В данном Руководстве описываются элементы холодильника и процедуры, поэтому вы 
можете правильно и безопасно его использовать.
При соблюдении всех рекомендуемых мер предосторожности угроза травмы исключается как 
для пользователя, так и для других людей.

Меры предосторожности выделены в тексте следующим образом:

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Несоблюдение требований, обозначенных заголовком «Предупреждение», создает 
опасность для персонала, грозящую серьезными травмами или смертельным исходом.

А ВНИМАНИЕ
При несоблюдении требований, обозначенных словом «Внимание», возможны травмы 
персонала и повреждение аппарата и имущества.

Символы означают следующее:

Этот символ означает, что нужно быть особенно внимательным.

Этот символ означает, что действие запрещено.

Этот символ означает, что необходимо соблюдать инструкцию.

Настоящее Руководство должно храниться в удобном для пользователя аппарата месте.

<Ярлык на холодильнике>

Ж Этот знак наносится на крышку, под которой находятся электрические 
компоненты под высоким напряжением, чтобы предупредить о возможности 
поражения электрическим током. Крышку разрешается снимать только 
квалифицированному инженеру или персоналу сервисного центра.
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Не используйте холодильник вне помещения. При попадании на холодильник 
атмосферных осадков возможна утечка тока или поражение электрическим током.

Устанавливать холодильник должны только квалифицированные инженеры 
или обслуживающий персонал. При выполнении таких работ 
неквалифицированным персоналом возможно поражение электрическим током. 
Убедитесь, что холодильник устанавливается на прочный пол. Если пол 
недостаточно прочный или место для установки не соответствует требованиям, то 
возможна травма в результате падения или опрокидывания аппарата.
Не устанавливайте холодильник в местах с повышенной влажностью или в 
местах, где на него может попадать вода. Возможно повреждение изоляции, что 
приводит к утечке тока или поражению электрическим током.
Не устанавливайте холодильник в местах, где имеются летучие или
воспламеняющиеся вещества. Это может вызывать взрыв или пожар.

Не устанавливайте холодильник в местах, где имеются кислоты или
вызывающие коррозию газы, так как в результате коррозии возможна утечка тока 
или поражение электрическим током.
Всегда заземляйте холодильник, чтобы исключить поражение электрическим 
током. Если источник питания не заземлен, то необходимо, чтобы 
квалифицированный инженер заземлил оборудование.
Не заземляйте холодильник через газовые трубы, водопроводные трубы, 
телефонные линии или громоотвод. Такое заземление может вызывать утечку 
тока или поражение электрическим током в случае разрыва контура заземления. 
Подсоединяйте холодильник к источнику питания, параметры которого 
соответствуют значениям, указанным на закрепленной на аппарате 
параметрической табличке. Использование напряжения и частоты, которые 
отличаются от указанных, может вызвать пожар или поражение электрическим 
током.
Не храните в холодильнике летучие или воспламеняющиеся вещества, если 
контейнер не герметичен. Это может вызывать взрыв или пожар.

Не вставляйте металлические объекты, как, например, шпильку или провод в 
отверстие, зазор или какое-либо гнездо для внутренней циркуляции воздуха.
Это может вызывать поражение электрическим током или травму в результате 
контакта с движущими деталями.
При использовании отравляющих, вредных или радиоактивных изделий 
эксплуатируйте аппарат в безопасной зоне. Если этого не сделать, то возможно 
неблагоприятное влияние на здоровье и на окружающую среду.
Прежде чем выполнять ремонтные работы или техническое обслуживание 
аппарата, выключите выключатель питания, чтобы исключить поражение 
электрическим током или травмы.
Не касайтесь мокрыми руками электрических деталей, таких как, например, 
штепсель источника питания или какой-либо переключатель. Возможно 
поражение электрическим током.
Предпринимайте меры, исключающие вдыхание или попадание в организм 
лекарственных средств или аэрозолей из аппарата при проведении технического 
обслуживания, так как это может нанести ущерб вашему здоровью.
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Не лейте воду непосредственно на холодильник, так как это может вызвать 
короткое замыкание или поражение электрическим током.

Не ставьте на холодильник контейнеры с жидкостью, так как разливание воды 
может вызывать поражение электрическим током или короткое замыкание.

Не сгибайте кабель электропитания и не наступайте на него. Следите за тем, 
чтобы не был поврежден штепсель питания. Если поврежден кабель 
электропитания или штепсель, то возможно поражение электрическим током.
Не используйте кабель электропитания, если штепсель подсоединен 
ненадежно. Такой кабель электропитания может вызывать поражение 
электрическим током.
Не делайте попыток самостоятельно разобрать, отремонтировать или 
модифицировать холодильник. Если такие работы выполняются лицом, не 
имеющим лицензии на их проведение, то не исключена травма в результате 
неисправности.
Если с холодильником возникли какие-либо проблемы, отсоедините штепсель 
питания; продолжение эксплуатации аппарата может приводить к поражению 
электрическим током или вызывать пожар.
Когда необходимо извлечь штепсель из розетки, беритесь за штепсель, а не за 
кабель. Если тянуть за кабель, то возможно поражение электрическим током или 
пожар в результате короткого замыкания.
Прежде чем перемещать аппарат в другое место, отсоедините вилку кабеля 
электропитания. Следите за тем, чтобы не повредить кабель электропитания. 
Поврежденный кабель электропитания может вызывать ток утечки или 
поражение электрическим током.
Когда холодильник не используется в течение длительного времени, всегда 
отсоединяйте вилку питания. Если холодильник остается подключенным, то 
возможно поражение электрическим током, утечка тока или пожар.
Если холодильник предполагается хранить без надзора в течение длительного 
времени, не используя его, то следите за тем, чтобы он был не доступен детям, и 
чтобы дверца не могла быть полностью закрыта ключом.
Утилизация холодильника должна производиться подготовленным персоналом.
Чтобы предотвратить несчастные случаи, такие, например, как удушение, всегда 
снимайте дверцу.
Следите за тем, чтобы пластиковые мешки не попадали в руки детей, так как они
могут быть причиной удушения.
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Этот холодильник должен быть подключен к выделенному контуру, 
защищенному прерывателем параллельного контура, как указано на табличке с 
номиналами, закрепленной на холодильнике. Параллельный контур может 
вызвать пожар в результате аномального нагревания.
Стыкуйте вилку кабеля электропитания до конца. Предварительно сотрите с 
вилки пыль. Если вставить вилку не до конца, то возможен перегрев или 
возгорание.

Не храните в этом холодильнике вызывающие коррозию вещества, такие, 
например, как кислоты и щелочи, если нет возможности герметично закрыть 
контейнер. Это может вызывать повреждения внутренних компонентов или 
электрических деталей.
При начале работы после аварийного отключения электропитания или 
выключения выключателя питания проверьте настройку. Из-за изменения 
настройки хранящиеся изделия могут быть повреждены.
Чтобы исключить повреждение или травму следите за тем, чтобы холодильник во 
время движения не опрокинулся.
Когда вы передаете холодильник для ремонта или технического обслуживания, 
подготовьте контрольный листок для обеспечения безопасноаи персонала 
сервисного центра.



УСЛОВИЯ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ

Этот аппарат безопасен в эксплуатации при следующих условиях (в соответствии с IEC-61010-1):

• Аппарат эксплуатируется в помещении.
• Высота над уровнем моря до 2000 м.
• Температура окружающей среды от 5 до 40°С.
• Максимальная относительная влажность воздуха равна 80% для температуры до 31°С; она 
линейно уменьшается до 50% при 40°С.
• Флуктуации напряжения электропитания не превышают ±10% номинального значения.
• Кратковременные превышения напряжения в соответствии с Категорией II.
• Временные превышения напряжения, появляющиеся в сети электропитания.
• Применимая степень загрязнения предназначенной среды (в большинстве случаев 
СТЕПЕНЬ ЗАГРЯЗНЕНИЯ 2).



КОМПОНЕНТЫ ХОЛОДИЛЬНИКА
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1. Панель управления: С помощью клавиш панели управления можно установить температуру 
камеры и сигнализацию. На панели управления также имеются температурный дисплей и 
индикаторы. Для получения подробной информации обратитесь к Разделу «Панель управления».
2. Место для установки комплекта батареи для сигнализации аварийного отключения 
электропитания: Комплект батареи (дополнительная принадлежность) извещает об аварийном 
отключении электропитания с помощью индикатора сигнализации и зуммера сигнализации.
3. Выключатель дверцы: Этот выключатель определяет состояние дверцы (открыта/закрыта). При 
открытии дверцы лампа контроля дверцы загорается.
4. Дверца: Раздвижного типа. Утопленная часть рейки обеспечивает автоматическое закрытие 
дверцы. Стекло имеет сдвоенную конструкцию.
• Конденсат может образовываться на корпусе дверцы, если относительная влажность 
окружающей среды составляет около 50%, а также на стеклянной поверхности, если 
относительная влажность окружающей среды составляет около 60%. Это не является 
неисправностью.
• Конденсат, образующийся на дверце, капает на рейку и стекает в испарительный лоток.
5. Отверстие для выпуска воздуха: Не блокируйте это отверстие. Не размещайте находящиеся в 
холодильнике изделия на пути холодного воздуха.
6. Выдвижной ящик (правая сторона модели MPR-1014R): Чтобы выдвинуть ящик, вытащите его, 
нажав на клавишу на дне ящика.
Примечание: Никогда не выдвигайте несколько ящиков одновременно. Это может привести к 
опрокидыванию холодильника.
7. Отверстие для забора воздуха (снизу спереди): Никогда не блокируйте это отверстие. 
Блокирование этого отверстия может привести к нестабильности распределения температуры 
внутри камеры. Не вставляйте пальцы или похожие предметы в это отверстие.
8. Фильтр: Очищайте фильтр один раз в месяц. Смотрите Раздел «Очистка фильтра».
9. Испарительный лоток: Образующаяся после размораживания вода из испарителя
накапливается в лотке и испаряется в атмосферу. Для очистки смотрите Раздел «Очистка 
испарительного лотка».
10. Регулировочная ножка (спереди, 3 расположения): Используются для установки
холодильника. Регулируйте высоту регулировочной ножки вращением болтов с резьбой до тех 
пор, пока три передних ролика не отделятся от пола.
11. Полка: Расположение установки полок может регулироваться.
• Помещаемые в камеру холодильника предметы должны размещаться только на полках. Не 
размещайте хранящиеся предметы непосредственно на дне камеры.
12. Порт доступа: Этот порт позволяет провести в камеру датчик или кабель измерительного 
оборудования.
• Ставьте на место изоляцию и резиновые пробки, когда порт доступа не используется. 
Неправильная установка может вызвать повышение температуры камеры или образование 
конденсата вокруг порта доступа.
13. Эксклюзивный датчик сигнализации: Датчик для определения повышения температуры в 
верхней зоне камеры. Смотрите Раздел «Функции сигнализации».
14. Задняя распорная деталь (также используется как крепежный элемент): Для обеспечения 
достаточного пространства между холодильником и задней стеной для поддержания должной 
холодопроизводительности. Также может быть использована в качестве крепежного элемента. 
Закрепите холодильник с помощью этих деталей веревкой или цепью.
15. Выключатель прерывателя контура: Переведите этот выключатель в положение ВКЛ (ON), 
прежде чем начинать работу с холодильником. Смотрите Раздел «Установка».
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Компоненты панели управления
1 2

1. Индикатор контроля дверцы (DOOR): Когда дверца открыта, загорается красный 
светодиод.
• Через две минуты после того как загорается индикатор контроля дверцы активируется 
зуммер сигнализации для извещения о том, что дверца открыта.
2. Индикатор сигнализации (ALARM): Эта лампа мигает в состоянии сигнализации. См. Раздел 
«Функции сигнализации».
3. Температурный дисплей: При нормальных обстоятельствах этот дисплей показывает 
текущую температуру камеры, а в состоянии сигнализации отображает код ошибки. См. 
Раздел «Функции самодиагностики».
4. Клавиша со стрелками вверх ( i ) :  В «Режиме отображения температуры»: нажатие этой 
клавиши в течение более пяти секунд вызывает переход в режим установки.
В «Режиме установки»: увеличивает устанавливаемое числовое значение. См. Раздел 
«Установка температуры камеры». Раздел «Блокировка клавиатуры». Раздел «Установка 
температуры сигнализации», «Установка времени задержки сигнализации дверцы», 
«Установка времени возобновления зуммера сигнализации».
В «Режиме установки блокировки клавиатуры»: выбор ВК/1-ВЫКЛ (ON-OFF) блокировки 
клавиатуры для установки температуры камеры. См. Раздел «Блокировка клавиатуры».
5. Клавиша прокрутки ( ^ ) :  В «Режиме отображения температуры»: нажатие этой клавиши в 
течение более пяти секунд включает функцию «Установки блокировки клавиатуры». См. 
Раздел «Установка температуры камеры».
В «Режиме установки»: позволяет оператору переходить от цифры к цифре на дисплее. См. 
Раздел «Установка температуры камеры». Раздел «Блокировка клавиатуры». Раздел 
«Установка температуры сигнализации», «Установка времени задержки сигнализации 
дверцы», «Установка времени возобновления зуммера сигнализации».
6. Клавиша установки (SET): В «Режиме отображения температуры»: нажатие этой клавиши 
вызывает переход в режим «Установка температуры камеры".
В «Режиме установки»: заносит значение в память компьютера.
7. Клавиша отключения звуковой сигнализации (BUZZER): Н1ажатие этой клавиши отключает 
зуммер звуковой сигнализации.

• «Режим отображения температуры»: состояние, при котором температурный дисплей 
отображает текущую температуру камеры.
• «Режим установки»: состояние, при котором температурный дисплей готов к вводу после 
нажатия на клавишу со стрелками вверх в течение пяти секунд.
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Для того чтобы холодильник работал правильно и для достижения максимальной 
эффективности, в месте установки аппарата должны соблюдаться следующие условия:
• Расположение холодильника в месте, не соответствующем нижеуказанным условиям, может 
привести к недостаточной холодопроизводительности, неисправности или к несчастному 
случаю.

• В место установки не попадают прямые солнечные лучи.
Не устанавливайте холодильник под прямым солнечным светом. При установке в месте, куда 
попадают прямые солнечные лучи, не может быть достигнута номинальная
производительность холодильника.

• В месте установки должна быть достаточная вентиляция.
Оставьте по меньшей мере 10 сантиметров свободного пространства вокруг холодильника. 
Недостаточная вентиляция может привести к возникновению неисправностей и последующей 
поломке холодильника.

• В месте установки нет источников тепла.
Не устанавливайте аппарат вблизи нагревательных установок, таких как нагреватели, бойлеры 
и т.п. Нагревание может уменьшить номинальную производительность холодильника.

• В месте установки не должно быть резких колебаний температуры.
Устанавливайте холодильник в условиях стабильной температуры окружающей среды. 
Установка холодильника в условиях нестабильности температуры окружающей среды может 
привести к нестабильности его работы.

• В месте установки пол должен быть прочным и ровным.
Всегда устанавливайте холодильник на прочный и ровный пол. Установка на неровном или 

наклоненном полу может привести к неисправностям или травмам. Устанавливайте 
холодильник в устойчивом положении для исключения вибрации и шумов. Неустойчивое 
положение может привести к появлению вибрации и шума.

• Место установки не подвергается воздействию высокой влажности.
Устанавливайте морозильник в условиях относительной влажности окружающей среды 80% 
или менее. Установка в условиях высокой влажности может вызвать утечку электрического 
тока или поражение электрическим током.

[ЖОСТОРОЖНО
Аппарат начинает часто размораживаться вследствие излишнего образования инея на 
испарителе, если он установлен в месте с высокой температурой и высокой влажностью.

• В месте установки должны отсутствовать легковоспламеняющиеся или коррозийные газы:
Никогда не устанавливайте холодильник в месте присутствия легковоспламеняющихся или 
летучих веществ. Это может привести к взрыву или пожару, а также к утечке электрического 
тока или поражению током вследствие коррозии электрических компонентов аппарата.
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Н и к о г д а  н е  у с т а н а в л и в а й т е  х о л о д и л ь н и к  в  м е с т е ,  г д е  м о ж е т  о б р а з о в ы в а т ь с я  к о р р о з и й н ы й  

м а т е р и а л ,  т а к о й  к а к  с о е д и н е н и я  с е р ы  ( р я д о м  с о  с л и в н ы м и  с о о р у ж е н и я м и  и  т . п . ) .  Коррозия 
медной трубки может привести к ухудш ению работы и последуюш,ей поломке холодильника.

•  В  м е а е  у с т а н о в к и  д о л ж н а  о т с у т а в о в а т ь  в о з м о ж н о с т ь  п а д е н и я  ч е г о - л и б о :

Избегайте устанавливать холодильник в местах, где что-либо может упасть на него сверху. Это 
может привести к поломке или возникновению  неисправности аппарата.
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УСТАНОВКА

1 .  П о с л е  р а с п а к о в к и .

Уберите все упаковочные материалы и ленту, которые были использованы для 
транспортировки. Откройте дверцу и проветрите холодильник. Если внешние панели грязные, 
очистите их при помош,и раствора нейтрального моющ его средства (неразбавленные моющие 
средства могут повредить пластиковые компоненты; разбавляйте моющ ие средства в 
соответствии с инструкциями изготовителя).
• После очистки разбавленным м ою щ им  средством протрите поверхности влажной тряпкой. 
Затем протрите панели сухой тряпкой.
П р и м е ч а н и е :

Удалите обвязку кабеля электропитания. Слишком длительная обвязка м ож ет вызвать 
коррозию  оплетки кабеля электропитания.

2 .  У с т а н о в к а  х о л о д и л ь н и к а .

Удлините регулировочные ножки, вращая их 
против часовой стрелки до тех пор, пока три 
передних ролика не отделятся от пола. 
Отрегулируйте ножки так, чтобы холодильник 
находился в горизонтальном положении (Рис. 1).
• Холодильник установлен прочно, когда передние 
ролики отделены от пола. Если передние ролики 
будут соприкасаться с полом, то при 
откры тии/закры тии дверцы холодильник может 
перемещаться.

Ножки для выравнивания Рис. 1

Головка Гайка
Вставить в 
бетонную стену 

Л

Рис. 2

3 .  Ф и к с а ц и я  х о л о д и л ь н и к а .

Два крепежны х элемента для фиксации находится 
на задней стороне корпуса холодильника.
Зафиксируйте холодильник к стене, используя этот 
крепеж, с помощ ью веревки или цепи (Рис. 2).
< В  с л у ч а е  б е т о н н о й  с т е н ы >

1 )  Просверлите отверстие в стене диаметром 10,5 
м м  и 45 мм глубиной и вставьте в него анкерный 
болт без гайки. Затем ударьте по головке 
молотком, чтобы зафиксировать анкерный болт.
2 )  Снимите крепежные элементы, поверните на 
180° и снова установите их (Рис. 3).
3 )  Подвесьте задний крепежны й элемент на 
анкерный болт, используя отверстие в крепежном 
элементе (Рис. 3).
4 )  Наденьте гайку на анкерный болт и затяните ее.
Анкерный болт может применяться только на 
бетонной стене.
< В  с л у ч а е  д р у г о й  с т е н ы >

Закрепите холодильник к стене с помощ ью двух задних крепежны х элементов и веревки или 
цепи.

Задний
крепежны й
элемент

Подвесить на 
анкерный болт

Рис. 3
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4 .  З а з е м л е н и е .

Заземление осуществляется для предотвращения поражения электрическим током  в случае, 
если электро изоляция каким-либо образом будет повреждена. Всегда зазРис. 2 ге 
холодильник во время установки.
• При использовании трехштырьковой вилки с заземляющим контактом нет необходимости в 
проведении каких-либо электрических работ по заземлению.
• Если розетка электропитания не заземлена, необходимо установить заземление с 
привлечением квалифицированных инженеров.

4 .  У с т а н о в к а  п о л о к .

Полки упакованы все вместе. Установите полки в стандартное положение, прежде чем 
запускать холодильник.
Установите стопоры полок в следующие расположения (5 расположений) на опоры полок, 
чтобы поставить полки в стандартное положение:
1) Шестое отверстие под первым винтом сверху (верхним винтом) -  Рис. 4.
2) Пятое отверстие под третьим винтом сверху.
3) Четвертое отверстие под пятым винтом сверху.
4) Третье отверстие под третьим винтом снизу.
5) Второе отверстие под первым винтом снизу (ниж ним  винтом).

< В а ж н о >

Никогда не помещайте хранящиеся предметы на дно камеры. Всегда кладите их на полку или 
в выдвижной ящ ик (в случае модели MPR-1014R).
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6 .  В к л ю ч е н и е  в ы к л ю ч а т е л я  п р е р ы в а т е л я  к о н т у р а .

Этот холодильник оборудован прерывателем 
контура, установленным в задней части.
Убедитесь в том, что выключатель прерывателя 
контура включен, прежде чем начинать работу 
холодильника (Рис. 5).
Если работа холодильника остановлена этим 
прерывателем, свяжитесь с нашим торговым 
представителем или агентом после отключения 
кабеля электропитания холодильника от розетки.
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ЗАПУСК ХОЛОДИЛЬНИКА

При начальном запуске и при последующей работе необходимо придерживаться 
нижеприведенных процедур.
• При восстановлении электропитания после его аварийного отключения работа 
холодильника начинается автоматически с теми установками, которые были до аварийного 
отключения электропитания.

1 .  Подключите кабель электропитания к выделенному источнику электропитания с 
соответствующими номиналами.
< В а ж н о > :

Если холодильник был отключен от сети электропитания или электропитание было отключено, 
не запускайте холодильник повторно в течение по меньшей мере пяти минут. Это защитит 
компрессор.
2. Во время запуска иногда срабатывает зуммер сигнализации. В этом случае отключите 
зуммер с помощ ью нажатия на клавишу отключения зуммера (BUZZER). Это не является 
неисправностью.
< В а ж н о > :

Плотно закрывайте дверцу. Индикатор контроля дверцы загорается, когда дверца открыта. 
Зуммер сигнализации начинает работать, если дверца открыта в течение более двух минут. 
Сигнализация отключатся, когда дверца закрывается.
3 .  Позвольте температуре камеры опуститься до 5°С (на заводе-изготовителе температура 
камеры установлена на 5°С). Проверьте температуру камеры по температурному дисплею.
4 .  Включите выключатель лампы, чтобы убедиться в том, что люминесцентная лампа работает. 
После проверки выключите лампу, если в освещении нет необходимости.
5 .  Установите температуру камеры (см. Раздел «Установка температуры камеры»).
6. Когда температура камеры достигнет установленного значения, начинайте постепенно 
помещать материал в камеру во избежание резкого повышения температуры.

< В а ж н о > :

Всегда размещайте хранящиеся в холодильнике предметы на полках или в выдвижных 
ящиках, а не на дне камеры. Следите, чтобы хранящиеся предметы не соприкасались со 
стенками камеры.
Не блокируйте отверстия для впуска и выпуска воздуха. Размещайте хранящиеся предметы с 
соблюдением достаточного расстояния м ежду ними для поддержания циркуляции холодного 
воздуха.
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УСТАНОВКА ТЕМПЕРАТУРЫ КАМЕРЫ
Установите температуру камеры в соответствии с условиями эксплуатации. Холодильник 
сохраняет предметы в течение длительного времени при соответствующей температуре 
камеры.
• Диапазон установки температуры камеры: от 2°С до 14°С.
• Начальная установка (на заводе-изготовителе): 5°С.
< В а ж н о > :

Температура камеры 2°С может вызвать частичное замораживание хранящихся предметов. 

Пример: Изменение температуры камеры до 4°С от 5°С.
Ниже приведен пример установки. Установите желаемую температуру камеры в соответствии 
с условиями эксплуатации.

О п и с а н и е  д е й с т в и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

Подключите кабель 
электропитания к выделенной 
розетке (только при запуске 
холодильника)

Отображается текущая температура в 

камере. го

Нажмите клавишу установки. SET Отображается текущая установка 
температуры камеры (005), и первая

цифра мигает.
G 0 S

Измените значение 4 с помощ ью 
клавиши со стрелкой вверх.

Дисплей изменяется на 004 от 005.

п п и и и ^

Нажмите клавишу установки. SET Установка заносится в память, и 
отображается текущая температура

камеры.
Р  f~i С и

П р и м е ч а н и е :

•  Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки температуры, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной клавиши. В этом 
случае установка температуры камеры не изменяется.

'  О С Т О Р О Ж Н О

Рекомендуется установить автоматический регистратор температуры (дополнительный 
компонент) для контроля самой высокой/самой низкой температуры при хранении предметов, 
требующих строгого температурного контроля.

18



ФУНКЦИЯ БЛОКИРОВКИ КЛАВИАТУРЫ

Установленное значение температуры камеры может быть заблокировано во избежание 
случайного изменения. Когда блокировка клавиатуры включена, изменение установки 
температуры с помощью панели управления невозможно.
•  Заводская установка блокировки клавиатуры -  выключена (OFF).

Д и с п л е й С о а о я н и е  б л о к и р о в к и У а а н о в к а  т е м п е р а т у р ы  к а м е р ы

L 0 Блокировка клавиатуры выключена Возможно изменение установки температуры

L 1 Блокировка клавиатуры включена Н1евозможно изменение установки 
температуры

Пример: Изменение из состояния ВЫКЛ (OFF) (заводская установка) в состояние ВКЛ (ON))

О п и с а н и е  д е й а в и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

— Отображается текущая температура камеры. ч

1 Н1ажимайте клавишу 
прокрутки в течение 5 
секунд. ► ►

Отображается текущая установка (L0) и первая цифра

L 0температурного дисплея мигает.

2 Н1ажмите клавишу со 
стрелками вверх 
один раз.

i
1 t

Показания дисплея изменяются с L 0 на L 1. ------гг-*

3 Н1ажмите клавишу 
установки.

SET Состояние блокировки клавиатуры заносится в п 

отображается текущая температура в камере.

амять и

ч

П р и м е ч а н и е :

• Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной клавиши. В этом случае установки 
не принимаются.
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РАЗМОРАЖИВАНИЕ ИСПАРИТЕЛЯ

Для холодильника предусмотрены следующие два типа методов размораживания. Оба они 
контролируются автоматически.

•  Ц и к л и ч е с к о е  р а з м о р а ж и в а н и е

Температура в камере холодильника сохраняется стабильной с помощ ью включения и 
выключения компрессора. Когда компрессор выключен (остановлен), иней на испарителе 
расплавляется нагревателем размораживания. Размораживание никогда не оказывает 
заметного влияния на температуру камеры.

•  П р и н у д и т е л ь н о е  р а з м о р а ж и в а н и е

Циклическое размораживание может быть недостаточным для удаления всего инея на 
испарителе, если температура окружающ ей среды высока, дверца холодильника часто 
открывается, или в камере хранятся предметы с высокой влажностью. В этом случае может 
инициироваться цикл принудительного размораживания.
Во время размораживания на дисплее попеременно отображается текущая температура 
камеры и «dF».
После окончания принудительного размораживания холодильник возвращается к 
нормальной работе.

А ОСТОРОЖНО
С л и ш к о м  м н о г о  и н е я  м о ж е т  о б р а з о в а т ь с я  н а  и с п а р и т е л е ,  когда холодильник работает в 
условиях повышенной температуры и влажности. Например, операция по размораживанию 
начинается один раз в неделю, если холодильник работает с установленной температурой 2°С 
при температуре окружаю щ ей среды 35°С и относительной влажности воздуха 80%. В о  в р е м я  

р а з м о р а ж и в а н и я  т е м п е р а т у р а  к а м е р ы  в р е м е н н о  д о с т и г а е т  п р и б л и з и т е л ь н о  1 0 ° С .
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УСТАНОВКА ТЕМПЕРАТУРЫ СИГНАЛИЗАЦИИ 

Установка сигнализации высокой температуры
Аномальное возрастание температуры отмечается миганием индикатора сигнализации и 
отображением температуры камеры, а также зумм ером  сигнализации (через 15 минут после 
начала мигания индикатора), если установлена сигнализация высокой температуры. Всегда 
устанавливайте сигнализацию высокой температуры, чтобы избежать повреждения 
хранящихся в холодильнике предметов вследствие возрастания температуры.
•  Диапазон установки сигнализации высокой температуры:
М ежду установленной температурой камеры плюс 2°С и установленной температурой камеры 
плюс 14°С.
•  Начальная установка (на заводе-изготовителе): установленная температура камеры плюс 
5°С.
Пример: Изменение сигнализации высокой температуры на 3°С от 5°С плюс установленная 
температура камеры.
Ниже приведен пример установки. Поменяйте установку в соответствии с условиями эксплуатации.

О п е р а ц и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

Отображается текущая температура камеры.

07
Нажмите клавишу со 
стрелками вверх в 
течение приблизительно 
5 секунд.

Отображается F00 и мигает 
первая цифра.

п п и и
-------- 7ТТ-

Нажмите клавишу со 
стрелками вверх один 
раз.

Показания дисплея меняются с 
F00 на F01. F 0  I

Нажмите клавишу 
установки.

SET Отображается текущее заданное значение 

(005) и мигает первая цифра.
0 0 S

Нажмите клавишу со 
стрелками вверх и 
измените цифру на «3».

Показания дисплея меняются с 005 на 003.

п п D и  и  J

Нажмите клавишу 
установки.

SET Установленная температура сохраняется в 
памяти и отображается текущая температура

камеры.

П р и м е ч а н и е :

• Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной клавиши. В этом случае установки 
не принимаются.

< В а ж н о >

Сигнализация высокой температуры может сработать после размораживания или если большое 
количество предметов было помещено в камеру холодильника. Это не является неисправностью. 
Сигнализация высокой температуры автоматически отключается, когда температура камеры 
достигает установленного значения.
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Установка сигнализации низкой температуры
Аномальное понижение температуры отмечается миганием индикатора сигнализации и 
отображением температуры камеры, а также зумм ером  сигнализации (через 15 минут после 
начала мигания индикатора), если установлена сигнализация низкой температуры. Всегда 
устанавливайте сигнализацию низкой температуры, чтобы избежать повреждения хранящихся 
в холодильнике предметов вследствие возрастания температуры.
• Диапазон установки сигнализации низкой температуры:
М еж ду установленной температурой камеры минус 2°С и установленной температурой 
камеры минус 14°С.
• Начальная установка (на заводе-изготовителе): установленная температура камеры минус 
5°С.
Пример: Изменение сигнализации низкой температуры на 3°С от 5°С минус установленная 
температура камеры.
Ниже приведен пример установки. Поменяйте установку в соответствии с условиями эксплуатации.

О п е р а ц и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

Отображается текущая температура камеры.

Нажмите клавишу со 
стрелками вверх в 
течение приблизительно 
5 секунд.

Отображается F00 и мигает 
первая цифра.

F п п и и

Нажмите клавишу со 
стрелками вверх дважды.

Показания дисплея меняются с 
F00 на F02.

-Т Т Г

Нажмите клавишу 
установки.

SET Отображается текущее заданное значение 

(-05) и мигает первая цифра. - О Б
Нажмите клавишу со 
стрелками вверх и 
измените цифру на «3».

Показания дисплея меняются с -05 на -03.

_ п  ии D

Нажмите клавишу 
установки.

SET Установленная температура сохраняется в 
памяти и отображается текущая температура

камеры.

П р и м е ч а н и е :

• Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной клавиши. В этом случае установки 
не принимаются.

< В а ж н о >

Вне зависимости от установки сигнализации низкой температуры, индикатор сигнализации и 
температурный дисплей мигают и срабатывает зуммер сигнализации, если температура камеры 
опускается ниже 0°С, для предотвращения замораживания хранящихся предметов.
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Индикатор контроля дверцы горит, когда дверца открыта, и зуммер сигнализации 
срабатывает с определенной задержкой для извещения об открывании дверцы.
Время задержки (между включением индикатора контроля дверцы и активацией зуммера 
сигнализации) может быть изменено. Установите необходимое время задержки в 
соответствии с условиями эксплуатации для предотвращения повышения температуры 
камеры в результате неправильного закрытия дверцы.
• Диапазон установки времени задержки сигнализации дверцы: от 1 до 15 минут.
• Начальная установка (на заводе-изготовителе): 2 минуты.

Пример: Изменение времени задержки сигнализации дверцы на 3 минуты от 2 минут.
Ниже приведен пример установки. Поменяйте установку в соответствии с условиями эксплуатации.

УаДНОВКА ВРЕМЕНИ ЗАДЕРЖКИ СИГНАЛИЗАЦИИ ДВЕРЦЫ

О п е р а ц и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

Отображается текущая температура камеры.

Нажмите клавишу со 
стрелками вверх в 
течение приблизительно 
5 секунд.

Отображается F00 и мигает 
первая цифра. F 0 0

Нажмите клавишу со 
стрелками вверх четыре 
раза^

Показания дисплея меняются с 
F00 на F04. F 0 4

--------------7 Т Г

Нажмите клавишу 
установки.

SET Отображается текущее заданное значение 

(002) и мигает первая цифра.______
оог

Нажмите клавишу со 
стрелками вверх и 
измените цифру на «3».

Показания дисплея меняются с 002 на 003.

п  п  D и  и  J■7ТТ-

Нажмите клавишу 
установки.

SET Установленная температура сохраняется в 
памяти и отображается текущая температура

камеры.

П р и м е ч а н и е :

• Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной клавиши. В этом случае установки 
не принимаются.
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Во время аварийного состояния звуковая сигнализация и дистанционная сигнализация 
отключаются путем нажатия клавиши BUZZER на панели управления. Звуковая сигнализация и 
дистанционная сигнализация снова включаются через определенное время, если условие 
сигнализации не исчезает. Установите время возобновления зуммера сигнализации для 
предотврагцения неправильной идентификации состояния сигнализации.
• Диапазон установки времени возобновления зуммера сигнализации: от 10 до 60 минут (с 10- 
минутны м  интервалом). Отображение установки: от 010 до 060 (000 на дисплее соответствует 
отсутствию возобновления).
•  Начальная установка (на заводе-изготовителе): 30 минут.

Пример: Изменение времени возобновления зуммера сигнализации на 20 минут от 30 минут. 
Ниже приведен пример установки. Поменяйте установку в соответствии с условиями эксплуатации.

УаЛНОВКА ВРЕМЕНИ ВОЗОБНОВЛЕНИЯ
ЗУММЕРА СИГНАЛИЗАЦИИ

О п е р а ц и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

Отображается текуш,ая 
температура камеры.

Нажмите клавишу со 
стрелками вверх в течение 5 
секунд. _____________________

Отображается F00 и мигает 
первая цифра. F 0 0

Нажмите клавишу со 
стрелками вверх пять раз.

Показания дисплея 
меняются с F00 на F05. Р О Б

Нажмите клавишу прокрутки 
один раз.

►► Вторая цифра мигает. Р О Б

Нажмите клавишу со 
стрелками вверх дважды.

Показания дисплея 
меняются с F05 на F25. Р О Б

' / ' К

Нажмите клавишу установки. SET Отображается текуш,ее 
значение (030) и мигает 
вторая цифра.

П D Пи  D и

Нажмите клавишу со 
стрелками вверх и измените 
цифру на «2>к

Показания дисплея 
меняются с 030 на 020. п р  п и с  и

Нажмите клавишу установки. SET Время возобновления 
сохраняется в памяти и 
отображается текущая 
температура камеры.

•  Если в течение 90 секунд ни одна клавиша не была нажата, режим установки автоматически 
переключается в режим отображения температуры. В этом случае любая установка до 
нажатия клавиши SET не сохраняется в памяти.

•  Установка может быть произведена во время нормальной работы холодильника, но не в 
состоянии сигнализации.

24



ПРОВЕРКА РАБОТЫ ПОСЛЕ ВОЗОБНОВЛЕНИЯ 
ЭЛЕКТРОПИТАНИЯ
После восстановления электропитания после его аварийного отключения холодильник 
возобновляет работу автоматически с теми установками, которые были до аварийного 
отключения электропитания. Соответственно, в перезагрузке нет необходимости, однако 
после восстановления электропитания всегда проверяйте рабочее состояние холодильника.
• Установленное значение заносится в энергонезависимую память во время аварийного 
отключения электропитания.

А ОСТОРОЖНО
После восстановления электропитания после его аварийного отключения всегда проверяйте, 
что холодильник начал нормальную работу с теми установками, которые были до аварийного 
отключения электропитания.
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КОНТАКТ ДИСТАНЦИОННОЙ СИГНАЛИЗАЦИИ

о  состоянии сигнализации сообщается в удаленное место, если оборудование для 
дистанционной сигнализации (промы ш ленного типа) подключено к контакту дистанционной 
сигнализации. Рекомендуется установить оборудование для дистанционной сигнализации 
(промы ш ленного типа), если м орозильник установлен в изолированном помещ ении, чтобы 
была возможность известить оператора о возникновении состояния сигнализации.
•  Свяжитесь с нашим представителем или агентом для установки оборудования для 
дистанционной сигнализации (промыш ленного типа).
•  Расположение контакта дистанционной сигнализации: сзади, снизу слева;
• Допустимая нагрузка на контакт: — 30 В - ЗА.

Состояние сигнализации контакта дистанционной сигнализации отменяется нажатием 
клавиши отключения зуммера сигнализации (BUZZER), поскольку дистанционная сигнализация 
работает в связи с зуммером сигнализации.
Однако состояние сигнализации контакта дистанционной сигнализации не отменяется 
нажатием клавиши отключения зуммера сигнализации (BUZZER), когда холодильник 
находится в состоянии сигнализации аварийного отключения электропитания (при 
установленном MPR-48B).
Контакт дистанционной сигнализации снова возвращается в состояние сигнализации через 
определенный промежуток времени (время возобновления), если условия сигнализации 
продолжаются.
Контакт дистанционной сигнализации находится в состоянии сигнализации, когда кабель 
электропитания отключен, поскольку это рассматривается как аварийное отключение 
электропитания. В этом случае состояние сигнализации контакта дистанционной сигнализации 
не отменяется нажатием клавиши отключения зуммера сигнализации (BUZZER).

Подключение контакта дистанционной сигнализации
1 .  Снимите крыш ку контакта в задней левой нижней части корпуса холодильника, открутив 
два винта (Рис. 1).
2 .  Подключите подводящ ий провод оборудования дистанционной сигнализации 
(промыш ленного типа) к контакту.
3 .  Поставьте на место крыш ку контакта и закрепите ее двумя винтами.
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ФУНКЦИИ СИГНАЛИЗАЦИИ
Данный холодильник имеет функции сигнализации, представленные ниже.

Сигнализация Ситуация Индикация Зум м ер
сигнализации

Дистанционная
сигнализация

Сигнализация
высокой
температуры

Когда температура в камере выше 
установленного значения сигнализации 
высокой температуры (см. Раздел 
«Установка сигнализации высокой 
температуры).

Мигает индикатор 
сигнализации. 
Температура камеры 
мигает.

Прерывистый 
сигнал 
с задержкой 
15 минут.

Состояние 
ссигнализации 
с задержкой 
15 минут.

Сигнализация
циркуляции
воздуха

При ухудшении распределения 
температуры в камере (температура 
камеры в верхней зоне высокая).

Мигает индикатор 
сигнализации.

Прерывистый 
сигнал 
с задержкой 
15 минут.

Состояние 
ссигнализации 
с задержкой 
15 минут.

Сигнализация
низкой
температуры

Когда температура в камере ниже 
установленного значения сигнализации 
низкой температуры (см. Раздел 
«Установка сигнализации низкой 
температуры).

Мигает индикатор 
сигнализации. 
Температура камеры 
мигает.

Прерывистый 
сигнал 
с задержкой 
15 минут.

Состояние 
ссигнализации 
с задержкой 
15 минут.

Сигнализация 0°С Когда температура в камере ниже 0°С, Мигает индикатор 
сигнализации. 
Температура камеры 
мигает.

Прерывистый
сигнал.

Состояние
сигнализации.

Сигнализация
аварийного
отключения
электропитания

В случае аварийного отключения 
электропитания.
Когда кабель электропитания 
холодильника отсоединен.

- -
Состояние
сигнализации.

Сигнализация
аварийного
отключения
электропитания
(если установлен
MPR-48B)

В случае аварийного отключения 
электропитания.
Когда кабель электропитания 
холодильника отсоединен.

Мигает индикатор 
сигнализации.

Прерывистый
сигнал

Состояние
сигнализации.

Сигнализация
дверцы

Когда дверца открыта. Загорается ицдикатор 
контроля дверцы.

Прерывистый 
сигнал с 
двухминутной 
задержкой.

-

Примечание:
• Состояние сигнализации контакта дистанционной сигнализации отменяется нажатием клавиши 
отключения зуммера (BUZZER), поскольку контакт дистанционной сигнализации работает в связи с 
зуммером сигнализации (кроме состояния сигнализации, вызванного аварийным отключением 
электропитания).
• Контакт дистанционной сигнализации снова возвраш,ается в состояние сигнализации через 
определенный промежуток времени (время возобновления), если условия сигнализации 
продолжаются.

Сигнализация циркуляции воздуха

Индикатор сигнализации мигает и звучит зуммер сигнализации (через 15 минут), когда датчик 
определяет, что распределение температуры в камере холодильника чрезвычайно ухудшилось. 
Это может быть вызвано блокированием холодного воздуха в камере вследствие образования 
инея на испарителе или остановкой двигателя вентилятора охлаждения.
• Циркуляция воздуха определяется эксклюзивным датчиком, установленным в верхней зоне 
камеры холодильника.
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ФУНКЦИИ БЕЗОПАСНОаИ
Данный холодильник имеет функции сигнализации и безопасности, представленные ниже.

Безопасность Ситуация Индикация и зум м ер  
сигнализации

Безопасная работа

Защита от 
перегрева

Температура камеры превышает 
приблизительно 28°С

Подогреватель размораживания 
отключается.
Двигатель вентилятора для 
циркуляции холодного воздуха 
отключается.
Повторное включение, когда 
температура камеры становится 
ниже приблизительно IST.

Защита от 
переохл аждения

Температура камеры ниже, чем 
приблизительно 0°С -

Компрессор отключается. 
Повторное включение, когда 
температура камеры становится 
выше 6°С.

Автовозврат При отсутствии нажатия клавиш в любом из 
режимов установки в течение 90 секунд. -

Завершается режим установки и 
происходит возвращение в 
режим отображения 
температуры.

Блокировка
клавиатуры

При включении блокировки клавиатуры (L1). — Установка температуры камеры 
не может быть изменена.
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ФУНКЦИИ САМОДИАГНОаИКИ
Данный ХОЛОДИЛЬНИК имеет функции самодиагностики, представленные ниже.

Сам о­
диагнос­
тика

Ситуация Индикация Зум м ер Д истан­
ционная

сигнализация

Ненор­
маль­
ность
датчика

В случае отсоединения 
датчика температуры.

Мигает индикатор сигнализации. Отображается 
Е01 и температура камеры попеременно._____

В случае короткого 
замыкания датчика 
температуры.______

Мигает индикатор сигнализации. Отображается 
Е02 и температура камеры попеременно.

В случае отсоединения 
датчика 1 размораживания.

Мигает индикатор сигнализации. Отображается 
ЕОЗ и температура камеры попеременно._____

В случае короткого 
замыкания датчика 1 
размораживания.

Мигает индикатор сигнализации. Отображается 
Е04 и температура камеры попеременно. Прерывистый

сигнал
Состояние
сигнализации

В случае отсоединения 
датчика компрессора.

Мигает индикатор сигнализации. Отображается 
Е05 и температура камеры попеременно._____

В случае короткого 
замыкания датчика 
компрессора.______

Мигает индикатор сигнализации. Отображается 
ЕОб и температура камеры попеременно.

В случае отсоединения 
датчика температуры 
окружающей среды.

Мигает индикатор сигнализации. Отображается 
Е07 и температура камеры попеременно.

В случае короткого 
замыкания датчика 
температуры окружающей 
среды._________________

Мигает индикатор сигнализации. Отображается 
Е08 и температура камеры попеременно.

В случае отсоединения 
датчика 2 размораживания.

Мигает индикатор сигнализации. Отображается 
Е11 и температура камеры попеременно._____

В случае короткого 
замыкания датчика 2 
размораживания.

Мигает индикатор сигнализации. Отображается 
Е12 и температура камеры попеременно.

В случае отсоединения 
эксклюзивного датчика 
сигнализации.________

Мигает индикатор сигнализации. Отображается 
Е13 и температура камеры попеременно.

В случае короткого 
замыкания эксклюзивного 
датчика сигнализации.

Мигает индикатор сигнализации. Отображается 
Е14 и температура камеры попеременно.

Е1енор-
маль-
ность
темпера­
туры
конден­
с о р а ^ ^

В случае неисправности 
двигателя вентилятора 
охлаждения компрессора.

Мигает индикатор сигнализации. Отображается 
ЕЮ и температура камеры попеременно.

Прерывистый
сигнал

Состояние
сигнализации

Проверка 
батареи 
(установ­
лен MPR- 
48В)

Когда прошло 
приблизительно 3 года с 
включенным выключателем 
электропитания (время 
замены батареи).__________

Отображается F1 и температура камеры 
попеременно.

Проверка
двигателя
вентиля­
тора

Когда прошло 
приблизительно 6 лет с 
включенным выключателем 
электропитания (время 
замены двигателя 
вентилятора).

Отображается F2 и температура камеры 
попеременно.

Проверка 
установки 
(установ­
лен MPR- 
48В)

Когда выключатель батареи 
включен (ON) без установки 
после присоединения.

Отображается Е09 и температура камеры 
попеременно.
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П р и м е ч а н и е :

• Контакт дистанционной сигнализации находится в состоянии сигнализации в связи с зуммером 
сигнализации. Однако состояние сигнализации контакта не отменяется нажатием клавиши 
отключения зуммера (BUZZER).
• Контакт дистанционной сигнализации снова возвраш,ается в состояние сигнализации через 
определенный промежуток времени (время возобновления), если условия сигнализации 
продолжаются.
• Температура камеры контролируется при около 5°С датчиком размораживания, если 
термический датчик отсоединен или замкнут накоротко.
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ТЕКУЩЕЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Перед проведением любых ремонтных работ или технического обслуживания всегда отсоединяйте 
кабель электропитания холодильника, так как в противном случае возможно поражение 
электрическим током или получение травмы.
Следите за тем, чтобы в ходе технического обслуживания не было случаев вдыхания или 
проглатывания лекарств или аэрозолей из холодильника. Эти вещества могут быть вредными для 

вашего здоровья. _____________________________________________________________________________________

Очистка корпуса, внутренних поверхностей и принадлежностей

Для очистки внешних и внутренних поверхностей холодильника и всех принадлежностей от 
грязи используйте сухую тряпку. Если внешние панели загрязнены, то используйте 
разбавленное нейтральное моющее средство для мытья посуды.
Вытирайте конденсат на стекле или внешней поверхности холодильника сухой мягкой 
тряпкой.
•  Неразбавленное моющее средство может повредить пластиковые компоненты; моющее 
средство разбавляйте в соответствии с прилагаемыми к нему инструкциями.
• После очистки необходимо полностью стереть моющее средство при помощи влажной 
тряпки. Затем протрите корпус или принадлежности сухой тряпкой.

< В а ж н о >

• Ни в коем случае не лейте воду на холодильник и в холодильник. Это может повредить 
электрическую изоляцию и вызвать отказ аппарата.

А О С Т О Р О Ж Н О

Н е  и с п о л ь з у й т е  к и с т и ,  к и с л о т ы ,  р а с т в о р и т е л и ,  х о з я й с т в е н н о е  м ы л о ,  с т и р а л ь н ы й  п о р о ш о к ,  

к и п я т о к  д л я  о ч и с т к и  х о л о д и л ь н и к а .  Это может вызвать повреждение окрашенной 
поверхности или неисправность пластмассовых и резиновых деталей. Также не протирайте 
пластмассовые и резиновые детали летучими материалами.
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Замена люминесцентной лампы

Для замены лампы выполните следующую процедуру. Лампа установлена вертикально на 
задней стороне средника (Рис. 1).

1 . Выключите выключатель лампы и отсоедините 
кабель электропитания холодильника от розетки.
2 .  Переместите хранящиеся на левых полках 
предметы на правые полки (правые выдвижные 
ящ ики для модели MPR-1014R), затем снимите все 
левые полки.
3 .  Потяните лю минесцентную  лампу вниз с зажима 
вместе с кры ш кой лампы и проводами.
4 .  После удаления водонепроницаемой крыш ки 
снимите колпачки с проводами с обеих сторон 
крыш ки лампы.
5. Извлеките люминесцентную  лампу из крыш ки 
лампы и вставьте новую люминесцентную  лампу в 
кры ш ку лампы.
6. Поставьте на место колпачки с проводами и 
водонепроницаемую  кры ш ку на обе стороны 
крыш ки лампы и затем поставьте на место крыш ку 
лампы в стопор.
7 .  Установите крыш ку лампы в зажим  (2 
расположения).
8. Поставьте на место левые полки и верните на место хранящиеся на них предметы
9 .  Подключите кабель электропитания холодильника к розетке.

Замена стартера люминесцентной лампы

Стартер лю минесцентной лампы расположен в верхней передней 
холодильника (слева вверху от люминесцентной лампы. Рис. 2).

части в камере

1 .  Выключите выключатель лампы и отсоедините 
кабель электропитания холодильника от розетки.
2 .  Снимите водонепроницаемую  крыш ку и 
замените стартер лампы (стартер: FG-4P).
3 .  Поставьте на место водонепроницаемую 
крышку.
4. Подключите кабель электропитания 
холодильника к розетке и проверьте, что лампа 
работает.

Стартер лампы
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Очистка испарительного лотка

1 .  Как показано на Рис. 1, открутите два винта- 
барашка в нижней части холодильника и снимите 
крыш ку холодильника.
2 .  Испарительный лоток установлен в задней 
части. Чтобы извлечь испарительный лоток, слегка 
поднимите его и выташ,ите, как показано на Рис. 2.
3 .  Слейте всю собравшуюся в испарительном лотке 
воду.
4 .  Промойте испарительный лоток разбавленным 
нейтральным средством для мытья посуды и 
чистой водой.
Никогда не используйте горячую воду или кипяток 
для очистки испарительного лотка.
5. Надежно поставьте испарительный лоток в его 
первоначальное положение.
Сливной шланг (черный шланг) расположен в 
задней части.
Убедитесь, что сливной шланг находится в 
испарительном лотке.
6. Поставьте на место крыш ку холодильника и 
закрепите ее двумя винтами-барашками.

< В а ж н о >

Неправильная установка испарительного лотка или крыш ки холодильника может привести к 
появлению ненормального шума. Установите испарительный лоток и крыш ку холодильника 
надежно и проверьте, что ненормальный шум во время работы холодильника отсутствует.
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Очистка фильтра

Фильтр расположен справа внутри крыш ки холодильника. Очиш,айте фильтр один раз в месяц 
для поддержания должной холодопроизводительности и состояния холодильника.
Для очистки фильтра следуйте нижеприведенной процедуре.

^  П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Н е  п р и к а с а й т е с ь  к  к о н д е н с о р у  п о з а д и  ф и л ь т р а  в о  в р е м я  с н я т и я  ф и л ь т р а  д л я  е г о  о ч и с т к и .

Конденсор горячий и м ожет вызвать получение травмы.

1 .  Как показано на Рис. 1, открутите два винта- 
барашка в нижней части крыш ки холодильника и 
снимите кры ш ку холодильника.
2 .  Потяните фильтр влево (к передней части 
испарительного лотка), захватив рукоятку (черную) 
с левого края, как показано на Рис. 2.
3 .  Слегка наклоните фильтр назад и извлеките его.
4 .  Промойте фильтр чистой водою и дайте ему 
высохнуть естественным образом.
5. Установите фильтр перед испарительным 
лотком и продвиньте фильтр вправо (вперед от 
конденсора).
6. Поставьте на место кры ш ку холодильника и 
закрепите ее двумя винтами-барашками.
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поиск и УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
При возникновении неисправности холодильника, прежде чем обращаться в сервисную 
службу, проверьте следующие пункты.

Неисправность П роверка/устранение неисправности

Если ничего не 
работает даже при 
включенном 
электропитании

• Холодильник не подключен правильно к источнику электропитания.
Ш Мощность и напряжение источника электропитания недостаточны.
• Произошло аварийное отключение электропитания.
• Активирован прерыватель контура источника электропитания.
« Перегорел плавкий предохранитель контура источника электропитания.

Сигнализация 
активируется во 
время запуска

• Состояние сигнализации сохраняется до тех пор, пока температура камеры не 
достигнет установленного значения.

Срабатывает 
сигнализация во 
время работы

• Холодильник не подключен правильно к источнику электропитания.
И Мощность и напряжение источника электропитания недостаточны.
• Произошло аварийное отключение электропитания.
• Активирован прерыватель контура источника электропитания.
• Перегорел плавкий предохранитель контура источника электропитания.
• Установка температуры камеры была изменена.
• Дверца была открыта продолжительное время.
• В камеру холодильника были помещены контейнеры, имеющие высокую 
температуру.
» Дверца открыта._________________________________________________________

Работа с клавиатурой 
не доступна

• Включена блокировка клавиатуры (L 1). 
Отключите блокировку клавиатуры (L 0).

В режиме установки 
происходит возврат в 
режим отображения 
температуры

• Если в течение 90 секунд ни одна клавиша не была нажата, режим установки 
автоматически переключается в режим отображения температуры (функция 
автовозврата).

Повышенный шум • Пол недостаточно прочный.
• Место установки не ровное.
• Холодильник наклонен.
• Корпус холодильника соприкасается со стеной.
• Монтажная пластина или крышка холодильника не установлены правильно после
очистки испарительного лотка._____________________________________________________

Если охлаждение 
камеры
неудовлетвори­
тельное

• В холодильник было помещено слишком много теплых изделий.
• Часто открывается дверца.
• Установлена слишком высокая температура камеры.
• На холодильник попадают прямые солнечные лучи.
• Холодильник установлен в месте, не соответствующем условиям, приведенным в 
настоящем Руководстве по эксплуатации.
• Вентиляция в месте установки холодильника недостаточна.
• Рядом с холодильником находится источник тепла.

Допустимая температура окружающей среды; от -5 до +35°С.
• Слишком большое количество хранящихся в холодильнике предметов.
• Выпускное вентиляционное отверстие было блокировано контейнерами.
•  Порт доступа не закрыт.

Порт доступа должен быть закрыт изоляцией и резиновыми пробками, если он не 
используется.
• Нарушена герметичность дверцы.

Если она повреждена, свяжитесь с нашим торговым представителем или агентом 
для ее замены.
• Между прокладками дверцы находятся посторонние предметы.___________________
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П р и м е ч а н и е :  Если после проверки вышеуказанных пунктов неисправность не устранена или 
неисправность не указана в вышеприведенной таблице, обраш,айтесь к нашему торговому 
представителю или агенту.

УТИЛИЗАЦИЯ ХОЛОДИЛЬНИКА

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Если холодильник предполагается хранить в течение длительного времени без надзора, не 
используя его, то предпринимайте меры, чтобы холодильник б ы л  н е д о с т у п е н  д л я  д е т е й ,  и  

ч т о б ы  д в е р ц у  н е л ь з я  б ы л о  п о л н о с т ь ю  з а к р ы т ь .

У т и л и з а ц и я  х о л о д и л ь н и к а  д о л ж н а  п р о и з в о д и т ь с я  п о д г о т о в л е н н ы м  п е р с о н а л о м .  Ч т о б ы  

п р е д о т в р а т и т ь  н е с ч а с т н ы е  с л у ч а и ,  т а к и е ,  н а п р и м е р ,  к а к  у д у ш е н и е ,  в с е г д а  с н и м а й т е  д в е р ц у .

П р и м е ч а н и е :

С и м в о л ь н ы й  з н а к  и  с и с т е м ы  п о в т о р н о й  п е р е р а б о т к и ,  о п и с а н н ы е  н и ж е ,  о т н о с я т с я  к  а р а н а м -  

ч л е н а м  Е С  и  н е  о т н о с я т с я  к  с т р а н а м  в  д р у г и х  о б л а с т я х  м и р а . _______________________________________________

И с п о л ь з о в а н н о е  Э л е к т р и ч е с к о е  и  Э л е к т р о н н о е  О б о р у д о в а н и е  ( W E E E ) ,  Д и р е к т и в а  ЕС  

2 0 0 2 / 9 6 / Е С .

Изделие производства компании Panasonic® сконструировано и 
произведено из высококачественных материалов и компонентов, которые 
могут быть переработаны и /или использованы повторно.
Символьный знак означает, что электрическое и электронное 
оборудование, батареи и аккумуляторы в конце срока своей службы 
должны  утилизироваться отдельно от бытового мусора.

В Европейском Союзе существуют системы раздельного сбора для использованного 
электрического и электронного оборудования, батарей и аккумуляторов.
Пожалуйста, утилизируйте их правильно в вашем местном общественном центре для 
сбора/переработки отходов.

П О Ж А Л У Й С Т А ,  П О М О Г И Т Е  Н А М  С О Х Р А Н И Т Ь  С Р Е Д У  О Б И Т А Н И Я ,  В К О Т О Р О Й  М Ы  Ж И В Е М !
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РЕГИСТРАТОР ТЕМПЕРАТУРЫ
Температура камеры регистрируется и поддерживается с помощ ью регистратора 
температуры, который поставляется с холодильником в качестве дополнительной 
принадлежности. Для подключения также необходимо крепление регистратора.

Регистратор температуры Крепление регистратора

MTR-0621LH MPR-S30

MTR-G04A (-100^120 В) 
MTR-G04C (-220-Р240 В)

MPR-S7

• Свяжитесь с нашим торговым представителем или агентом для установки регистратора 
температуры. Использовать регистратор температуры необходимо в соответствии с 
инструкциями, которые прилагаются к регистратору.

Датчик

Региаратор температуры 
MTR-0621LH и крепление MPR-S30 
Альтернативно:
MTR-G04A или MTR-G04C 
и крепление MPR-S7

M P R -1 0 1 4 R

Для MPR-1014 установка такая же, как для MPR-1014R.

П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

В с е г д а  о т к л ю ч а й т е  э л е к т р о п и т а н и е  о т  х о л о д и л ь н и к а  перед тем как начать установку 
регистратора, чтобы предотвратить поражение электрическим током  или получение травмы.
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Установка регистратора температуры MTR-0621LH

1 .  Уберите правую нижню ю  полку (правый 
ниж ний выдвижной ящ ик для модели MPR- 
1014R) в камере.

2 .  Открутите винты, фиксирующие кры ш ку 
панели в месте для установки регистратора 
температуры, и откройте крыш ку панели (Рис. 

1).

•  Винт имеет колпачок. Снимите колпачок 
заранее.

3 .  Снимите крыш ку панели со стержня, надавив 
на край стержня в правую и левую сторону 
соответственно (Рис. 1).

4 .  Закрепите регистратор температуры в рамке 
крепления регистратора (MPR-S30) в 
соответствии с инструкцией, прилагаемой к 
креплению  регистратора (Рис. 2).

5. Открутите два винта на крыш ке отверстия для 
впуска воздуха (с правой стороны) спереди 
снизу, и затем снимите крыш ку отверстия для 
впуска воздуха (Рис. 3).

6. Удалите замазку, закрывающ ую порта 
доступа, и извлеките из него изоляцию. 
Проведите датчик регистратора в камеру через 
порт датчика из места установки регистратора 
температуры (Рис. 4).

Крышка панели

Стержень

Рис. 1

Рамка

Рис. 2

Крышка отверстия

<Правая камера, видсверху>

Рис. 3

<Правая камера, видсверху>

Рис. 4
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7 . Закрепите датчик регистратора в креплении 
датчика (Рис. 5).
•  Центр датчика регистратора должен 
находиться в центре крепления датчика.

8. Верните на место изоляцию порта датчика и 
замазку, а затем поставьте на место и 
закрепите кры ш ку отверстия для впуска 
воздуха с помош,ью двух винтов.

9. Установите регистратор температуры с 
рамкой в место для установки регистратора 
температуры (Рис. 6).

1 0 .  Поставьте на место правую нижню ю  полку 
(правый нижний выдвижной яш,ик для модели 
MPR-1014R) в камере.
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Установка регистратора температуры MTR-G04A или MTR-G04C

1 .  Уберите правую ниж ню ю  полку (правый 
нижний выдвижной ящ ик для модели MPR- 
1014R) в камере.

2 .  Открутите винты, фиксирующие крыш ку панели 
в месте для установки регистратора температуры, 
и откройте кры ш ку панели (Рис. 1).
• Винт имеет колпачок. Снимите колпачок 
заранее.

3 .  Снимите кры ш ку панели со стержня, надавив 
на край стержня в правую и левую сторону 
соответственно (Рис. 1).

4 .  Закрепите регистратор температуры в 
креплении регистратора (MPR-S7) в соответствии 
с инструкциями, прилагаемыми к креплению 
регистратора (Рис. 2).

5. Открутите два винта на крыш ке отверстия для 
впуска воздуха (с правой стороны) спереди снизу, 
и затем снимите крыш ку отверстия для впуска 
воздуха (Рис. 3).

6. Удалите замазку, закрывающ ую порта доступа, 
и извлеките из него изоляцию. Проведите датчик 
регистратора в камеру через порт датчика из 
места установки регистратора температуры (Рис. 

4).

40



7 .  Закрепите датчик регистратора в креплении 
датчика (Рис. 5).
• Центр датчика регистратора должен 
находиться в центре крепления датчика.

8. Верните на место изоляцию порта датчика и 
затем поставьте на место и закрепите крыш ку 
отверстия для впуска воздуха с помош,ью двух 
винтов.

9. Присоедините коннектор регистратора к 
коннектору для электропитания регистратора, 
расположенному справа вверху внутри места 
для установки регистратора температуры (Рис. 
6 ).

• Коннектор для электропитания регистратора 
имеет крыш ку коннектора. Перед 
подключением снимите крыш ку коннектора.

1 0 .  Установите регистратор температуры, 
совместив канал на креплении регистратора со 
стержнем, и закрепите регистратор 
температуры винтом в месте для установки 
регистратора температуры (Рис. 7).
Затем наденьте колпачок на винт, сняты в 
процедуре 2 на предыдугцей странице

1 1 .  Поставьте на место правую нижню ю  полку 
(правый нижний выдвижной ящ ик для модели 
MPR-1014R) в камере.

Крепление
датчика

Крепление датчика

Рис. 5

Коннектор для электропитания регистратора

автоматического регистратора 
температуры Рис. б
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БАТАРЕЯ ДЛЯ СИГНАЛИЗАЦИИ 
АВАРИЙНОГО ОТКЛЮЧЕНИЯ ЭЛЕКТРОПИТАНИЯ

Для извещения об аварийном отключении электропитания мигает индикатор сигнализации и 
звучит зуммер сигнализации, когда установлена батарея для сигнализации аварийного 
отключения электропитания. Для установки батареи для сигнализации аварийного 
отключения электропитания необходим дополнительный ком понент -  монтажная коробка 
батареи (MPR-48B). Батарея для сигнализации аварийного отключения электропитания входит 
в ком плект м онтажной коробки батареи.
Свяжитесь с нашим торговым представителем или агентом для установки монтажной коробки 
батареи (MPR-48B).

1 .  Снимите верхнюю кры ш ку в правой верхней 
части холодильника, открутив четыре винта (Рис. 

1) .

2 .  Освободите жгуты от зажима, закрепленного 
на задней стороне верхней крыш ки (Рис.2 ).
3 .  Проведите жгуты через нижнее отверстие 
батарейной коробки и установите батарейную 
коробку справа спереди верхней части 
холодильника так, чтобы отверстия для четырех 
винтов совпали (Рис. 3).
Батарейная коробка должна быть расположена 
так, чтобы выключатель батареи был направлен 
к задней части холодильника.
4 .  Поместите батарею в правую часть 
батарейной коробки (Рис. 3).
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5 .  Разместите крепление батареи над батареей 
и закрепите батарейную коробку и крепление 
батареи четырьмя винтами (Рис. 4).
6. Подключите жгут к коннектору батареи и 
выключателю батареи (Рис. 5) и закрепите жгут 
с помощ ью зажима на креплении батареи (Рис. 

4).
7 .  Закройте отверстие рядом с выключателем 
батареи верхней крыш кой, снятой в процедуре 
1 (четыре винта). Неиспользованные жгуты 
пристегиваются зажимом  к задней части 
верхней крыш ки.
8. Поставьте крыш ку батарейной коробки на 
батарейную коробку и закрепите крыш ку 
батарейной коробки винтами (три винта 
справа и слева. Рис. 6).
9. Выполните установку батареи через клавиши 
панели управления холодильника. Смотрите 
процедуру, приведенную на следующей 
странице «Установки для батареи перед 
запуском».
1 0 .  Включите выключатель батареи на 
батарейной коробке.
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УСТАНОВКИ ДЛЯ БАТАРЕИ ПЕРЕД ЗАПУСКОМ

Всегда проводите установку, приведенную ниже, после установки монтажной коробки 
батареи (дополнительный компонент, MPR-48B).
На температурном дисплее отображается температура камеры и «Е09» попеременно, если 
выключатель батареи будет включен без проведения нижеследующ ей процедуры.
Выключите выключатель батареи, проведите нижеследующ ую установку и снова включите 
выключатель батареи, если на температурном дисплее отображается «Е09».

О п е р а ц и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

Отображается текущая 
температура камеры.

Нажмите клавишу со 
стрелками вверх в течение 5 
секунд._____________________

Отображается F00 и мигает 
первая цифра.

F п  п  
и  и

Нажмите клавишу со 
стрелками вверх дважды.

Показания дисплея 
меняются с F00 на F02. рог

Нажмите клавишу прокрутки 
один раз.

►► Вторая цифра мигает. рог
Нажмите клавишу со 
стрелками вверх четыре раза.

Показания дисплея 
меняются с F02 на F42.

рчг-7ТГ-

Нажмите клавишу установки. SET Отображается текущее 
значение (000) и мигает 
первая цифра. 000•тгг

Нажмите клавишу со 
стрелками вверх и измените 
цифру на «1»._______________

Показания дисплея 
меняются с 000 на 001. 00 I

Нажмите клавишу установки. SET Время возобновления 
сохраняется в памяти и 
отображается текущая 
температура камеры.

44



ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Н аим енование изделия Ф армацевтический холодильник

MPR-1014 MPR-1014R

Внешние размеры Ш1800 мм X Г600 мм X В1790 мм

Внутренние размеры Ш1700 мм X Г465 мм X В1300 мм

Полезный объем 1033 л 1029 л
Внешняя поверхность Окрашенная сталь
Внутренняя поверхность Нержавеющая сталь
Дверца Раздвижного типа; двухслойное двойное стекло с теплоотражающей пленкой х 2

Изоляция Вспененный на месте установки жесткий полиуретан
Полки Проволока из закаленной стали с 

полиэстеровым покрытием х 10. 
Допустимая нагрузка: 50 кг/полку.

Проволока из закаленной стали с 
полиэстеровым покрытием х 5. 

Допустимая нагрузка: 50 кг/полку.
Выдвижные ящики (только 
для модели MPR-1014R)

Проволока из закаленной стали с 
полиэстеровым покрытием х 10. 

Допустимая нагрузка: 20 кг/ящик.
Порт доступа Внутренний диаметр 30 мм, с левой стороны.
Метод охлаждения Принудительная циркуляция воздуха.
Компрессор Герметичного типа, мощность 250 Вт х 1.
Двигатель вентилятора Для охлаждения камеры: мощность 3 Втх 1.
Конденсор Трубчато-ребристого типа.
Испаритель Трубчато-ребристого типа.
Хладагент R-404a.
Размораживание Цикличное размораживание + принудительное размораживание^ 

полностью автоматическое.
Внутренний нагреватель 141 Вт.
Температурный контроллер Электронная система управления (диапазон регулирования: от 2 до 14°С).
Температурный дисплей Цифровой термометр.
Люминесцентная лампа FL40SD (FL40SSEXW для MPR-1014-PE и MPR-1014R-PE).
Сигнализация Сигнализация высокой температуры, сигнализация низкой температуры, 

сигнализация 0°С, сигнализация циркуляции воздуха, 
сигнализация открытия дверцы, сигнализация аварийного отключения 

электропитания (с установленным MPR-48B).
Конта КТ дистанционной 
сигнализации

Во время срабатывания зуммера сигнализации и аварийного отключения 
электропитания, выход: N.O.: «замкнут», N.C.: «разомкнут».

Масса 246 кг 258 кг
Принадлежности 1 комплект ключей, 2 анкерных болта, 

40 стопоров для полок, 10 полок.
1 комплект ключей, 2 анкерных болта, 

20 стопоров для полок, 5 полок,
10 выдвижных ящиков.

Дополнительный компонент Регистратор температуры (MTR-4021LFI), 
Крепление регистратора температуры (MPR-S30). 

Регистратор температуры (MTR-G04A (для 100-г120 В) 
или MTR-G04C (для 220-г240 В). 

Монтажный блок батареи (MPR-48B).

Примечание:
•  К о н с тр у кц и я  и л и  т е х н и ч е с ки е  х а р а кт е р и с т и ки  м о гу т  б ы ть  и з м е н е н ы  без п р е д в а р и те л ь н о го  

п р е д у п р е ж д е н и я .

•  Р азм ер , п о ка за н н ы й  в с ко б ка х , является  п р о е к т и р у е м ы м  р а зм е р о м .

•  П ри  за ка зе  д о п о л н и т е л ь н о го  ко м п о н е н т а  о б р а щ а й те с ь  к  о б н о в л е н н о м у  ка тал о гу .

45



ЭКСПЛУАТАЦИОННЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Н а и м е н о в а н и е  и зд е л и я Ф армацевтический холодильник 
MPR-1014

М одель № MPR-1014-PT MPR-1014-PA MPR-1014-PB MPR-1014-PK MPR-1014-PE

Д и а п а з о н  р е гу л и р о в ки  

т е м п е р а т у р ы

О т 2°С д о  14°С

Р абочая те м п е р а ту р а  

о кр у ж а ю ш ,е й  ср е д ы

От -5°С д о  +35°С

У р о в е н ь  ш ум а 4 2 /4 4  дБ  (ш ка л а  А) (50  Г ц /  60 Гц)

М а к с и м а л ь н о е  д а в л е н и е 2 2 3 9  кПа

Н о м и н а л ь н о е

н а п р я ж е н и е

э л е кт р о п и т а н и я

~ 110 В ~ 1 15  В - 2 2 0  В - 2 2 0  В / - 2 2 0  В /  

230  В /  

240  В

Н о м и н а л ь н а я  частота  тока 60 Гц 60 Гц 50 Гц 60 Гц 50  Гц

Н о м и н а л ь н о е  

п о тр е б л е н и е  м о щ н о с т и

350  Вт 3 50  Вт 3 20  Вт 335  Вт 3 20  В т /  

325  В т /  

335  Вт

Н а и м е н о в а н и е  и зд е л и я Ф армацевтический холодильник 
MPR-1014R

М одель № MPR-1014R-PT MPR-1014R-PA MPR-1014R-PB MPR-1014R-PK MPR-1014R-PE

Д и а п а з о н  р е гу л и р о в ки  

т е м п е р а т у р ы

О т 2°С д о  14°С

Рабочая те м п е р а ту р а  

о к р у ж а ю щ е й  ср е д ы

От -5 °С д о  +35°С

У р о в е н ь  ш ум а 4 2 /4 4  дБ  (ш ка л а  А) (50  Гц /  60  Гц)

М а к с и м а л ь н о е  д а в л е н и е 2 23 9  кПа

Н о м и н а л ь н о е

н а п р я ж е н и е

э л е кт р о п и т а н и я

-  110 В -1 1 5  В - 2 2 0  В - 2 2 0  В / - 2 2 0  В /  

230  В /  

240  В

Н о м и н а л ь н а я  частота  тока 60 Гц 60 Гц 50 Гц 60 Гц 50  Гц

Н о м и н а л ь н о е  

п о тр е б л е н и е  м о щ н о с т и

3 50  Вт 3 50  Вт 3 20  Вт 335  Вт 320  В т /  

325  Вт /  

335  Вт

примечание:
•  В ы ш е п р и в е д е н н ы е  д а н н ы е  и з м е р е н ы  на н аш е й  в н у тр е н н е й  о сн о в е .

•  К о н с т р у кц и я  и т е х н и ч е с к и е  х а р а кт е р и с т и ки  м о гу т  и зм е н я ть ся  бе з  п р е д в а р и т е л ь н о го  

у в е д о м л е н и я .

•  Х о л о д и л ь н и к  со з н а к о м  СЕ со о тве тствуе т  т р е б о в а н и я м  Д и р е к т и в  ЕС.
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А ВНИМАНИЕ
Пожалуйста, заполните данную форму перед сервисным обслуживанием. 
Передайте эту форму сервисному инженеру на хранение для его и вашей

безопасности.

Ведомость проверки безопасности
1. С одержим ое холодильника:
Риск инф екции:
Риск токсичности:
Риск от радиоактивны х источников:

□ Да □ Нет
□ Да □ Нет
□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

(Перечень всех потенциально опасных материалов, которы е хранились в данном  холодильнике) 

Примечания:

2. Контаминация холодильника:

Внутренняя часть холодильника: 
Контаминация отсутствует: 
Д еконтам инирован: 
Контам инирвоан:

□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

Другое:
3. И нструкции по безопасном у рем онту/техническом у обслуж иванию  холодильника
а) Д анны й аппарат безопасен для работы □ Да □ Нет
б) Существует некоторая опасность (см. ниж е) □ Да п Нет

Процедуры, которы е необходим о вы полнить для уменьш ения опасности, указанной в пункте б), 
приводятся ниже.

Дата:
Подпись:
Адрес, отдел:
Телефон:

Н аименование изделия: 
Ф армацевтический холодильник

М одель:
MPR-1014
MPR-1014R

Серийный ном ер: Дата установки:

Пожалуйста, деконтам инируйте  аппарат самостоятельно, преж де чем вызвать сервисного инженера.
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Panasonic
Руководство по эксплуатации

Фармацевтический холодильник
MPR-1411

MPR-1411R

Серия MPR-1411 
MPR-1411R

т

MPR-1411R
П о ж а л уй ста , в н и м а те л ь н о  п р о ч и та й те  н астоящ ее  Р уко в о д ств о  по  э ксп л уа та ц и и  п е р е д  

и с п о л ь з о в а н и е м  д а н н о го  и зд е л и я  и со хр а н и те  е го  д л я  д а л ь н е й ш е го  и сп о л ь зо в а н и я .

Н ом е ра  всех м о д е л е й  п р и в е д е н ы  на стр. 39.
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ВВЕДЕНИЕ

•  П р е ж д е  ч е м  и сп о л ь зо в а ть  а ппа р а т , в н и м а те л ь н о  п р о ч ти те  н астоящ ее  Р уко в о д ств о  и 

со б л ю д а й те  и н с т р у кц и и  д л я  о б е с п е ч е н и я  б е зо п а с н о с ти  э кс п л у а та ц и и .

•  К о м п а н и я  Pa n a s o n i c " не га р а н ти р уе т  б е зо п а сн о сть , есл и  а п п а р а т  и спо л ьзуе тся  для  целей , 

для  ко т о р ы х  о н  не п р е д н а зн а ч е н , или  если  а п п а р а т  э ксп л уа ти р уе тся  с и с п о л ь зо в а н и е м  

п р о ц е д у р , не у ка з а н н ы х  в э то м  Р уко в о д ств е .

•  Х р аните  насто ящ ее  Р уко в о д ств о  в т а к о м  м есте , где  и м  у д о б н о  по л ьзо ва ться .

•  П о с ко л ь ку  ко м п а н и я  PANASO NIC п о с то я н н о  ул уч ш а е т  э ф ф е кти в но сть  р аб о ты  и ф ун кц и и  

э то го  х о л о д и л ь н и ка , с о д е р ж и м о е  н а сто я щ е го  Р уковод ства  м о ж е т  и зм е н ять ся  без 

у в е д о м л е н и я .

•  О б р а щ а й те сь  к п р е д ста в и те л ю  к о м п а н и и  PANASONIC , есл и  л ю б а я  из с т р а н и ц  Р уковод ства  

по  э ксп л уа та ц и и  у тер ян а  или  п о р я д о к  с тр а н и ц  н е п р а в и л ь н ы й .

•  Если ч то -л и б о  в э то м  Р уко в о д ств е  вам  не я сн о  или  есл и  вы о б н а р у ж и т е  ка ку ю -л и б о
<в

н е то чн о сть , о б р а щ а й те сь  к  п р е д ста в и те л ю  ко м п а н и и  PANASO NIC .

•  Ни о д н а  из частей  н а сто ящ е го  Р уковод ства  по  э кс п л у а та ц и и  не  м о ж е т  б ы ть  в о с п р о и зв е д е н а  

в л ю б о й  ф орм е  бе з  п р я м о го  п и с ь м е н н о го  р а зр е ш е н и я  к о м п а н и и  PANASO NIC .

А ВНИМАНИЕ!
Компания PANASONIC® дает гарантию на изделие при определенных условиях. Компания 
PANASONIC® ни в коем случае не несет ответственноаи за потерю или повреждение 
содержимого холодильника.



МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОаИ для ОБЕСПЕЧЕНИЯ 
БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ

Важно, чтобы пользователь соблюдал инарукции, приведенные в нааоящем Руководаве, 
так как в нем содержатся важные рекомендации по безопасноаи.
В д а н н о м  Р уко в о д ств е  о п и с ы в а ю тс я  э л е м е н ты  х о л о д и л ь н и ка  и п р о ц е д у р ы , п о э т о м у  вы 

м о ж е т е  п р а в и л ь н о  и б е зо п а с н о  е го  и с п о л ьзо в а ть .

П ри  с о б л ю д е н и и  всех р е к о м е н д у е м ы х  м е р  п р е д о с т о р о ж н о с т и  у гр о за  т р а в м ы  и скл ю ч а е тся  ка к  

для  п о л ьзо в а те л я , т а к  и д л я  д р у ги х  л ю д е й .

М е р ы  п р е д о с т о р о ж н о с т и  в ы д е л е н ы  в те ксте  с л е д у ю щ и м  о б р а з о м :

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Н е с о б л ю д е н и е  т р е б о в а н и й , о б о з н а ч е н н ы х  з а го л о в к о м  « П р е д у п р е ж д е н и е » , со зд ае т 

о п а с н о с ть  д л я  п е р со н а л а , гр о з я щ у ю  с е р ь е з н ы м и  т р а в м а м и  или  с м е р т е л ь н ы м  и с х о д о м .

А ВНИМАНИЕ
П ри  н е с о б л ю д е н и и  т р е б о в а н и й , о б о з н а ч е н н ы х  с л о в о м  « В н и м а н и е » , в о з м о ж н ы  тр а в м ы  

пе р со н а л а  и п о в р е ж д е н и е  а ппа р а та  и и м ущ е ства .

С и м в о л ы  о зн а ч а ю т  с л е д ую щ е е :

Этот с и м в о л  о зн а ч а е т , что  н у ж н о  б ы ть  о с о б е н н о  в н и м а те л ь н ы м .

Этот с и м в о л  о зн а ч а е т , ч то  д е й с тв и е  за п р е щ е н о .

Э тот си м в о л  о зн а ча е т, что  н е о б х о д и м о  с о б л ю д а ть  и н с т р у к ц и ю .

Н астоящ ее  Р у ко в о д ств о  д о л ж н о  хр а н и ться  в у д о б н о м  для  по л ьзо ва те л я  а ппар ата  м есте .

< Я р л ы к на х о л о д и л ь н и ке >

А  Этот зн а к  н ан о си тся  на кр ы ш к у , п о д  к о т о р о й  наход ятся  э л е ктр и ч е с ки е  

к о м п о н е н т ы  п о д  в ы с о ки м  н а п р я ж е н и е м , ч то б ы  п р е д у п р е д и т ь  о в о з м о ж н о с т и  

п о р а ж е н и я  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м . К р ы ш ку  р азр еш ае тся  с н и м а ть  то л ь ко  

к в а л и ф и ц и р о в а н н о м у  и н ж е н е р у  или  п е р с о н а л у  с е р в и с н о го  центра .
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Не используйте холодильник вне помещения. П ри  п о п а д а н и и  на х о л о д и л ь н и к  

а тм о сф е р н ы х  о с а д ко в  в о з м о ж н а  утечка  то ка  или  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

Уаанавливать холодильник должны только квалифицированные инженеры 
или обслуживающий персонал. П ри в ы п о л н е н и и  т а ки х  р абот 

н е кв а л и ф и ц и р о в а н н ы м  п е р с о н а л о м  в о з м о ж н о  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м . 

Убедитесь, что холодильник уаанавливается на прочный пол. Если пол 

н е д о с та то ч н о  п р о ч н ы й  и л и  м е сто  для  у с та н о в ки  не со отве тствует  т р е б о в а н и я м , то  

в о з м о ж н а  тр а в м а  в резул ьтате  па д е н и я  или  о п р о к и д ы в а н и я  а ппар ата .

Не уаанавливайте холодильник в меаах с повышенной влажностью или в 
местах, где на него может попадать вода. В о з м о ж н о  п о в р е ж д е н и е  и зо л я ц и и , что 

п р и в о д и т  к  у те ч ке  то ка  или  п о р а ж е н и ю  э л е кт р и ч е с ки м  т о к о м .

Не уаанавливайте холодильник в меаах, где имеются летучие или
воспламеняющиеся вещеава. Это м о ж е т  в ы зы ва ть  взр ы в  или  п о ж а р .

Не устанавливайте холодильник в местах, где имеются кислоты или
вызывающие коррозию газы, т а к  ка к  в результате  к о р р о з и и  в о з м о ж н а  уте ч ка  то ка  

или  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

Всегда заземляйте холодильник, чтобы исключить п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  

т о к о м . Если и с т о ч н и к  п и та н и я  не за зе м л е н , то  н е о б х о д и м о , ч то б ы  

кв а л и ф и ц и р о в а н н ы й  и н ж е н е р  за зе м л и л  о б о р у д о в а н и е .

Не заземляйте холодильник через газовые трубы, водопроводные трубы, 
телефонные линии или громоотвод. Т акое  за зе м л е н и е  м о ж е т  в ы зы ва ть  у те ч ку  

то ка  или  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  в случае  р азры ва  ко н тур а  за зе м л е н и я . 

Подсоединяйте холодильник к источнику питания, параметры которого 
соответствуют значениям, указанным на з а к р е п л е н н о й  на а ппар ате  

п а р а м е т р и ч е с ко й  та б л и ч ке . И сп о л ь зо в а н и е  н а п р я ж е н и я  и частоты , ко то р ы е  

о тл и ча ю тся  о т  у ка з а н н ы х , м о ж е т  вы зв ать  п о ж а р  или  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  

т о к о м .

Не храните в холодильнике летучие или воспламеняющиеся вещества, если 

ко н т е й н е р  не ге р м е ти ч е н . Это м о ж е т  в ы зы ва ть  взр ы в  или  п о ж а р .

Не вставляйте металлические объекты, как, например, шпильку или провод в 
отверстие, зазор или какое-либо гнездо для внутренней циркуляции воздуха.
Это м о ж е т  в ы зы ва ть  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  т р а в м у  в результате  

ко н та кта  с д в и ж у щ и м и  д е та л я м и .

При использовании отравляющих, вредных или радиоактивных изделий 
эксплуатируйте аппарат в безопасной зоне. Если это го  не сделать , то  в о з м о ж н о  

н е б л а го п р и я тн о е  в л и я н и е  на з д о р о в ь е  и на о к р у ж а ю щ у ю  ср е д у .

Прежде чем выполнять ремонтные работы или техническое обслуживание 
аппарата, выключите выключатель питания, ч то б ы  и с кл ю ч и ть  п о р а ж е н и е  

э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  т р а в м ы .

Не касайтесь мокрыми руками электрических деталей, т а к и х  ка к , н а п р и м е р , 

ш те псел ь  и с то ч н и ка  п и та н и я  или  ка к о й -л и б о  п е р е кл ю ч а те л ь . В о з м о ж н о  

п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

Предпринимайте меры, исключающие вдыхание или попадание в организм 
лекарственных средств или аэрозолей из а ппар ата  п р и  п р о в е д е н и и  те х н и ч е с ко го  

о б с л у ж и в а н и я , т а к  к а к  это  м о ж е т  н ан е сти  ущ е р б  ва ш е м у  з д о р о в ь ю .



о
0
0

0

©

о
©

0

о
о
0

Не лейте воду непосредственно на холодильник, т а к  к а к  это  м о ж е т  вы звать  

к о р о т к о е  з а м ы ка н и е  или  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

Не ставьте на холодильник контейнеры с жидкостью, так как разливание во д ы  

м о ж е т  вы зы в а ть  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  к о р о т к о е  за м ы ка н и е .

Не сгибайте кабель электропитания и не наступайте на него. Следите за тем, 
чтобы не был поврежден штепсель питания. Если п о в р е ж д е н  ка б е л ь  

э л е ктр о п и та н и я  или  ш те псел ь , то  в о з м о ж н о  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

Не используйте кабель электропитания, если штепсель подсоединен 
ненадежно. Т а ко й  ка б е л ь  э л е кт р о п и т а н и я  м о ж е т  в ы зы в а ть  п о р а ж е н и е  

э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

Не делайте попыток самостоятельно разобрать, отремонтировать или 
модифицировать холодильник. Если т а ки е  рабо ты  в ы п о л н я ю тс я  л и ц о м , не 

и м е ю щ и м  л и ц е н з и и  на их п р о в е д е н и е , то  не и с кл ю ч е н а  т р а в м а  в р езул ьтате  

н е и с п р а в н о с ти .

Если с холодильником возникли какие-либо проблемы, отсоедините штепсель 
питания; п р о д о л ж е н и е  э кс п л у а та ц и и  а ппа р а та  м о ж е т  п р и в о д и т ь  к п о р а ж е н и ю  

э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  в ы зы в а ть  п о ж а р .

Когда необходимо извлечь штепсель из розетки, беритесь за штепсель, а не за 
кабель. Если тя н у ть  за ка б е л ь , то  в о з м о ж н о  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  

п о ж а р  в результате  к о р о т к о го  з а м ы ка н и я .

Прежде чем перемещать аппарат в другое место, отсоедините вилку кабеля 
электропитания. С ледите  за те м , ч то б ы  не п о в р е д и т ь  ка б е л ь  э л е кт р о п и т а н и я . 

П о в р е ж д е н н ы й  ка б е л ь  э л е кт р о п и т а н и я  м о ж е т  вы зы в а ть  т о к  у те ч ки  или 

п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

К о гд а  х о л о д и л ь н и к  не и спо л ьзуе тся  в т е ч е н и е  д л и т е л ь н о го  в р е м е н и , всегда  

отсоединяйте вилку питания. Если холодильник остается подключенным, то 
возможно поражение электрическим током, утечка тока или пожар.
Если х о л о д и л ь н и к  п р е д п о л а га е тся  х р а н и ть  без н а д зо р а  в те ч е н и е  д л и т е л ь н о го  

в р е м е н и , не и спо л ьзуя  е го , то  сл е д и те  за те м , чтобы он был не доступен детям, и 
чтобы дверца не могла быть полностью закрыта ключом.
Утилизация холодильника должна производиться подготовленным персоналом.
Ч тобы  п р е д о тв р а ти ть  н есч а стн ы е  сл учаи , т а ки е , н а п р и м е р , ка к  у д у ш е н и е , всегда 

с н и м а й те  д в е р ц у .

Следите за тем, чтобы пластиковые мешки не попадали в руки детей, т а к  ка к  о н и

м о гу т  б ы ть  п р и ч и н о й  у д у ш е н и я .
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Этот холодильник должен быть подключен к выделенному контуру, 
защищенному прерывателем параллельного контура, ка к  у ка з а н о  на та б л и ч ке  с 

н о м и н а л а м и , з а к р е п л е н н о й  на х о л о д и л ь н и ке . П а р а л л е л ь н ы й  ко н т у р  м о ж е т  

вы зв а ть  п о ж а р  в результате  а н о м а л ь н о го  н а гр е ва н и я .

Стыкуйте вилку кабеля электропитания до конца. Предварительно сотрите с 
вилки пыль. Если вста ви ть  в и л ку  не д о  ко н ц а , то  в о з м о ж е н  п е р е гр е в  или  

в о з го р а н и е .

Не храните в этом холодильнике вызывающие коррозию вещества, такие, 
например, как кислоты и щелочи, если нет возможности герметично закрыть 
контейнер. Это м о ж е т  в ы зы ва ть  п о в р е ж д е н и я  в н у т р е н н и х  к о м п о н е н т о в  или 

э л е кт р и ч е с ки х  д е тал е й .

При начале работы после аварийного отключения электропитания или 
выключения выключателя питания проверьте нааройку. И з-за  и з м е н е н и я  

н а с т р о й к и  хр а н ящ и е ся  и зд е л и я  м о гу т  б ы ть  п о в р е ж д е н ы .

Ч то б ы  и с кл ю ч и ть  п о в р е ж д е н и е  или  т р а в м у  следите за тем, чтобы холодильник во 
время движения не опрокинулся.
К о гд а  вы  пе р е д а е те  х о л о д и л ь н и к  д л я  р е м о н та  и л и  т е х н и ч е с к о го  о б с л у ж и в а н и я , 

подготовьте контрольный листок для обеспечения безопасности персонала 
сервисного центра.



УСЛОВИЯ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ

Э тот а п п а р а т  б е зо п а с е н  в э кс п л у а та ц и и  п р и  с л е д у ю щ и х  у с л о в и я х  (в с о о тв е тств и и  с IE C -61010-1 ):

•  А п п а р а т  э ксп л уа ти р уе тся  в п о м е щ е н и и .

•  Вы сота  н а д  у р о в н е м  м о р я  д о  2 00 0  м .

•  Т е м п е р а ту р а  о к р у ж а ю щ е й  ср е д ы  от 5 д о  40°С .

•  М а к с и м а л ь н а я  о тн о си те л ь н а я  в л а ж н о с ть  во зд уха  равна  80%  для  те м п е р а т у р ы  д о  31°С; она  

л и н е й н о  у м е н ь ш а е тся  д о  50%  п р и  40°С .

•  Ф л у к т у а ц и и  н а п р я ж е н и я  э л е кт р о п и т а н и я  не п р е в ы ш а ю т  ±10%  н о м и н а л ь н о го  зн а ч е н и я .

•  К р а т ко в р е м е н н ы е  п р е в ы ш е н и я  н а п р я ж е н и я  в с о о тв е тств и и  с К а те го р и е й  II.

•  В р е м е н н ы е  п р е в ы ш е н и я  н а п р я ж е н и я , п о я в л я ю щ и е с я  в сети  э л е ктр о п и та н и я .

•  П р и м е н и м а я  с те п е н ь  з а гр я з н е н и я  п р е д н а з н а ч е н н о й  ср е д ы  (в б о л ь ш и н с тв е  сл учаев  

СТЕПЕНЬ ЗАГРЯЗНЕНИЯ 2).



КОМПОНЕНТЫ ХОЛОДИЛЬНИКА
1 2 3

MPR-1411



1. Передняя крышка: Эту к р ы ш к у  о ткр ы в а й т е  в т о м  случае , ко гд а  и спо л ьзуе тся  д и с т а н ц и о н н а я  

с и гн а л и за ц и я  и л и  во  вр ем я  о ч и с т ки  ф ильтра ко н д е н с о р а

2. Панель управления: П а н ел ь  о ткр ы в а е тся , есл и  н а д а в и ть  н и ж н ю ю  часть  к р ы ш к и  в в е р ху  

сп р а в а . Д л я  п о л у ч е н и я  п о д р о б н о й  и н ф о р м а ц и и  о б р а ти те с ь  к  Р азделу « П а н е л ь  у п р а в л е н и я » .

3. Выключатель люминесцентной лампы: Этот в ы кл ю ч а те л ь  с л у ж и т  д л я  в к л ю ч е н и я  и 

в ы кл ю ч е н и я  л ю м и н е с ц е н т н о й  л а м п ы .

4. Место для установки регистратора температуры: На э то м  м есте  устан а вл и в ае тся  

а в т о м а т и ч е с ки й  р е ги с тр а то р  т е м п е р а т у р ы  (д о п о л н и т е л ь н а я  п р и н а д л е ж н о с т ь ). С м о тр и те  

Р аздел  « Р е ги стр а то р  т е м п е р а ту р ы » .

5. Люминесцентная лампа: Л а м п а  м ош ,н остью  4 0  Вт. Д л я  з а м е н ы  с м о тр и те  Раздел « З ам ена  

л ю м и н е с ц е н т н о й  л а м п ы » .

6. Замок: Ч то б ы  н а д е ж н о  з а п е р е ть  д в е р ц у , п о в е р н и те  кл ю ч  по  ч а с о в о й  стр е л ке  на 180°.

7. Стеклянное окно: В м е ста х  с п о в ы ш е н н о й  в л а ж н о с ть ю  на сте кл е  о кн а  и н о гд а  м о ж е т

в о з н и ка т ь  ко н д е н с а т . В ы трите  ко н д е н с а т  сухо й  м я гк о й  т р я п к о й .

8. Ручка: П ри  о т к р ы т и и /з а к р ы т и и  д в е р ц ы  всегда  б е р и те с ь  за р уч ку .

9. Влагосборник: К о н д е н са т , о б ра зую ш ,и й ся  на д в е р ц е , со б и р а е тся  в э то м  в л а го с б о р н и ке . 

В р ем я  от в р е м е н и  вы ти р а й те  со б р а в ш ую ся  во в л а го с б о р н и ке  л о тке  воду.

10. Регулировочная ножка: Р е гул и р уй те  вы соту  р е гу л и р о в о ч н о й  н о ж к и  враш ,ением  б о л то в  д о  

тех  по р , п о ка  х о л о д и л ь н и к  не б уд е т  у с та н о в л е н  го р и з о н т а л ь н о .

11. Ролик: П ри ус та н о в ке  х о л о д и л ь н и ка  п е р е д н и е  р о л и к и  н е о б х о д и м о  о тд е л и ть  от пола  пр и  

п о м о гц и  р е гу л и р о в о ч н о й  н о ж к и .

12. Выдвижной ящик (только для модели MPR-1411R): П о м е щ а е м ы е  в ка м е р у  п р е д м е ты  

д о л ж н ы  р а зм е щ а ться  в в ы д в и ж н ы х  я щ и ка х . М а к с и м а л ь н ы й  вес х р а н е н и я  д л я  к а ж д о го  

в ы д в и ж н о го  я щ и ка  со ста вл я ет 4 0  кг.

Полка (только для модели MPR-1411): П о м е щ а е м ы е  в ка м е р у  х о л о д и л ь н и ка  п р е д м е т ы  

д о л ж н ы  р а зм е щ а ться  на п о л ка х . М а к с и м а л ь н ы й  вес х р а н е н и я  для  ка ж д о й  п о л ки  со ста вл я ет 50  

к г . Не кл а д и те  х р а н и м ы е  п р е д м е ты  н е п о с р е д с тв е н н о  на по л  ка м е р ы .

13. Порт доступа: Э тот п о р т  п о зв о л я е т  п р о в е сти  в ка м е р у  х о л о д и л ь н и ка  д а т ч и к  или  ка б е л ь  

и з м е р и т е л ь н о го  о б о р у д о в а н и я . В сего  в х о л о д и л ь н и к е  у с та н о в л е н о  т р и  порта : слева , спр ава  и 

све рху .

14. Отверстие для выпуска воздуха: Не б л о ки р у й т е  это  о тв е р сти е . Если это о тв е р сти е  б уд ет 

б л о ки р о в а н о , то  р е гу л и р о в ка  т е м п е р а т у р ы  б у д е т  н е с та б и л ь н о й . Не р а зм е щ а й те  н а хо д я щ и е ся  

в х о л о д и л ь н и к е  и зд е л и я  на пути  х о л о д н о го  во зд уха .

15. Отверстие для забора воздуха: Н и ко гд а  не б л о ки р у й т е  это  о тв е р сти е . Б л о к и р о в а н и е  этого  

о тв е р сти я  м о ж е т  п р и ве сти  к н е ста б и л ь н о сти  р а с п р е д е л е н и я  т е м п е р а ту р ы  в н у тр и  ка м е р ы . Не 

р а зм е щ а й те  н а хо д я щ и е ся  в х о л о д и л ь н и ке  и зд е л и я  на пути  х о л о д н о го  во зд уха .

16. Выключатель дверцы: К о гд а  д в е р ц а  о ткр ы в а е тс я , в е н ти л я то р  ц и р ку л я ц и и  х о л о д н о го  

во зд уха  о ткл ю ч а е тся  для  п р е д о тв р а щ е н и я  у т е ч ки  х о л о д н о го  во зд уха . Т а кж е  в кл ю ч а е тся  л а м па  

ко н т р о л я  д в е р ц ы .

17. Крепежный элемент: Д ва  к р е п е ж н ы х  э л ем е н та  у с т а н о в л е н ы  в за д н е й  части  х о л о д и л ь н и ка . 

Д л я  о б е с п е ч е н и я  д о с т а т о ч н о го  п р остр ан ства  м е ж д у  х о л о д и л ь н и к о м  и с те н о й  для 

п о д д е р ж а н и я  д о л ж н о й  х о л о д о п р о и з в о д и т е л ь н о с т и . Т а кж е  м о гу т  б ы ть  и с п о л ь зо в а н ы  для  

з а к р е п л е н и я  х о л о д и л ь н и ка .

18. Испарительный лоток: О б р а зую щ а яся  после  р а з м о р а ж и в а н и я  вода  из и спа р и те л я  

н а ка п л и в а е тся  в л о тке  и испаряется  в атм о сф ер у . Д л я  о ч и с т ки  с м о тр и те  Раздел « О чистка  

и с п а р и т е л ь н о го  л о тка » .
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Внутри передней крышки

1. Фильтр конденсора: Этот ф ильтр  п р е д н а зн а ч е н  для 

ко н д е н с о р а . О ч и щ а й те  ф ильтр  ка ж д ы е  3 м есяц а .

п р е д о тв р а щ е н и я  за со р е н и я

2. К о н та кт  д и с т а н ц и о н н о й  с и гн а л и за ц и и : И спол ьзуется  д л я  п о д кл ю ч е н и я  х о л о д и л ь н и ка  к 

в н е ш н е м у  устр о й с тв у  с и гн а л и за ц и и  для  и зв е щ е н и я  п о л ь зо в а те л е й  о л ю б ы х  н е и сп р а в н о стя х . 

С м о тр и те  р азд е л  « Ф у н к ц и и  с и гн а л и за ц и и  и б е зо п а сн о сти » .

3. Стартер накаливания люминесцентной лампы: П р е д н а зн а ч е н  для л ю м и н е с ц е н т н о й  л а м п ы . 

С тартер  р е ко м е н д у е тс я  за м е н я ть  о д н о в р е м е н н о  с з а м е н о й  л ю м и н е с ц е н т н о й  л а м п ы .

4. Прерыватель контура: С ледите  за те м , ч то б ы  п е р е д  з а п у с ко м  а ппар ата  этот в ы кл ю ч а те л ь  

бы л  в кл ю ч е н . В случае  ка ки х -л и б о  о т к л о н е н и й  и в ы б р о с о в  то ка  о н  о ткл ю ч а е т  э л е тктр о п и та н и е  

х о л о д и л ь н и ка . О тс о е д и н и те  ка б е л ь  э л е ктр о п и та н и я  и о б р а ти те с ь  к  д и л е р у  в с е р в и с н ы й  це н тр . 

П а р а м е тр ы  ко м м у т а ц и и : АС 250  В, 10 А.

5. Крепежный элемент: Д ва  к р е п е ж н ы х  эл ем е н та  у с та н о в л е н ы  в за д н е й  части  х о л о д и л ь н и ка . 

С луж ат для  о б е с п е ч е н и я  д о с т а т о ч н о го  пр остр ан ства  м е ж д у  х о л о д и л ь н и к о м  и сте н о й  и т а кж е  

м о гу т  б ы ть  и с п о л ь зо в а н ы  для  за кр е п л е н и я  х о л о д и л ь н и ка . С м о тр и те  Раздел « У ста н ов ка » .
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Панель управления
1 2

1. Индикатор контроля дверцы (DOOR): Л а м п а  за го р а е тся , ко гд а  д в е р ц а  о ткр ы та .

2. Индикатор сигнализации (ALARM): Эта л а м п а  м и га е т  в с о с то я н и и  с и гн а л и за ц и и .

3. Цифровой температурный индикатор: Э тот д и с п л е й  п о ка зы в а е т  т е к у щ у ю  т е м п е р а т у р у  

ка м е р ы  и л и  у с та н о в л е н н у ю  т е м п е р а т у р у  ка м е р ы .

4. Клавиша изменения числового значения ( ^ ) :  Н а ж а ти е  этой  кл а в и ш и  в р е ж и м е  у с т а н о в ки  

в ы зы в а е т  и з м е н е н и е  ч и с л о в о го  зн а ч е н и я . В р е ж и м е  б л о к и р о в к и  кл а в и а ту р ы  н а ж а ти е м  этой  

кл а в и ш у  м о ж н о  в кл ю ч а ть  и в ы кл ю ч а ть  б л о к и р о в к у  кл а в и а ту р ы . Н аж а ти е  э то й  кл а в и ш и  в 

т е ч е н и е  бо л е е  пяти  с е к у н д  в р е ж и м е  о т о б р а ж е н и я  т е м п е р а т у р ы  в ы зы в а е т  п е р е х о д  в р е ж и м  

у с т а н о в ки  т е м п е р а т у р ы  с и гн а л и за ц и и , у с т а н о в к и  в р е м е н и  з а д е р ж к и  с и гн а л и за ц и и  д в е р ц ы  и 

у с т а н о в ки  в р е м е н и  в о з о б н о в л е н и я  с и гн а л и за ц и и . О б р а ти те с ь  к с о о тв е тс тв у ю щ и м  Р азделам  

н а сто я щ е го  Р уков од ств а  по  э кс п л у а та ц и и .

5. Клавиша смещения цифры ( ^ ^ ) :  Н а ж а ти е  э то й  кл а в и ш и  в р е ж и м е  у с т а н о в ки  и зм е н я е т  

у с та н а в л и в а е м у ю  циф ру. В р е ж и м е  о т о б р а ж е н и я  т е м п е р а т у р ы  н а ж а ти е  этой  кл а в и ш и  в 

т е ч е н и е  бо л е е  5 -ти  с е к у н д  в ы зы в а е т  п е р е х о д  в р е ж и м  б л о к и р о в к и  кл а в и а ту р ы . С м отр и те  

Раздел « Ф у н кц и я  б л о к и р о в к и  кл а в и а ту р ы » .

6. Клавиша установки (SET): Н а ж а ти е м  этой  кл а в и ш и  и н и ц и и р у е т с я  р е ж и м  у с т а н о в ки  

те м п е р а т у р ы . К а к  т о л ь к о  кл ави ш а  б уд е т  н аж а та , н а ч и н а е т  м и га т ь  и зм е н я е м а я  циф ра.

7. Клавиша отключения звуковой сигнализации (BUZZER): Н аж а ти е  э то й  кл а в и ш и  о ткл ю ч а е т  

з у м м е р  з в у к о в о й  с и гн а л и за ц и и . П о в то р н о е  н а ж а ти е  этой  кл а в и ш и  снова  в кл ю ч а е т  з у м м е р  

с и гн а л и за ц и и .
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мЕао уадновки
Д ля т о го  ч то б ы  х о л о д и л ь н и к  работал  п р а в и л ь н о  и д л я  д о с т и ж е н и я  м а к с и м а л ь н о й  

эф ф ективности , в м есте  у с т а н о в ки  а ппар ата  д о л ж н ы  со б л ю д а ть ся  с л е д у ю щ и е  усл о ви я :

• В меао уаановки не попадают прямые солнечные лучи.
Не устан а вл и в ай те  х о л о д и л ь н и к  п о д  п р я м ы м  с о л н е ч н ы м  с в е то м . П ри  у с та н о в ке  в м есте , куда  

п о п а д а ю т  п р я м ы е  с о л н е ч н ы е  л уч и , не м о ж е т  б ы ть  д о сти гн ута  н о м и н а л ь н а я  

п р о и з в о д и т е л ь н о с т ь  х о л о д и л ь н и ка .

• В меае уаановки должна быть доааточная вентиляция.
О ставьте  по  м е н ь ш е й  м е р е  10 с а н ти м е тр о в  с в о б о д н о го  п р о стр а н ства  в о кр у г  х о л о д и л ь н и ка . 

Н ед остато чн а я  ве н ти л я ц и я  м о ж е т  п р и в е сти  к  в о з н и к н о в е н и ю  н е и с п р а в н о с те й  и п о с л е д у ю щ е й  

п о л о м ке  х о л о д и л ь н и ка .

• В месте установки нет источников тепла.
Не устан а вл и в ай те  а п п а р а т  в б л и зи  н а гр е в а те л ь н ы х  у с та н о в о к , т а к и х  к а к  н а гр е ва те л и , б о й л е р ы  

и т .п . Н а гр е в а н и е  м о ж е т  у м е н ь ш и т ь  н о м и н а л ь н у ю  п р о и з в о д и т е л ь н о с т ь  х о л о д и л ь н и ка .

• В месте установки не должно быть резких колебаний температуры.
У стан а вл и в ай те  х о л о д и л ь н и к  в усл о в и я х  с та б и л ь н о й  те м п е р а т у р ы  о к р у ж а ю щ е й  ср е д ы . 

У стан о вка  х о л о д и л ь н и ка  в у сл о в и я х  н е ста б и л ь н о сти  т е м п е р а т у р ы  о к р у ж а ю щ е й  ср е д ы  м о ж е т  

п р и в е сти  к н е ста б и л ь н о сти  е го  рабо ты .

• В месте установки пол должен быть прочным и ровным.
Всегда уста н а вл и в а й те  х о л о д и л ь н и к  на п р о ч н ы й  и р о в н ы й  пол . У ста н о в ка  на н е р о в н о м  или 

н а к л о н е н н о м  п о л у  м о ж е т  п р и в е сти  к  н е и с п р а в н о с тя м  и л и  тр а в м а м . У стан а вл и вай те  

х о л о д и л ь н и к  в у с т о й ч и в о м  п о л о ж е н и и  для  и с кл ю ч е н и я  в и б р а ц и и  и ш ум о в . Н е усто й чи в о е  

п о л о ж е н и е  м о ж е т  п р и в е сти  к  п о я в л е н и ю  в и б р а ц и и  и ш ум а .

Ж ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Устанавливайте аппарат на прочный пол. Если пол н е д о с та то ч н о  п р о ч е н , и л и  м е сто  у с та н о в ки  

не п о д х о д и т , это м о ж е т  п р и в е сти  к  тр а в м е  п р и  п а д е н и и  или  о п р о к и д ы в а н и и  х о л о д и л ь н и ка . 

Выбирайте ровный и прочный пол для установки. Эта м е р а  п р е д о с т о р о ж н о с ти  п р е д о тв р а ти т  

о п р о к и д ы в а н и е  х о л о д и л ь н и ка . Н е п р а в и л ьн а я  уста н о в ка  м о ж е т  пр и в е сти  к р а зл и в а н и ю  вод ы  

и л и  к  тр а в м е , в ы зв а н н о й  о п р о к и д ы в а н и е м  х о л о д и л ь н и ка .

• Место установки не подвергается воздействию высокой влажности.
У ста н а вл и в а й те  х о л о д и л ь н и к  в усл о в и я х  о тн о с и т е л ь н о й  в л а ж н о с ти  о к р у ж а ю щ е й  ср е д ы  80%  

или  м е н е е . У ста н о вка  в усл о в и я х  в ы с о ко й  в л а ж н о сти  м о ж е т  вы звать  у т е ч ку  э л е кт р и ч е с ко го  

то ка  или  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Не используйте холодильник вне помещения. М о ж е т  в о з н и кн у т ь  у те ч ка  э л е к т р и ч е с к о го  то ка  

или  п р о и з о й ти  п о р а ж е н и е  т о к о м , есл и  а п п а р а т  п о д в е р н е тся  в о зд е й с тв и ю  д о ж д е в о й  во д ы . 

Никогда не устанавливайте холодильник в сыром месте или в месте, где на него может быть 
разлита вода. М о ж е т  п р о и з о й т и  н а р у ш е н и е  и зо л я ц и и , что  м о ж е т  пр и в е сти  к у те ч ке  

э л е кт р и ч е с ко го  то ка  или п о р а ж е н и ю  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .
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• в месте уаановки должны отсутствовать легковоспламеняющиеся или коррозийные газы:
Н и ко гд а  не уста н а в л и в а й те  х о л о д и л ь н и к  в м есте  п р и сутств и я  л е гко в о с п л а м е н я ю щ и х с я  и л и  

л е ту ч и х  вещ еств . Это м о ж е т  п р и в е с ти  к  в зр ы в у  или  п о ж а р у , а т а к ж е  к  у те ч ке  э л е к т р и ч е с к о го  

то ка  и л и  п о р а ж е н и ю  т о к о м  всл ед стви е  к о р р о з и и  э л е к т р и ч е с к и х  к о м п о н е н т о в  а ппар ата .

•  В месте установки должна отсутствовать возможность падения чего-либо:
И зб е га й те  уста н а в л и в а ть  х о л о д и л ь н и к  в м еста х , где  ч то -л и б о  м о ж е т  упа сть  на н е го  све рху . Это 

м о ж е т  п р и в е с ти  к п о л о м к е  и л и  в о з н и к н о в е н и ю  н е и с п р а в н о с ти  а ппар ата .
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у а д н о в к А

1. Уберите использовавшиеся для упаковки 
материалы и ленты.
У б е р и те  все у п а ко в о ч н ы е  м а те р и а л ы  и л е н ту , 

ко то р ы е  б ы л и  и с п о л ь зо в а н ы  для  т р а н с п о р т и р о в к и . 

О ткр о й те  д в е р ц у  и п р о в е тр и те  х о л о д и л ь н и к . Если 

в н е ш н и е  п а н е л и  гр я зн ы е , о ч и сти те  их п р и  пом ош ,и  

раствора  н е й тр а л ь н о го  м о ю щ е го  средства  

(н е р а зб а в л е н н ы е  м о ю щ и е  сред ства  м о гу т  п о в р е д и ть  

п л а сти ко в ы е  ко м п о н е н т ы ; р азб а вл я йте  м о ю щ и е  

сред ства  в со о тве тстви и  с и н с т р у к ц и я м и  

и зго то в и те л я ). П осле о ч и с т ки  р а зб а в л е н н ы м  

м о ю щ и м  с р е д ств о м  п р о тр и те  п о в е р х н о с ти  в л а ж н о й  

т р я п ко й . З атем  п р о тр и те  п а н е л и  сухо й  т р я п ко й . 

Примечание:
У д а л и те  о б в я з к у  ка б е л я  э л е кт р о п и т а н и я . С л и ш ко м  

д л и те л ь н а я  о б в я зка  м о ж е т  вы звать  к о р р о з и ю  

о п л е т ки  кабеля  э л е ктр о п и та н и я .

2. Регулировка ножек для выравнивания.
У д л и н и те  р е гу л и р о в о ч н ы е  н о ж к и , вращ ая их п р о ти в  

ч а со в о й  с тр е л ки  д о  тех  п о р , по ка  о н и  не 

с о п р и ко с н у тс я  с п о л о м . О тр е гу л и р у й те  н о ж к и  та к , 

ч то б ы  х о л о д и л ь н и к  н а хо д и л ся  в го р и з о н т а л ь н о м  

п о л о ж е н и и  (Рис. 1).

3. Фиксация холодильника.
Д ва  кр е п е ж н ы х  э л ем е н та  д л я  ф и кса ц и и  н ахо д и тся  на за д н е й  с то р о н е  ко р п уса  х о л о д и л ь н и ка . 

З а ф и кси р уй те  х о л о д и л ь н и к  к стене , и сп о л ь зуя  этот кр е п е ж , с п о м о щ ь ю  в е р е в ки  и л и  ц е пи  (Рис. 

2).

4. Заземление.
З а зе м л е н и е  осущ ествл яется  для  п р е д о тв р а щ е н и я  п о р а ж е н и я  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  в случае , 

есл и  э л е ктр о и зо л я ц и я  к а к и м -л и б о  о б р а з о м  б уд е т  п о в р е ж д е н а . Всегда за зе м л я й те  

х о л о д и л ь н и к  во вр е м я  у с та н о в ки .

“ Ж ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Применяйте розетку электропитания с заземлением д л я  п р е д о тв р а щ е н и я  п о р а ж е н и я  

э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м . Если р о зе тка  э л е ктр о п и та н и я  не за зе м л е н а , н е о б х о д и м о  уста н о в и ть  

за зе м л е н и е  с п р и в л е ч е н и е м  кв а л и ф и ц и р о в а н н ы х  и н ж е н е р о в . Никогда не заземляйте 
холодильник через газовые трубы, водопроводные трубы, телефонную линию или 
громоотвод. Т а ко е  за зе м л е н и е  м о ж е т  п р и в е сти  к п о р а ж е н и ю  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  в случае 

н е з а м кн у т о й  ц е п и .
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ЗАПУСК ХОЛОДИЛЬНИКА

П ри  н а ч а л ь н о м  за п у с ке  и п р и  п о с л е д у ю щ е й  р а б о те  н е о б х о д и м о  п р и д е р ж и в а т ь с я  

н и ж е п р и в е д е н н ы х  п р о ц е д у р .

1. П о д кл ю ч и те  ка б е л ь  э л е кт р о п и т а н и я  к  в ы д е л е н н о й  р о зе тке  э л е кт р о п и т а н и я  с 

с о о т в е т с т в у ю щ и м и  н о м и н а л а м и .

- ОСТОРОЖНО:
Если х о л о д и л ь н и к  бы л о тк л ю ч е н  от сети  э л е кт р о п и т а н и я  и л и  э л е кт р о п и т а н и е  б ы л о  о тк л ю ч е н о , 

не  з а п у с ка й те  х о л о д и л ь н и к  п о в т о р н о  в те ч е н и е  по  м е н ь ш е й  м е р е  пяти  м и н у т . Это за щ и ти т  

к о м п р е с с о р .

2. Во вр е м я  за п уска  и н о гд а  ср а б а ты ва е т  з у м м е р  с и гн а л и за ц и и . В э то м  случае  о ткл ю ч и те  

з у м м е р  с п о м о щ ь ю  н а ж а ти я  на кл а в и ш у  о тк л ю ч е н и я  з у м м е р а  (BUZZER).

3. У ста н о ви те  т е м п е р а т у р у  ка м е р ы  на 5°С.

4. П о зво л ьте  т е м п е р а ту р е  ка м е р ы  о пусти ть ся  д о  5°С. П р о в е р ьте  т е м п е р а т у р у  ка м е р ы  по 

т е м п е р а т у р н о м у  д и с п л е ю .

5. В кл ю ч и те  в ы кл ю ч а те л ь  л а м п ы , ч то б ы  уб е д и ть ся  в то м , что  л ю м и н е с ц е н т н а я  л а м п а  работает. 

П осле  п р о в е р ки  в ы кл ю ч и те  л а м п у , если  в о с в е щ е н и и  нет н е о б х о д и м о с т и .

б. У ста н о ви те  н у ж н у ю  те м п е р а ту р у . К о гд а  т е м п е р а ту р а  ка м е р ы  д о с т и гн е т  у с та н о в л е н н о го  

зн а ч е н и я , н а ч и н а й те  п о с те п е н н о  п о м е щ а ть  м а те р и а л  в ка м е р у  во и з б е ж а н и е  р е з ко го  

п о в ы ш е н и я  те м п е р а ту р ы .

Ж ОСТОРОЖНО:
К а м е р а  х о л о д и л ь н и ка  о хл а ж д а е тся  с п о м о щ ь ю  п р и н у д и т е л ь н о й  ц и р ку л я ц и и  о х л а ж д е н н о го  

во зд уха  вн утр и  ка м е р ы . У б е д и те с ь  в т о м , что  о тв е р сти я  для  впуска  и в ы п уска  возд уха  не 

б л о ки р о в а н ы . М е ж д у  х р а н я щ и м и с я  в ка м е р е  п р е д м е т а м и  д о л ж н о  б ы ть  п р е д у с м о т р е н о  

д о с та то ч н о е  п р о стр а н ств о  д л я  о б е с п е ч е н и я  ц и р ку л я ц и и  во зд уха .

<Внимание>
На сте кл е  в н е ш н е й  д в е р ц ы  во вр е м я  р аб о ты  х о л о д и л ь н и ка  о б р а зуе тся  ко н д е н с а т . В ы ти р ай те  

ко н д е н с а т  сухо й  м я гк о й  т р я п к о й . Т а кж е  р е гу л я р н о  в ы ти р а й те  в о д у  на в л а го с б о р н и ке .
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РАЗМЕЩЕНИЕ КОНТЕЙНЕРОВ

Всегда распределяйте изделия таким образом, чтобы они не создавали препятствий для 
циркуляции воздуха в камере. Препятавия на пути воздушного потока могут приводить к 
замораживанию изделий или снижению однородности температуры камеры. Ни в коем 
случае не кладите изделия на холодильник сверху.

Отверстие для забора воздуха
Не б л о ки р у й т е  это о тв е р сти е  ко н т е й н е р а м и . 

Если это о тв е р сти е  б уд е т  б л о ки р о в а н о , то  

р е гу л и р о в ка  те м п е р а ту р ы  б уд е т

н е с та б и л ь н о й . В б л и зи  о тв ер сти я  не д о л ж н о  

б ы ть  б у м а ги  или  в и н и л о в ы х  п л е н о к , т а к  ка к  

о н и  м о гу т  б ы ть  втянуты  в ве н ти л ятор .

Отверстие для выпуска воздуха
Не б л о ки р у й т е  это о тв е р сти е  ко н т е й н е р а м и , 

т а к  ка к  ц и р ку л я ц и я  возд уха  м о ж е т  б ы ть  

н а р уш е н а . И зд е л и я , хр а н я щ и е ся  в б л и зи  

в ы х о д н о го  в о з д у ш н о го  о тв е р сти я , м о гу т  

за м е р за ть , ко гд а  х о л о д и л ь н и к  р а б о тае т  с 

з а д а н н о й  те м п е р а т у р о й  н и ж е  5°С).

Линия загрузки
В э то м  х о л о д и л ь н и ке  р а б о ч и й  о б ъ е м  

х р а н е н и я  о гр а н и ч е н , ч то б ы  х о л о д н ы й  во зд ух  

м о г  п р о х о д и т ь  в о кр у г  ка м е р ы . С о б е и х  сто р о н  

ка м е р ы  им ее тся  э ти ке тка  « Л и н и я  з а гр у з ки »  (" lo a d  lin e " ) . П р е д м е ты  д о л ж н ы  б ы ть  р а зм е щ е н ы  в 

п р е д е л а х  этой  л и н и и .

Ж ОСТОРОЖНО:
Никогда не храните в холодильнике вызывающие коррозию вещества. Это м о ж е т  вы зы вать  

п о в р е ж д е н и е  в н у тр е н н и х  к о м п о н е н т о в  или  э л е кт р и ч е с ки х  д е та л е й .
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в Т а б л и ц е  1 п р е д ста вл е н а  б а зов ая  п р о ц е д у р а  у с т а н о в ки  т е м п е р а ту р ы  ка м е р ы . К л а ви ш и  

н е о б х о д и м о  н а ж и м а т ь  в у к а з а н н о й  в та б л и ц е  п о сл е д о в а те л ь н о с ти . П р и м е р  в та б л и ц е  

о сн о в ы в а е тся  на п р е д п о л о ж е н и и , что  н у ж н а я  т е м п е р а ту р а  равна  4°С.

Примечание: П ри по ста вке  с за в о д а -и з го то в и те л я  т е м п е р а ту р а  ка м е р ы  уста н о в л е н а  на 5°С.

Таблица 1. Базовая последовательность работы (пример: заданная температура камеры 4°С)

УаДНО ВКА ТЕМПЕРАТУРЫ КАМЕРЫ

Описание действия Клавиша Индикация после операции
В кл ю ч и те  в ы кл ю ч а те л ь  

э л е к т р о п и т а н и я  х о л о д и л ь н и ка

О тображ ается текущ ая тем пература  в 

кам ере . ___________________
E D

Н а ж м и те  кл а в и ш у  у с та н о в ки . SET

Первая цифра м игает.
П П 5

С п о м о щ ь ю  кл а в и ш и  и з м е н е н и я  

ч и с л о в о го  з н а ч е н и я  и зм е н и те  

циф ру на 4 .

При наж атии  на кл авиш у зн ачение  

устанавл иваем ой  циф ры м еняется.

D D 4
Н а ж м и те  кл а в и ш у  у с та н о в ки . SET Установленная тем пература  заносится в 

пам ять  и отображ ается текущ ая

тем пература  ка м ер ы .
E D

Примечание:
•  Х о л о д и л ь н и к  а втом а ти че ски  возвращ ается в р е ж и м  о то б р а ж е н и я  те м п е р а тур ы  из р е ж и м а  

уста н о в ки  тем пе р а тур ы , если в те ч е н и е  90 с е ку н д  не бы ло  наж ато  ни  о д н о й  кл авиш и . В этом  

случае установка  тем пе ра туры  ка м е р ы  не изм еняется .

•  Тем пература  ка м е р ы  устанавливается  в д и а п а зо н е  от 2 д о  23°С. Если зад анная  тем пература  

н и ж е  3°С, то  м о ж е т  п р о и схо д и ть  частичное  за м о р а ж и в а н и е  хранящ ихся  в х о л о д и л ь н и ке  

п р ед м е тов .
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ФУНКЦИЯ БЛОКИРОВКИ КЛАВИАТУРЫ

Этот х о л о д и л ь н и к  и м е е т  ф ун кц и ю  б л о ки р о в ки  кл авиатуры . Когда б л о ки р о в ка  кл авиатуры  

вкл ю чена , и зм е н е н и е  уста н о вки  тем пе ра туры  с п о м о щ ь ю  панели  упр авл ени я  н е в о зм о ж н о . 

Заводская установка  б л о ки р о в ки  кл авиатуры  -  вы кл ю че н а  (OFF).

Дисплей Соаояние блокировки Уаановка температуры камеры

L 0 Б л оки ро вка  кл авиатуры  вы кл ю чена В о зм о ж н о  и зм е н е н и е  устан о вки  тем пе ра туры

L 1 Б л оки ро вка  кл авиатуры  вклю чена Н1евозможно и зм е н е н и е  устан о вки  

тем пе ра туры

Таблица 2. Процедура уаановки блокировки клавиатуры (изменение из соаояния ВЫКЛ (OFF) 
в состояние ВКЛ (ON))

Описание дейавия Клавиша Индикация после операции
О то б р а ж а е тся  те кущ а я  те м п е р а ту р а  ка м е р ы

L j

1 11ажимайте клавиш у 

см ещ ения  циф ры в 

течение  5 секунд .
►►

Первая цифра те м п е р а тур н о го  дисплея м игает.

L 0
>—«Г

2 Н1ажмите кл а в и ш у  

и з м е н е н и я  ч и с л о в о го  

зн а ч е н и я  и и зм е н и те  

циф ру на 1.

1
При наж а ти и  на кл авиш у значение  устанавливаем ой  

циф ры м еняется.

L 1

3 Н1ажмите кл авиш у 

устан о вки .

SET Б л о ки р о в ка  кл а в и а тур ы  в кл ю ч е н а . 

О то б р а ж а е тся  те кущ а я  те м п е р а ту р а  в ка м е р е .

ч

Р е ж и м  у с та н о в ки  б л о к и р о в к и  кл а в и а ту р ы  а в то м а ти ч е с ки  возвращ ается  к р е ж и м у  

о то б р а ж е н и я  т е м п е р а ту р ы , есл и  в те ч е н и е  90 с е к у н д  не б ы л о  н а ж а то  ни  о д н о й  кл а в и ш и .

19



Этот х о л о д и л ь н и к  и м ее т с и гн а л и за ц и ю  вы со ко й  и н и з ко й  те м п е р а тур ы . Т ем пе ра туру  

срабаты вания  с и гн а л и за ц и и  м о ж н о  м енять .

Д и а п а зо н  у ста н о в ки  си гн а л и за ц и и  в ы со ко й  те м п е р а тур ы  находится в пределах от +2°С д о  +14°С. 

Д и а п а зо н  уста н о в ки  си гн а л и за ц и и  н и зко й  те м п е р а тур ы  - о т -2 °С  д о  -14°С.

УСТАНОВКА ТЕМПЕРАТУРЫ СИГНАЛИЗАЦИИ

Примечание: На з а в о д е -и з го то в и те л е  те м п е р а ту р н а я  с и гн а л и за ц и я  уста н о в л е н а  на зн а ч е н и я  

±5°С  з а д а н н о й  те м п е р а т у р ы .

Д и с п л е й Р е ж и м Ф у н кц и я

F01 У ста н о в ка  с и гн а л и за ц и и  в ы с о ко й  т е м п е р а ту р ы С м отр и те  Т а б л и ц у  3

F02 У ста н о в ка  с и гн а л и за ц и и  н и з к о й  т е м п е р а т у р ы С м отр и те  Т а б л и ц у  4

В ка че стве  п р и м е р а  в та б л и ц е  3 пр е д ста вл е н а  п р о ц е д у р а  у с т а н о в ки  с и гн а л и за ц и и  в ы с о ко й  

т е м п е р а т у р ы  т а к и м  о б р а з о м , ч то б ы  с и гн а л и за ц и я  в кл ю ч а л а сь  то гд а , ко гд а  те м п е р а ту р а  

ка м е р ы  стан о ви тся  на 3°С вы ш е з а д а н н о й  т е м п е р а т у р ы .

В т а б л и ц е  4  п о ка за н а  п р о ц е д у р а  у с т а н о в ки  с и гн а л и за ц и и  н и з к о й  те м п е р а т у р ы  т а к и м  о б р а з о м , 

ч то б ы  с и гн а л и за ц и я  в кл ю ч а л а сь , ко гд а  те м п е р а ту р а  ка м е р ы  стан о ви тся  на 3°С н и ж е  з а д а н н о й  

те м п е р а т у р ы .

Таблица 3. Процедура уаановки сигнализации высокой температуры (изменение от 5°С до 
3°С).

Операция Клавиша Индикация после операции
О то б р а ж а е тся  те кущ а я  те м п е р а ту р а  

ка м е р ы . ____ ч

Н а ж и м а й те  кл а в и ш у  

и зм е н е н и я  ч и сл о в о го  

зн а ч е н и я  в те ч е н и е  

п р и б л и зи те л ь н о  5 се ку н д .

М и га е т  первая цифра. F D D

Н а ж м и те  кл а в и ш у  и зм е н е н и я  

ч и с л о в о го  зн а ч е н и я  и 

устан о ви те  циф ру на 1.________

П ри наж а ти и  на кл авиш у 

зн ачен и е  устанавливаем ой  

циф ры  меняется._____________
F D  /

Н а ж м и те  кл а в и ш у  ус та н о в ки . SET

М и га е т  первая  циф ра.
0 0 5

с  п о м о щ ь ю  кл ави ш и  

и зм е н е н и я  ч и сл о в о го  

зн а ч е н и я  и кл а в и ш и  с м е щ е н и я  

циф ры  уста н о ви те  те м п е р а ту р у  

на « 003» .

Н аж атие  кл авиш и  см ещ ает 

устанавл иваем ую  циф ру.

При наж а ти и  на кл авиш у значение  

устанавл иваем ой  циф ры м еняется.

00 3
Н а ж м и те  кл а в и ш у  у с та н о в ки . SET Т е м п е р а ту р а  с и гн а л и за ц и и  со хра н яется  в 

п а м я ти  и о то б р а ж а е тся  те кущ а я

те м п е р а ту р а  ка м е р ы . ч

2 0



Таблица 4. Процедура уаановки сигнализации низкой температуры (изменение от -5°С 
до -3“С).

Операция Клавиша Индикация после операции
О то б р а ж а е тся  те кущ а я  те м п е р а ту р а  ка м е р ы .

Ч
F 0 0Н а ж и м а й те  кл а ви ш у  

и зм е н е н и я  ч и сл о в о го  

зн ачен и я  в теч е ни е  

п р и б л и зи те л ь н о  5 

с е кун д . ___________

М и гае т  первая цифра.

Н аж м и те  кл а в и ш у  

и зм е н е н и я  ч и сл о в о го  

зн а ч е н и я  и установите  

циф ру на 2.

При наж а ти и  на кл авиш у 

зн ачение  устанавливаем ой  

циф ры меняется.
FD г

- 0 5ь—^
Н а ж м и те  кл а в и ш у  

у с та н о в ки ._________

SET

М и га е т  первая  циф ра.

С п о м о щ ь ю  кл ави ш и  

и зм е н е н и я  ч и сл о в о го  

зн а ч е н и я  и кл а ви ш и  

см е щ е н и я  циф ры  

устан о ви те  т е м п е р а ту р у  

на « -03» .

Н аж атие  кл авиш и  с м е 1цает устанавливаем ую  

цифру.

При н аж атии  на кл авиш у значение  

устанавливаем ой  циф ры меняется.
0 3

Н а ж м и те  кл а в и ш у  

ус та н о в ки .

SET Т е м п е р а тур а  с и гн а л и за ц и и  со хра няется  в 

па м я ти  и о то б р а ж а е тся  те кущ а я  те м п е р а тур а

ка м е р ы . ч

Примечание:
•  Х о л о д и л ь н и к  а втом а ти че ски  возвращ ается в р е ж и м  о то б р а ж е н и я  те м пе ра туры  из р е ж и м а  

устан о вки , если в тече ни е  90 с е ку н д  не бы ло  наж ато  ни о д н о й  кл ави ш и . В этом  случае уста н о вки  

не п р и ни м а ю тся .
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И н д и к а т о р  ко н тр о л я  д в е р ц ы  (DOOR) го р и т , ко гд а  д в е р ц а  о ткр ы та , и з у м м е р  с и гн а л и за ц и и  

ср а б а ты в а е т  с о п р е д е л е н н о й  з а д е р ж к о й  д л я  и з в е щ е н и я  о б  о т к р ы в а н и и  д в е р ц ы .

В рем я з а д е р ж к и  (м е ж д у  в к л ю ч е н и е м  и н д и ка т о р а  ко н т р о л я  д в е р ц ы  и а кт и в а ц и е й  з у м м е р а  

с и гн а л и за ц и и ) м о ж е т  б ы ть  и з м е н е н о . У ста н о в и те  н е о б х о д и м о е  вр ем я  з а д е р ж к и  в 

с о о тв е тс тв и и  с у с л о в и я м и  э кс п л у а та ц и и  д л я  п р е д о т в р а щ е н и я  п о в ы ш е н и я  те м п е р а т у р ы  

ка м е р ы  в резул ьтате  н е п р а в и л ь н о го  за кр ы ти я  д в е р ц ы .

•  Д и а п а з о н  у с т а н о в ки  в р е м е н и  з а д е р ж к и  с и гн а л и за ц и и  д в е р ц ы : о т  1 д о  15 м и н у т .

•  Н ачал ьная  уста н о в ка  (на за в о д е -и з го то в и те л е ): 2 м и н у т ы .

Таблица 5. Процедура установки времени задержки сигнализации дверцы (изменение 
времени задержки сигнализации дверцы на 3 минуты от 2 минут).

УаДНОВКА ВРЕМЕНИ ЗАДЕРЖКИ СИГНАЛИЗАЦИИ ДВЕРЦЫ

Операция Клавиша Индикация после операции
О то б р а ж а е тся  те кущ а я  те м п е р а ту р а  ка м е р ы .

Н а ж и м а й те  кл а в и ш у  

и зм е н е н и я  ч и сл о в о го  

зн а ч е н и я  в те ч е н и е  5 

с е кун д . _______

О тображ ается F00 и м игает 

первая цифра.
ГШ ?
----------ттг

Н а ж м и те  кл а в и ш у  

и зм е н е н и я  ч и сл о в о го  

зн а ч е н и я  четы ре  раза.

П оказания  диспл ея  м еняю тся с 

F00 на F04. F 0 4
Н а ж м и те  кл а в и ш у  

у с та н о в ки .

SET О то б р а ж а е тся  те ку щ е е  з а д а н н о е  зн а ч е н и е
\ I /

Ш ?
(002) и м и га е т  первая  циф ра.

Н аж м и те  кл а в и ш у  

и зм е н е н и я  ч и сл о в о го  

зн а ч е н и я  и и зм е н и те  

циф ру на « 003» .

П оказания  диспл ея  м еняю тся с 002  на 003.
NJ/

Г7Т7Г5 и и J

Н а ж м и те  кл а в и ш у  

ус та н о в ки .

SET У с та н о в л е н н а я  т е м п е р а ту р а  со хра н яется  в 

п а м я ти  и о то б р а ж а е тся  те кущ а я  те м п е р а тур а

ка м е р ы .

Примечание:
•  Х о л о д и л ь н и к  а втом а ти че ски  возвращ ается в р е ж и м  о то б р а ж е н и я  те м пе ра туры  из р е ж и м а  

уста н о вки , если в тече ни е  90 с е ку н д  не бы л о  н аж ато  ни о д н о й  кл ави ш и . В этом  случае устан о вки  

не п р и н и м а ю тся .
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Во вр е м я  а в а р и й н о го  со сто я н и я  зв уко в а я  си гн а л и за ц и я  и д и с т а н ц и о н н а я  си гн а л и за ц и я  

о ткл ю ч а ю тс я  путем  н а ж а ти я  кл а в и ш и  BUZZER на п а н е л и  у п р а в л е н и я . З вуко ва я  си гн а л и за ц и я  и 

д и с т а н ц и о н н а я  си гн а л и за ц и я  снова  в кл ю ч а ю тся  ч е р е з  о п р е д е л е н н о е  вр е м я , если  усл о ви е  

с и гн а л и за ц и и  не и счезает. В рем я в о зо б н о в л е н и я  з у м м е р а  с и гн а л и за ц и и  м о ж е т  бы ть  

уста н о в л е н о  в со о тв е тств и и  с п р о ц е д у р о й , п р и в е д е н н о й  в Т а б л и ц е  6.

П р и м е р , п р и в е д е н н ы й  в Т а б л и ц е  б, о сн о вы в а е тся  на п р е д п о л о ж е н и и , ч то  н уж н а я  

п р о д о л ж и т е л ь н о с т ь  составл яет 20 м и н у т .

Примечание: На з а в о д е -и з го то в и те л е  вр ем я  в о зо б н о в л е н и я  у с та н о в л е н о  на 30 м и н у т .

Таблица 6. Процедура установки времени возобновления зуммера сигнализации 
(изменение времени возобновления зуммера сигнализации на 20 минут от 30 минут).

УСТАНОВКА ВРЕМЕНИ ВОЗОБНОВЛЕНИЯ
ЗУММЕРА СИГНАЛИЗАЦИИ

Операция Клавиша Индикация после операции
О тображ ается текущ ая 
тем пе ра тура  ка м ер ы .

Н а ж и м а й те  кл а ви ш у  

и зм е н е н и я  ч и сл о в о го  

зн а ч е н и я  в те ч е н и е  5 се ку н д .

О тображ ается F00 и м игает 

первая цифра.
П  П
и  и

■ 7 7 Г

Н аж м и те  кл а в и ш у  и зм е н е н и я  

ч и сл о в о го  зн а ч е н и я  пять  раз.

П оказания  дисплея  

м еняю тся  с F00 на F05. F Q 5

Н а ж м и те  кл а в и ш у  см е щ е н и я  

циф ры  о д и н  раз.
►► Вторая циф ра м и га е т .

Н а ж и м а й те  кл а ви ш у  

и зм е н е н и я  чи сл о в о го  

зн а ч е н и я  д в а ж д ы .

П оказания  д исплея  

м еняю тся с F05 на F25.
рг5

Н а ж м и те  кл а в и ш у  у с та н о в ки . SET О то б р а ж а е тся  те кущ е е  

з н а ч е н и е  (03 0 ) и м и га е т  

вторая  циф ра.
п  D  п  
и  D  и

Н а ж и м а й те  кл а ви ш у  

и зм е н е н и я  ч и сл о в о го  

зн ачен и я  и и зм е н и те  циф ру 

на «2».

П оказания  д исплея  

м еняю тся  с 030  на 020. п  р  п  
и  с  и
------- 7ТТ--------

Н а ж м и те  кл а в и ш у  у с та н о в ки . SET В рем я в о зо б н о в л е н и я  

со хра н яется  в п а м я ти  и 

о то б р а ж а е тс я  те кущ а я  

т е м п е р а ту р а  ка м е р ы .

•  В о з м о ж н о е  вр ем я  в о зо б н о в л е н и я  зу м м е р а  с и гн а л и за ц и и  со ста вл я ет 10, 20, 30 , 4 0 , 50 или 60 

м и н у т  (уста н а в л и в а е м ы е  зн а ч е н и я  0 1 0 , 0 2 0 , 0 30 , 040 , 0 50  и 0 60 ). З у м м е р  с и гн а л и за ц и и  не 

б уд е т  вкл ю чаться  сн ова , есл и  вр ем я  в о зо б н о в л е н и я  уста н о в л е н о  на 000 .

•  Если в те ч е н и е  90 с е ку н д  ни  о д н а  кл ави ш а  не бы ла н а ж а та , р е ж и м  у с та н о в ки  а в то м а ти ч е с ки  

п е р е кл ю ча е тся  в р е ж и м  о то б р а ж е н и я  те м п е р а ту р ы .
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ПРОВЕРКА РАБОТЫ ПОСЛЕ ВОЗОБНОВЛЕНИЯ 
ЭЛЕКТРОПИТАНИЯ
П осле в о сста н о в л е н и я  э л е кт р о п и т а н и я  после  е го  а в а р и й н о го  о т к л ю ч е н и я  х о л о д и л ь н и к  

в о зо б н о в л я е т  р а б о ту  а в т о м а т и ч е с ки  с т е м и  у с т а н о в ка м и , ко т о р ы е  б ы л и  д о  а в а р и й н о го  

о т к л ю ч е н и я  э л е кт р о п и т а н и я . С о о тв е тств е н н о , в п е р е з а гр у з ке  н ет н е о б х о д и м о с т и , о д н а к о  

по сл е  в о сста н о в л е н и я  э л е кт р о п и т а н и я  всегда  п р о в е р я й те  р а б о ч е е  со сто я н и е  х о л о д и л ь н и ка .

•  У с та н о в л е н н о е  зн а ч е н и е  за н о си тся  в э н е р го н е з а в и с и м у ю  п а м я ть  во вр е м я  а в а р и й н о го  

о т к л ю ч е н и я  э л е кт р о п и т а н и я .

ЦИКЛЫ РАЗМОРАЖИВАНИЯ

Р е гул я р н о  в ы п о л н я ть  р а з м о р а ж и в а н и е  х о л о д и л ь н и ка  н ет н е о б х о д и м о с т и , т а к  ка к  это 

п р о и с х о д и т  а в то м а ти ч е с ки  с л е д у ю щ и м  о б р а з о м :

•  Циклическое размораживание
Т е м п е р а тур а  в ка м е р е  со хра н яется  с та б и л ь н о й  с п о м о щ ь ю  в кл ю ч е н и я  и в ы кл ю ч е н и я  

ко м п р е с с о р а . К о гд а  ко м п р е с с о р  в ы кл ю ч е н  (о ста н о в л е н ), и н е й  на и сп а р и те л е  расплавляется  

н а гр е в а те л е м . Р а з м о р а ж и в а н и е  н и ко гд а  не о ка зы в а е т  з а м е т н о го  вл и я н и я  на те м п е р а т у р у  

ка м е р ы .

• Принудительное размораживание
Ц и кл и ч е с ко е  р а з м о р а ж и в а н и е  м о ж е т  б ы ть  н е д о с та то ч н ы м  для  у д а л е н и я  ин ея  на и сп а р и те л е , 

есл и  те м п е р а ту р а  о к р у ж а ю щ е й  с р е д ы  в ы со ка , д в е р ц а  х о л о д и л ь н и ка  часто  о ткр ы в а е тся , или  в 

ка м е р е  хр анятся  п р е д м е ты  с в ы с о ко й  в л а ж н о с ть ю . В э то м  случае  м о ж е т  б ы ть  и н и ц и и р о в а н  

ц и кл  п р и н у д и т е л ь н о го  р а з м о р а ж и в а н и я .

Во в р е м я  р а з м о р а ж и в а н и я  на д и с п л е е  п о п е р е м е н н о  о то б р а ж а е тс я  те кущ а я  те м п е р а ту р а  

ка м е р ы  и «dF», ко гд а  светится  и н д и ка т о р  т е м п е р а т у р н о го  д и сп л е я .

П осле о ко н ч а н и я  р а з м о р а ж и в а н и я  п о ка за н и е  д и с п л е я  «dF» и счезает, и х о л о д и л ь н и к  

во звр ащ а ется  к н о р м а л ь н о й  работе .

Ж ОСТОРОЖНО:
С л и ш ко м  м н о го  и н е я  со б и р а е тся  на и сп а р и те л е , ко гд а  х о л о д и л ь н и к  р а б о та е т  в у с л о в и я х  

п о в ы ш е н н о й  те м п е р а т у р ы  и в л а ж н о с ти . Н а п р и м е р , о п е р а ц и я  по  р а з м о р а ж и в а н и ю  начи н ае тся  

о д и н  раз в н е д е л ю , есл и  х о л о д и л ь н и к  р а б о та е т  с у с т а н о в л е н н о й  т е м п е р а т у р о й  2°С пр и  

те м п е р а т у р е  о к р у ж а ю щ е й  с р е д ы  30°С  и о тн о с и т е л ь н о й  в л а ж н о с ти  возд уха  80% . Температура 
камеры временно повышается приблизительно до 10°С во время размораживания.
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КОНТАКТ ДИСТАНЦИОННОЙ СИГНАЛИЗАЦИИ

К о н та кт  д и с т а н ц и о н н о й  с и гн а л и за ц и и  н ахо д и тся  вн утр и  п е р е д н е й  кр ы ш к и . Э тим  ко н т а кто м  

ге н е р и р уе тся  с и гн а л и за ц и я . Д о п у с т и м а я  н а гр узка  ко н та кта : — 30 В, 2 А.

В н о р м а л ь н о м  со сто я н и и  

В а н о м а л ь н о м  со сто я н и и

М е ж д у  С О М . и N.O.

« Р а зо м кн у т»

« З а м кн ут»

М е ж д у  С О М . и N.C.

« З а м кн ут»

« Р а зо м кн ут»

Примечание:
С и гн а л и за ц и я  ср аба ты ва ет, ко гд а  п р о и с х о д и т  

а в а р и й н о е  о тк л ю ч е н и е  э л е кт р о п и т а н и я  или 

ка б е л ь  э л е ктр о п и та н и я  о ткл ю ч а е тся  от р о зе тки . 

С остояние  с и гн а л и за ц и и  ко н та кта

д и с т а н ц и о н н о й  с и гн а л и за ц и и  о тм е н я е тся  

н а ж а т и е м  кл а в и ш и  о тк л ю ч е н и я  зу м м е р а  

с и гн а л и за ц и и  (BUZZER), п о с ко л ь к у

д и с т а н ц и о н н а я  с и гн а л и за ц и я  р а б о та е т  в связи  с 

з у м м е р о м .
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ФУНКЦИИ СИГНАЛИЗАЦИИ И БЕЗОПАСНОСТИ
Д а н н ы й  Х О Л О Д И Л Ь Н И К  и м ее т ф ун кц и и  с и гн а л и за ц и и  и бе зопа сн ости , пр ед ста вл е н н ы е  в Таблице  7, 

а та кж е  ф ун кц и и  с а м о д и а гн о сти ки .

Табл и ца 7. Функции сигнализации и безопасности
Сигнализация Ситуация Индикация Зум м ер

сигнализации
Безопасная работа

Сигнализация
высокой
температуры

Если температура камеры отклоняется 
от заданной температуры на значение 
от +2°Сдо+14°С

Мигаетлампа 
сигнализации. 
Температура камеры 
мигает.

Прерывистый 
звуковой сигнал 
с задержкой 
15 минут.

Дистанционная 
сигнализация 
с задержкой 
15 минут.

Сигнализация
низкой
температуры

Когда температура в камере ниже 
установленного значения сигнализации 
низкой температуры.

Мигаетлампа 
сигнализации. 
Температура камеры 
мигает.

Прерывистый 
звуковой сигнал 
с задержкой 
15 минут.

Дистанционная 
сигнализация 
с задержкой 
15 минут.

Если температура камеры ниже 0°С. Прерывистый
звуковой
сигнал.

Дистанционная
сигнализация.

Защита от 
перегрева

Температура камеры превышает 40°С 
(Установка в исходное состояние, когда 
температура камеры ниже 30°С).

Внутренний 
вентилятор, 
нагреватель сливного 
поддона, нагреватель 
размораживания, 
нагреватель сливной 
трубки выключаются.

Защита от 
перео)слаждения

Температура камеры ниже, чем -ГС. 

(Установка в исходное состояние, когда 
температура камеры выше 6°С).

- -
Компрессор
отключается.

Сигнализация
аварийного
отключения
электропитания

В случае отключения электропитания 
холодильника. - -

Дистанционная
сигнализация.

Сигнализация
аварийного
отключения
электропитания
(если установлен
MPR-48B)

В случае аварийного отключения 
электропитания.
Когда кабель электропитания 
холодильника отсоединен.

Горитлампа
сигнализации.

Прерывистый
звуковой
сигнал.

Состояние
сигнализации.

Сигнализация
дверцы

Когда дверца открыта. Загорается индикатор 
контроля дверцы.

Прерывистый 
сигнал с 
двухминутной 
задержкой.

-

Автовозврат При отсутствии нажатия клавиш в любом 
из режимов установки в течение 90 
секунд.

Отображается текущая 
температура камеры -

Завершение каждого 
из режимов 
установки.

Блокировка
клавиатуры

При включении блокировки клавиатуры. — — Изменение установок 
невозможно.

Ненормальность 
работы датчика

В случае отсоединения термического 
датчика.

Мигаетлампа 
сигнализации. Е1а 
дисплее попеременно 
отображается Е01 и 
БОТ (или-БОТ).

Прерывистый
звуковой
сигнал.

Дистанционная
сигнализация.
Холодильник
продолжает
непрерывно
работать.

В случае короткого замыкания 
термического датчика.

Мигаетлампа 
сигнализации. На 
дисплее попеременно 
отображается Е02 и 
БОТ (или-БОТ).

Прерывистый
звуковой
сигнал.

Дистанционная
сигнализация.
Холодильник
продолжает
непрерывно
работать.

26



В случае отсоединения датчика 
размораживания.

Мигаетлампочка 
сигнализации. На 
дисплее попеременно 
отображается ЕОЗ и 
температура камеры.

Прерывистый 
звуковой сигнал

Дистанционная
сигнализация.

В случае короткого замыкания датчика 
размораживания.

Мигаетлампочка 
сигнализации. На 
дисплее попеременно 
отображается Е04 и 
температура камеры.

Прерывистый 
звуковой сигнал

Дистанционная
сигнализация.

В случае отсоединения датчика 
компрессора.

Мигаетлампочка 
сигнализации. На 
дисплее попеременно 
отображается Е05 и 
температура камеры.

Прерывистый 
звуковой сигнал

Дистанционная
сигнализация.

В случае короткого замыкания датчика 
компрессора.

Мигаетлампочка 
сигнализации. На 
дисплее попеременно 
отображается ЕОб и 
температура камеры.

Прерывистый 
звуковой сигнал

Дистанционная
сигнализация.

Проверка 
выключателя 
батареи 
(с MPR-48B)

Когда выключатель батареи включен 
(ON) без установки после 
присоединения.

На дисплее 
попеременно 
отображается Е09 и 
температура камеры.

Ненормальность
температуры
конденсора

В случае неисправности двигателя 
вентилятора для охлаждения 
компрессора.

На дисплее 
попеременно 
отображается ЕЮ и 
температура камеры.

Прерывистый 
звуковой сигнал

Дистанционная 
сигнализация. 

Компрессор верхней 
ступени отключается.

Проверка 
батареи 
(с MPR-48B)

Когда прошло 3 года с включенным 
выключателем электропитания (время 
для замены батареи)

На дисплее 
попеременно 
отображается F-1 и 
температура камеры.

Проверка
двигателя
вентилятора

Когда прошло 6 лете включенным 
выключателем электропитания (время 
для замены двигателя вентилятора)

На дисплее 
попеременно 
отображается F-2 и 
температура камеры.

Примечание:
Д и с т а н ц и о н н а я  с и гн а л и за ц и я  о ткл ю ч а е тся  н а ж а ти е м  к н о п к и  о с та н о в ки  з у м м е р а  (BUZZER), т а к  

ка к  она  р а б о тае т  в связи  с з у м м е р о м , за и с кл ю ч е н и е м  с и гн а л и за ц и и  а в а р и й н о го  о ткл ю ч е н и я  

э л е ктр о п и та н и я .

Если о д н о в р е м е н н о  в о зн и ка е т  бо л е е  д в у х  у с л о в и й  с и гн а л и за ц и и , то  о то б р а ж а е тся  о ш и б ка  с 

м е н ь ш и м  н о м е р о м .

П осле а в а р и й н о го  о ткл ю ч е н и я  э л е кт р о п и т а н и я  х о л о д и л ь н и к  в о зо б н о в л я е т  р а б о ту  с т а к и м и  

з а д а н н ы м и  з н а ч е н и я м и , ко то р ы е  б ы л и  уста н о в л е н ы  д о  а в а р и й н о го  о ткл ю ч е н и я  

э л е ктр о п и та н и я .

Заш,ита о т  п е р е о х л а ж д е н и я  м о ж е т  вкл ю ч а ть ся  в т о м  случае , ко гд а  за д а н н а я  те м п е р а тур а  

равна  2°С. В э то м  случае те м п е р а ту р а  ка м е р ы  уве л и ч и ва е тся  д о  6°С, но  это  не является 

н е и с п р а в н о с ть ю .
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ТЕКУЩЕЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Перед проведением любых ремонтных работ или технического обслуживания всегда отсоединяйте 
кабель электропитания холодильника, т а к  ка к  в п р о ти в н о м  случае в о з м о ж н о  п о р а ж е н и е  

э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или п о л у ч е н и е  тр ав м ы .

Следите за тем, чтобы в ходе технического обслуживания не было случаев вдыхания или 
проглатывания лекарств или аэрозолей из холодильника. Эти вещества могут быть вредными для 

вашего здоровья.

А  ОСТОРОЖНО
Всегда надевайте сухие перчатки для защиты рук при  п р о в е д е н и и  те х н и ч е с ко го  о б с л у ж и в а н и я . 

Н е с о б л ю д е н и е  этого  тр е б о в а н и я  м о ж е т  п ривести  к п о л у ч е н и ю  трав м ы  о т к р о м о к  и углов.

Очистка корпуса

•  О ч и щ а й т е  х о л о д и л ь н и к  о д и н  р аз  в м ес я ц . Б лагодаря р егул я р н о й  ч и с тке  х о л о д и л ь н и к  всегда б у д е т  

вы глядеть к а к  новы й.

•  В случае н езн а ч и те л ь н о го  загр я зн е н и я  для о чи стки  в н еш н и х  и в н утр ен н и х  п о в ер хн остей  

х о л о д и л ь н и ка  и всех п р и н а д л е ж н о с т е й  о т  грязи  и спо л ь зуй те  сухую  тр я п ку . Если х о л о д и л ь н и к  

з а гр я зн е н  си л ь но , то  и спо л ь зуй те  р а зб а в л е н н о е  н ей тр ал ь н о е  м о ю щ е е  сред ство  (н е р а зб а в л е н н о е  

м о ю щ е е  сред ство  м о ж е т  п о в р ед и ть  п л асти ков ы е ко м п о н е н ты ; м о ю щ е е  сред ство  р азб ав л я й те  в 

соотв етстви и  с п р и л а га е м ы м и  к н е м у  и н с т р у к ц и я м и ). П осле о чи стки  н е о б х о д и м о  п ол ность ю  стереть  

м о ю щ е е  сред ство  при п о м о щ и  в л а ж н о й  т р я п к и . З атем  п р о тр и те  ко рп ус  или п р и н а д л е ж н о с ти  сухой  

т р я п к о й .

•  Ни в к о е м  случае не л е й те  воду на х о л о д и л ь н и к  и в хо л о д и л ь н и к . Это м о ж е т  пов р еди ть  

эл е ктр и ч ес ку ю  и зо л я ц и ю  и вы звать о тка з  а п п а р а та .

•  К о м п р ес с о р  и д р у ги е  м е х а н и ч е с к и е  д етал и  п ол ность ю  ге р м е ти ч н ы . Э тот х о л о д и л ь н и к  с о в е р ш е н н о  не  

т р е б у е т  с м а зки .

Очистка испарительного лотка

Э тот х о л о д и л ь н и к  с н а б ж е н  и с п а р и те л ь н ы м  л о т к о м , р а с п о л о ж е н н ы м  в за д н е й  части . О ч и щ а й те  

и спар и тел ь н ы й  л о то к  о д и н  раз в м еся ц .

1. Д л я  о св о б о ж д е н и я  и спа р и те л ь н о го  л о тка  о ткр ути те  

ч е ты р е  винта кр е п л е н и я  л о тка  п о д  и спар и тел ь н ы м  

л о т к о м  (Рис. 1).

2 . С м о й те  всю грязь, скоп и в ш ую ся  в и с п а р и те л ь н о м  

л о тке .

3. З а к р е п и те  и сп ар и тел ь н ы й  л о то к  с п о м о щ ь ю  

кр е п л е н и я  л о тка  и четы р ех  винтов.
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Замена люминесцентной лампы

Д л я  з а м е н ы  л а м п ы  в ы п о л н и те  с л е д у ю щ у ю  

п р о ц е д у р у . Л а м п а  уста н о в л е н а  го р и зо н та л ь н о  

в ц е н тр е  ка м е р ы  х о л о д и л ь н и ка . Д л я  з а м е н ы  

л а м п ы  сл е д уй те  н и ж е п р и в е д е н н о й  п р о ц е д у р е .

1. В ы кл ю ч и те  в ы кл ю ч а те л ь  л а м п ы  и 

о тс о е д и н и те  ка б е л ь  э л е ктр о п и та н и я  

х о л о д и л ь н и ка  от р о зе тки .

2. С н и м и те  все п о л ки  или  в ы д в и ж н ы е  я щ и ки .

3. Д л я  м о д е л и  M P R -1411R  с н и м и те  р е й ку , 

ко то р а я  р а с п о л о ж е н а  го р и зо н та л ь н о  в ц ентре  

р ам ы .

4 . П о тян ите  л ю м и н е с ц е н т н у ю  л а м п у  по  

н а п р а в л е н и ю  н а за д  вм есте  с к р ы ш к о й  л а м п ы  и 

п р о в о д а м и  (Рис. 1).

5. И зв л е ки те  л ю м и н е с ц е н т н у ю  л а м п у  и 

с н и м и те  в о д о н е п р о н и ц а е м ы е  к р ы ш к и  с о б е и х  

с то р о н  к р ы ш к и  л а м п ы . К а к  п о ка за н о  на Рис. 2, 

с д в и га й те  п р о б ку , п о в о р а ч и в а я  ее.

6 . И зв л е ки те  л ю м и н е с ц е н т н у ю  л а м п у , 

о с т о р о ж н о  вы тян ув  ее из к р ы ш к и  (см . Рис. 3).

7 . После у с т а н о в ки  н о в о й  л а м п ы  верн и те  

л а м п у  с к р ы ш к о й  в п е р в о н а ч а л ь н о е  

п о л о ж е н и е .

Замена стартера люминесцентной лампы

С тартер  л ю м и н е с ц е н т н о й  л а м п ы  р а с п о л о ж е н  вн утр и  

п е р е д н е й  к р ы ш к и  х о л о д и л ь н и ка .

1. О тс о е д и н и те  ка б е л ь  э л е ктр о п и та н и я  х о л о д и л ь н и ка  от 

р о зе тки .

2. С н и м и те  в о д о н е п р о н и ц а е м у ю  п р о б ку .

3. И зв л е ки те  стартер  л а м п ы  и вставьте н о в ы й  стартер .

4. П оставьте  на м е сто  в о д о н е п р о н и ц а е м у ю  п р о б ку .
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Очистка фильтра конденсора

1. П о д н и м и т е  п е р е д н ю ю  кр ы ш к у , ка к  п о ка за н о  

на р и с у н ке .

2. И зв л е ки те  с т е р ж е н ь  и вставьте  к о н е ц  с те р ж н я  

в ч е р н о е  о тв е р сти е  в п е р е д н е й  кр ы ш ке .

3. З ахватив  ч е р н у ю  р у ко я т к у  ф ильтра  

к о н д е н с о р а , п о д н и м и т е  ее вв ер х  и и зв л е ки те  

ф ил ьтр  ко н д е н с о р а .

4 . С о б е р и те  со б р а в ш ую ся  на ф ильтре  

к о н д е н с о р а  гр я зь  п ы л е с о с о м  или  с м о й те  ее 

в о д о й .

5. Если д л я  о ч и с т ки  вы и сп о л ь зо в а л и  во д у , то  

х о р о ш о  п р о с у ш и те  ф ильтр  ко н д е н с о р а .

6. П осле  о ч и с т ки  ф ильтра ко н д е н с о р а  

ус та н о в и те  е го  в п е р в о н а ч а л ь н о е  п о л о ж е н и е .

П е р е д н я я  кр ы ш ка
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поиск и УаРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОаЕИ
П ри в о з н и к н о в е н и и  н е и с п р а в н о с ти  х о л о д и л ь н и ка , п р е ж д е  ч е м  о бр а щ а ть ся  в с е р в и с н у ю  

сл у ж б у , п р о в е р ь те  сл е д у ю щ и е  п у н кты .

Неисправность П роверка/устранение неисправности

Если ничего не 
работает даже при 
включенном 
электропитании

• Произошло аварийное отключение электропитания.
• Активирован прерыватель контура источника электропитания.
• Холодильник не подключен к источнику электропитания.

Работа с клавиатурой 
не доступна

• Включена блокировка клавиатуры (L1).

Активируется
устройство
сигнализации

<Во время запуска>
•  Температура в камере холодильника не соответствует установленному значению. 
<Во время работы>
• Дверца была открыта продолжительное время.
• Установка температуры камеры была изменена.
• В камеру холодильника были помещены контейнеры, имеющие высокую 
температуру.
В этих случаях сигнализация автоматически прекращается после работы холодильника 
в течение нескольких часов.

Если охлаждение 
камеры
неудовлетвори­
тельное

• В холодильник было помещено слишком много предметов или теплые предметы.
• Отверстие для выпуска воздуха блокировано контейнерами.
• На холодильник попадают прямые солнечные лучи.
• Часто открывается дверца.
• Рядом с холодильником находится источник тепла.
• Слишком высокая температура окружающей среды.
• Дверца закрыта неплотно.
• В камере холодильника находится источник тепла.
• Нарушена герметичность дверцы или между прокладками дверцы находятся 
посторонние предметы.

П р и м е ч а н и е :  Если после  п р о в е р ки  в ы ш е у ка за н н ы х  п у н кт о в  н е и с п р а в н о с ть  не устр а н е н а  или  

н е и с п р а в н о с ть  не у ка за н а  в в ы ш е п р и в е д е н н о й  та б л и ц е , о б р а щ а й те с ь  к н а ш е м у  т о р го в о м у  

п р е д с та в и те л ю  или  а генту .
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УТИЛИЗАЦИЯ ХОЛОДИЛЬНИКА

^  П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Если х о л о д и л ь н и к  п р е д п о л а га е тся  х р а н и ть  в т е ч е н и е  д л и т е л ь н о го  в р е м е н и  бе з  н а д зо р а , не 

и сп о л ь зуя  е го , то  п р е д п р и н и м а й т е  м е р ы , ч то б ы  х о л о д и л ь н и к  б ы л  н е д о с т у п е н  д л я  д е т е й ,  и  

ч т о б ы  д в е р ц у  н е л ь з я  б ы л о  п о л н о с т ь ю  з а к р ы т ь .

У т и л и з а ц и я  х о л о д и л ь н и к а  д о л ж н а  п р о и з в о д и т ь с я  п о д г о т о в л е н н ы м  п е р с о н а л о м .  Ч т о б ы  

п р е д о т в р а т и т ь  н е с ч а с т н ы е  с л у ч а и ,  т а к и е ,  н а п р и м е р ,  к а к  у д у ш е н и е ,  в с е г д а  с н и м а й т е  д в е р ц у .

П р и м е ч а н и е :

С и м в о л ь н ы й  з н а к  и  с и с т е м ы  п о в т о р н о й  п е р е р а б о т к и ,  о п и с а н н ы е  н и ж е ,  о т н о с я т с я  к  с т р а н а м -  

ч л е н а м  Е С  и  н е  о т н о с я т с я  к  с т р а н а м  в  д р у г и х  о б л а с т я х  м и р а . _______________________________________________

И зд е л и е  п р о и зв о д с тв а  к о м п а н и и  Panasonic®  с ко н с т р у и р о в а н о  и п р о и з в е д е н о  из 

в ы с о ко ка ч е с т в е н н ы х  м а те р и а л о в  и к о м п о н е н т о в , ко т о р ы е  м о гу т  б ы ть  п е р е р а б о та н ы  и /и л и  

и с п о л ь зо в а н ы  п о в т о р н о .

С и м в о л ь н ы й  з н а к  о зн а ч а е т , что  э л е ктр и ч е с ко е  и э л е к т р о н н о е  о б о р у д о в а н и е , б а та р е и  и 

а к ку м у л я т о р ы  в ко н ц е  ср о ка  сво е й  с л у ж б ы  д о л ж н ы  ути л и зи р о в а ть с я  о тд е л ь н о  о т  б ы то в о го  

м усо р а .

В Е в р о п е й с ко м  С ою зе  сущ е ств ую т с и с те м ы  р а з д е л ь н о го  сб о ра  для  и с п о л ь з о в а н н о го  

э л е к т р и ч е с к о го  и э л е к т р о н н о го  о б о р у д о в а н и я , б а та р е й  и а к ку м у л я т о р о в .

П о ж а л уй ста , у ти л и з и р у й т е  их п р а в и л ь н о  в ва ш е м  м е с т н о м  о б щ е с т в е н н о м  ц е н тр е  для 

с б о р а /п е р е р а б о т к и  о тх о д о в .

П О Ж А Л У Й С Т А ,  П О М О Г И Т Е  Н А М  С О Х Р А Н И Т Ь  С Р Е Д У  О Б И Т А Н И Я ,  В К О Т О Р О Й  М Ы  Ж И В Е М !
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РЕГИСТРАТОР ТЕМПЕРАТУРЫ  

(ДОПОЛНИТЕЛЬНОЕ ОБОРУДОВАНИЕ)

^  О С Т О Р О Ж Н О

В с е г д а  о т к л ю ч а й т е  э л е к т р о п и т а н и е  х о л о д и л ь н и к а ,  п р е ж д е  ч е м  у с т а н а в л и в а т ь  р е г и с т р а т о р  

т е м п е р а т у р ы ,  ч то б ы  п р е д о тв р а ти ть  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  п о л у ч е н и е  тр а в м ы .

Р еги стра тор  те м п е р а ту р ы  поставл яется  с х о л о д и л ь н и к о м  в качестве  д о п о л н и т е л ь н о й  

п р и н а д л е ж н о с т и . С вяж и те сь  с н а ш и м  т о р го в ы м  п р е д с та в и те л е м  и л и  а ге н то м  для  у с та н о в ки  

р е ги стра тор а  те м п е р а ту р ы .

У ста н а в л и в а е м ы е  р е ги стр а то р ы  м о гу т  б ы ть  сл е д ую ш ,и м и : M TR -0621LH , M TR -G 04A  или  M TR- 

G04C. П о ж а л уй ста , и м е й те  в ви д у , что  д л я  п о д кл ю ч е н и я  к а ж д о го  из р е ги стр а то р о в  

н е о б х о д и м ы  р азн ы е  кр е п л е н и я  р е ги стр а то р а . С м отр и те  н и ж е п р и в е д е н н у ю  та б л и ц у  для  

п о л уч е н и я  д о п о л н и т е л ь н о й  и н ф о р м а ц и и :

Установка регистратора температуры 
MTR-0621LH

П о тян ите  р у ко я тк у  на ве р хн е й  части  р е ги стра тор а  

те м п е р а ту р ы  в п е р е д , ч то б ы  з а м е н и т ь  граф ик 

р е ги с тр а ц и и  и л и  б атарею .

У с т а н о в к а  г р а ф и к а  р е г и с т р а ц и и

1 .  И н ф о р м а ц и я , о б о зн а ч е н н а я  на граф ике  для  

р е ги стр а то р а  т е м п е р а ту р ы , по ка за н а  на Рис. 1.

2 .  О ткр о й те  в е р х н ю ю  к р ы ш к у  и вы тян и те  ка р т р и д ж  

вверх. К р ы ш ка  м о ж е т  б ы ть  о ткр ы та  п о в о р о то м  

р у ко я тк и  п р о ти в  ч а со во й  с тр е л ки  (см . Рис. 2).

3 .  К а к  п о ка за н о  на Рис. 3, вставьте граф ик 

р е ги с тр а ц и и  та к , ч то б ы  по л о ска  « Н а ча л о »  ( "b e g in " )  

р аспо л ага л а сь  в ка р т р и д ж е . П р о в е р ьте , что  сто р о н а  

б у м а ги , п р е д н а зн а ч е н н а я  для  пе ча ти , обраш ,ена 

н а р уж у .

4 .  Р а сп о л о ж и те  гр аф и к р е ги с тр а ц и и  н и ж е  р у ко я тки  

и м е ж д у  п л а сти н ча то й  п р у ж и н о й  и н а п р а в л я ю щ е й  

п л а н ко й  в н а п р а в л е н и и  с тр е л ки .

П р и м е ч а н и е :

•  Не ца ра па й те  и не п р и кл а д ы в а й те  д а в л е н и я  к 

гр а ф и ку  р е ги стр а ц и и .

•  Не с ги б а й те  граф ик р е ги с тр а ц и и .

•  Не п е р е в о р а ч и в а й те  гр аф и к р е ги с тр а ц и и  

в р учн ую .

И с п о л ь зо в а н н ы й  гр аф и к р е ги с тр а ц и и , о ста в л е н н ы й  

в о тд е л е н и и  для  и с п о л ь зо в а н н ы х  гр а ф и ко в , м о ж е т  

вы звать  н е и с п р а в н о с ть  р е ги стр а то р а . Не заб ы ва й те  

уд а л я ть  е го . См. Рис 4 .

Рис. 1

Рис. 2

Рис. 3

Рис. 4
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5. П о м е сти те  гр а ф и к р е ги с тр а ц и и  м е ж д у  

н а п р а в л я ю щ е й  и н а п р а в л я ю щ е й  п л а н ко й . 

П р о д в и н ь те  гр а ф и к р е ги с тр а ц и и  вд о л ь  

н а п р а в л я ю щ е й  п л а н ки  та к , ч то б ы  гр аф и к не вы ш ел 

из слота  д а т ы /ч а с а . С м. Рис 5.

6. П осле  т о го  ка к  вы  у б е д и те с ь , что  о тв е р сти я  с б о ку  

граф ика  р е ги с т р а ц и и  во ш л и  в з а ц е п л е н и е  с з у б ц а м и  

з в е з д о ч ки , п о в е р н и те  ш е с те р е н ку  и о тп р а в ьте  

гр а ф и к р е ги с т р а ц и и  в о тд е л е н и е  для  

и с п о л ь з о в а н н ы х  гр а ф и ко в .

У с т а н о в к а  в р е м е н и

1. П о в е р н и те  ш е с те р е н ку  на слоте  д а ты /ч а с а  на 

ж е л а е м о е  вр е м я .

2 . П осле  п р а в и л ь н о го  с кл а д ы в а н и я  граф ика  

р е ги с тр а ц и и  в о тд е л е н и и  для  и с п о л ь зо в а н н ы х  

гр а ф и ко в  и л и  н е и с п о л ь з о в а н н о го  граф ика  

р е ги с тр а ц и и , поста вьте  к а р т р и д ж  на м есто .

У д а л е н и е  и с п о л ь з о в а н н ы х  г р а ф и к о в  р е г и с т р а ц и и

П осле  за п и с и  и зв л е ки те  к а р т р и д ж  и уд а л и те  гр аф и к р е ги с тр а ц и и  из в ы х о д н о го  о тв ер сти я  для  

гр аф и ка . Если не весь гр а ф и к р е ги с тр а ц и и  п е р е м е сти л ся  в о тд е л е н и е  для  и с п о л ь з о в а н н ы х  

гр а ф и ко в  р е ги с тр а ц и и , о тп р а в ьте  о ста вш ую ся  б у м а гу  в это  о тд е л е н и е , п о в о р а чи в а я  

ш е сте р е н ку .

З а м е н а  б а т а р е и

Ч то бы  з а м е н и т ь  б а та р е ю , п о в е р н и те  р у ко я тк у  п р о т и в  ч а со в о й  с тр е л ки  и о т к р о й т е  кр ы ш к у . 

П о м е сти те  б а та р е ю  в б а та р е й н ы й  о тс е к  в с о о тв е тств и и  с у ка за те л я м и  п о л я р н о с ти , 

р а с п о л о ж е н н ы м и  на д н е  б а т а р е й н о го  отсека  (см . Рис. 6).

П р и м е ч а н и е :

Д а н н ы й  р е ги с тр а то р  т е м п е р а т у р ы  р ассчи та н  на р а б о ту  с м а р га н ц е в ы м  с ухи м  э л е м е н то м  

п и та н и я  или  с щ е л о ч н ы м  с ухи м  э л е м е н т о м  пи та н и я .

Не и с п о л ь зуй те  п е р е з а р я ж а е м ы е  ба та р е и , п о с ко л ь к у  их н а ч а л ьн о е  н а п р я ж е н и е  с л и ш ко м  

н и з ко е . П е р е за р я ж а е м а я  батарея  м о ж е т  вы звать  н е и с п р а в н о с т ь  р е ги стр а то р а  те м п е р а ту р ы  

и л и  с у щ е ств е н н о  с о кр а т и т ь  с р о к  с л у ж б ы  ба тар еи .

З а п у с к

1. К в а р ц е в ы й  д в и га те л ь  н а ч и н а е т  р аб о та ть  после  п о м е щ е н и я  сухо го  э л е м е н та  п и та н и я  «R 14» 

и л и  р а зм е р а  «С» в б а та р е й н ы й  о тсе к.

2. П р о в е р ьте  р а б о ту  р е ги стр а то р а  т е м п е р а ту р ы  с п о м о щ ь ю  ко н т р о л ь н о го  и н стр ум е н та  

п р о в е р к и  в р а щ е н и я  кв а р ц е в о го  д в и га те л я .

3 . З а м е н я й те  б а та р е ю  о д и н  раз в год .

О с т а н о в к а

Р е ги стра тор  т е м п е р а т у р ы  о ста н ав л и ва ется  с п о м о щ ь ю  и зв л е ч е н и я  э л ем е н та  п и та н и я  из 

б а т а р е й н о го  о тсе ка .
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Установка регистратора температуры MTR-G04A или MTR-G04C

А О С Т О Р О Ж Н О

В с е г д а  о т к л ю ч а й т е  э л е к т р о п и т а н и е  х о л о д и л ь н и к а ,  п р е ж д е  ч е м  у с т а н а в л и в а т ь  р е г и а р а т о р  

т е м п е р а т у р ы ,  ч то б ы  п р е д о тв р а ти ть  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  п о л у ч е н и е  тр а в м ы .

\

Рукоятка самописца 

Подъемник самописца 

Самописец

Замок Защелка

Селектор скорости 
графика

Кнопка быстрой подачи

Винт установки нуля

Направляющие
графика
Резервная батарея 
Крышка отсека 
регистрации 
Бумага для 
регистрации

Пилотная
лампа

Выключатель
питания

У с т а н о в к а  ч е р н и л ь н о г о  с а м о п и с ц а :

1 .  С легка  п о д н и м и т е  к о н ч и к  п о д ъ е м н и к а  с а м о п и с ц а  и 

с н и м и те  е го  со  с то п о р а . З атем  п о в е р н и те  по ч а со во й  

с тр е л ке , к а к  п о ка за н о  на Рис. 1.

2 .  И зв л е ки те  ч е р н и л ь н ы й  с а м о п и с е ц  из пакета  и с н и м и те  

ко л п а ч о к . К о л п а ч о к  м о ж е т  у д о б н о  хр а н и ться  в д е р ж а те л е  

для  ко л п а ч ка , р а с п о л о ж е н н о м  в л е в о м  в е р хн е м  у гл у . 

П р и м е ч а н и е :  П ри у с та н о в ке  ч е р н и л ь н о го  са м о п и сц а  

в ы кл ю ч и те  э л е ктр о п и та н и е , а за те м  снова  в кл ю ч и те  е го  

для в о зв р а щ е н и я  в н о р м а л ь н ы й  р е ж и м  (о тб р а ти те сь

к Рис. 2 п р и  у с та н о в ке  ч е р н и л ь н о го  са м о п и с ц а ).

3 .  С о ж м и те  об е  с то р о н ы  р у ко я т к и  с а м о п и с ц а , к а к  п о ка за н о  

с тр е л ка м и , ч то б ы  о ткр ы ть  з а ж и м  го л о в ки  в А  и В. (см . Рис. 

2, и л л ю стр а ц и я  1).

4 .  Р а сп о л о ж и те  с а м о п и с е ц  та к , ч то б ы  н а п р а в л я ю щ и е  

ш ты р ь ки  во ш л и  в н а п р а в л я ю щ и е  о тверстия  р у ко я тки  

са м о п и с ц а  (см . Рис. 2, и л л ю стр а ц и я  2).

5. С о ж м и те  о б е  с то р о н ы  з а ж и м а  го л о в ки , к а к  п о ка за н о  

с тр е л ка м и , ч то б ы  з а к р е п и т ь  с а м о п и с е ц  (см . Рис. 2, 

и л л ю стр а ц и я  3). П ри  в згл я д е  с б о ку  ка р т р и д ж  д о л ж е н  

и д е а л ь н о  с и д е ть  на р у ко я тке . У б е д и те сь , что  р уко я тка  

са м о п и сц а  п р и кр е п л е н а  к о б е и м  с то р о н а м  са м о п и сц а .

6. П осле у с т а н о в ки  с а м о п и с ц а  п о в е р н и те  п о д ъ е м н и к  

са м о п и с ц а  в е го  п е р в о н а ч а л ь н о е  п о л о ж е н и е . У б е д и те сь , 

что  п о д ъ е м н и к  са м о п и с ц а  н а д е ж н о  вош ел в сто п о р  

п о д ъ е м н и к а  са м о п и с ц а .

Рис. 1
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Н а ч а л о  р е г и а р а ц и и  и у а а н о в к а  в р е м е н и :

П о в е р н и те  в ы кл ю ч а те л ь  п и та н и е  в п о л о ж е н и е  O N. 

С а м о п и с е ц  б уд е т  д ви га ться  по  н а п р а в л е н и ю  вн утр ь  

на к р у гл о й  б у м а ге  для  р е ги с тр а ц и и  и в р е м е н н о  

о ста н о в и тся  в п о л о ж е н и и  0%  (э кв и в а л е н тн о е  

л и н и и  40°С ). З атем  с а м о п и с е ц  б уд е т  д в и га ться  к 

п о л о ж е н и ю , ко то р о е  о то б р а ж а е т  и з м е р е н н у ю  

т е м п е р а т у р у  (Рис. 3).

М е т о д  у с т а н о в к и  в р е м е н и :

П о м е сти те  б у м а гу  для  р е ги с т р а ц и и  в п о л о ж е н и и  

н е м н о го  с п е р е д и  т р е б у е м о го  в р е м е н и  (гр а ф и к 

п о в е р н у т  вл ево ). У ста н о ви те  вр е м я  с п о м о щ ь ю  

кл а в и ш и  б ы с тр о й  п о д а ч и , ч то б ы  б ы стр о  п о в е р н у ть  

граф ик.

К л а ви ш а  б ы с тр о й  п о д а ч и  м о ж е т  б ы ть  

и сп о л ь зо в а н а  для  т о ч н о й  у с т а н о в ки  в р е м е н и .

К о г д а  с к о р о с т ь  б у м а г и  д л я  р е г и с т р а ц и и  

у с т а н о в л е н а  н а  3 2  д н я :

Ц ентр  б у м а ги  для  р е ги с тр а ц и и  р а зд е л е н  на 32 

р а в н ы е  с е кц и и . Л и н и и , и д у щ и е  о т  эти х  л и н и й , 

с л у ж а т  в ка че стве  3 2 -х д н е в н о й  ш ка л ы  в р е м е н и  

(Рис. 4 ).

О с т а н о в к а  р е г и с т р а ц и и :

1. П е р е ве д и те  в ы кл ю ч а те л ь  п и та н и я  в п о л о ж е н и е  OFF.

2. К о гд а  р е ги стр а ц и я  о ста н о в л е н а  на з а д а н н о е  в р е м я , п о м е сти те  к о л п а ч о к  о б р а тн о  на 

с а м о п и с е ц , ч то б ы  п р е д о тв р а ти ть  и с п а р е н и е  ч е р н и л  из не го .

З а м е н а  б у м а г и  д л я  р е г и с т р а ц и и :

1. С легка  п о д н и м и т е  к о н ч и к  п о д ъ е м н и к а  са м о п и с ц а  и с н и м и т е  е го  со  с то п о р а . П о ве р н и те  

к о н ч и к  с а м о п и с ц а  по  ч а со во й  с тр е л ке , по ка  о н  не о ка ж е тс я  в ве р ху  п о д ъ е м н и к а  са м о п и сц а .

2. С н и м и те  кр ы ш к у  о тсе ка  р е ги с тр а ц и и  и за м е н и те  б у м а гу .

3. В е рн и те  на м е сто  кр ы ш к у  о тсе ка  р е ги с тр а ц и и . У б е д и те с ь , что  новая  бум а га  д л я  р е ги с тр а ц и и  

н а хо д и тся  вн утр и  н а п р а в л я ю щ и х  граф ика .

4 . У ста н о в и те  п р а в и л ь н о е  вр е м я .

36



МОНТАЖНЫЙ БЛОК БАТАРЕИ 
(ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ПРИНАДЛЕЖНОСТЬ)

Установка MPR-48B

Всегда п р о в о д и т е  у с та н о в ку , п р и в е д е н н у ю  н и ж е , после  у с т а н о в ки  м о н т а ж н о го  б л о ка  б а тар еи  

(д о п о л н и т е л ь н ы й  к о м п о н е н т , M PR -48B ).

На т е м п е р а т у р н о м  д и с п л е е  о то б р а ж а е тс я  те м п е р а ту р а  ка м е р ы  и «Е09» п о п е р е м е н н о , если  

в ы кл ю ч а те л ь  ба тар еи  б уд е т  в кл ю ч е н  без п р о в е д е н и я  н и ж е с л е д у ю щ е й  п р о ц е д у р ы .

•  В ы кл ю чи те  в ы кл ю ч а те л ь  б а тар еи , п р о в е д и те  н и ж е с л е д у ю щ у ю  у с т а н о в ку  и снова  в кл ю ч и те  

в ы кл ю ч а те л ь  б а тар еи , есл и  на т е м п е р а т у р н о м  д и с п л е е  о то б р а ж а е тся  «Е09».

О п е р а ц и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

О тображ ается текущ ая 
тем пература  ка м ер ы .

Н а ж и м а й те  кл а ви ш у  

и зм е н е н и я  чи сл о в о го  

зн а ч е н и я  в теч е ни е  5 с е кун д .

О тображ ается F00 и м и гае т  

первая цифра.
п п  
и  и

Н аж м и те  кл а ви ш у  и зм е н е н и я  

ч и сл о в о го  зн а ч е н и я  д в а ж д ы .

П оказания  дисплея 

м еняю тся с F00 на F02. рог
Н а ж м и те  кл а в и ш у  см е щ е н и я  

циф ры  о д и н  раз.
►► Вторая циф ра м и га е т . рог

Н а ж м и те  кл а ви ш у  и зм е н е н и я  

ч и сл о в о го  зн а ч е н и я  четы ре  

раза.___________________________

П оказания  дисплея 

м еняю тся  с F02 на F42. ■7TV

Н а ж м и те  кл а в и ш у  уста н о в ки . SET О то б р а ж а е тся  те кущ е е  

з н а ч е н и е  (00 0 ) и м и га е т  

пе рва я  циф ра.
000

-7Т\

Н а ж м и те  кл а ви ш у  и зм е н е н и я  

ч и сл о в о го  зн а ч е н и я  и 

и зм е н и те  циф ру на «1».

П оказания дисплея 

м еняю тся  с 000  на 001. П  п  I 
и  и  Iттг

Н а ж м и те  кл а в и ш у  ус та н о в ки . SET В рем я в о зо б н о в л е н и я  

со хра няется  в па м я ти  и 

о то б р а ж а е тс я  те кущ а я  

те м п е р а ту р а  ка м е р ы .
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИаИКИ

Н аим енование изделия Ф армацевтический холодильник M P R -1411/M P R -1411R

MPR-1411 MPR-1411R
Внешние размеры Ш1440 мм X Г830 мм х В1950 мм
Внутренние размеры Ш1320 ММ X Г710 м м  X В1500 м м

Полезный объем 1364 л 1359 л

Внешняя поверхность Окрашенная сталь
Внутренняя поверхность Окрашенная сталь

Дверца Двухслойное стекло/стальная плата/механизм автоматического запирания,
2 дверцы.

Изоляция Вспененный на месте установки жесткий полиуретан.
Полка Проволока из закаленной стали с 

полиэтиленовым покрытием х 8 шт.
—

Выдвижной ящик — Окрашенная сталь 
10 шт.

Порт доступа Слева, справа, сверху. Внутренний диаметр 30 мм.
Метод охлаждения Принудительная циркуляция воздуха.

Компрессор Герметичного типа, мощность 250 Вт.

Конденсор Трубчато-ребристого типа.

Испаритель Трубчато-ребристого типа.

Хладагент R-404a.
Внутренний нагреватель 157 Вт.
Температурный контроллер Микропроцессорная система управления
Температурный дисплей Цифровой дисплей

Сигнализация Сигнализация высокой температуры, сигнализация низкой температуры, 
сигнализация открытия дверцы, сигнализация аварийного отключения 

электропиания, защита от перегрева и от переохлаждения.
Контакт дистанционной 
сигнализации

Допустимая нагрузка контакта: -3 0  В, 2 А.

Резервная память Энергонезависимая статическая память
Люминесцентная лампа Белый свет 40 Вт (FL40SSECW) х 1 (стартер: FG-4P).
Масса 248 кг 287 кг

Принадлежности 1 комплект ключей, 2 нейлоновых зажима, 2 хомута.
Дополнительный компонент Регистратор температуры (MTR-0621LFI),

Крепление регистратора температуры (MPR-S30).
Регистратор температуры (MTR-G04A/MTR-G04C), крепление регистратора 

температуры (MPR-S7).
Монтажный блок батареи (MPR-48B). Интерфейсная плата (MTR-480, MTR-L03).

П р и м е ч а н и е :

•  К о н с т р у кц и я  и л и  т е х н и ч е с ки е  х а р а кт е р и с т и ки  м о гу т  б ы ть  и зм е н е н ы  без п р е д в а р и те л ь н о го  

п р е д у п р е ж д е н и я .

•  П ри  за ка зе  д о п о л н и т е л ь н о го  к о м п о н е н т а  о б р а щ а й те с ь  к  о б н о в л е н н о м у  ка тал о гу .
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ЭКСПЛУАТАЦИОННЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Н а и м е н о в а н и е  и зд е л и я Ф армацевтический холодильник 
M PR-1411/M PR-1411R

М одель № MPR-1411-PA
MPR-1411R-PA

MPR-1411-PK
MPR-1411R-PK

MPR-1411-PB
MPR-1411R-PB

MPR-1411-PE
MPR-1411R-PE

Х о л о д о п р о и зв о д и т е л ь н о с т ь От 2°С д о  14°С

(о к р у ж а ю щ а я  те м п е р а ту р а : о т  -5 “С д о  0°С, без з а гр у зки ) 

От 2°С д о  23 “С

(о к р у ж а ю щ а я  т е м п е р а ту р а : о т  0°С д о  35°С, без з а гр у зки )

Д и а п а з о н  р е гу л и р о в ки  

те м п е р а ту р ы

От 2°С д о  23°С

Н о м и н а л ь н о е  н а п р я ж е н и е  

э л е ктр о п и та н и я

-1 1 5  В - 2 2 0  В -2 2 0  В - 2 3 0  В -  240 В

Н о м и н а л ь н а я  частота тока 60 Гц 50 Гц 60 Гц 50 Гц

Н о м и н а л ь н о е  п о тр е б л е н и е  

м о щ н о с т и

3 80  Вт 355  Вт 375  Вт 360  Вт /  

3 70  Вт

У р о в е н ь  ш ум а 4 8  дБ  (ш ка л а  А) (ф о н о в ы й  ш ум : 20  дБ)

М а к с и м а л ь н о е  д а в л е н и е 2319  кПа

Х о л о д и л ь н и к  со з н а к о м  СЕ со отве тствует  т р е б о в а н и я м  Д и р е к т и в  ЕС.
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А ВНИМАНИЕ
Пожалуйста, заполните данную форму перед сервисным обслуживанием. 
Передайте эту форму сервисному инженеру на хранение для его и вашей

безопасности.

Ведомость проверки безопасности
1. Содержимое холодильника:
Риск инфекции:
Риск токсичности:
Риск от радиоактивных источников:

□ Да □ Нет
□ Да □ Нет
□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

(Перечень всех потенциально опасных материалов, которые хранились в данном холодильнике) 

Примечания:

2. Контаминация холодильника:

Внутренняя часть холодильника: 
Контаминация отсутствует: 
Деконтаминирован:
Контаминирвоан:

□ Да □ Нет 
п Да п Нет

□ Да □ Нет
□ Да п Нет

Другое:
3. Инструкции по безопасному ремонту/техническому обслуживанию холодильника
а) Данный аппарат безопасен для работы □ Да □ Нет
б) Существует некоторая опасность (см. ниже) □ Да □ Нет

Процедуры, которые необходимо выполнить для уменьшения опасности, указанной в пункте б), 
приводятся ниже.

Дата: 
Подпись: 
Адрес, отдел: 
Телефон:

Наименование изделия: 
Фармацевтический холодильник

Модель:
MPR-1411
MPR-1411R

Серийный номер: Дата установки:

Пожалуйста, деконтаминируйте аппарат самостоятельно, прежде чем вызвать сервисного инженера.
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Фармацевтический холодильник
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Серия MPR-215F
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П о ж а л уй ста , в н и м а те л ь н о  п р о ч и та й те  н асто ящ ее  Р уко в о д ств о  по  э кс п л у а та ц и и  п е р е д  

и с п о л ь з о в а н и е м  д а н н о го  и зд е л и я  и со хр а н и те  е го  д л я  д а л ь н е й ш е го  и сп о л ь зо в а н и я .

Н о м е р а  всех м о д е л е й  п р и в е д е н ы  на стр. 4 9 .
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ВВЕДЕНИЕ

•  П р е ж д е  ч е м  и сп о л ь зо в а ть  а ппа р а т , в н и м а те л ь н о  п р о ч ти те  настоящ ее  Р у ко в о д ств о  и 

с о б л ю д а й те  и н с т р у к ц и и  д л я  о б е с п е ч е н и я  б е зо п а с н о с ти  э кс п л у а та ц и и .

•  К о м п а н и я  PANASONIC* не га р а н ти р у е т  б е зо п а сн о сть , есл и  а п п а р а т  и спо л ьзуе тся  для  ц ел ей , 

для ко т о р ы х  о н  не п р е д н а зн а ч е н , или  если  а п п а р а т  э ксп л уа ти р уе тся  с и с п о л ь з о в а н и е м  

п р о ц е д у р , не у ка з а н н ы х  в э то м  Р уко в о д ств е .

•  Х р ан и те  н асто ящ ее  Р уко в о д ств о  в т а к о м  м есте , где  и м  у д о б н о  по л ьзо ва ться .

•  П о с ко л ь ку  ко м п а н и я  PANASONIC* п о с то я н н о  ул уч ш а е т  эф ф ективность  р аб о ты  и ф ун кц и и  

это го  х о л о д и л ь н и ка , с о д е р ж и м о е  н а сто я щ е го  Р уковод ства  м о ж е т  и зм е н я ть ся  без 

у в е д о м л е н и я .

•  О б р а щ а й те сь  к п р е д ста в и те л ю  к о м п а н и и  PANASO NIC , если  л ю б а я  из с тр а н и ц  Р уковод ства  

по  э кс п л у а та ц и и  у тер ян а  или  п о р я д о к  с т р а н и ц  н е п р а в и л ь н ы й .

•  Если ч то -л и б о  в э то м  Р уко в о д ств е  вам  не я сн о  или  если  вы о б н а р у ж и т е  ка ку ю -л и б о  

н е то ч н о сть , о б р а щ а й те сь  к  п р е д ста в и те л ю  к о м п а н и и  PANASO NIC .

•  Ни о д н а  из частей  н асто ящ его  Р уковод ства  по  э кс п л у а та ц и и  не м о ж е т  б ы ть  в о с п р о и зв е д е н а
<8

В л ю б о й  ф ор м е  без п р я м о го  п и с ь м е н н о го  р а зр е ш е н и я  ко м п а н и и  PANASONIC .

А ВНИМАНИЕ!
К о м п а н и я  P A N A S O N IC ®  д а е т  г а р а н т и ю  н а  и з д е л и е  п р и  о п р е д е л е н н ы х  у с л о в и я х .  К о м п а н и я  

P A N A S O N IC ®  н и  в  к о е м  с л у ч а е  н е  н е с е т  о т в е т с т в е н н о с т и  з а  п о т е р ю  и л и  п о в р е ж д е н и е  

с о д е р ж и м о г о  х о л о д и л ь н и к а .  __________



МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОаИ для ОБЕСПЕЧЕНИЯ 
БЕЗОПАСНОаИ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ

В а ж н о ,  ч т о б ы  п о л ь з о в а т е л ь  с о б л ю д а л  и н с т р у к ц и и ,  п р и в е д е н н ы е  в  н а с т о я щ е м  Р у к о в о д с т в е ,  

т а к  к а к  в  н е м  с о д е р ж а т с я  в а ж н ы е  р е к о м е н д а ц и и  п о  б е з о п а с н о с т и .

В д а н н о м  Р уко в о д ств е  о п и с ы в а ю тс я  э л е м е н ты  х о л о д и л ь н и ка  и п р о ц е д у р ы , п о э т о м у  вы 

м о ж е т е  п р а в и л ь н о  и б е зо п а с н о  е го  и сп о л ь зо в а ть .

П ри  с о б л ю д е н и и  всех р е к о м е н д у е м ы х  м е р  п р е д о с т о р о ж н о с т и  у гр о за  т р а в м ы  и скл ю ч а е тся  ка к  

д л я  п о л ь зо в а те л я , т а к  и для  д р у ги х  л ю д е й .

М е р ы  п р е д о с т о р о ж н о с т и  в ы д е л е н ы  в те ксте  с л е д у ю щ и м  о б р а з о м :

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Н е с о б л ю д е н и е  т р е б о в а н и й , о б о з н а ч е н н ы х  з а го л о в ко м  « П р е д у п р е ж д е н и е » , со зд ае т  

о п а с н о с ть  д л я  п е р со н а л а , гр о зя щ у ю  с е р ь е з н ы м и  т р а в м а м и  или  с м е р т е л ь н ы м  и с хо д о м .

А В Н И М А Н И Е

П р и  н е с о б л ю д е н и и  т р е б о в а н и й , о б о з н а ч е н н ы х  с л о в о м  « В н и м а н и е » , в о з м о ж н ы  т р а в м ы  

п е р со н а л а  и п о в р е ж д е н и е  а ппар ата  и и м ущ е ства .

С и м в о л ы  о зн а ч а ю т  с л е д ую щ е е :

Э тот си м в о л  о зн а ча е т, что  н у ж н о  б ы ть  о с о б е н н о  в н и м а те л ь н ы м .

Э тот с и м в о л  о зн а ча е т, что  д е й с тв и е  з а п р е щ е н о .

Э тот с и м в о л  о зн а ча е т, что  н е о б х о д и м о  с о б л ю д а ть  и н с т р у к ц и ю .

Н астоящ ее  Р у ко в о д ств о  д о л ж н о  х р а н и ть ся  в у д о б н о м  для  по л ьзо ва те л я  а ппар ата  м есте .

< Я р л ы к на х о л о д и л ь н и ке >

Ж Этот зн а к  нан о си тся  на кр ы ш к у , п о д  к о т о р о й  нахо д ятся  э л е ктр и ч е с ки е  

к о м п о н е н т ы  п о д  в ы с о ки м  н а п р я ж е н и е м , ч то б ы  п р е д у п р е д и т ь  о в о з м о ж н о с т и  

п о р а ж е н и я  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м . К р ы ш ку  разр еш ае тся  с н и м а ть  т о л ь ко  

кв а л и ф и ц и р о в а н н о м у  и н ж е н е р у  или  п е р с о н а л у  с е р в и с н о го  це нтра .
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Н е  и с п о л ь з у й т е  х о л о д и л ь н и к  в н е  п о м е щ е н и я .  П ри  п о п а д а н и и  на х о л о д и л ь н и к  

а тм о сф е р н ы х  о с а д ко в  в о з м о ж н а  уте ч ка  то ка  или  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

У с т а н а в л и в а т ь  х о л о д и л ь н и к  д о л ж н ы  т о л ь к о  к в а л и ф и ц и р о в а н н ы е  и н ж е н е р ы  

и л и  о б с л у ж и в а ю щ и й  п е р с о н а л .  П ри в ы п о л н е н и и  т а к и х  р абот

н е кв а л и ф и ц и р о в а н н ы м  п е р с о н а л о м  в о з м о ж н о  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м . 

У б е д и т е с ь ,  ч т о  х о л о д и л ь н и к  у с т а н а в л и в а е т с я  н а  п р о ч н ы й  п о л .  Если пол 

н е д о с та то ч н о  п р о ч н ы й  или  м е сто  для  у с т а н о в ки  не со о тве тствуе т  т р е б о в а н и я м , то  

в о з м о ж н а  тр а в м а  в результате  п а д е н и я  или  о п р о к и д ы в а н и я  а ппар ата .

Н е  у с т а н а в л и в а й т е  х о л о д и л ь н и к  в  м е с т а х  с п о в ы ш е н н о й  в л а ж н о с т ь ю  и л и  в  

м е с т а х ,  г д е  н а  н е г о  м о ж е т  п о п а д а т ь  в о д а .  В о з м о ж н о  п о в р е ж д е н и е  и зо л я ц и и , что 

п р и в о д и т  к  у те ч ке  то ка  или  п о р а ж е н и ю  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

Н е  у с т а н а в л и в а й т е  х о л о д и л ь н и к  в  м е с т а х ,  г д е  и м е ю т с я  л е т у ч и е  и л и

в о с п л а м е н я ю щ и е с я  в е щ е с т в а .  Это м о ж е т  в ы зы ва ть  взр ы в  или  п о ж а р .

Н е  у с т а н а в л и в а й т е  х о л о д и л ь н и к  в  м е с т а х ,  г д е  и м е ю т с я  к и с л о т ы  и л и

в ы з ы в а ю щ и е  к о р р о з и ю  г а з ы ,  т а к  ка к  в резул ьтате  ко р р о з и и  в о з м о ж н а  уте ч ка  тока

или  п о р а ж е н и е  э л е кт р и ч е с ки м  т о к о м .

В с е г д а  з а з е м л я й т е  х о л о д и л ь н и к ,  ч т о б ы  и с к л ю ч и т ь  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  

т о к о м . Если и с т о ч н и к  п и та н и я  не за зе м л е н , то  н е о б х о д и м о , ч то б ы  

кв а л и ф и ц и р о в а н н ы й  и н ж е н е р  за зе м л и л  о б о р у д о в а н и е .

Н е  з а з е м л я й т е  х о л о д и л ь н и к  ч е р е з  г а з о в ы е  т р у б ы ,  в о д о п р о в о д н ы е  т р у б ы ,  

т е л е ф о н н ы е  л и н и и  и л и  г р о м о о т в о д .  Т акое  за зе м л е н и е  м о ж е т  в ы зы в а ть  у те ч ку  

то ка  и л и  п о р а ж е н и е  э л е кт р и ч е с ки м  т о к о м  в случае  разр ы ва  ко н ту р а  з а зе м л е н и я . 

П о д с о е д и н я й т е  х о л о д и л ь н и к  к  и с т о ч н и к у  п и т а н и я ,  п а р а м е т р ы  к о т о р о г о  

с о о т в е т с т в у ю т  з н а ч е н и я м ,  у к а з а н н ы м  н а  з а кр е п л е н н о й  на а ппа р а те  

п а р а м е т р и ч е с ко й  та б л и ч ке . И с п о л ь зо в а н и е  н а п р я ж е н и я  и часто ты , ко то р ы е  

о тл и ча ю тся  от у ка за н н ы х , м о ж е т  вы звать  п о ж а р  или  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  

т о к о м .

Н е  х р а н и т е  в  х о л о д и л ь н и к е  л е т у ч и е  и л и  в о с п л а м е н я ю щ и е с я  в е щ е с т в а ,  если 

к о н т е й н е р  не ге р м е ти ч е н . Это м о ж е т  в ы зы ва ть  в зр ы в  или  п о ж а р .

Н е  в с т а в л я й т е  м е т а л л и ч е с к и е  о б ъ е к т ы ,  к а к ,  н а п р и м е р ,  ш п и л ь к у  и л и  п р о в о д  в  

о т в е р с т и е ,  з а з о р  и л и  к а к о е - л и б о  г н е з д о  д л я  в н у т р е н н е й  ц и р к у л я ц и и  в о з д у х а .

Это м о ж е т  вы зы ва ть  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  т р а в м у  в результате  

ко н та кта  с д в и ж у щ и м и  д е та л я м и .

П р и  и с п о л ь з о в а н и и  о т р а в л я ю щ и х ,  в р е д н ы х  и л и  р а д и о а к т и в н ы х  и з д е л и й  

э к с п л у а т и р у й т е  а п п а р а т  в  б е з о п а с н о й  з о н е .  Если э то го  не сделать , то  в о з м о ж н о  

н е б л а го п р и я тн о е  в л и я н и е  на зд о р о в ь е  и на о к р у ж а ю щ у ю  ср ед у .

П р е ж д е  ч е м  в ы п о л н я т ь  р е м о н т н ы е  р а б о т ы  и л и  т е х н и ч е с к о е  о б с л у ж и в а н и е  

а п п а р а т а ,  в ы к л ю ч и т е  в ы к л ю ч а т е л ь  п и т а н и я ,  ч то б ы  и с кл ю ч и ть  п о р а ж е н и е  

э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  тр а в м ы .

Н е  к а с а й т е с ь  м о к р ы м и  р у к а м и  э л е к т р и ч е с к и х  д е т а л е й ,  т а к и х  ка к , н а п р и м е р , 

ш те псел ь  и с то ч н и ка  п и та н и я  или  к а к о й -л и б о  п е р е кл ю ч а те л ь . В о з м о ж н о  

п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

П р е д п р и н и м а й т е  м е р ы ,  и с к л ю ч а ю щ и е  в д ы х а н и е  и л и  п о п а д а н и е  в  о р г а н и з м  

л е к а р с т в е н н ы х  с р е д с т в  и л и  а э р о з о л е й  из а ппар ата  п р и  п р о в е д е н и и  т е х н и ч е с к о го  

о б с л у ж и в а н и я , т а к  ка к  это  м о ж е т  н ан е сти  ущ е р б  ва ш е м у  з д о р о в ь ю .
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Н е  л е й т е  в о д у  н е п о с р е д с т в е н н о  н а  х о л о д и л ь н и к ,  т а к  к а к  это  м о ж е т  вы звать  

к о р о т к о е  з а м ы ка н и е  или  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

Н е  с т а в ь т е  н а  х о л о д и л ь н и к  к о н т е й н е р ы  с ж и д к о с т ь ю ,  т а к  к а к  р а з л и в а н и е  в о д ы  

м о ж е т  в ы зы в а ть  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  к о р о т ко е  з а м ы ка н и е .

Н е  с г и б а й т е  к а б е л ь  э л е к т р о п и т а н и я  и  н е  н а с т у п а й т е  н а  н е г о .  С л е д и т е  з а  т е м ,  

ч т о б ы  н е  б ы л  п о в р е ж д е н  ш т е п с е л ь  п и т а н и я .  Если п о в р е ж д е н  ка б е л ь  

э л е кт р о п и т а н и я  и л и  ш те псел ь , то  в о з м о ж н о  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

Н е  и с п о л ь з у й т е  к а б е л ь  э л е к т р о п и т а н и я ,  е с л и  ш т е п с е л ь  п о д с о е д и н е н  

н е н а д е ж н о .  Т а ко й  ка б е л ь  э л е кт р о п и т а н и я  м о ж е т  в ы зы в а ть  п о р а ж е н и е  

э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

Н е  д е л а й т е  п о п ы т о к  с а м о с т о я т е л ь н о  р а з о б р а т ь ,  о т р е м о н т и р о в а т ь  и л и  

м о д и ф и ц и р о в а т ь  х о л о д и л ь н и к .  Если т а ки е  р аб о ты  в ы п о л н я ю тся  л и ц о м , не 

и м е ю ш ,и м  л и ц е н з и и  на их п р о в е д е н и е , то  не и с кл ю ч е н а  тр а в м а  в р езул ьтате  

н е и с п р а в н о с ти .

Е с л и  с х о л о д и л ь н и к о м  в о з н и к л и  к а к и е - л и б о  п р о б л е м ы ,  о т с о е д и н и т е  ш т е п с е л ь  

п и т а н и я ;  п р о д о л ж е н и е  э кс п л у а та ц и и  а п п а р а та  м о ж е т  п р и в о д и т ь  к п о р а ж е н и ю  

э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  в ы зы в а ть  п о ж а р .

К о г д а  н е о б х о д и м о  и з в л е ч ь  ш т е п с е л ь  и з  р о з е т к и ,  б е р и т е с ь  з а  ш т е п с е л ь ,  а  н е  з а  

к а б е л ь .  Если тя н у ть  за ка бе л ь , то  в о з м о ж н о  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  

п о ж а р  в р езул ьтате  к о р о т к о го  з а м ы ка н и я .

П р е ж д е  ч е м  п е р е м е щ а т ь  а п п а р а т  в  д р у г о е  м е с т о ,  о т с о е д и н и т е  в и л к у  к а б е л я  

э л е к т р о п и т а н и я .  С ледите  за те м , ч то б ы  не п о в р е д и т ь  ка б е л ь  э л е ктр о п и та н и я . 

П о в р е ж д е н н ы й  ка б е л ь  э л е к т р о п и т а н и я  м о ж е т  в ы зы в а ть  т о к  у т е ч ки  или 

п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м .

К о гд а  х о л о д и л ь н и к  не и сп о л ьзуе тся  в т е ч е н и е  д л и т е л ь н о го  в р е м е н и , всегда  

о т с о е д и н я й т е  в и л к у  п и т а н и я .  Е с л и  х о л о д и л ь н и к  о с т а е т с я  п о д к л ю ч е н н ы м ,  т о  

в о з м о ж н о  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м ,  у т е ч к а  т о к а  и л и  п о ж а р .

Если х о л о д и л ь н и к  п р е д п о л а га е тся  х р а н и т ь  без н а д зо р а  в те ч е н и е  д л и т е л ь н о го  

в р е м е н и , не и сп о л ьзуя  е го , то  сл е д и те  за те м , ч т о б ы  о н  б ы л  н е  д о с т у п е н  д е т я м ,  и  

ч т о б ы  д в е р ц а  н е  м о г л а  б ы т ь  п о л н о с т ь ю  з а к р ы т а  к л ю ч о м .

У т и л и з а ц и я  х о л о д и л ь н и к а  д о л ж н а  п р о и з в о д и т ь с я  п о д г о т о в л е н н ы м  п е р с о н а л о м .

Ч тобы  п р е д о тв р а ти ть  н е сча стн ы е  сл учаи , т а к и е , н а п р и м е р , ка к  у д у ш е н и е , всегда  

с н и м а й те  д в е р ц у .

С л е д и т е  з а  т е м ,  ч т о б ы  п л а с т и к о в ы е  м е ш к и  н е  п о п а д а л и  в  р у к и  д е т е й ,  т а к  ка к  о н и

м о гу т  б ы ть  п р и ч и н о й  у д у ш е н и я .
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Э т о т  х о л о д и л ь н и к  д о л ж е н  б ы т ь  п о д к л ю ч е н  к  в ы д е л е н н о м у  к о н т у р у ,  

з а щ и щ е н н о м у  п р е р ы в а т е л е м  п а р а л л е л ь н о г о  к о н т у р а ,  к а к  у ка з а н о  на та б л и ч ке  с 

н о м и н а л а м и , з а к р е п л е н н о й  на х о л о д и л ь н и ке . П а р а л л е л ь н ы й  ко н т у р  м о ж е т  

вы зв ать  п о ж а р  в р езул ьтате  а н о м а л ь н о го  н а гр е в а н и я .

С т ы к у й т е  в и л к у  к а б е л я  э л е к т р о п и т а н и я  д о  к о н ц а .  П р е д в а р и т е л ь н о  с о т р и т е  с 

в и л к и  п ы л ь .  Если вста ви ть  в и л ку  не д о  ко н ц а , то  в о з м о ж е н  п е р е гр е в  или  

в о з го р а н и е .

Н е  х р а н и т е  в  э т о м  х о л о д и л ь н и к е  в ы з ы в а ю щ и е  к о р р о з и ю  в е щ е с т в а ,  т а к и е ,  

н а п р и м е р ,  к а к  к и с л о т ы  и  щ е л о ч и ,  е с л и  н е т  в о з м о ж н о с т и  г е р м е т и ч н о  з а к р ы т ь  

к о н т е й н е р .  Это м о ж е т  в ы зы ва ть  п о в р е ж д е н и я  в н у т р е н н и х  к о м п о н е н т о в  или 

э л е кт р и ч е с ки х  д е тал е й .

П р и  н а ч а л е  р а б о т ы  п о с л е  а в а р и й н о г о  о т к л ю ч е н и я  э л е к т р о п и т а н и я  и л и  

в ы к л ю ч е н и я  в ы к л ю ч а т е л я  п и т а н и я  п р о в е р ь т е  н а с т р о й к у .  И з-за  и зм е н е н и я  

н а с т р о й ки  хр а н я щ и е ся  и зд е л и я  м о гу т  б ы ть  п о в р е ж д е н ы .

Ч то б ы  и с кл ю ч и ть  п о в р е ж д е н и е  или  т р а в м у  с л е д и т е  з а  т е м ,  ч т о б ы  х о л о д и л ь н и к  в о  

в р е м я  д в и ж е н и я  н е  о п р о к и н у л с я .

К о гд а  вы п е р е д а е те  х о л о д и л ь н и к  д л я  р е м о н та  и л и  т е х н и ч е с к о го  о б с л у ж и в а н и я , 

п о д г о т о в ь т е  к о н т р о л ь н ы й  л и с т о к  д л я  о б е с п е ч е н и я  б е з о п а с н о с т и  п е р с о н а л а  

с е р в и с н о г о  ц е н т р а  ( с к о п и р у й т е  п о с л е д н ю ю  с т р а н и ц у ) .



УСЛОВИЯ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ

Э тот а п п а р а т  б е зо п а с е н  в э кс п л у а та ц и и  п р и  с л е д у ю щ и х  ус л о в и я х  (в со о тв е тс тв и и  с IE C -61010-1 ):

•  А п п а р а т  э ксп л уа ти р уе тся  в п о м е щ е н и и .

•  Вы сота н а д  у р о в н е м  м о р я  д о  2 00 0  м .

•  Т е м п е р а тур а  о к р у ж а ю щ е й  ср е д ы  от 5 д о  40°С .

•  М а к с и м а л ь н а я  о тн о с и те л ь н а я  в л а ж н о с ть  во зд уха  равна  80%  для  т е м п е р а т у р ы  д о  31°С; она  

л и н е й н о  у м е н ь ш а е тся  д о  50%  п р и  40°С .

•  Ф л у к т у а ц и и  н а п р я ж е н и я  э л е кт р о п и т а н и я  не п р е в ы ш а ю т  ±10%  н о м и н а л ь н о го  зн а ч е н и я .

•  К р а т ко в р е м е н н ы е  п р е в ы ш е н и я  н а п р я ж е н и я  в со о тв е тс тв и и  с К а те го р и е й  II.

•  В р е м е н н ы е  п р е в ы ш е н и я  н а п р я ж е н и я , п о я в л я ю щ и е с я  в сети  э л е кт р о п и т а н и я .

•  П р и м е н и м а я  с те п е н ь  за гр я з н е н и я  п р е д н а з н а ч е н н о й  ср е д ы  (в б о л ь ш и н ств е  сл учае в  

СТЕПЕНЬ ЗАГРЯЗНЕНИЯ 2).



КОМПОНЕНТЫ ХОЛОДИЛЬНИКА

Л а м п а

В и д  с з а д и
с и гн а л и за ц и и



1 .  П а н е л ь  у п р а в л е н и я :  С п о м о щ ь ю  кл а в и ш  па не л и  у п р а в л е н и я  м о ж н о  и з м е н и т ь  о то б р а ж е н и е  

т е м п е р а т у р ы  и о т к л ю ч и т ь  з у м м е р  с и гн а л и за ц и и . Т а кж е  с п о м о щ ь ю  т е м п е р а т у р н о го  д и сп л е я  и 

и н д и к а т о р о в  м о ж е т  б ы ть  п р о в е р е н о  р а б о ч е е  со с то я н и е . Д л я  п о л у ч е н и я  п о д р о б н о й  

и н ф о р м а ц и и  о б р а ти те с ь  к  Р а зд е л у  « П а н е л ь  у п р а в л е н и я » .

2 .  З а м о ч н а я  с к в а ж и н а .  Д в е р ц ы  х о л о д и л ь н и ка  и м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я  м о гу т  б ы ть  з а кр ы ты  

с п о м о щ ь ю  п р и л а га е м о го  кл ю ч а .

3 .  Д р е н а ж н о е  о т в е р с т и е  ( н а  д н е  м о р о з и л ь н о г о  о т д е л е н и я ) :  У д а л и те  п р о б ку , ко гд а  сливаете  

в о д у , о б р а зо в а в ш у ю с я  в резул ьтате  р а з м о р а ж и в а н и я . С литая вода  испаряется  в 

и с п а р и т е л ь н о м  л о тке , р а с п о л о ж е н н о м  п о д  м о р о з и л ь н ы м  о тд е л е н и е м .

•  В е рн и те  на м е сто  п р о б к у  после  слива  в о д ы .

4 .  Р е г у л и р о в о ч н а я  н о ж к а  д л я  в ы р а в н и в а н и я  ( с п е р е д и ,  д в а  р а с п о л о ж е н и я ) :  Б олты  с р е зь б о й , 

и с п о л ь з у е м ы е  д л я  у с т а н о в ки  и ф и кса ц и и  х о л о д и л ь н и ка . О тр е гу л и р у й те  вы соту  н о ж е к  для 

в ы р а в н и в а н и я , п о в о р а ч и в а я  б о л ты  с р е зь б о й  д о  тех  по р , п о ка  д ва  п е р е д н и х  р о л и ка  не 

о тд ел ятся  о т  пола .

5 .  М е с т о  д л я  у с т а н о в к и  р е г и с т р а т о р а  т е м п е р а т у р ы :  На э то м  м есте  устанавл ивается  

а в т о м а т и ч е с ки й  р е ги с тр а то р  т е м п е р а т у р ы . С м отр и те  Раздел « Р е ги стр а то р  те м п е р а т у р ы » . Д ля  

у с т а н о в ки  р е ги стр а то р а  те м п е р а т у р ы  св я ж и те с ь  с н а ш и м  т о р го в ы м  п р е д ста в и те л е м  или 

а ге н то м .

6 .  П о л к а  ( д л я  м о р о з и л ь н о г о  о т д е л е н и я ) :  И спо л ьзуе тся  д л я  х р а н е н и я  м а те р и а л о в  в 

м о р о з и л ь н о м  о тд е л е н и и . Р е ко м е н д у е тс я  х р а н и т ь  п р е д м е т ы  на п о л ке . М а кс и м а л ь н а я  н а гр узка  

со ста вл я ет 10 кг.

•  Н и ко гд а  не п р и ка с а й те с ь  к  х р а н я щ и м с я  п р е д м е т а м  м о к р ы м и  р у ка м и . П р и ко с н о в е н и е  

м о к р ы м и  р у ка м и  м о ж е т  вы зв а ть  о б м о р о ж е н и е .

7 .  П о р т  д о с т у п а  (с  л е в о й  с т о р о н ы ) :  Этот п о р т  п о зв о л я е т  п р о в е с ти  в ка м е р у  д а т ч и к  или ка бе л ь  

и з м е р и т е л ь н о го  о б о р у д о в а н и я  с н а р у ж и . К р о м е  т о го , ч е р е з  этот п о р т  п р о х о д и т  ка п и л л я р н а я  

тр у б ка  т е м п е р а т у р н о го  р е ги стр а то р а .

•  У ста н о в и те  на м е сто  и з о л я ц и ю  и р е з и н о в ы е  п р о б к и , ко гд а  п о р т  д о ступ а  не и спо л ьзуе тся . 

Н е п р а в и л ь н а я  их ус та н о в ка  м о ж е т  п р и в е сти  к п о в ы ш е н и ю  т е м п е р а т у р ы  ка м е р ы  или 

о б р а з о в а н и ю  ко н д е н с а та  в о к р у г  порта .

8 .  О т в е р с т и е  д л я  з а б о р а  в о з д у х а  ( с н и з у  с з а д и ) :  В хо д н о е  о тв е р сти е  д л я  ц и р ку л и р у ю щ е го  в 

ка м е р е  х о л о д и л ь н и ка  во зд уха . Не б л о ки р у й т е  это о тв е р сти е . Б л о к и р о в а н и е  это го  о твер сти я  

м о ж е т  п р и в е с ти  к н е ста б и л ь н о сти  т е м п е р а т у р ы  ка м е р ы . Не вставляйте  па л ьц ы  или  п о х о ж и е  

п р е д м е ты  в о тв е р сти е .

9 .  П о л к а  ( д л я  х о л о д и л ь н о г о  о т д е л е н и я ) :  И спо л ьзуе тся  д л я  х р а н е н и я  м а те р и а л о в  в 

х о л о д и л ь н о м  о тд е л е н и и . Р е ко м е н д уе тся  х р а н и т ь  п р е д м е ты  на п о л ке . М а кс и м а л ь н а я  н а гр узка  

со ста вл я ет 20 к г  на п о л ку .

1 0 .  В ы п у с к н о е  о т в е р с т и е  д л я  в о з д у х а  ( с з а д и  в  ц е н т р е ) :  В ы п ускн о е  о тв е р сти е  для 

ц и р к у л и р у ю щ е го  в ка м е р е  х о л о д и л ь н и ка  во зд уха . Не б л о ки р у й т е  это  о тв е р сти е . 

Б л о ки р о в а н и е  это го  о тв е р сти я  м о ж е т  пр и в е сти  к  н е с та б и л ь н о с ти  т е м п е р а т у р ы  ка м е р ы . 

Р а спо л ага й те  хр а н я щ и е ся  п р е д м е т ы  т а к и м  о б р а з о м , ч то б ы  о н и  не  п о д в е р га л и с ь  в о зд е й с тв и ю  

х о л о д н о го  возд уха  из это го  о тв е р сти я , ч то б ы  и зб е ж а ть  з а м о р а ж и в а н и я .

1 1 .  В ы к л ю ч а т е л ь  э л е к т р о п и т а н и я  ( т а к ж е  с л у ж и т  в  к а ч е с т в е  п р е р ы в а т е л я  к о н т у р а ) :  О ткр ути те  

2 ви н та , ф и кс и р у ю щ и е  кр ы ш к у , ч то б ы  п о л уч и ть  д о с ту п  к в ы кл ю ч а те л ю  э л е ктр о п и та н и я , 

к о т о р ы й  с л у ж и т  т а к ж е  в качестве  пр е р ы ва те л я  ко н ту р а . Работа п р е р ы ва те л я  ко н тур а  

пр о в е р я е тся  с п о м о щ ь ю  н а ж а ти я  на эту кл а ви ш у .

•  Р е ко м е н д уе тся  о т к л ю ч и т ь  э л е кт р о п и т а н и е  х о л о д и л ь н и ка , ко гд а  н а ж и м а е тс я  ко н тр о л ь н а я  

кл а в и ш а .
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Компоненты панели управления
1 2 3

10 9 8 6

1 .  И н д и к а т о р  к о н т р о л я  д в е р ц ы  ( D O O R ) :  К о гд а  д в е р ц а  о ткр ы та , за го р ае тся  кр а с н ы й  

с в е т о д и о д .

•  Ч ерез 2 м и н у т ы  после  то го  ка к  за го р е л ся  и н д и ка т о р  ко н тр о л я  д в е р ц ы  а кти в и р у е тс я  з у м м е р  

с и гн а л и за ц и и  д л я  у в е д о м л е н и я  о т о м , что  д в е р ц а  о ткр ы та . С м. Раздел « Ф у н кц и и  

с и гн а л и за ц и и » ).

2 .  И н д и к а т о р  с и г н а л и з а ц и и  ( A L A R M ) :  К р а сн ы й  с в е т о д и о д  м и га е т  в с о с то я н и и  с и гн а л и за ц и и . 

См. Р азделы  « Ф у н к ц и и  с и гн а л и за ц и и »  и « Ф у н к ц и и  б е зо п а сн о сти » .

3 .  И н д и к а т о р  т е м п е р а т у р н о г о  д и с п л е я  д л я  м о р о з и л ь н о г о  о т д е л е н и я  (F R E E Z E R ):  К о гд а  на 

т е м п е р а т у р н о м  д и сп л е е  о то б р а ж а е тся  те м п е р а ту р а  в м о р о з и л ь н о м  о тд е л е н и и , светится 

зе л е н ы й  с в е то д и о д .

4 .  И н д и к а т о р  т е м п е р а т у р н о г о  д и с п л е я  д л я  х о л о д и л ь н о г о  о т д е л е н и я  ( R E F R IG E R A T O R ) :  Когда  

на т е м п е р а т у р н о м  д и с п л е е  о то б р а ж а е тся  те м п е р а ту р а  в х о л о д и л ь н о м  о тд е л е н и и , светится 

зе л е н ы й  с в е то д и о д .

5. Т е м п е р а т у р н ы й  д и с п л е й :  В н о р м а л ь н ы х  о б стояте л ьств ах  этот д и с п л е й  п о ка зы в а е т  

т е м п е р а т у р у  в х о л о д и л ь н о м  или м о р о з и л ь н о м  о тд е л е н и и , а во  вр е м я  со сто я н и я  с и гн а л и за ц и и  

о н  п о ка зы в а е т  м и га ю щ у ю  те м п е р а т у р у  в х о л о д и л ь н о м  и л и  м о р о з и л ь н о м  о тд е л е н и и  (см . 

Раздел « Ф у н кц и и  с и гн а л и за ц и и » ). К о д  о ш и б к и  и те м п е р а ту р а  в х о л о д и л ь н о м  или 

м о р о з и л ь н о м  о тд е л е н и и  о то б р а ж а ю тс я  п о п е р е м е н н о , ко гд а  ф ун кц и я  с а м о д и а гн о с т и ки  

о п р е д е л я е т  н а л и чи е  ка к о й -л и б о  н е н о р м а л ь н о с т и  в р аботе  (см . Раздел « Ф у н кц и и  

с а м о д и а гн о с т и ки » ).

6 .  К л а в и ш а  с о  с т р е л к а м и  в в е р х  ( ! l t ) :  Н аж а ти е  этой  кл а в и ш и  в те ч е н и е  5 -ти  с е к у н д  в р е ж и м е  

о то б р а ж е н и я  т е м п е р а ту р ы  ка м е р ы  в ы зы ва е т  п е р е х о д  в р е ж и м  у с т а н о в ки . Н аж а ти е  этой  

кл а в и ш и  в р е ж и м е  у с та н о в ки  вы зы ва е т  и з м е н е н и е  п о л о ж е н и я  у с та н а в л и в а е м о й  циф ры  на 

д и с п л е е .

7 .  К л а в и ш а  п р о к р у т к и  ( ^ ^ ) :  Н аж а ти е  этой  кл а в и ш и  в р е ж и м е  у с т а н о в ки  в ы зы в а е т  и з м е н е н и е  

у с та н а в л и в а е м о й  на д и с п л е е  циф ры . Н а ж и м а я  эту кл а в и ш у  в те ч е н и е  бол ее  5 с е ку н д  в р е ж и м е  

о то б р а ж е н и я  те м п е р а ту р ы , м о ж н о  б л о ки р о в а т ь  кл а в и ш и . См. Раздел « Б л о ки р о в ка  

кл а в и а тур ы » .

8 .  К л а в и ш а  у с т а н о в к и  (S E T ) :  Н а ж а ти е м  этой  кл а в и ш и  в р е ж и м е  о то б р а ж е н и я  те м п е р а ту р ы  

в кл ю чае тся  р е ж и м  у с та н о в ки  т е м п е р а т у р ы  ка м е р ы . П ри  н а ж а ти и  этой  кл а в и ш и  по  за в е р ш е н и и  

р е ж и м а  у с та н о в ки  п р о и с х о д и т  за н е се н и е  у с т а н о в л е н н о го  зн а ч е н и я  в па м ять .
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9 .  К л а в и ш а  п е р е к л ю ч е н и я  т е м п е р а т у р н о г о  д и с п л е я  ( R E F . /F R E E Z . ) :  П р и  н а ж а т и и  э то й  кл а в и ш и  

о то б р а ж а е м а я  те м п е р а ту р а  м е н я е тся  п о п е р е м е н н о : текуш ,ая т е м п е р а ту р а  х о л о д и л ь н о го  

о тд е л е н и я  и текуш ,ая те м п е р а ту р а  м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я .

7 .  К л а в и ш а  о т к л ю ч е н и я  з в у к о в о й  с и г н а л и з а ц и и  (B U Z Z E R ) :  Н аж а ти е  э то й  кл а в и ш и  о ткл ю ч а е т  

з у м м е р  з в у к о в о й  с и гн а л и за ц и и , ко гд а  о н  ср а б а ты ва е т . Д и с т а н ц и о н н а я  с и гн а л и за ц и я  не  м о ж е т  

б ы ть  о ткл ю ч е н а  этой  кл а в и ш е й .

•  « Р е ж и м  о то б р а ж е н и я  т е м п е р а т у р ы » : со с то я н и е , п р и  ко т о р о м  т е м п е р а т у р н ы й  д и с п л е й  

о то б р а ж а е т  т е к у щ у ю  т е м п е р а т у р у  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я  и т е к у щ у ю  т е м п е р а т у р у  

м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я .

•  « Р е ж и м  у с т а н о в ки » : со с то я н и е , п р и  ко т о р о м  т е м п е р а т у р н ы й  д и с п л е й  го то в  к в в о д у  

з н а ч е н и й .
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М Е а О  УСТАНОВКИ

Д л я  т о го  ч то б ы  х о л о д и л ь н и к  р аботал  п р а в и л ь н о  и для  д о с т и ж е н и я  м а к с и м а л ь н о й  

эф ф е кти вно сти , в м есте  у с та н о в ки  а ппа р а та  д о л ж н ы  со б л ю д а ть ся  с л е д у ю щ и е  усл о ви я :

•  В  м е а о  у с т а н о в к и  н е  п о п а д а ю т  п р я м ы е  с о л н е ч н ы е  л у ч и .

Не уста н а вл и в а й те  х о л о д и л ь н и к  п о д  п р я м ы м  с о л н е ч н ы м  св е то м . П ри  у с та н о в ке  в м есте , куда  

п о п а д а ю т  п р я м ы е  с о л н е ч н ы е  л уч и , не м о ж е т  б ы ть  д о сти гн ута  н о м и н а л ь н а я

п р о и з в о д и т е л ь н о с т ь  х о л о д и л ь н и ка .

•  В  м е с т е  у с т а н о в к и  д о л ж н а  б ы т ь  д о с т а т о ч н а я  в е н т и л я ц и я .

О ставьте по  м е н ь ш е й  м е р е  10 с а н ти м е тр о в  с в о б о д н о го  п р остр ан ства  в о кр у г  х о л о д и л ь н и ка . 

Н ед остато чн а я  в е н ти л я ц и я  м о ж е т  п р и в е сти  к  в о з н и к н о в е н и ю  н е и с п р а в н о с те й  и п о с л е д у ю щ е й  

п о л о м к е  х о л о д и л ь н и ка .

•  В  м е с т е  у с т а н о в к и  н е т  и с т о ч н и к о в  т е п л а .

Не уста н а вл и в а й те  а п п а р а т  в б л и зи  н а гр е в а те л ь н ы х  у с та н о в о к , т а к и х  к а к  н а гр е в а те л и , б о й л е р ы  

и т .п . Н а гр е в а н и е  м о ж е т  у м е н ь ш и т ь  н о м и н а л ь н у ю  п р о и з в о д и т е л ь н о с т ь  х о л о д и л ь н и ка .

•  В  м е с т е  у с т а н о в к и  н е  д о л ж н о  б ы т ь  р е з к и х  к о л е б а н и й  т е м п е р а т у р ы .

У ста н а вл и в а й те  х о л о д и л ь н и к  в у с л о в и я х  с та б и л ь н о й  т е м п е р а ту р ы  о к р у ж а ю щ е й  ср е д ы . 

У ста н о вка  х о л о д и л ь н и ка  в у с л о в и я х  н е ста б и л ь н о сти  т е м п е р а ту р ы  о к р у ж а ю щ е й  ср е д ы  м о ж е т  

п р и в е сти  к  н е ста б и л ь н о сти  е го  р аб о ты .

•  В  м е с т е  у с т а н о в к и  п о л  д о л ж е н  б ы т ь  п р о ч н ы м  и  р о в н ы м .

Всегда уста н а в л и в а й те  х о л о д и л ь н и к  на п р о ч н ы й  и р о в н ы й  пол . У ста н о вка  на н е р о в н о м  или 

н а к л о н е н н о м  п о л у  м о ж е т  п р и в е сти  к  н е и с п р а в н о с тя м  или  т р а в м а м . У стан а вл и в ай те  

х о л о д и л ь н и к  в у с т о й ч и в о м  п о л о ж е н и и  для  и с кл ю ч е н и я  в и б р а ц и и  и ш ум о в . Н е усто й чи в о е  

п о л о ж е н и е  м о ж е т  п р и в е сти  к п о я в л е н и ю  в и б р а ц и и  и ш ум а .

•  М е с т о  у с т а н о в к и  н е  п о д в е р г а е т с я  в о з д е й с т в и ю  в ы с о к о й  в л а ж н о с т и .

У ста н а вл и в а й те  х о л о д и л ь н и к  в у с л о в и я х  о тн о с и т е л ь н о й  вл а ж н о сти  о к р у ж а ю щ е й  ср е д ы  80%  

и л и  м е н е е . У ста н о в ка  в усл о в и я х  в ы с о ко й  в л а ж н о с ти  м о ж е т  вы зв ать  у т е ч ку  э л е кт р и ч е с ко го  

то ка  и л и  п о р а ж е н и е  э л е кт р и ч е с ки м  т о к о м .

Ж П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

На и сп а р и те л е  м о ж е т  о б р а зо в ы в а ть ся  и зл и ш н е е  ко л и ч е с тв о  инея , если  х о л о д и л ь н и к  

у с та н о в л е н  в усл о в и я х  в ы с о ко й  те м п е р а т у р ы  и в л а ж н о с ти . Это п р и в о д и т  к  ч а сто м у  

р а з м о р а ж и в а н и ю .

•  В  м е с т е  у с т а н о в к и  д о л ж н ы  о т с у т с т в о в а т ь  л е г к о в о с п л а м е н я ю щ и е с я  и л и  к о р р о з и й н ы е  г а з ы :

Н и ко гд а  не уста н а вл и в а й те  х о л о д и л ь н и к  в м есте  пр и сутств и я  л е гко в о с п л а м е н я ю щ и х с я  или 

л е тучи х  вещ еств . Это м о ж е т  п р и в е сти  к  в зр ы в у  или  п о ж а р у , а т а к ж е  к у те ч ке  э л е кт р и ч е с ко го  

то ка  и л и  п о р а ж е н и ю  т о к о м  всл ед ствие  ко р р о з и и  э л е кт р и ч е с ки х  ко м п о н е н т о в  а ппар ата .
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ж П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Н и к о г д а  н е  у с т а н а в л и в а й т е  х о л о д и л ь н и к  в  м е с т е ,  г д е  м о ж е т  о б р а з о в ы в а т ь с я  к о р р о з и й н ы й  

м а т е р и а л ,  т а к о й  к а к  с о е д и н е н и я  с е р ы  ( р я д о м  с о  с л и в н ы м и  с о о р у ж е н и я м и  и  т . п . ) .  К о р р о зи я  

м е д н о й  т р у б к и  м о ж е т  п р и в е сти  к  у х у д ш е н и ю  р а б о ты  и по сл ед ую ш ,ей  п о л о м к е  х о л о д и л ь н и ка .

•  В  м е с т е  у с т а н о в к и  д о л ж н а  о т с у т с т в о в а т ь  в о з м о ж н о с т ь  п а д е н и я  ч е г о - л и б о :

И зб е га й те  уста н а в л и в а ть  х о л о д и л ь н и к  в м еста х , гд е  ч то -л и б о  м о ж е т  упа сть  на н е го  све р ху . Это 

м о ж е т  п р и в е с ти  к п о л о м к е  и л и  в о з н и к н о в е н и ю  н е и с п р а в н о с ти  а ппар ата .

14



УСТАНОВКА

1 .  У д а л е н и е  у п а к о в о ч н ы х  м а т е р и а л о в  и  л е н т ы .

У б е р и те  все у п а ко в о ч н ы е  м а те р и а л ы  и л е н ту , ко т о р ы е  б ы л и  и с п о л ь зо в а н ы  для  

т р а н с п о р т и р о в к и . О ткр о й те  д в е р ц у  и п р о в е тр и те  х о л о д и л ь н и к . Если в н е ш н и е  п а н е л и  гр я зн ы е , 

о чи сти те  их п р и  пом ош ,и  раствора  н е й тр а л ь н о го  м ою ш ,е го  средства  (н е р а зб а в л е н н ы е  м ою ш ,ие  

сред ства  м о гу т  п о в р е д и т ь  п л а сти ко в ы е  ко м п о н е н т ы ; р азб а вл я йте  м ою ш ,ие  сред ства  в 

с о о тв е тств и и  с и н с т р у к ц и я м и  и зго то в и те л я ). П осле  о ч и с т ки  р а зб а в л е н н ы м  м о ю щ и м  с р е д ств о м  

п р о тр и те  п о в е р х н о с ти  в л а ж н о й  т р я п к о й . Затем  п р о тр и те  па н е л и  сухо й  т р я п к о й .

П р и м е ч а н и е :

У д а л и те  о б в я з к у  ка б е л я  э л е кт р о п и т а н и я . С л и ш ко м  д л и те л ь н а я  о б в я зка  м о ж е т  вы звать  

к о р р о з и ю  о п л е тки  кабеля  э л е ктр о п и та н и я .

2 .  У с т а н о в к а  х о л о д и л ь н и к а .

У д л и н и те  р е гу л и р о в о ч н ы е  н о ж к и , вращ ая их 

п р о т и в  ч а со в о й  с тр е л ки  д о  тех  п о р , по ка  два  

п е р е д н и х  р о л и ка  не отд ел ятся  от пола  на 

р а ссто я н и е  5 -1 0  м м . О тр е гул и р уй те  н о ж к и  та к , 

ч то б ы  х о л о д и л ь н и к  н а хо д и л ся  в го р и з о н т а л ь н о м  

п о л о ж е н и и  (Рис. 1).

•  Х о л о д и л ь н и к  устан а вл и вае тся  п р о ч н о , ко гд а  

п е р е д н и е  р о л и к и  не  со п р и ка с а ю тс я  с п о л о м . Если 

п е р е д н и е  р о л и к и  б у д у т  со п р и ка са ть ся  с п о л о м , то  

в о з м о ж н о  н е ж е л а те л ь н о е  п е р е м е щ е н и е  

х о л о д и л ь н и ка  во вр ем я  о т к р ы в а н и я /з а кр ы в а н и я  

д в е р ц ы .

3 .  Ф и к с а ц и я  х о л о д и л ь н и к а .

Д ва  к р е п е ж н ы х  эл е м е н та  для  ф и кса ц и и  нахо д и тся  

на з а д н е й  с то р о н е  ко р п уса  х о л о д и л ь н и ка . 

З аф и кси р уй те  х о л о д и л ь н и к  к стене , и сп о л ьзуя  этот 

к р е п е ж , с п о м о щ ь ю  в е р е в ки  или  це пи  (Рис. 2).

4 .  З а з е м л е н и е .

З а зе м л е н и е  осущ ествл яется  для  п р е д о тв р а щ е н и я  

п о р а ж е н и я  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  в случае , если 

э л е ктр о и зо л я ц и я  к а к и м -л и б о  о б р а з о м  б уд е т  

п о в р е ж д е н а . Всегда за зе м л я й те  х о л о д и л ь н и к  во вр ем я  у с та н о в ки .

•  П ри  и с п о л ь з о в а н и и  т р е х ш т ы р ь к о в о й  в и л ки  с з а з е м л я ю щ и м  к о н т а к т о м  н ет н е о б х о д и м о с т и  в 

п р о в е д е н и и  ка ки х -л и б о  э л е ктр и ч е с ки х  р аб о т по  з а з е м л е н и ю .

•  Если р о зе тка  э л е ктр о п и та н и я  не  за зе м л е н а , н е о б х о д и м о  у с та н о в и ть  за зе м л е н и е  с 

п р и в л е ч е н и е м  кв а л и ф и ц и р о в а н н ы х  и н ж е н е р о в .

5 .  П о д к л ю ч е н и е  о б о р у д о в а н и я  д и с т а н ц и о н н о й  с и г н а л и з а ц и и .

С осто ян и е  с и гн а л и за ц и и  пе ре д ае тся  в у д а л е н н о е  м е сто , ко гд а  о б о р у д о в а н и е  д и с т а н ц и о н н о й  

с и гн а л и за ц и и  (п р и о б р е та е тс я  о тд е л ь н о ) п о д кл ю ч е н о  к ко н т а кту  д и с т а н ц и о н н о й  с и гн а л и за ц и и . 

Р е ко м е н д уе тся  ус та н о в и ть  о б о р у д о в а н и е  д и с т а н ц и о н н о й  с и гн а л и за ц и и  (п р и о б р е та е тся
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о тд е л ь н о ), если  х о л о д и л ь н и к  уста н а вл и в а е тся  в и з о л и р о в а н н о м  п о м е щ е н и и , ч то б ы  со сто я н и е  

с и гн а л и за ц и и  м о гл о  б ы ть  з а м е ч е н о  о п е р а т о р о м .

•  С в я ж и те сь  с н а ш и м  т о р го в ы м  п р е д с та в и те л е м  или  а ге н т о м  для  у с т а н о в ки  о б о р у д о в а н и я  

д и с т а н ц и о н н о й  с и гн а л и за ц и и  (п р и о б р е та е тс я  о тд е л ь н о ).

ЗАПУСК ХОЛОДИЛЬНИКА

П ри н а ч а л ь н о м  за п у с ке  и п р и  п о с л е д у ю щ е й  р а б о те  н е о б х о д и м о  п р и д е р ж и в а т ь с я  

н и ж е п р и в е д е н н ы х  п р о ц е д у р .

•  Работа а в то м а ти ч е с ки  в о зо б н о в л я е тся  во в р е м я  в о з о б н о в л е н и я  э л е кт р о п и т а н и я  после  е го  

а в а р и й н о го  о т к л ю ч е н и я  с т е м  у с т а н о в к а м и , ко т о р ы е  б ы л и  д о  а в а р и й н о го  о т к л ю ч е н и я  

э л е кт р о п и т а н и я .

1 .  П о д кл ю ч и те  ка б е л ь  э л е кт р о п и т а н и я  к  в ы д е л е н н о м у  и с т о ч н и ку  э л е кт р о п и т а н и я  с 

с о о т в е т с т в у ю щ и м и  н о м и н а л а м и  и в кл ю ч и те  в ы кл ю ч а те л ь  э л е кт р о п и т а н и я . Х о л о д и л ь н о е  и 

м о р о з и л ь н о е  о тд е л е н и я  п р и  э то м  д о л ж н ы  б ы ть  пусты .

•  На т е м п е р а т у р н о м  д и с п л е е  о то б р а ж а е тс я  м и га ю щ а я  те м п е р а ту р а  в х о л о д и л ь н о м  о тд е л е н и и , 

и м и га е т  и н д и ка т о р  с и гн а л и за ц и и . Это вы зы вае тся  ф у н кц и е й  с и гн а л и за ц и и  в ы с о ко й  

т е м п е р а т у р ы  и не  является  н е и с п р а в н о с ть ю .

< В а ж н о >

П о д о ж д и т е  5 м и н у т , п р е ж д е  ч е м  в кл ю ч а ть  в ы кл ю ч а те л ь  э л е ктр о п и та н и я  или  п о д кл ю ч а т ь  

ка б е л ь  э л е кт р о п и т а н и я , после  т о го  к а к  э л е к т р о п и т а н и е  б ы л о  о тк л ю ч е н о . Это вр е м я  н у ж н о  для  

т о го , ч то б ы  ко м п р е с с о р  запустил ся  сн ова .

2 .  На за в о д е -и з го т о в и т е л е  те м п е р а ту р а  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я  уста н о в л е н а  на 5°С, а 

те м п е р а ту р а  м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я  -  на -30°С .

У ста н о в и те  т е м п е р а т у р у  х о л о д и л ь н о го  и м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я , есл и  тр е б ую тся  д р у ги е  

у с т а н о в к и  т е м п е р а т у р ы  (см . Раздел « У ста н о в ка  т е м п е р а т у р ы  ка м е р ы » ).

Х р ан ящ и е ся  п р е д м е т ы  м о гу т  б ы ть  п р а кти ч е с ки  з а м о р о ж е н ы , есл и  те м п е р а ту р а  х о л о д и л ь н о го  

о тд е л е н и я  уста н о в л е н а  на 3°С и л и  н и ж е .

3 .  По т е м п е р а т у р н о м у  д и с п л е ю  п р о в е р ь те , что  те м п е р а ту р а  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я  

д о с ти га е т  5°С, а те м п е р а ту р а  м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я  д о с ти га е т  -30°С , или  эти  т е м п е р а ту р ы  

д о с т и га ю т  д р у ги х  у с та н о в л е н н ы х  зн а ч е н и й .

4 .  П р о в е р ь те , что  л а м п а  в х о л о д и л ь н о м  о тд е л е н и и  в кл ю ч а е тся , о т к р ы в  д в е р ц у  х о л о д и л ь н и ка .

5 .  Н ачи н а й те  п о с те п е н н о  п о м е щ а ть  м а те р и а л  в х о л о д и л ь н о е  и м о р о з и л ь н о е  о тд е л е н и я  во 

и з б е ж а н и е  р е з ко го  п о в ы ш е н и я  т е м п е р а т у р ы .

< В а ж н о >

Н и ко гд а  не  б л о ки р у й т е  о тв е р сти е  для  за б о р а  во зд уха  или  о тв е р сти е  в ы п уска  во зд уха  из 

х о л о д и л ь н и к а . Р аспо л ага й те  х р а н я щ и е ся  п р е д м е т ы  т а к и м  о б р а з о м , ч то б ы  о б е с п е ч и ть  

д о с та то ч н о е  п р о стр а н ств о  д л я  ц и р ку л я ц и и  в о зд уха . С л и ш ко м  б о л ь ш о е  ко л и ч е с тв о  хр а н я щ и хся  

в х о л о д и л ь н о м  о тд е л е н и и  п р е д м е т о в  п р и в о д и т  к  т о м у , ч то  те м п е р а ту р а  в о к р у г  о тв е р сти я  для  

в ы п уска  во зд уха  д о с ти га е т  -2°С, ко гд а  у с та н о в л е н н а я  те м п е р а ту р а  ка м е р ы  со ста вл яет 2°С. 

Р е ко м е н д у е тс я  уста н а в л и в а ть  т е м п е р а т у р у  х о л о д и л ь н и ка  от 4°С д о  5°С, если  хр а н я щ и е ся  

п р е д м е т ы  не д о л ж н ы  б ы ть  з а м о р о ж е н ы .

< В н и м а н и е >

Во вр е м я  р а б о ты  на стекл е  д в е р ц ы  х о л о д и л ь н и ка  о б р а зуе тся  ко н д е н с а т . В ы ти р ай те  ко н д е н с а т  

сухо й  м я гк о й  т р я п ко й .
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УаДНОВКАТЕМПЕРАТУРЫ КАМЕРЫ
Установите  тем пе ра туру  х о л о д и л ьн о го  и м о р о зи л ь н о го  о тд е л е н и й  в соответствии с усл о ви ям и  

эксплуатац ии . Х о л о д и л ь н и к  сохраняет пр ед м е ты  в течение  д л и те л ьно го  вр ем е н и  при 

соответствую щ ей тем пературе  ка м ер ы .

Х о л о д и л ь н и к М о р о зи л ь н и к

Д и а п а зо н  установки от 2°С д о  14°С от -35°С д о  -15°С

Начальная установка  (на завод е-изготовителе) 5°С -30°С

Тем пература  ка м е р ы  2°С м о ж е т  вы звать частичное  за м о р а ж и в а н и е  хранящ ихся пред м етов . 

П рим ер : И зм е не н и е  тем пе ра туры  хо л о д и л ьн о й  ка м ер ы  д о  4°С от 5°С и тем пе ра туры  м о р о зи л ьн о го  

отд еления  д о  -25°С от -30°С.

Н иж е  пр и вед ен  п р и м е р  установки . П ом еняйте  устан о вки  пр и  н ео бхо д и м ости .

О п и с а н и е  д е й с т в и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

П о д кл ю ч и те  ка б е л ь  

э л е ктр о п и та н и я  к р о зе тке  и 

в кл ю ч и те  в ы кл ю ч а те л ь  

э л е ктр о п и та н и я  (то л ь ко  пр и  

за п уске  х о л о д и л ь н и ка )

Горит и н д и ка то р  те м п е р а тур н о го  дисплея 

для х о л о д и л ьн о го  отд еления  и 

отображ ается м и гаю щ ая  текущ ая 

тем пература  в х о л о д и л ьн о м  отд елении .

Н а ж м и те  кл а в и ш у  у с та н о в ки . SET О тображ ается текущ ая установка  

тем пе ра туры  хо л о д и л ьн о го  отд еления

(005), и вторая цифра 0 м игает.
0 0 S■7ТГ-

Н а ж м и те  кл а в и ш у  п р о к р у т ки .

Первая цифра 5 м игает.
005

И зм е н и те  5 на 4  с п о м о щ ь ю  

кл а в и ш и  со  с т р е л ко й  вверх.

Д и сп л е й  изм еняется  на 004  от 005.

h  h  и  и и п

Н а ж м и те  кл а в и ш у  у с та н о в ки . SET Установка  заносится в память, и 

о тображ ается м игаю щ ая текущ ая 

тем пература  в хо л о д и л ьн о м  отд ел ении .

- 7 и̂

Н а ж м и те  кл а в и ш у  п е р е кл ю ч е н и я  

т е м п е р а т у р н о го  д и сп л е я , ч то б ы  

о то б р а зи ть  т е м п е р а т у р у  

м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я .

REF.

FREEZ.

И н д и ка то р  тем пе р а тур н о го  дисплея  для 

м о р о зи л ь н о го  отд еления  горит и 

отображ ается м игаю щ ая текущ ая 

тем пература  в м о р о зи л ь н о м  отд елении .

7 д

Н а ж м и те  кл а в и ш у  ус та н о в ки . SET О тображ ается текущ ая установка  

те м пе ра туры  м о р о зи л ь н о го  отд еления

-30), и вторая цифра 3 м игает.

И зм е н и те  3 на 2 с п о м о щ ь ю  

кл а в и ш и  со  с тр е л ко й  вверх.

П оказания дисплея изм еняю тся на -20

от -30.
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Н а ж м и те  кл а в и ш у  п р о к р у т к и .

Первая цифра О м игает.
- г о

И зм е н и те  О на 5 с пом ош ,ью  

кл а в и ш и  со  с т р е л ко й  вверх.

П оказания  дисплея  изм еняю тся  на -25  от 

- 20.
- О Б

Н а ж м и те  кл а в и ш у  у с та н о в ки . SET Установка  заносится в пам ять, и 

о тображ ается  мигаю ш ,ая текугцая 

тем пература  в м о р о зи л ь н о м  о тд ел е ни и .

- t d

П р и м е ч а н и е :

•  Х о л о д и л ь н и к  а втом а ти че ски  возвраш ,ается в р е ж и м  о то б р а ж е н и я  те м п е р а тур ы  из р е ж и м а  

уста н о в ки  те м п е р а тур ы , если в теч е ни е  90 с е ку н д  не бы ло  н аж ато  ни  о д н о й  кл ави ш и . В этом  

случае уста н о вки , п р о и зв е д е н н ы е  д о  наж атия кл ави ш и  уста н о в ки  (SET), в пам ять  не заносятся.

А О С Т О Р О Ж Н О

•  Р еком енд уется  установить  регистратор  те м п е р а тур ы  (д о п о л н и тел ьн а я  пр и н а д л е ж н о сть ) для 

ко н тро л я  са м о й  в ы с о ко й /с а м о й  н и зко й  те м п е р а тур ы  в ка м е р е , если в х о л о д и л ь н и ке  хранятся 

пр ед м е ты , тре б ую гц и е  се р ь е зн о го  те м п е р а ту р н о го  ко н тро л я .
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ФУНКЦИЯ БЛОКИРОВКИ КЛАВИАТУРЫ

У становл енное  зн ач ен и е  те м п е р а тур ы  ка м е р ы  м о ж е т  бы ть  за б л о ки р о в а н о  во и зб е ж а н и е  

сл учай н о го  и зм е н е н и я . Ко гда  б л о ки р о в ка  кл авиатуры  вкл ю чен а , и зм е н е н и е  устан о вки  

те м пе ра туры  с п о м о щ ь ю  панел и  упр авл ен и я  н е в о зм о ж н о .

•  Заводская установка  б л о ки р о в ки  кл авиатуры  -  вы кл ю чена .

Д и с п л е й С о а о я н и е  б л о к и р о в к и У а а н о в к а  т е м п е р а т у р ы  к а м е р ы

L 0 Б л оки ро вка  кл авиатуры  вы кл ю чена В о зм о ж н о  и зм е н е н и е  уста н о вки  тем пе ра туры

L 1 Б л оки ро вка  кл авиатуры  вклю чена Н е в о зм о ж н о  и зм е н е н и е  устан о вки  

тем пе ра туры

П рим ер. И зм е не н и е  о т  в ы кл ю ч е н н о й  б л о ки р о в ки  (начальная установка ) к  в кл ю ч е н н о й  

б л о ки р о в ке .

О п и с а н и е  д е й а в и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

(во  врем я работы  

хо л о д и л ьн и ка )

О то б р а ж а е тся  те кущ а я  те м п е р а ту р а  в х о л о д и л ь н о м  или 

м о р о з и л ь н о м  о тд е л е н и и ._______________________

Н а ж и м а й те  клавиш у 

п р о кр утки  в течение  5 

секунд.

О тображ ается L0 и м и гае т  первая цифра 0.

( П
L и

y 't \
N !✓

1 1
L 1

Н а ж м и те  клавиш у со 

стрелкам и вверх о д и н  

раз.

П о ка за н и я  д и сп л е я  и зм е н я ю тс я  на L1.

Н аж м ите  кл авиш у 

устан о вки .

SET Ф у н к ц и я  б л о к и р о в к и  кл а в и а тур ы  вкл ю ч е н а . 

О то б р а ж а е тся  те кущ а я  те м п е р а ту р а  в ка м е р е .

•  Х о л о д и л ь н и к  а втом а ти че ски  возвращ ается в р е ж и м  о то б р а ж е н и я  тем пе р а тур ы  из р е ж и м а  

устан о вки , если в теч е ни е  90 с е ку н д  не бы ло  наж ато  ни  о д н о й  кл ави ш и . В этом  случае устан о вки , 

пр о и зв е д е н н ы е  д о  наж атия  кл ави ш и  уста н о вки  (SET), в пам ять  не заносятся.
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ОаДНОВКА РАБОТЫ МОРОЗИЛЬНОГО ОТДЕЛЕНИЯ
Работа м о р о зи л ь н о го  о тд ел е н и я  м о ж е т  бы ть  остановл ена , если  пр о и зво д и тся  уд а л е н и е  инея из 

м о р о зи л ь н о й  ка м е р ы  или  м о р о зи л ь н о е  отд ел е н и е  не используется .

О тображ ается текущ ая тем пература  в м о р о зи л ь н о м  о тд е л е н и и  и «OFF» п о п е р е м е н н о , ко гда  горит 

и н д и ка то р  те м п е р а тур н о го  диспл ея  для м о р о зи л ь н о го  отд ел ения  (отображ ается  то л ько  текущ ая 

тем пе ра тура  х о л о д и л ь н о го  о тд ел е н и я , ко гда  го ри т  и н д и ка то р  те м п е р а тур н о го  диспл ея  для 

х о л о д и л ь н о го  отд ел ения ; «OFF» не отображ ается).

Н иж е  п р и вед ен а  пр о ц е д ур а  о ста н о в ки  работы  м о р о зи л ь н о го  о тд ел ения .

О п и с а н и е  д е й а в и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

1 Н а ж м и т е  кл а в и ш у  п е р е кл ю ч е н и я  

т е м п е р а т у р н о го  д и с п л е я , ч то б ы  

о т о б р а з и т ь  т е м п е р а т у р у  м о р о з и л ь н о го  

о тд е л е н и я .

REF.

FREEZ.

Горит и н д и ка то р  тем пе р а тур н о го  

д и спл е я  для  м о р о зи л ь н о го  

отд ел е н и я  и отображ ается  текущ ая 

тем пе ра тура  в м о р о зи л ь н о м

о тд ел е н и и . -г5
2 Н аж м и те  кл ави ш у уста н о вки .

SET

О тображ ается текущ ая тем пература  в 

м о р о зи л ь н о м  о тд ел е н и и  (-25)
\  J ̂

и м и гае т  вторая цифра 2. уК

3 И зм е ни те  2 на 0, н аж а в  на кл а ви ш у  со 

с тре л кам и  вверх. 1
П оказания  д исплея  изм еняю тся

\ J /

на -05 от -25.
- П С  

и  D
/IV

Н аж м и те  кл авиш у п р о кр у тки . ►►
\ 1 /

Первая цифра 5 м игает.
-0S

/ I V

И зм ените  5 на 0, наж ав  на кл ави ш у со 

с тре л кам и  вверх.

П оказания  диспл ея  изм еняю тся
М/

на -00 от -05.

_ п п 
и  иж

4 Н аж м ите  кл авиш у уста н о вки . SET О тображ ается текущ ая тем пература  в 

м о р о зи л ь н о м  о тд ел е н и и  и OFF 

п о п е р е м е н н о  (остановка  работы

м о р о зи л ь н о го  отделения). OFF

•  Х о л о д и л ь н и к  а втом а ти че ски  возвращ ается в р е ж и м  о то б р а ж е н и я  тем пе ра туры  из р е ж и м а

уста н о вки , если в теч е ни е  90 с е ку н д  не бы ло  н аж ато  ни  о д н о й  кл ави ш и  (ф ункция  автовозврата). В 

этом  случае уста н о вки , п р о и зв е д е н н ы е  д о  наж атия  кл а ви ш и  устан о вки  (SET), в пам ять  не 

заносятся.
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< В о з о 6 н о в л е н и е  р а б о т ы  м о р о з и л ь н о г о  о т д е л е н и я >

Н и ж е  привед ена  пр оц ед ура  в о зо б н о вл е н и я  работы  м о р о зи л ь н о го  отд ел ения , 

возобновл яется  с п о м о щ ь ю  устан о вки  те м п е р а тур ы  м о р о зи л ь н о го  о тд ел ения .

Пр им ер :  У становка  тем пе ра туры  м о р о зи л ь н о го  отд ел ения  на -25°С.

Н и ж е  п р и вед ен  п р и м е р  установки . П ом еняйте  устан о вки  при  н е о б хо д и м ости .

Работа

О п и с а н и е  д е й а в и я К л а в и ш а И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

Н а ж м и те  кл а в и ш у  п е р е кл ю ч е н и я  

т е м п е р а т у р н о го  д и с п л е я , ч то б ы  

о то б р а з и т ь  те м п е р а ту р у  м о р о з и л ь н о го  

о тд е л е н и я .

REF.

FREEZ.

О тображ ается текущ ая тем пература  в 

м о р о зи л ь н о м  о тд е л е н и и  и OFF 

п о п е р е м е н н о  (м о р о з и л ь н о е _______

отд ел е н и е  не работает). OFF
Н аж м ите  кл авиш у устан о вки .

SET

О тображ ается  установка  д о  о п ер ац и и  

о ста н ов ки  работы  (-00), и вторая

цифра о м игает.

_  П  Ли и

И зм ените  0 на 2, наж ав  на кл ави ш у со 

с тре л кам и  вверх.

П оказания  диспл ея  изм еняю тся  на
\  I ✓

-20 от -00. -УГГ

Н аж м ите  кл авиш у пр о кр утки .

Первая цифра 0 м игает.
Р  FT 
С  и

И зм ените  0 на 5, наж ав  на кл а ви ш у  со 

с тре л кам и  вверх.

П оказания  диспл ея  изм еняю тся  

на -25 от -20.
- г 5
----------- 7TV

Н аж м ите  кл авиш у устан о вки . SET У становка  заносится в пам ять  и 

отображ ается м и гаю щ ая  текущ ая 

тем пература  в м о р о зи л ь н о м  

о тд е л е н и и (н а ч а л о  работы

м о р о зи л ь н о го  отделения).
Р  FT 
С  и

■7TV7TT

•  Х о л о д и л ь н и к  а втом атически  возвращ ается в р е ж и м  о то б р а ж е н и я  тем пе р а тур ы  из р е ж и м а  

устан о вки , если в течение  90 с е ку н д  не бы л о  н аж ато  ни  о д н о й  кл авиш и . В этом  случае устан о вки , 

п р о и зв е д е н н ы е  д о  наж атия кл ави ш и  уста н о вки  (SET), в пам ять  не заносятся.
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РАЗМОРАЖИВАНИЕ
Размораживание холодильного отделения

Д л я  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я  п р е д у с м о т р е н ы  сл е д у ю щ и е  2 ти па  м е т о д о в  р а з м о р а ж и в а н и я . 

О ба о н и  ко н тр о л и р у ю тс я  а в т о м а т и ч е с ки .

•  Ц и к л и ч е с к о е  р а з м о р а ж и в а н и е

Т е м п е р а ту р а  в х о л о д и л ь н о м  о т д е л е н и и  со хра няется  с т а б и л ь н о й  с п о м о щ ь ю  в кл ю ч е н и я  и 

в ы кл ю ч е н и я  ко м п р е с с о р а . К о гд а  ко м п р е с с о р  в ы кл ю ч е н  (о ста н о в л е н ), и н е й  на и сп а р и те л е  

распл а вл яе тся  н а гр е в а те л е м . Р а з м о р а ж и в а н и е  н и ко гд а  не вл ия ет на т е м п е р а т у р у  ка м е р ы .

•  Р а з м о р а ж и в а н и е  с п о м о щ ь ю  д а т ч и к а  р а з м о р а ж и в а н и я

Ц и кл и ч е с к о е  р а з м о р а ж и в а н и е  м о ж е т  б ы ть  н е д о с та то ч н ы м  для  у д а л е н и я  ин ея  на и сп а р и те л е , 

е сл и  т е м п е р а ту р а  о к р у ж а ю щ е й  с р е д ы  в ы со ка , д в е р ц а  х о л о д и л ь н и ка  часто  о ткр ы в а е тс я , или  в 

ка м е р е  хр анятся  п р е д м е т ы  с в ы с о ко й  в л а ж н о с ть ю . В э то м  случае  о п е р а ц и я  р а з м о р а ж и в а н и я  

в кл ю ч а е тся  а в то м а ти ч е с ки , ко гд а  д а т ч и к  р а з м о р а ж и в а н и я  о п р е д е л я е т  н а л и ч и е  инея .

Во в р е м я  р а з м о р а ж и в а н и я  на д и с п л е е  п о п е р е м е н н о  о то б р а ж а е тс я  те кущ а я  те м п е р а ту р а  

ка м е р ы  и «dF», ко гд а  светится  и н д и ка т о р  т е м п е р а т у р н о го  д и сп л е я .

П осле о ко н ч а н и я  р а з м о р а ж и в а н и я  п о ка за н и е  д и с п л е я  «dF» исчеза ет , и х о л о д и л ь н и к  

во звр ащ а ется  к н о р м а л ь н о й  рабо те .

< В а ж н о >

•  Во вр ем я  р а з м о р а ж и в а н и я  т е м п е р а ту р а  ка м е р ы  в р е м е н н о  д о с ти га е т  п р и б л и з и т е л ь н о  10°С.

А О С Т О Р О Ж Н О

С л и ш ко м  м н о го  и н ея  со б и р а е тся  на и сп а р и те л е , ко гд а  х о л о д и л ь н и к  р а б о та е т  в у сл о в и я х  

п о в ы ш е н н о й  т е м п е р а ту р ы  и в л а ж н о с ти . Н а п р и м е р , о п е р а ц и я  по  р а з м о р а ж и в а н и ю  начи н ае тся  

о д и н  раз в н е д е л ю , если  х о л о д и л ь н и к  р а б о та е т  с у с т а н о в л е н н о й  т е м п е р а т у р о й  2°С пр и  

те м п е р а т у р е  о к р у ж а ю щ е й  с р е д ы  3 0 “С и о тн о с и т е л ь н о й  в л а ж н о с ти  возд уха  80% .

Размораживание морозильного отделения

М о р о з и л ь н о е  о тд е л е н и е  не и м е е т  си сте м ы  а в т о м а т и ч е с ко го  р а з м о р а ж и в а н и я . О ста н ови те  

р а б о ту  м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я  и уд а л и те  и н е й , с ко п и в ш и й с я  в м о р о з и л ь н о м  о тд е л е н и и . 

Н и ж е  п р и в е д е н а  п р о ц е д у р а  р а з м о р а ж и в а н и я .

1. П е р е м е сти те  все хр а н я щ и е ся  в м о р о з и л ь н о м  о тд е л е н и и  п р е д м е т ы  в д р у го й  м о р о з и л ь н и к .

2. О ста н о ви те  р а б о ту  м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я  в с о о тв е тств и и  с п р о ц е д у р о й , о п и с а н н о й  в 

с о о тв е тс тв у ю щ е м  р азд е л е  н а сто я щ е го  Р уков од ств а .

•  О тображ ается  текущ ая тем пература  в м о р о зи л ь н о м  отд ел е н и и  и «OFF» п о п е р е м е н н о , ко гда  

го р и т  и н д и ка то р  те м п е р а тур н о го  диспл ея  для м о р о зи л ь н о го  отд еления  (отображ ается  то л ь ко  

текущ ая  тем пе ра тура  х о л о д и л ь н о го  о тд ел е н и я , ко гд а  го ри т  и н д и ка то р  те м п е р а тур н о го  дисплея 

для  хо л о д и л ь н о го  отд еления ; «OFF» не о тображ ается ).

3. К о гд а  и н е й  и сч е зн е т , сл е й те  р а з м о р о ж е н н у ю  в о д у  ч е р е з  с л и в н о е  о тв е р сти е  на д н е  

м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я . Р а з м о р о ж е н н а я  вода  испаряется  в и с п а р и т е л ь н о м  л о тке  п о д  

м о р о з и л ь н ы м  о тд е л е н и е м . З атем  вы тр и те  м о р о з и л ь н о е  о тд е л е н и е  сухо й  м я гк о й  т р я п ко й .

•  Вставьте на м е сто  п р о б к у  с л и в н о го  о тв е р сти я  по сл е  слива  в о д ы .

4 . З апустите  р а б о ту  м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я , к а к  о п и с а н о  в с о о тв е тс тв у ю щ е м  р азд ел е  

н а сто я щ е го  Р уков од ств а .

5. П р о в е р ьте , что  т е м п е р а ту р а  м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я  д о с ти га е т  у с та н о в л е н н о го  з н а ч е н и я , и 

в е р н и те  на м е сто  х р а н я щ и е ся  п р е д м е ты .
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Установка сигнализации высокой температуры

УаДНОВКА ТЕМПЕРАТУРЫ СИГНАЛИЗАЦИИ
(ХОЛОДИЛЬНОЕ ОТДЕЛЕНИЕ)

А н о м а л ь н о е  в о зр а ста н и е  т е м п е р а т у р ы  о тм е ча е тся  м и га н и е м  и н д и ка то р а  с и гн а л и за ц и и  и 

о т о б р а ж е н и е м  т е м п е р а ту р ы  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я , а т а к ж е  з у м м е р о м  с и гн а л и за ц и и  (че ре з  

15 м и н у т  после  начала м и га н и я  и н д и ка т о р а ), есл и  уста н о вл е н а  си гн а л и за ц и я  в ы с о ко й  

т е м п е р а т у р ы . Всегда уста н а вл и в а й те  с и гн а л и за ц и ю  в ы с о ко й  т е м п е р а ту р ы , ч то б ы  и зб е ж а ть  

п о в р е ж д е н и я  хр а н я щ и хся  в х о л о д и л ь н и ке  п р е д м е т о в  всл ед стви е  во зр а ста н и я  те м п е р а ту р ы .

•  Д и а п а з о н  у с т а н о в ки  с и гн а л и за ц и и  в ы с о ко й  т е м п е р а ту р ы :

М е ж д у  у с та н о в л е н н о й  т е м п е р а т у р о й  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я  пл ю с 2°С и у с та н о в л е н н о й  

т е м п е р а т у р о й  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я  пл ю с  14°С.

•  Н ачал ьная уста н о в ка  (на з а в о д е -и з го то в и те л е ): уста н о в л е н н а я  те м п е р а ту р а  х о л о д и л ь н о го  

о тд е л е н и я  пл ю с  5°С.

П р и м е р :  И зм е н е н и е  с и гн а л и за ц и и  в ы с о ко й  т е м п е р а т у р ы  на 3°С от 5°С пл ю с  уста н о в л е н н а я  

те м п е р а ту р а  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я .

Н иж е  пр и ве д е н  п р и м е р  установки . П ом еняйте  устан о вку  пр и  н ео бхо д и м ости .

О п и с а н и е  о п е р а ц и и И с п о л ь з у е м а я

к л а в и ш а

И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

1 Н а ж м и те  кл а в и ш у  

п е р е кл ю ч е н и я  т е м п е р а т у р н о го  

д и с п л е я ,ч т о б ы  о то б р а зи ть  

те м п е р а т у р у  х о л о д и л ь н о го  

о тд е л е н и я .

REF.

FREEZ.

Горит и н д и ка то р  тем пе р а тур н о го  дисплея 

для хо л о д и л ьн о го  отд еления  и 

отображ ается текущ ая тем пература  в

х о л о д и л ьн о м  отд ел ении . ч
2 Н а ж и м а й те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх  в те ч е н и е  5 

с е ку н д .
1 О то б р а ж а е тся  F00 и первая  циф ра

м и га е т .
с п  п Г и и

3 Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх  и и зм е н и те  

циф ру «0»  на «1».
i П оказания дисплея  изм еняю тся  на F01 с

F00.
F0 1

4 Н а ж м и те  кл а в и ш у  у с та н о в ки .

S E T

О то б р а ж а е тся  те кущ а я  уста н о в ка  

т е м п е р а ту р ы  с и гн а л и за ц и и , и первая

циф ра м и га е т .
п п г и и D

5 Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх  и и зм е н и те  

циф ру «5»  на «3» .
i П оказания дисплея  изм еняю тся  на 003 с

005.
003'Г'

6 Н а ж м и те  кл а в и ш у  у с та н о в ки .

S E T

Т е м п е р а тур а  с и гн а л и за ц и и  сохраняется  

в п а м я ти  и о то б р а ж а е тся  те кущ а я  

те м п е р а тур а  в х о л о д и л ь н о м  о тд е л е н и и .

ч
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П р и м е ч а н и е :

•  Х о л о д и л ь н и к  а втом а ти че ски  возвращ ается  в р е ж и м  о то б р а ж е н и я  те м п е р а тур ы  из р е ж и м а  

уста н о в ки  те м п е р а тур ы  си гн а л и за ц и и , если в тече ни е  90 с е ку н д  не бы л о  н аж ато  ни  о д н о й  

кл ави ш и . В этом  случае устан о вки , п р о и зв е д е н н ы е  д о  наж атия  кл ави ш и  уста н о в ки  (SET), в пам ять  

не заносятся .

< В а ж н о >

С и гнал и за ц и я  м о ж е т  бы ть  а кти ви р о ва н а  после  р а зм о р а ж и в а н и я  или  ко гд а  с л и ш ко м  м н о го  

п р е д м е то в  п о м е щ е н о  в хо л о д и л ьн о е  о тд е л е н и е , в за в и си м о сти  о т  уста н о в ки  си гн а л и за ц и и  

вы со ко й  те м п е р а тур ы . Это не является н е и спр а вн остью . С игнал изация  а вто м а ти че ски  

откл ю чается , ко гд а  тем пература  в х о л о д и л ь н о м  о тд е л е н и и  дости гае т  уста н о вл е н н о го  зн ачен и я .
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А н о м а л ь н о е  п о н и ж е н и е  т е м п е р а ту р ы  о тм е ча ется  м и га н и е м  и н д и ка т о р а  с и гн а л и за ц и и  и 

о т о б р а ж е н и е м  те м п е р а т у р ы  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я , а т а к ж е  з у м м е р о м  с и гн а л и за ц и и  (че ре з  

15 м и н у т  после  начала м и га н и я  и н д и ка т о р а ), если уста н о вл е н а  си гн а л и за ц и я  н и з к о й  

т е м п е р а т у р ы .

Всегда уста н а вл и в а й те  с и гн а л и за ц и ю  н и з к о й  т е м п е р а ту р ы , ч то б ы  и з б е ж а т ь  п о в р е ж д е н и я  

хр а н я щ и хся  в х о л о д и л ь н о м  о тд е л е н и и  п р е д м е т о в  всл ед стви е  п о н и ж е н и я  т е м п е р а ту р ы . 

Д и а п а з о н  у с т а н о в ки  с и гн а л и за ц и и  н и з к о й  т е м п е р а ту р ы :

М е ж д у  у с т а н о в л е н н о й  т е м п е р а т у р о й  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я  м и н у с  2°С и у с та н о в л е н н о й  

т е м п е р а т у р о й  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я  м и н у с  14°С.

Н ачальная уста н о в ка  (на за в о д е -и з го то в и те л е ): у с та н о в л е н н а я  т е м п е р а ту р а  х о л о д и л ь н о го  

о тд е л е н и я  м и н у с  5°С.

П р и м е р :  И зм е н е н и е  с и гн а л и за ц и и  н и з ко й  т е м п е р а ту р ы  на 3°С от 5°С м и н у с  у с та н о вл е н н а я  

те м п е р а ту р а  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я .

Н иж е  пр и вед ен  п р и м е р  установки . П ом еняйте  устан о вку  пр и  н ео бхо д и м ости .

Установка сигнализации низкой температуры

О п и с а н и е  о п е р а ц и и И с п о л ь з у е м а я

к л а в и ш а

И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

Н а ж м и те  кл а в и ш у  

п е р е кл ю ч е н и я  т е м п е р а т у р н о го  

д и с п л е я ,ч т о б ы  о то б р а зи ть  

т е м п е р а т у р у  х о л о д и л ь н о го  

о тд е л е н и я .______________________

Горит и н д и ка то р  тем пе р а тур н о го  дисплея 

для х о л о д и л ьн о го  отд еления  и 

отображ ается текущ ая тем пература  в

хо л о д и л ь н о м  отд ел ении .

Н а ж и м а й те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх в те ч е н и е  5 

с е ку н д .

О то б р а ж а е тся  F00 и первая  циф ра

м и га е т .
С п п 
Г и и

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх и и зм е н и те  

циф ру «О» на «2» .

П оказания д исплея  изм еняю тся  на F02 с

F00.

Н а ж м и те  кл а в и ш у  ус та н о в ки .

S E T

О то б р а ж а е тся  те кущ а я  уста н о в ка  

т е м п е р а ту р ы  с и гн а л и за ц и и  (-0 5 ), и

первая  циф ра 5 м и гае т .
- П С

и з
---------------7ТТ

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх  и и зм е н и те  

циф ру «5»  на «3» .

П оказания дисплея  изм еняю тся

на -03 с -05.
_  пп 3 и 3

Н а ж м и те  кл а в и ш у  уста н о в ки .

S E T

Т е м п е р а тур а  с и гн а л и за ц и и  со хра няется  

в п а м я ти  и о то б р а ж а е тся  те кущ а я  

те м п е р а ту р а  в х о л о д и л ь н о м  о тд е л е н и и .

П р и м е ч а н и е :

•  Х о л о д и л ь н и к  автом а ти че ски  возвращ ается в р е ж и м  о то б р а ж е н и я  те м пе ра туры  из р е ж и м а  

уста н о вки  тем пе ра туры  си гн ал и за ц и и , если в тече ни е  90 се ку н д  не бы ло наж ато  ни  о д н о й  

кл ави ш и . В этом  случае устан о вки , пр о и зв е д е н н ы е  д о  наж атия кл ави ш и  устан о вки  (SET), в пам ять  

не заносятся.
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< В а ж н о >

А н о м а л ь н о е  п о н и ж е н и е  те м п е р а т у р ы  о тм е ча е тся  м и га н и е м  и н д и ка т о р а  с и гн а л и за ц и и  и 

о т о б р а ж е н и е м  т е м п е р а т у р ы  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я , а т а к ж е  з у м м е р о м  с и гн а л и за ц и и  (че ре з  

15 м и н у т  после  м и га н и я  и н д и ка т о р а ) , ко гд а  тем пе ра тура  хо л о д и л ь н о го  о тд ел е н и я  составляет 

0°С или н и ж е , вне зави си м о сти  уста н о в ки  си гн а л и за ц и и  н и зко й  тем пе р а тур ы . В этом  случае 

ко н та кт  д и с та н ц и о н н о й  си гн а л и за ц и и  п е р е хо д и т  в состояние  си гн а л и за ц и и . Это м ера  

п р е д о с то р о ж н о с ти  п р оти в  за м о р а ж и в а н и я  хранящ ихся  в х о л о д и л ь н о м  о тд е л е н и и  п р ед м е тов .
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Установка сигнализации высокой температуры
А н о м а л ь н о е  во зр а ста н и е  т е м п е р а ту р ы  о тм е ча ется  м и га н и е м  и н д и ка то р а  с и гн а л и за ц и и  и 

о т о б р а ж е н и е м  т е м п е р а ту р ы  м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я , а т а к ж е  з у м м е р о м  с и гн а л и за ц и и  (че ре з  

15 м и н у т  после  начала м и га н и я  и н д и ка т о р а ), есл и  уста н о в л е н а  с и гн а л и за ц и я  в ы с о ко й  

т е м п е р а т у р ы . Всегда уста н а вл и в а й те  с и гн а л и за ц и ю  в ы с о ко й  те м п е р а т у р ы , ч то б ы  и зб е ж а ть  

п о в р е ж д е н и я  хр а н я щ и хся  в м о р о з и л ь н о м  о т д е л е н и и  п р е д м е т о в  всл ед ствие  в о зра стан и я  

т е м п е р а ту р ы .

•  Д и а п а з о н  у с т а н о в ки  с и гн а л и за ц и и  в ы с о ко й  т е м п е р а т у р ы :

М е ж д у  у с т а н о в л е н н о й  т е м п е р а т у р о й  м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я  пл ю с 5°С и у с т а н о в л е н н о й  

т е м п е р а т у р о й  м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я  пл ю с  15°С.

•  Н ачальная ус та н о в ка  (на за в о д е -и з го то в и те л е ): у с та н о в л е н н а я  те м п е р а ту р а  м о р о зи л ь н о го  

о тд е л е н и я  пл ю с 10°С.

П р и м е р :  И зм е н е н и е  с и гн а л и за ц и и  в ы с о ко й  те м п е р а т у р ы  на 5°С о т  10°С пл ю с у с та н о вл е н н а я  

те м п е р а ту р а  м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я .

Н иж е  пр и вед ен  п р и м е р  установки . П ом еняйте  устан о вку  п р и  н ео бхо д и м ости .

УСТАНОВКА ТЕМПЕРАТУРЫ СИГНАЛИЗАЦИИ
(МОРОЗИЛЬНОЕ ОТДЕЛЕНИЕ)

О п и с а н и е  о п е р а ц и и И с п о л ь з у е м а я

к л а в и ш а

И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

Н а ж м и те  кл а в и ш у  п е р е кл ю ч е н и я  

т е м п е р а т у р н о го  д и с п л е я , ч то б ы  

о то б р а з и т ь  т е м п е р а т у р у  

м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я .

REF.

FREEZ.

Горит и н д и ка то р  тем пе ра турн о го  дисплея 

для м о р о зи л ь н о го  отд еления  и 

отображ ается текущ ая тем пература  в

м о р о зи л ь н о м  о тд ел е ни и .

Н а ж и м а й те  кл а в и ш у  со с тр е л ка м и  

вв ер х  в те ч е н и е  5 се ку н д .

О то б р а ж а е тся  F00

и пе рва я  циф ра м и га е т .
F п п  и и

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со с тр е л ка м и  

вв ер х  и и зм е н и те  циф ру «О» на 

«3» .

П оказания  д исплея  изм еняю тся

на F03 с F00.

П  Dи О

Н а ж м и те  кл а в и ш у  у с та н о в ки .

S E T

О то б р а ж а е тся  те кущ а я  уста н о в ка  

т е м п е р а ту р ы  с и гн а л и за ц и и  (010 ),

и первая  циф ра 0 м и га е т .
П  I П  
и  I и

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со с тр е л ка м и  

вв ер х  и и зм е н и те  циф ру «0»  на 

«5» .
i

Ж

П оказания дисплея  изм еняю тся

на 015 с 010.
о 15

■7ТГ

Н а ж м и те  кл а в и ш у  п р о к р у т ки .

Вторая цифра 1 м игает.
о 15

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со  с тр е л ка м и  

вв ер х  и и зм е н и те  циф ру «1»  на

«о».

П оказания  дисплея  изм еняю тся

на 005 с 015.
п п С
и  и  D

Н аж м и те  клавиш у установки.

S E T

Тем пература сигнализации сохраняется

в памяти и отображ ается текущ ая

тем пература в м орозильном  отд елении .

- г 5
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•  Х о л о д и л ь н и к  а вто м а ти че ски  возвращ ается в р е ж и м  о то б р а ж е н и я  те м п е р а тур ы  из р е ж и м а  

уста н о вки  те м п е р а тур ы  си гн а л и за ц и и , если в теч е ни е  90 с е ку н д  не бы ло  н аж а то  ни  о д н о й  

кл ави ш и  (ф ункция  автовозврата ). В этом  случае уста н о вки , п р о и зв е д е н н ы е  д о  наж а ти я  кл ави ш и  

уста н о в ки  (SET), в па м я ть  не заносятся.
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А н о м а л ь н о е  п о н и ж е н и е  т е м п е р а ту р ы  о тм е ча ется  м и га н и е м  и н д и ка т о р а  с и гн а л и за ц и и  и 

о т о б р а ж е н и е м  те м п е р а ту р ы  м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я , а т а к ж е  з у м м е р о м  с и гн а л и за ц и и  (че р е з  

15 м и н у т  после  м и га н и я  и н д и ка т о р а ), если  устан о вл е н а  с и гн а л и за ц и я  н и з ко й  т е м п е р а ту р ы . 

Всегда уста н а вл и в а й те  с и гн а л и за ц и ю  н и з к о й  т е м п е р а ту р ы , ч то б ы  и з б е ж а т ь  п о в р е ж д е н и я  

хр а н я щ и хся  в м о р о з и л ь н о м  о тд е л е н и и  п р е д м е то в  всл ед стви е  п о н и ж е н и я  т е м п е р а ту р ы . 

Д и а п а з о н  у с т а н о в ки  с и гн а л и за ц и и  н и з к о й  те м п е р а ту р ы :

М е ж д у  у с та н о в л е н н о й  т е м п е р а т у р о й  м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я  м и н у с  5°С и у с т а н о в л е н н о й  

т е м п е р а т у р о й  м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я  м и н у с  15°С.

Н ачальная уста н о в ка  (на за в о д е -и з го то в и те л е ): у с та н о в л е н н а я  т е м п е р а ту р а  м о р о з и л ь н о го  

о тд е л е н и я  м и н у с  10°С.

П р и м е р :  И зм е н е н и е  с и гн а л и за ц и и  н и з ко й  т е м п е р а ту р ы  на 5°С от 10°С м и н у с  уста н о в л е н н а я  

те м п е р а тур а  м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я .

Н иж е  пр и вед ен  п р и м е р  устан о вки . П ом еняйте  установку  пр и  н ео б хо д и м ости .

Установка сигнализации низкой температуры

О п и с а н и е  о п е р а ц и и И с п о л ь з у е м а я

к л а в и ш а

И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

Н а ж м и те  кл а в и ш у  

п е р е кл ю ч е н и я  т е м п е р а т у р н о го  

д и с п л е я ,ч т о б ы  о то б р а зи ть  

т е м п е р а т у р у  м о р о з и л ь н о го  

о тд е л е н и я . _________________

Горит и н д и ка то р  тем пе р а тур н о го  дисплея 

для м о р о зи л ь н о го  отд еления  и 

отображ ается текущ ая тем пература  в

м о р о зи л ь н о м  отд ел ении . - г 5

Н а ж и м а й те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх  в те ч е н и е  5 

се ку н д .

О то б р а ж а е тся  F00 и первая  циф ра

м и га е т .
п п 
и  и

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх  и и зм е н и те  

циф ру «О» на «4» .

П оказания д исплея  изм еняю тся  на F04 с

F00.
F 0 4

Н а ж м и те  кл а в и ш у  ус та н о в ки .

S E T

О то б р а ж а е тся  те кущ а я  уста н о вка  

т е м п е р а т у р ы  с и гн а л и за ц и и  (-10 ), и

пе рва я  циф ра 0 м и гае т .
-  10---------7TV

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх  и и зм е н и те  

циф ру «о» на «5».

П оказания д исплея  изм еняю тся

на -15 с -10.
-  /5

—

Н а ж м и те  кл а в и ш у  п р о к р у т ки .

Вторая цифра 1 м игает.
-  I S

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх  и и зм е н и те  

циф ру «1» на «о».

П оказания  д исплея  изм еняю тся

на -05 с -15.
_  пп  с  и О

Н аж м и те клавиш у установки.
S E T

Тем пература сигнализации сохраняется

в памяти и отображ ается текущ ая

тем пература в м орозильном  отд елении .
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П р и м е ч а н и е :

•  Х о л о д и л ь н и к  а вто м а ти че ски  возвращ ается в р е ж и м  о то б р а ж е н и я  те м п е р а тур ы  из р е ж и м а  

уста н о вки  тем пе ра туры  си гн а л и за ц и и , если в те ч е ни е  90 с е ку н д  не бы л о  н аж ато  ни  о д н о й  

кл ави ш и . В этом  случае уста н о вки , п р о и зв е д е н н ы е  д о  наж атия  кл а ви ш и  уста н о вки  (SET), в пам ять  

не за носятся .
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УСТАНОВКА ВРЕМЕНИ ВОЗОБНОВЛЕНИЯ 
ЗУММЕРА СИГНАЛИЗАЦИИ
З у м м е р  с и гн а л и за ц и и  о ткл ю ч а е тся  с п о м о щ ь ю  н а ж а ти я  кл а в и ш и  о ткл ю ч е н и я  зу м м е р а  

(BUZZER) на па н е л и  у п р а в л е н и я  во вр ем я  у с л о в и й  с и гн а л и за ц и и .

З у м м е р  с и гн а л и за ц и и  ср а б а ты в а е т  снова  ч е р е з  н е ко т о р о е  в р е м я , есл и  усл о ви я  с и гн а л и за ц и и  

со хр а н я ю тся . Всегда уста н а вл и в а й те  вр ем я  з а д е р ж к и  зу м м е р а  с и гн а л и за ц и и  во и зб е ж а н и е  

н е п р а в и л ь н о го  р а сп о зн а в а н и я  со сто я н и я  с и гн а л и за ц и и .

•  Д и а п а з о н  у с т а н о в ки  в р е м е н и  в о зо б н о в л е н и я  з у м м е р а  с и гн а л и за ц и и :

1 0 -м и н у т н ы й  и н тер ва л  от 10 -ти  д о  6 0 -ти  м и н у т  (у с та н о в ки : о т  0 10  д о  060) или 

Без в о зо б н о в л е н и я  (уста н о в ка : 000 ).

Н ачальная уста н о в ка  (на з а в о д е -и з го то в и те л е ): 30 м и н у т .

З у м м е р  с и гн а л и за ц и и  не б уд е т  в кл ю чаться  сн о в а , если  о н  бы л  о тк л ю ч е н  н а ж а т и е м  кл а в и ш и  

о ткл ю ч е н и я  з у м м е р а  (BUZZER), есл и  вр е м я  в о зо б н о в л е н и я  зу м м е р а  с и гн а л и за ц и и  уста н о в л е н о  

на 0 00  (бе з  в о з о б н о в л е н и я ). Т ем  не м е н е е , з у м м е р  с и гн а л и за ц и и  б уд е т  рабо тать , если буд ет 

о б н а р у ж е н о  д р у го е  со сто я н и е  с и гн а л и за ц и и .

П р и м е р :  И зм е н е н и е  в р е м е н и  в о з о б н о в л е н и я  з у м м е р а  с и гн а л и за ц и и  д о  2 0 -ти  м и н у т  с 30 -ти  

м и н у т .

Н иж е  пр и вед ен  п р и м е р  устан о вки . П ом еняйте  устано вку  пр и  н е о б хо д и м ости .

О п и с а н и е  о п е р а ц и и И с п о л ь з у е м а я

к л а в и ш а

И н д и к а ц и я  п о с л е  о п е р а ц и и

О то б р а ж а е тся  те кущ а я  те м п е р а ту р а  в 

м о р о з и л ь н о м  и л и  х о л о д и л ь н о м

о тд е л е н и и .

Н а ж и м а й те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх в те ч е н и е  5 

се ку н д .
1

т

О то б р а ж а е тся  F00 и первая  циф ра 0

м и га е т .
С п п
Г и и

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх  и и зм е н и те  

циф ру «о» на «5».

П о ка за н и я  д и сп л е я  и зм е н я ю тс я  на F05 с 

F00.
F 0 5

Н а ж м и те  кл а в и ш у  п р о к р у т ки .

Вторая циф ра 0 м и га е т .
F 0 5■7TV-

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх и и зм е н и те  

циф ру «о» на «2».

П о ка за н и я  д и сп л е я  и зм е н я ю тся  на F25 с 

F05.
F г 5

Н а ж м и те  кл а в и ш у  уста н о в ки .

S E T

О то б р а ж а е тся  те кущ а я  уста н о в ка  

в р е м е н и  во сста н о в л е н и я  (03 0 ) и вторая

циф ра 3 м и га е т .
п D п 
и  J  и

Н а ж м и те  кл а в и ш у  со 

с тр е л ка м и  вверх и и зм е н и те  

циф ру «3»  на «2» .

П о ка за н и я  д и сп л е я  и зм е н я ю тся  на 020  с

0 30 .
о г о

Н аж м и те клавиш у установки. SET Установка сохраняется в памяти и

отображ ается текущ ая тем пература в

м орозил ьном  отд елении  или

х о л о д и л ь н о м  о тд е л е н и и .
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•  Х о л о д и л ь н и к  а втом а ти че ски  возвращ ается в р е ж и м  о то б р а ж е н и я  те м п е р а тур ы  из р е ж и м а  

уста н о вки , если в теч е ни е  90 с е ку н д  не бы ло  н аж ато  ни  о д н о й  кл ави ш и  (р е ж и м  автовозврата ). В 

этом  случае уста н о вки , п р о и зв е д е н н ы е  д о  наж атия  кл ави ш и  уста н о вки  (SET), в пам ять  не 

заносятся.

•  Не у с та н а в л и в а й те  в р е м я  в о з о б н о в л е н и я  з у м м е р а  с и гн а л и за ц и и  во  вр е м я  со сто я н и я  

с и гн а л и за ц и и .

ПРОВЕРКА РАБОТЫ ПОСЛЕ ВОЗОБНОВЛЕНИЯ 
ЭЛЕКТРОПИТАНИЯ

П осле  во сста н о в л е н и я  э л е кт р о п и т а н и я  по сл е  е го  а в а р и й н о го  о т к л ю ч е н и я  х о л о д и л ь н и к  

в о з о б н о в и т  р а б о ту  а в т о м а т и ч е с ки  с у с т а н о в к а м и  (те м п е р а ту р а  ка м е р ы , б л о ки р о в ка  

кл а в и а ту р ы , те м п е р а ту р а  с и гн а л и за ц и и , вр е м я  в о зо б н о в л е н и я  з у м м е р а  с и гн а л и за ц и и ), 

ко т о р ы е  б ы л и  д о  а в а р и й н о го  о т к л ю ч е н и я  э л е кт р о п и т а н и я . С о о тве тств е н н о , нет 

н е о б х о д и м о с т и  п о в т о р н о го  за п у с ка . О д н а ко  все гд а  н е о б х о д и м о  п р о в е р я ть  р аб о чее  со сто я н и е  

м о р о з и л ь н и к а  после  в о сста н о в л е н и я  э л е кт р о п и т а н и я .

•  Во вр е м я  а в а р и й н о го  о т к л ю ч е н и я  э л е кт р о п и т а н и я  у с т а н о в ки  зано сятся  в э н е р го н е з а в и с и м у ю  

па м я ть .

А О С Т О Р О Ж Н О

П осле во сста н о в л е н и я  э л е кт р о п и т а н и я  всегда  п р о в е р я й те , что  х о л о д и л ь н и к  н о р м а л ь н о  

в о з о б н о в и л  р а б о ту  с у с т а н о в к а м и , ко т о р ы е  б ы л и  д о  а в а р и й н о го  о т к л ю ч е н и я  э л е кт р о п и т а н и я .
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Д а н н ы й  х о л о д и л ь н и к  и м ее т ф ун кц и и  си гн а л и за ц и и , пред ставл енны е  н и ж е .

С вяж итесь с н аш и м  то р го в ы м  пред ставител ем  или а ге н то м  после перем еш ,ения храняш ,ихся 

пр е д м е то в  в д р у го й  х о л о д и л ь н и к  или м о р о зи л ь н и к , если состояние  си гн а л и за ц и и  пр од ол ж ается , 

та к  ка к  сущ ествует в о зм о ж н о с ть  в о зн и кн о в е н и я  ка ко й -л и б о  неисправности .

ФУНКЦИИ СИГНАЛИЗАЦИИ

Сигнализация Ситуация Индикация Зум м ер
сигнализации

Дистанционная
сигнализация

Сигнализация
высокой
температуры

<Холодильное отдел ение>
Когда температура в холодильном 
отделении достигает установленного 
значения сигнализации высокой 
температуры.

Мигает индикатор 
сигнализации. 
Отображаемая 
температура мигает (когда 
отображается температура 
холодильного отделения).

Прерывистый 
сигнал 
с задержкой 
15 минут.

Дистанционная 
сигнализация 
с задержкой 
15 минут.

<Морозильное отделение>
Когда температура в морозильном 
отделении достигает установленного 
значения сигнализации высокой 
температуры.

Мигает индикатор 
сигнализации. 
Отображаемая 
температура мигает (когда 
отображается температура 
морозильного отделения).

Сигнализация
низкой
температуры

< Холодильное отделение >
Когда температура в холодильном 
отделении достигает установленного 
значения сигнализации низкой 
температуры.

Мигает индикатор 
сигнализации. 
Отображаемая 
температура мигает (когда 
отображается температура 
холодильного отделения).

Прерывистый 
сигнал 
с задержкой 
15 минут.

Дистанционная 
сигнализация 
с задержкой 
15 минут.

<Морозильное отделение>
Когда температура в морозильном 
отделении достигает установленного 
значения сигнализации низкой 
температуры.

Мигает индикатор 
сигнализации. 
Отображаемая 
температура мигает (когда 
отображается температура 
морозильного отделения).

Сигнализация 
0°С (только для 
холодильного 
отделения)

Когда температура в холодильном 
отделении достигает 0°С.

Мигает индикатор 
сигнализации. 
Отображаемая 
температура мигает (когда 
отображается температура 
холодильного отделения).

Прерывистый
сигнал.

Состояние
сигнализации.

Сигнализация
аварийного
отключения
электро­
питания

В случае аварийного отключения 
электропитания.
Когда электропитание холодильника 
отсоединено.
Когда выключатель электропитания 
находится в положении OFF.

— — Состояние
сигнализации.

Сигнализация
дверцы

Когда открыта дверца холодильного 
или морозильного отделения.

Загорается индикатор 
контроля дверцы.

Прерывистый 
сигнал с 

двухминутной 
задержкой.

-

Примечание:
•  К о нта кт  д и с та н ц и о н н о й  си гн а л и за ц и и  находится в состоянии  си гн а л и за ц и и  в связи с зу м м е р о м  

си гн ал и за ц и и . О д н а ко  состояние  си гн а л и за ц и и  контакта  не отм еняется  н аж а ти ем  кл ави ш и  

о ткл ю ч е н и я  зум м ер а  (BUZZER).
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ФУНКЦИИ БЕЗОПАСНОСТИ
Д а н н ы й  х о л о д и л ь н и к  и м ее т ф ун кц и и  с и гн а л и за ц и и  и безопасности , пр ед ста вл е н н ы е  н и ж е .

Безопасность Ситуация И ндикация и зум м ер  
сигнализации

Безопасная работа

Защита от 
перегрева 
(только для 
холодильного 
отделения)

Температура холодильного отделения 
превышает приблизительно 28°С -

Подогреватель размораживания 
отключается для 
предотвращения повышения 
температуры.

Защита от 
переохлаждения 
(только для 
холодильного 
отделения)

Температура холодильного отделения 
ниже, чем приблизительно 0°С -

Компрессор отключается для 
предотвращения понижения 
температуры.

Автовозврат При отсутствии нажатия клавиш в любом из 
режимов установки в течение 90 секунд -

Режим установки возвращается в 
режим отображения 
температуры.

Блокировка
клавиатуры

При включении блокировки клавиатуры (L1). — Установка температуры не может 
быть изменена.
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Д а н н ы й  х о л о д и л ь н и к  и м еет ф ун кц и и  с а м о д и а гн о а и к и , пр ед ставл енны е  н и ж е .

С вя ж и те сь  с н а ш и м  т о р го в ы м  п р е д с та в и те л е м  и л и  а ге н т о м  в случае , есл и  в р езул ьтате  

с а м о д и а гн о с т и к и  на д и сп л е е  о то б р а ж а е тся  к о д о ш и б к и  (н а п р и м е р , Е01).

ФУНКЦИИ САМОДИАГНОаИКИ

Сам о­
диагнос­
тика

Ситуация Индикация Зум м ер Д истанционн
ая

сигнализация

В случае отсоединения датчика 
температуры для холодильного 
отделения.

Мигает индикатор сигнализации. 
Отображается Е01 и -50 или температура 
морозильного отделения попеременно.

В случае короткого замыкания 
датчика температуры для 
холодильного отделения.

Мигает индикатор сигнализации. 
Отображается Е02 и 50 или температура 
морозильного отделения попеременно,

Ненор-
маль-

В случае отсоединения датчика 
температуры для морозильного 
отделения.

Мигает индикатор сигнализации. 
Отображается ЕОЗ и -50 или температура 
холодильного отделения попеременно. Прерывистый

сигнал

Состояние
сигнализации

ность
датчика

В случае короткого замыкания 
датчика температуры для 
морозильного отделения.

Мигает ицдикатор сигнализации. 
Отображается Е04 и 50 или температура 
холодильного отделения попеременно.

В случае отсоединения датчика 
размораживания.

Мигает индикатор сигнализации. 
Отображается Е05 и температура 
морозильного отделения или холодильного 
отделения попеременно.

В случае короткого замыкания 
датчика размораживания.

Мигает индикатор сигнализации. 
Отображается Е06 и температура 
морозильного отделения или холодильного 
отделения попеременно.

В случае отсоединения датчика 
сигнализации.

Мигает индикатор сигнализации. 
Отображается Е07 и температура 
морозильного отделения или холодильного 
отделения попеременно.

В случае короткого замыкания 
датчика сигнализации.

Мигает индикатор сигнализации. 
Отображается Е08 и температура 
морозильного отделения или холодильного 
отделения попеременно.

В случае отсоединения датчика 
зашиты компрессора.

Мигает индикатор сигнализации. 
Отображается Е11 и температура 
морозильного отделения или холодильного 
отделения попеременно.

В случае короткого замыкания 
датчика зашиты компрессора.

Мигает индикатор сигнализации. 
Отображается Е12 и температура 
морозильного отделения или холодильного 
отделения попеременно.

Проверка Когда прошло приблизительно 6 Отображается F2 и температура
двигателя
вентиля­
тора

лете включенным выключателем 
электропитания (время замены 
двигателя вентилятора).

морозильного отделения или холодильного 
отделения попеременно.

Ненор- Неисправность контура Мигает индикатор сигнализации. Прерывистый Состояние
маль-
ность
темпера­
туры
охлажда­
ющего
контура

вентилятора охлаждения. Отображается ЕЮ и температура 
морозильного отделения или холодильного 
отделения попеременно.

сигнал сигнализации
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П р и м е ч а н и е :

•  К о н та кт  д и с т а н ц и о н н о й  си гн а л и за ц и и  находится  в со сто яни и  си гн а л и за ц и и  в связи  с з у м м е р о м  

си гн а л и за ц и и . О д н а ко  состояние  с и гн а л и за ц и и  контакта  не отм еняется  н а ж а ти е м  кл ави ш и  

о ткл ю ч е н и я  зум м е р а  (BUZZER).

•  С в я ж и те сь  с н а ш и м  т о р го в ы м  п р е д с та в и те л е м  и л и  а ге н т о м  в случае  н е о б х о д и м о с т и  з а м е н ы  

д в и га те л я  в е н ти л я то р а , если  о то б р а ж а е тс я  к о д о ш и б к и  F2.

ТЕКУЩЕЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Перед проведением любых ремонтных работ или технического обслуживания всегда отсоединяйте 
кабель электропитания холодильника, так как в противном  случае возм ож но  поражение 

электрическим  током  или получение травмы.
Следите за тем, чтобы в ходе технического обслуживания не было случаев вдыхания или 
проглатывания лекарств или аэрозолей из холодильника. Эти вещества могут быть вредными для 
вашего здоровья. ________________________________________________________________________________

Очистка корпуса, внутреннего пространства и принадлежностей
Д л я  о ч и с т ки  в н е ш н и х  и в н у т р е н н и х  п о в е р х н о с те й  х о л о д и л ь н и ка  и всех п р и н а д л е ж н о с т е й  от 

гр я зи  и с п о л ь зу й те  сухую  т р я п ку . Если в н е ш н и е  па н е л и  з а гр я з н е н ы , то  и с п о л ь зуй те  

р а зб а в л е н н о е  н е й тр а л ь н о е  м ою ш ,ее  ср е д ств о  для  м ы тья  п о суд ы .

В ы ти р а й те  ко н д е н с а т  на сте кл е  или  в н е ш н е й  п о в е р х н о с ти  х о л о д и л ь н и ка  сухо й  м я гк о й  

т р я п к о й .

•  Н е р а зб а в л е н н о е  м о ю щ е е  с р е д ств о  м о ж е т  п о в р е д и т ь  п л а сти ко в ы е  к о м п о н е н т ы ; м о ю щ е е  

с р е д ств о  р азб а вл я й те  в со о тв е тств и и  с п р и л а га е м ы м и  к н е м у  и н с т р у к ц и я м и .

•  П осле о ч и с т ки  н е о б х о д и м о  п о л н о с ть ю  сте р е ть  м о ю щ е е  ср ед ство  п р и  п о м о щ и  в л а ж н о й  

т р я п к и . З атем  п р о тр и те  ко р п у с  и л и  п р и н а д л е ж н о с т и  сухо й  т р я п к о й .

< В а ж н о >

•  Ни в ко е м  случае  не л е й те  в о д у  на х о л о д и л ь н и к  и в х о л о д и л ь н и к . Это м о ж е т  п о в р е д и ть  

э л е к т р и ч е с к у ю  и з о л я ц и ю  и вы зв а ть  о тка з  а п пар ата .

Ж О С Т О Р О Ж Н О

Н е  и с п о л ь з у й т е  к и с т и ,  к и с л о т ы ,  р а с т в о р и т е л и ,  х о з я й с т в е н н о е  м ы л о ,  с т и р а л ь н ы й  п о р о ш о к ,  

к и п я т о к  д л я  о ч и с т к и  х о л о д и л ь н и к а .  Это м о ж е т  вы звать  п о в р е ж д е н и е  о к р а ш е н н о й  

п о в е р х н о с ти  и л и  н е и с п р а в н о с ть  п л а стм а ссо вы х  и р е з и н о в ы х  д е та л е й . Т а кж е  не п р о ти р а й те  

пл а стм а ссо в ы е  и р е з и н о в ы е  д е та л и  л е т у ч и м и  м а те р и а л а м и .
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Замена лампы

Д л я  з а м е н ы  л а м п ы  в ы п о л н и те  с л е д у ю щ у ю  п р о ц е д у р у . Л а м п а  н ахо д и тся  вверху  с п е р е д н е й  

с то р о н ы  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я  (Рис. 1).

1. В ы кл ю чи те  в ы кл ю ч а те л ь  э л е ктр о п и та н и я  и 

о тс о е д и н и т е  в и л ку  ш нура  п и та н и я  от р о зе тки .

2. У б е р и те  хр а н я щ и е ся  на в е р хн е й  п о л ке  п р е д м е ты .

3. Ч то б ы  снять  к р ы ш к у  л а м п ы , в о зь м и те  к р ы ш к у  с 

д в у х  с то р о н  и с н и м и т е  ее (Рис. 2).

4. И звл е ки те  л а м п у  из ц о ко л я , вращ ая ее п р о ти в  

ч а со во й  стр е л ки  (Рис. 3).

5. У стан о ви те  н о в у ю  л а м п у  в ц о ко л ь , зате м  

поставьте  на м е сто  кр ы ш к у .

•  О б р а щ а й те  в н и м а н и е  на п р а в и л ь н о е  

р а с п о л о ж е н и е  верха и низа  к р ы ш к и  л а м п ы .

< Л а м п а  д л я  за м е н ы >

Л а м п а  н а ка л и в а н и я

(Т22 Е17) 110 В или  125 В, 10 Вт

6. В е рн и те  на м е сто  хр а н я щ и е ся  на в е р хн е й  п о л ке  

п р е д м е ты .

7. П о д кл ю ч и те  в и л ку  ш нура  п и та н и я  к  р о зе тке  и 

в кл ю ч и те  в ы кл ю ч а те л ь  э л е ктр о п и та н и я .

<В аж н о >
Д ля п о в т о р н о го  зап уска  ко м п р е с с о р а  тр е б уе тся  5 

м и н у т . П о д о ж д и т е  5 м и н у т , п р е ж д е  ч е м  в кл ю ч а ть  

в ы кл ю ч а те л ь  э л е кт р о п и т а н и я , если  о н  бы л 

в ы кл ю ч е н .

8. О ткр о й те  д в е р ц у  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я  и 

п р о в е р ьте , что  л а м па  работает.
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поиск и УаРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОаЕИ
П ри  в о з н и к н о в е н и и  н е и с п р а в н о с ти  х о л о д и л ь н и ка , п р е ж д е  ч е м  о б р а щ а ть ся  в с е р в и с н у ю  

с л у ж б у , п р о в е р ь те  с л е д ую щ е е .________________________________________________________________________

<Внимание>
Если н е и с п р а в н о с т ь  не устра няется  по сл е  п р о в е р ки  н и ж е п р и в е д е н н ы х  п у н кт о в  и л и  

н е и с п р а в н о с т ь  не у ка за н а  в н и ж е п р и в е д е н н о й  та б л и ц е , с в я ж и те с ь  с н а ш и м  т о р го в ы м  

п р е д с та в и те л е м  или  а ге н то м .

Неисправность Проверка/устранение неисправности
Если ничего не 
работает даже при 
включенном 
электропитании

• Холодильник не подключен правильно к источнику электропитания.
• Мощность и напряжение источника электропитания недостаточны.
• Произошло аварийное отключение электропитания.
• Прерыватель контура источника электропитания активен.
-> Рекомендуется прерыватель на 15 А или более.

Сигнализация 
активируется во 
время запуска

• Состояние сигнализации сохраняется до тех пор, пока температура камеры не 
достигнет установленного значения.
• Зуммер сигнализации срабатывает снова через 30 минут, даже если зуммер 
сигнализации был отключен с помощью клавиши отключения зуммера 
(BUZZER).

Сигнализация 
активируется во 
время работы

• Дверца (холодильного или морозильного отделения) была открыта 
продолжительное время.
• Дверца (холодильного или морозильного отделения) открыта.
• Код ошибки отображается на температурном дисплее. В этом случае 
свяжитесь с нашим торговым представителем или агентом.

Повышенный шум • Холодильник не установлен на прочном полу.
• Холодильник не выровнен горизонтально с помощью ножек для 
выравнивания.
• Холодильник наклонен.
• Корпус холодильника соприкасается со стеной.

Холодильное или 
морозильное 
отделение не 
охлаждается в 
достаточной 
степени

• Дверца (холодильного или морозильного отделения) часто открывалась.
• Холодильник установлен под прямым солнечным светом.
• Недостаточная вентиляция вокруг холодильника.
• Рядом с холодильником находится источник тепла.
• Температура окружающей среды слишком высокая. Допустимая температура 
окружающей среды: от -5°С до 30°С.
• Слишком много хранящихся в холодильнике предметов.
• Выпускное отверстие для воздуха блокировано хранящимися предметами.
• Порт доступа не герметизирован. Порт доступа должен быть герметизирован 
с помощью изоляции и резиновых пробок, когда он не используется.
• Уплотнение дверцы повреждено.

Если оно повреждено, свяжитесь с нашим торговым представителем или 
агентом для замены.
• Между уплотнениями дверцы находятся какие-либо посторонние предметы.
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УТИЛИЗАЦИЯ ХОЛОДИЛЬНИКА

^  П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Если х о л о д и л ь н и к  п р е д п о л а га е тся  х р а н и ть  в те ч е н и е  д л и т е л ь н о го  в р е м е н и  б е з  н а д зо р а , не 

и сп о л ьзуя  е го , то  п р е д п р и н и м а й т е  м е р ы , ч то б ы  х о л о д и л ь н и к  б ы л  н е д о с т у п е н  д л я  д е т е й ,  и  

ч т о б ы  д в е р ц у  н е л ь з я  б ы л о  п о л н о а ь ю  з а к р ы т ь .

У т и л и з а ц и я  х о л о д и л ь н и к а  д о л ж н а  п р о и з в о д и т ь с я  п о д г о т о в л е н н ы м  п е р с о н а л о м .  Ч т о б ы  

п р е д о т в р а т и т ь  н е с ч а а н ы е  с л у ч а и ,  т а к и е ,  н а п р и м е р ,  к а к  у д у ш е н и е ,  в с е г д а  с н и м а й т е  д в е р ц у .

Деконтаминация камеры
П е р е д  у т и л и з а ц и е й  ф а р м а ц е в ти ч е с ко го  х о л о д и л ь н и ка  с б и о л о ги ч е с ко й  о п а с н о с ть ю , 

н е о б х о д и м о  д е к о н т а м и н и р о в а т ь  х о л о д и л ь н о е  и м о р о з и л ь н о е  о тд е л е н и я  все м и  д о с т у п н ы м и  

п о л ь зо в а те л ю  с р е д ств а м и .

П р и м е ч а н и е :

С и м в о л ь н ы й  з н а к  и  с и с т е м ы  п о в т о р н о й  п е р е р а б о т к и ,  о п и с а н н ы е  н и ж е ,  о т н о с я т с я  к  а р а н а м -  

ч л е н а м  Е С  и  н е  о т н о с я т с я  к  а р а н а м  в  д р у г и х  о б л а с т я х  м и р а .

И с п о л ь з о в а н н о е  Э л е к т р и ч е с к о е  и  Э л е к т р о н н о е  О б о р у д о в а н и е  ( W E E E ) ,  

Д и р е к т и в а  ЕС  2 0 0 2 / 9 6 / Е С .

И зд е л и е  п р о и зв о д с тв а  к о м п а н и и  Panasonic®  с ко н с т р у и р о в а н о  и 

п р о и з в е д е н о  из в ы с о ко ка ч е с тв е н н ы х  м а те р и а л о в  и ко м п о н е н т о в , ко то р ы е  

м о гу т  б ы ть  п е р е р а б о та н ы  и /и л и  и с п о л ь зо в а н ы  п о в то р н о .

С и м в о л ь н ы й  з н а к  о зн а ча е т, ч то  э л е ктр и ч е с ко е  и э л е кт р о н н о е  

о б о р у д о в а н и е , ба тар еи  и а к ку м у л я т о р ы  в ко н ц е  с р о ка  сво е й  с л у ж б ы  

д о л ж н ы  ути л и зи р о в а ть с я  о тд е л ь н о  от б ы то в о го  м усо р а .

В Е в р о п е й с ко м  С ою зе  сущ е ств ую т си сте м ы  р а з д е л ь н о го  сбо ра  для  и с п о л ь з о в а н н о го  

э л е к т р и ч е с к о го  и э л е к т р о н н о го  о б о р у д о в а н и я , ба тар ей  и а кку м у л я т о р о в .

П о ж а л уй ста , у ти л и з и р у й т е  их п р а в и л ь н о  в ва ш е м  м е с т н о м  о б щ е с тв е н н о м  це н тр е  для 

с б о р а /п е р е р а б о т к и  о тх о д о в .

П О Ж А Л У Й С Т А ,  П О М О Г И Т Е  Н А М  С О Х Р А Н И Т Ь  С Р Е Д У  О Б И Т А Н И Я ,  В  К О Т О Р О Й  М Ы  Ж И В Е М !
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ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ПРИНАДЛЕЖНОаЬ
Регистратор температуры
Т е м п е р а ту р а  ка м е р ы  р е ги стр и р уе тся  и п о д д е р ж и в а е т с я  с п о м о щ ь ю  р е ги стр а то р а  

т е м п е р а т у р ы , ко т о р ы й  поставл яется  с х о л о д и л ь н и к о м  в качестве  д о п о л н и т е л ь н о й  

п р и н а д л е ж н о с т и  (3 ти па  р е ги с тр а то р о в ). С вяж и те сь  с н а ш и м  т о р го в ы м  п р е д с та в и те л е м  или 

а ге н т о м  д л я  у с т а н о в ки  р е ги стр а то р а  т е м п е р а ту р ы .

Д о с т у п н ы е  р е ги с тр а то р ы  те м п е р а т у р ы  и их р а с п о л о ж е н и я  для  у с т а н о в ки  с л е д у ю щ и е :
Регистратор
температуры

Применение Расположение (см. Рис. ниже) Крепление регистратора

MTR-0621LH Для холодильного 
отделения

Левая передняя часть верхней 
панели, или

Крепление входит в комплект 
поставки регистратора 
температуры.

Левая передняя часть верхней 
панели (в случае если не 
используется MTR-4015LH)

MPR-S30

MTR-4015LH Для холодильного 
отделения

Нижняя левая часть передней 
панели

MPR-S30

MTR-G3504A или 
MTR-G3504C

Для холодильного и 
морозильного отделения

Нижняя левая часть передней 
панели

MPR-S7

Регистратор температуры для холодильного отделения

В ид  слева

Регистратор температуры (MTR-0621LH) и крепление регистратора (MPR-S30) или 
Регистратор температуры (MTR-4015LH) и крепление регистратора (MPR-S30) или 
Регистратор температуры (MTR-G3504A или MTR-G3504C) и крепление регистратора (MPR-S7)

^  П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

В с е г д а  о т к л ю ч а й т е  э л е к т р о п и т а н и е  о т  х о л о д и л ь н и к а  п е р е д  т е м  к а к  начать  у с та н о в ку  

р е ги стр а то р а , ч то б ы  п р е д о тв р а ти ть  п о р а ж е н и е  э л е к т р и ч е с к и м  т о к о м  или  п о л у ч е н и е  тр а в м ы .
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Установка регистратора температуры MTR-0621LH (1)

1 .  П р и с о е д и н и те  кр е п л е н и е  р е ги стра тор а  к 

р е ги с тр а то р у  те м п е р а ту р ы  (M T R -0621LH ) в 

с о о тв е тств и и  с Р у ко в о д с тв о м  по  э ксп л уа та ц и и , 

п р и л о ж е н н ы м  к р е ги с тр а то р у  т е м п е р а ту р ы  (Рис.

1).

2 .  О ткр ути те  2 (в н е ш н и х ) из 4 -х  ви н то в  в л е в о й  

п е р е д н е й  части  в е р хн е й  п а н е л и . З а кр е п и те  

р е ги стр а то р  те м п е р а ту р ы  на ве р хн е й  па н е л и  с 

п о м о щ ь ю  этих  2 -х  ви н то в  (Рис. 2).

3 .  С н и м и те  к р ы ш к и  (ка к  в н е ш н ю ю , т а к  и 

в н у т р е н н ю ю ), за кр ы в а ю щ и е  п о р т  д о ступа  для 

х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я , и и зв л е ки те  

т е п л о и з о л я ц и ю  порта  д о ступ а . П р о в е д и те  д а т ч и к  

р е ги стр а то р а  в х о л о д и л ь н о е  о тд е л е н и е  ч е р е з  

п о р т  д о ступа  (Рис. 3 ). З атем  в е р н и те  на м есто  

т е п л о и з о л я ц и ю  и к р ы ш к и  ( к а к  в н е ш н ю ю , т а к  и 

в н у тр е н н ю ю ).

С делайте  разр ез  в кр ы ш к а х  порта  д о ступа  для 

п р о в е д е н и я  ка п и л л я р н о й  т р у б ки , к а к  п о ка за н о  на 

Рис. 4 .

4 .  З а кр е п и те  д а т ч и к  р е ги стр а то р а  к о тв е р с ти ю  для

п р и с о е д и н е н и я  на за д н е й  с то р о н е  х о л о д и л ь н о го  

о тд е л е н и я  с п о м о щ ь ю  б о л ь ш и х  з а ж и м о в , 

п о ста в л я е м ы х  к а к  д о п о л н и те л ь н а я

п р и н а д л е ж н о с т ь  (Рис. 5).

5 .  Р а сп о л о ж и те  ка п и л л я р н у ю  т р у б к у  т а к и м  

о б р а з о м , ч то б ы  она  не м о гл а  со п р и ка са ть ся  с 

п о л ко й .

О б ра ти те  в н и м а н и е  на сл е д ую щ е е  во и зб е ж а н и е  

п о л о м к и  ка п и л л я р н о й  т р у б к и  во  вр е м я  ее 

и з ги б а н и я :

• Не и з ги б а й те  ка п и л л я р н у ю  т р у б к у  м е н е е  ч е м  за 

30  м м  от края  д а тч и ка  р е ги стр а то р а .

• Не и з ги б а й те  и не в ы тя ги в а й те  ка п и л л я р н у ю  

т р у б к у  м н о го к р а т н о  в о д н о й  и то й  ж е  т о ч ке .

• И з ги б  д о л ж е н  и м е ть  р а д и ус  R 1 0 ~ R 1 5 .

6. Д а й те  х о л о д и л ь н и ку  п о р а б о та ть  д о  тех  по р , 

п о ка  те м п е р а ту р а  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я  не 

д о с т и гн е т  у с та н о в л е н н о го  з н а ч е н и я . П р ов ер ьте  

з а р е ги с тр и р о в а н н у ю  те м п е р а т у р у  и т е м п е р а ту р у  

х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я , о т о б р а ж а е м у ю  на 

па не л и  у п р а в л е н и я .

О тр е гу л и р у й те  з н а ч е н и е  у с та н о в ки  нуля на 

р е ги стр а то р е  т е м п е р а ту р ы  та к , чтобы

за р е ги с тр и р о в а н н а я  те м п е р а ту р а  соотве тствовал а  

о т о б р а ж а е м о й  на д и с п л е е , есл и  о н и  не наход ятся  в со о тв е тств и и  д р у г е  д р у го м .

Крепление
регистратора

Рис. 1

Рис. 2

Порт
доступа

Рис. 3

Капиллярная
трубка

Рис. 4

Датчик регистратора
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Установка регистратора температуры MTR-0621LH (2)

1 .  У д а л и те  к р ы ш к у  ф и кс и р у ю щ е го  винта  на 

к р ы ш к е  п а н е л и  м еста  для  у с т а н о в ки  р е ги стр а то р а  

т е м п е р а т у р ы . О ткр ути те  ф и кс и р у ю щ и й  в и н т  и 

о т к р о й т е  к р ы ш к у  п а н е л и . С н и м и те  кр ы ш к у  

п а н е л и , н а д а в и в  на с т е р ж е н ь  с о б е и х  с то р о н  по 

н а п р а в л е н и ю  н а р у ж у  (Рис. 1).

Фиксирующий
винт

Крышка
панели

Стержень

Рис. 1

2 .  П р и с о е д и н и т е  р е ги с тр а то р  т е м п е р а т у р ы  (M TR - 

0621LH ) к кр е п л е н и ю  р е ги стр а то р а  (M PR -S30) в 

с о о тв е тс тв и и  с Р у ко в о д с тв о м  по  э кс п л у а та ц и и , 

п р и л о ж е н н ы м  к к р е п л е н и ю  р е ги стр а то р а  (Рис. 2).

3 .  С н и м и те  кр ы ш к у  порта  для  и зв л е ч е н и я  д а тчи ка  

р е ги стр а то р а  и и зв л е ки те  д а т ч и к  р е ги стр а то р а . 

З атем  у с та н о в и те  р е ги с тр а то р  т е м п е р а т у р ы  с 

кр е п л е н и е м  р е ги стр а то р а  т е м п е р а т у р ы  в м е сто  

для  у с т а н о в ки  р е ги стр а то р а  т е м п е р а т у р ы  (Рис. 3).

Крепление
регистратора

Рис. 2

Порт

Рис. 3
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4 .  С н и м и те  к р ы ш к и  ( к а к  в н е ш н ю ю , т а к  и 

в н у т р е н н ю ю ), з а кр ы в а ю щ и е  п о р т  д о ступ а  для 

х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я , и и зв л е ки те  

т е п л о и з о л я ц и ю  по рта  д о с ту п а . П р о в е д и те  д а т ч и к  

р е ги стр а то р а  в х о л о д и л ь н о е  о тд е л е н и е  ч е р е з  

п о р т  д о ступ а  (Рис. 4 ). Затем  в е р н и те  на м есто  

т е п л о и з о л я ц и ю  и к р ы ш к и  (ка к  в н е ш н ю ю , т а к  и 

в н у т р е н н ю ю ). Т а кж е  поставьте  на м есто  кр ы ш к у  

порта  д л я  и зв л е ч е н и я  д а тчи ка  р е ги стр а то р а .

С делайте  р а зр е з  в кр ы ш к а х  порта  д о ступ а  для  

п р о в е д е н и я  ка п и л л я р н о й  т р у б к и , ка к  п о ка за н о  на 

Рис. 5.

5. З а кр е п и те  д а т ч и к  р е ги стр а то р а  к о тв е р с ти ю  

для  п р и с о е д и н е н и я  на за д н е й  с то р о н е  

х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я  с п о м о щ ь ю  б о л ь ш и х  

з а ж и м о в , по ста в л я е м ы х  к а к  д о п о л н и т е л ь н а я  

п р и н а д л е ж н о с т ь  (Рис. 5).

6. Р а сп о л о ж и те  ка п и л л я р н у ю  т р у б к у  т а к и м  

о б р а з о м , ч то б ы  она  не м о гл а  со п р и ка са ть ся  с 

п о л ко й .

О б ра ти те  в н и м а н и е  на сл е д у ю щ е е  во и зб е ж а н и е  

п о л о м к и  ка п и л л я р н о й  т р у б к и  во  вр е м я  ее 

и з ги б а н и я :

• Не и з ги б а й те  ка п и л л я р н у ю  т р у б к у  м е н е е  ч ем  

за 30  м м  от кр ая  д а тч и ка  р е ги стр а то р а .

• Не и з ги б а й те  и не в ы тя ги в а й те  ка п и л л я р н у ю  

т р у б к у  м н о го к р а т н о  в о д н о й  и то й  ж е  т о ч ке .

• И з ги б  д о л ж е н  и м е ть  р а д и ус  R IO '^ R IS .

7 . Д а й те  х о л о д и л ь н и ку  п о р а б о та ть  д о  тех  по р , 

п о ка  те м п е р а ту р а  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я  не 

д о с т и гн е т  у с та н о в л е н н о го  зн а ч е н и я . П р ов ер ьте  

за р е ги с тр и р о в а н н у ю  те м п е р а т у р у  и т е м п е р а т у р у  х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я , о т о б р а ж а е м у ю  на 

п а н е л и  у п р а в л е н и я .

О тр е гу л и р у й те  з н а ч е н и е  у с та н о в ки  нуля на р е ги стр а то р е  те м п е р а ту р ы  та к , ч то б ы  

за р е ги с тр и р о в а н н а я  т е м п е р а ту р а  со о тве тствовал а  о т о б р а ж а е м о й  на д и с п л е е , есл и  о н и  не 

наход ятся  в со о тве тстви и  д р у г  с д р у го м .
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Установка регистратора температуры MTR-4015LH

1 .  С н и м и те  к р ы ш к у  д л я  ф и кс и р у ю щ е го  винта  на 

к р ы ш к е  п а н е л и  м еста  д л я  у с т а н о в ки  р е ги стр а то р а  

т е м п е р а т у р ы . О ткр ути те  ф и кс и р у ю щ и й  в и н т  и 

о т к р о й т е  к р ы ш к у  п а н е л и . С н и м и те  к р ы ш к у  

п а н е л и , н а д а в и в  на с т е р ж е н ь  с о б е и х  с то р о н  по 

н а п р а в л е н и ю  н а р у ж у  (Рис. 1).

2 .  П р и с о е д и н и т е  р е ги стр а то р  т е м п е р а т у р ы  (M TR - 

401 5L H ) к кр е п л е н и ю  р е ги стр а то р а  т е м п е р а ту р ы  

(M P R -S30), сл ед уя  Р уко в о д ств у  по  э кс п л у а та ц и и , 

п р и л о ж е н н о м у  к к р е п л е н и ю  р е ги стр а то р а  (Рис. 2).

3 .  С н и м и те  к р ы ш к у  порта  д л я  и зв л е ч е н и я  д а тч и ка  

р е ги стр а то р а  и и зв л е ки те  д а т ч и к  р е ги стр а то р а . 

З атем  у с та н о в и те  р е ги с тр а то р  т е м п е р а т у р ы  с 

кр е п л е н и е м  р е ги стр а то р а  т е м п е р а т у р ы  в м есто  

д л я  у с т а н о в ки  р е ги стр а то р а  т е м п е р а т у р ы  (Рис. 3).

Фиксирующий
винт

.Стержень

Крышка панели

Рис. 1

Рис. 2

Порт

Рис. 3
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4 .  С н и м и те  к р ы ш к и  (ка к  в н е ш н ю ю , т а к  и 

в н у т р е н н ю ю ), за кры ваю ш ,и е  п о р т  д о ступа  для 

м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я , и и зв л е ки те  

т е п л о и з о л я ц и ю  порта  д о ступ а . П р о в е д и те  д а т ч и к  

р е ги стр а то р а  в м о р о зи л ь н о е  о тд е л е н и е  ч е р е з  

п о р т  д о ступ а  (Рис. 4 ). З атем  ве р н и те  на м есто  

т е п л о и з о л я ц и ю  и к р ы ш к и  (к а к  в н е ш н ю ю , т а к  и 

в н у т р е н н ю ю ). Т а кж е  поставьте  на м е сто  кр ы ш к у  

по рта  д л я  и зв л е ч е н и я  д а тчи ка  р е ги стр а то р а . 

С делайте  р а зр е з  в кр ы ш к а х  порта  д о ступ а  для 

п р о в е д е н и я  ка п и л л я р н о й  т р у б ки , ка к  п о ка за н о  на 

Рис. 5.

Порт
доступа

Рис. 4

Капиллярная
трубка

Рис. 5

Датчик
регистратора

5 .  З а кр е п и те  д а т ч и к  р е ги стра тор а  к о тв е р с ти ю  для 

п р и с о е д и н е н и я  на за д н е й  с то р о н е  м о р о з и л ь н о го  

о тд е л е н и я  с п о м о гц ь ю  с р е д н и х  з а ж и м о в , 

п о ста в л я е м ы х  вм есте  с кр е п л е н и е м  р е ги стра тор а  

(M P R -S30) (Рис. 5).

6. Р а сп о л о ж и те  ка п и л л я р н у ю  т р у б к у  т а к и м  

о б р а з о м , ч то б ы  о на  не м о гл а  со п р и ка са ть ся  с 

п о л ко й .

О б р а ти те  в н и м а н и е  на следую ш ,ее  во  и зб е ж а н и е  

п о л о м к и  ка п и л л я р н о й  т р у б к и  во вр е м я  ее 

и з ги б а н и я ;

• Не и з ги б а й те  ка п и л л я р н у ю  т р у б к у  м е н е е  ч е м  за 

30  м м  от края  д а тч и ка  р е ги стр а то р а .

• Не и з ги б а й те  и не вы тя ги в а й те  ка п и л л я р н у ю  

т р у б к у  м н о го к р а т н о  в о д н о й  и то й  ж е  т о ч ке .

• И з ги б  д о л ж е н  и м е ть  р а д и ус  R 1 0 ~ R 1 5 .

7 .  Д а й те  х о л о д и л ь н и к у  п о р а б о та ть  д о  тех  по р , 

п о ка  те м п е р а ту р а  м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я  не

д о с т и гн е т  у с т а н о в л е н н о го  зн а ч е н и я . П р о в е р ьте  за р е ги с тр и р о в а н н у ю  т е м п е р а т у р у  и 

те м п е р а т у р у  м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я , о т о б р а ж а е м у ю  на па н е л и  уп р а в л е н и я .

О тр е гу л и р у й те  зн а ч е н и е  у с та н о в ки  нуля на р е ги стр а то р е  те м п е р а ту р ы  та к , ч то б ы  

за р е ги с тр и р о в а н н а я  те м п е р а ту р а  соотве тствовал а  о т о б р а ж а е м о й  на д и с п л е е , есл и  о н и  не 

наход ятся  в со о тв е тств и и  д р у г  с д р у го м .

Зажим
Рис. 6
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Установка регистратора температуры MTR-3504A или MTR-G3504C

1 .  С н и м и те  к р ы ш к у  для  ф и кс и р у ю щ е го  винта  на 

к р ы ш к е  п а н е л и  м еста  для  у с т а н о в ки  р е ги стр а то р а  

т е м п е р а т у р ы . О ткр ути те  ф и кс и р у ю щ и й  в и н т  и 

о т к р о й т е  к р ы ш к у  п а н е л и . С н и м и те  к р ы ш к у  п а н е л и , 

н а д а в и в  на с т е р ж е н ь  с о б е и х  с то р о н  по  н а п р а в л е н и ю  

н а р у ж у  (Рис. 1).

2 .  П р и с о е д и н и т е  р е ги с тр а то р  т е м п е р а т у р ы  (M TR - 

G 3 5 0 4 A  и л и  M TR -G 3504C ) к  кр е п л е н и ю  р е ги стр а то р а  

т е м п е р а т у р ы  (M PR -S7), сл ед уя  Р у ко в о д с тв у  по  

э кс п л у а та ц и и , п р и л о ж е н н о м у  к кр е п л е н и ю  

р е ги стр а то р а  (Рис. 2).

3 .  С н и м и те  к р ы ш к у  ко н н е к т о р а  на х о л о д и л ь н и ке , 

н а д а в и в  на з а м о к  п о д  к р ы ш к о й . П р и с о е д и н и те  

к о н н е к т о р  э л е кт р о п и т а н и я  р е ги стр а то р а

т е м п е р а т у р ы  к к о н н е к т о р у  на х о л о д и л ь н и к е  (Рис. 3).

4 .  С н и м и те  к р ы ш к у  по рта  для  и зв л е ч е н и я  д а тч и ка  

р е ги стр а то р а  и и зв л е ки те  д а т ч и к  р е ги стр а то р а . 

З атем  ус та н о в и те  р е ги стр а то р  т е м п е р а т у р ы  с 

кр е п л е н и е м  р е ги стр а то р а  т е м п е р а т у р ы  в м е сто  для 

у с т а н о в к и  р е ги стр а то р а  те м п е р а т у р ы  (Рис. 4 ).
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Порт
доступа

Проводящий
провод

5. С н и м и те  к р ы ш к и  (к а к  в н е ш н и е , т а к  и 

в н у тр е н н и е ), за кр ы ва ю ш ,и е  по р ты  д о ступ а  для  

м о р о з и л ь н о го  и х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я , и 

и зв л е ки те  т е п л о и з о л я ц и ю  п о р то в  д о ступ а .

П р о в е д и те  д а т ч и к  р е ги стр а то р а  в м о р о з и л ь н о е  и 

х о л о д и л ь н о е  о тд е л е н и е  ч е р е з  ка ж д ы й  из п о р то в  

д о ступа  (Рис. 5 ). Затем  ве р н и те  на м есто  

т е п л о и з о л я ц и ю  и к р ы ш к и  (ка к  в н е ш н и е , т а к  и 

в н у тр е н н и е ). Т а кж е  поста вьте  на м есто  кр ы ш к у  

по рта  д л я  и зв л е ч е н и я  д а тчи ка  р е ги стр а то р а .

•  На ПОДВОДЯ1ДИЙ п р о в о д  н а кл е е н  

и д е н ти ф и к а ц и о н н ы й  я р л ы к , ч то б ы  р а зл и ч и ть  

д а т ч и к м  для  м о р о з и л ь н о го  и х о л о д и л ь н о го  

о тд е л е н и я .

•  С делайте  р азр е з  в кр ы ш к а х  порта  д о ступ а  для  

п р о в е д е н и я  п р о в о д я щ е го  п р о в о д а , ка к  п о ка за н о  

на Рис. 6.

6. З а кр е п и те  д а т ч и к  р е ги стр а то р а  к о тв е р с ти ю  для  

п р и с о е д и н е н и я  на за д н е й  с то р о н е  м о р о з и л ь н о го  

о тд е л е н и я  с п о м о щ ь ю  с р е д н и х  з а ж и м о в , 

по ста в л я е м ы х  вм е сте  с кр е п л е н и е м  р е ги стра тор а  

(M PR-S7) (Рис. 7 ).

7. З а ф и кси р уй те  д а т ч и к  р е ги стр а то р а  д л я  

м о р о з и л ь н о го  о тд е л е н и я  к о тв е р с ти ю  для  

п р и с о е д и н е н и я  на л е в о й  с то р о н е  м о р о з и л ь н о го  

о тд е л е н и я  с п о м о щ ь ю  з а ж и м о в , п р и л а га е м ы х  к 

кр е п л е н и ю  р е ги стр а то р а  т е м п е р а ту р ы  (M PR-S7)

(Рис. 8).

8. Д а й те  х о л о д и л ь н и к у  п о р а б о та ть  д о  тех  по р ,

п о ка  те м п е р а ту р а  ка м е р ы  (м о р о з и л ь н о го  и 

х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я ) не д о с т и гн е т  

у с та н о в л е н н о го  зн а ч е н и я . П р ов ер ьте

з а р е ги с тр и р о в а н н у ю  т е м п е р а т у р у  и те м п е р а ту р у  

м о р о з и л ь н о го  и х о л о д и л ь н о го  о тд е л е н и я , 

о т о б р а ж а е м у ю  на па не л и  у п р а в л е н и я .

О тр е гу л и р у й те  зн а ч е н и е  у с та н о в ки  нуля на 

р е ги стр а то р е  т е м п е р а ту р ы  так, ч то бы

за р е ги с тр и р о в а н н ы е  т е м п е р а ту р ы  со о тв е тств о в а ­

л и  о т о б р а ж а е м ы м  на д и сп л е е , есл и  о н и  не наход ятся  в со о тве тстви и  д р у г е  д р у го м .

Рис. 5

Рис. 6

Датчик

Датчик
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Наим енование изделия Ф арм ацевтический холодильник M PR-215F
Внешние размеры Ш540 мм X Г557 мм + (45)* мм х В1794 мм * выступающая часть
Внутренние размеры Ш455 мм X Г466 мм х В917 мм (холодильное отделение) 

Ш420 мм X Г342 мм х В267 мм (морозильное отделение)
Полезный объем 176 л (холодильное отделение); 39 л (морозильное отделение)
Внешняя поверхность Окрашенная сталь
Внутренняя поверхность Полистирол (холодильное отделение); 

окрашенный алюминий (морозильное отделение).
Дверца Окрашенная сталь; снабжена стеклянным окном (холодильное отделение).
Изоляция Вспененный на месте установки жесткий полиуретан
Полка Холодильное

отделение
Проволока из закаленной стали с полиэтиленовым покрытием х 5, 

Допустимая нагрузка: 20 кг/полку.
Внутренние размеры: Ширина 388 мм х Глубина 325 мм.

Морозильное
отделение

Проволока из закаленной стали с полиэтиленовым покрытием х 1, 
Допустимая нагрузка: 10 кг/полку.

Внутренние размеры: Ширина 327 мм х Глубина 250 мм.
Порт доступа Диаметр 30 мм, елевой стороны (холодильное и морозильное отделение)
Метод охлаждения Принудительная циркуляция воздуха (холодильное отделение); 

прямое охлаждение (морозильное отделение).
Компрессор Герметичный, возвратно-поступательного типа, мощность 55 Втх2.
Испаритель Трубчато-ребристого типа (холодильное отделение): 

Листотрубного типа (морозильное отделение).
Конденсор Трубчато-проволочного типа (холодильное отделение): 

Каркасно-трубчатого типа (морозильное отделение).
Хладагент R-134A
Размораживание Цикличное размораживание и принудительное размораживание 

(холодильное отделение):
Естественное размораживание с остановкой работы (морозильное отделение).

Нагреватель
размораживания

46,3 Вт (холодильное отделение).

Температурный контроллер Электронная система управления
Температурный дисплей Цифровой дисплей (с шагом 1°С)
Температурный датчик Термисторный датчик
Сигнализация Сигнализация высокой температуры, сигнализация низкой температуры, 

сигнализация 0°С (только для холодильного отделения), сигнализация открытия 
дверцы, сигнализация аварийного отключения электропитания (только 

дистанционная сигнализация).
Функции безопасности Защита от перегрева (только для холодильного отделения); 

Защита от переохлаждения (только для холодильного отделения); 
Блокировка клавиатуры; Автовозврат.

Самодиагностика Ненормальность датчика температуры, проверка двигателя вентилятора.
Резервное запоминающее 
устройство

Энергонезависимая память

Лампа Лампа накаливания (Т22 Е17) 110 В или 125 В, 10 Вт х 1 (холодильное отделение)
Масса 86 кг
Принадлежности 1 комплект ключей, 2 больших зажима (для регистратора температуры).
Дополнительный компонент Регистратор температуры для холодильного отделения (MTR-0621LH); 

Регистратор температуры для морозильного отделения (MTR-4015LH);
Крепление регистратора температуры для MTR-4015LH (MPR-S30); 

Регистратор температуры для холодильного и морозильного отделения 
(MTR-G3504A ИЛИ MTR-G3504C);

Крепление регистратора температуры для MTR-G3504 или MTR-G3504C (MPR-S7) 
Система сбора данных (MTR-5000);

Интерфейсная плата (MTR-480, MTR-L03).
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Примечание:
•  К о н с тр у кц и я  и л и  т е х н и ч е с ки е  х а р а кт е р и с т и ки  м о гу т  б ы ть  и з м е н е н ы  без п р е д в а р и те л ь н о го  

п р е д у п р е ж д е н и я .

•  П ри  за ка зе  д о п о л н и т е л ь н о го  ко м п о н е н т а  о б р а щ а й те с ь  к о б н о в л е н н о м у  ка тал о гу .

ЭКСПЛУАТАЦИОННЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Н а и м е н о в а н и е  и зд е л и я Ф армацевтический холодильник 
MPR-215F

М одель № MPR-215F-PT MPR-215F-PA MPR-215F-PK MPR-215F-PE

Д и а п а з о н  р е гу л и р о в ки  

те м п е р а ту р ы

Х о л о д и л ь н о е  о тд е л е н и е : о т  2°С д о  14°С 

(те м п е р а тур а  о к р у ж а ю щ е й  ср е д ы  от -5°С  д о  +35°С , бе з  з а гр у зки ) 

М о р о з и л ь н о е  о тд е л е н и е : о т  -20°С  д о  -30°С  

(те м п е р а тур а  о к р у ж а ю щ е й  с р е д ы  от -5°С  д о  +35°С, бе з  за гр у зки )

У р о в е н ь  ш ума 3 5 /3 6  дБ  (ш ка л а  А) (50  Г ц /6 0  Гц)

М а к с и м а л ь н о е  д а в л е н и е 190 0  кПа

Н о м и н а л ь н о е

н а п р я ж е н и е

э л е ктр о п и та н и я

- 1 1 0  В -1 1 5  В -2 2 0  В - 2 2 0  В /  

230  В /  

240  В

Н о м и н а л ь н а я  частота тока 60 Гц 60 Гц 60 Гц 50  Гц

Н о м и н а л ь н о е  

п о тр е б л е н и е  м о щ н о с т и

175 Вт 180  Вт 170 Вт 155 Вт

У сл о ви я  э кс п л у а та ц и и Т е м п е р а тур а  о к р у ж а ю щ е й  ср е д ы  от -5°С д о  30°С, 

о тн о си те л ь н а я  в л а ж н о с ть  воздуха  80%  или  м е н е е .

Примечание:
•  В ы ш е п р и в е д е н н ы е  д а н н ы е  и з м е р е н ы  на наш ей  в н у т р е н н е й  о сн о ве .

•  Д и з а й н  и т е х н и ч е с к и е  х а р а кт е р и с т и ки  м о гу т  и зм е н я ть ся  без 

п р е д у п р е ж д е н и я .

•  Х о л о д и л ь н и к  со з н а к о м  СЕ со о тве тствует  тр е б о в а н и я м  Д и р е к т и в  ЕС.

п р е д в а р и т е л ь н о го
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А ВНИМАНИЕ
Пожалуйста, заполните данную форму перед сервисным обслуживанием. 
Передайте эту форму сервисному инженеру на хранение для его и вашей

безопасности.

Ведомость проверки безопасности
1. Содержимое холодильника:
Риск инфекции:
Риск токсичности:
Риск от радиоактивных источников:

□ Да □ Нет
□ Да □ Нет
□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

(Перечень всех потенциально опасных материалов, которые хранились в данном холодильнике) 

Примечания:

2. Контаминация холодильника:

Внутренняя часть холодильника: 
Контаминация отсутствует: 
Деконтаминирован: 
Контаминирвоан:

□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

□ Да □ Нет
□ Да о Нет

Другое:
3. Инструкции по безопасному ремонту/техническому обслуживанию холодильника
а) Данный аппарат безопасен для работы □ Да □ Нет
б) Существует некоторая опасность (см. ниже) □ Да о Нет

Процедуры, которые необходимо выполнить для уменьшения опасности, указанной в пункте б), 
приводятся ниже.

Дата: 
Подпись: 
Адрес, отдел: 
Телефон:

Наименование изделия: 
Фармацевтический холодильник

Модель:
MPR-215F

Серийный номер: Дата установки:

Пожалуйста, деконтаминируйте аппарат самостоятельно, прежде чем вызвать сервисного инженера.
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Panasonic
Руководство ПО эксплуатации

Фармацевтический холодильник
MPR-414F

MPR-414FS
Серия MPR-414F 

MPR-414FS

Пожалуйста, внимательно прочитайте настоящее Руководство по эксплуатации перед 
использованием данного изделия и сохраните его для дальнейшего использования.
Номера всех моделей приведены на стр. 37.
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ВВЕДЕНИЕ

•  Прежде чем использовать аппарат, внимательно прочтите настоящее Руководство и 
соблюдайте инструкции для обеспечения безопасности эксплуатации.
•  Компания PANASONIC не гарантирует безопасность, если аппарат используется для целей, 
для которых он не предназначен, или если аппарат эксплуатируется с использованием 
процедур, не указанных в этом Руководстве.
•  Храните настоящее Руководство в таком месте, где им удобно пользоваться.
•  Поскольку компания PANASONIC постоянно улучшает эффективность работы и функции 
этого холодильника, содержимое настоящего Руководства может изменяться без 
уведомления.
•  Обращайтесь к представителю компании PANASONIC*, если любая из страниц Руководства 
по эксплуатации утеряна или порядок страниц неправильный.
• Если что-либо в этом Руководстве вам не ясно или если вы обнаружите какую-либо 
неточность, обращайтесь к представителю компании PANASONIC .
•  Ни одна из частей настоящего Руководства по эксплуатации не может быть воспроизведена 
в любой форме без прямого письменного разрешения компании PANASONIC .

А ВНИМАНИЕ!
Компания PANASONIC® дает гарантию на изделие при определенных условиях. Компания 
PANASONIC® ни в коем случае не несет ответственности за потерю или повреждение 
содержимого холодильника.



МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОаИ для ОБЕСПЕЧЕНИЯ 
БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ

Важно, чтобы пользователь соблюдал инарукции, приведенные в настоящем Руководстве, 
так как в нем содержатся важные рекомендации по безопасности.
В данном Руководстве описываются элементы холодильника и процедуры, поэтому вы 
можете правильно и безопасно его использовать.
При соблюдении всех рекомендуемых мер предосторожности угроза травмы исключается как 
для пользователя, так и для других людей.

Меры предосторожности выделены в тексте следующим образом:

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Несоблюдение требований, обозначенных заголовком «Предупреждение», создает 
опасность для персонала, грозящую серьезными травмами или смертельным исходом.

А ВНИМАНИЕ
При несоблюдении требований, обозначенных словом «Внимание», возможны травмы 
персонала и повреждение аппарата и имущества.

Символы означают следующее:

Этот символ означает, что нужно быть особенно внимательным.

Этот символ означает, что действие запрещено.

Этот символ означает, что необходимо соблюдать инструкцию.

Настоящее Руководство должно храниться в удобном для пользователя аппарата месте.

<Ярлык на холодильнике>

Ж Этот знак наносится на крышку, под которой находятся электрические 
компоненты под высоким напряжением, чтобы предупредить о возможности 
поражения электрическим током. Крышку разрешается снимать только 
квалифицированному инженеру или персоналу сервисного центра.
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Не используйте холодильник вне помещения. При попадании на холодильник 
атмосферных осадков возможна утечка тока или поражение электрическим током.

Устанавливать холодильник должны только квалифицированные инженеры 
или обслуживающий персонал. При выполнении таких работ 
неквалифицированным персоналом возможно поражение электрическим током. 
Убедитесь, что холодильник устанавливается на прочный пол. Если пол 
недостаточно прочный или место для установки не соответствует требованиям, то 
возможна травма в результате падения или опрокидывания аппарата.
Не устанавливайте холодильник в местах с повышенной влажностью или в 
местах, где на него может попадать вода. Возможно повреждение изоляции, что 
приводит к утечке тока или поражению электрическим током.
Не устанавливайте холодильник в местах, где имеются летучие или
воспламеняющиеся вещества. Это может вызывать взрыв или пожар.

Не устанавливайте холодильник в местах, где имеются кислоты или
вызывающие коррозию газы, так как в результате коррозии возможна утечка тока 
или поражение электрическим током.
Всегда заземляйте холодильник, чтобы исключить поражение электрическим 
током. Если источник питания не заземлен, то необходимо, чтобы 
квалифицированный инженер заземлил оборудование.
Не заземляйте холодильник через газовые трубы, водопроводные трубы, 
телефонные линии или громоотвод. Такое заземление может вызывать утечку 
тока или поражение электрическим током в случае разрыва контура заземления. 
Подсоединяйте холодильник к источнику питания, параметры которого 
соответствуют значениям, указанным на закрепленной на аппарате 
параметрической табличке. Использование напряжения и частоты, которые 
отличаются от указанных, может вызвать пожар или поражение электрическим 
током.
Не храните в холодильнике летучие или воспламеняющиеся вещества, если 
контейнер не герметичен. Это может вызывать взрыв или пожар.

Не вставляйте металлические объекты, как, например, шпильку или провод в 
отверстие, зазор или какое-либо гнездо для внутренней циркуляции воздуха.
Это может вызывать поражение электрическим током или травму в результате 
контакта с движущими деталями.
При использовании отравляющих, вредных или радиоактивных изделий 
эксплуатируйте аппарат в безопасной зоне. Если этого не сделать, то возможно 
неблагоприятное влияние на здоровье и на окружающую среду.
Прежде чем выполнять ремонтные работы или техническое обслуживание 
аппарата, выключите выключатель питания, чтобы исключить поражение 
электрическим током или травмы.
Не касайтесь мокрыми руками электрических деталей, таких как, например, 
штепсель источника питания или какой-либо переключатель. Возможно 
поражение электрическим током.
Предпринимайте меры, исключающие вдыхание или попадание в организм 
лекарственных средств или аэрозолей из аппарата при проведении технического 
обслуживания, так как это может нанести ущерб вашему здоровью.
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Не лейте воду непосредственно на холодильник, так как это может вызвать 
короткое замыкание или поражение электрическим током.

Не ставьте на холодильник контейнеры с жидкостью, так как разливание воды 
может вызывать поражение электрическим током или короткое замыкание.

Не сгибайте кабель электропитания и не наступайте на него. Следите за тем, 
чтобы не был поврежден штепсель питания. Если поврежден кабель 
электропитания или штепсель, то возможно поражение электрическим током.
Не используйте кабель электропитания, если штепсель подсоединен 
ненадежно. Такой кабель электропитания может вызывать поражение 
электрическим током.
Не делайте попыток самостоятельно разобрать, отремонтировать или 
модифицировать холодильник. Если такие работы выполняются лицом, не 
имею1цим лицензии на их проведение, то не исключена травма в результате 
неисправности.
Если с холодильником возникли какие-либо проблемы, отсоедините штепсель 
питания; продолжение эксплуатации аппарата может приводить к поражению 
электрическим током или вызывать пожар.
Когда необходимо извлечь штепсель из розетки, беритесь за штепсель, а не за 
кабель. Если тянуть за кабель, то возможно поражение электрическим током или 
пожар в результате короткого замыкания.
Прежде чем перемещать аппарат в другое место, отсоедините вилку кабеля 
электропитания. Следите за тем, чтобы не повредить кабель электропитания. 
Поврежденный кабель электропитания может вызывать ток утечки или 
поражение электрическим током.
Когда холодильник не используется в течение длительного времени, всегда 
отсоединяйте вилку питания. Если холодильник остается подключенным, то 
возможно поражение электрическим током, утечка тока или пожар.
Если холодильник предполагается хранить без надзора в течение длительного 
времени, не используя его, то следите за тем, чтобы он был не доступен детям, и 
чтобы дверца не могла быть полностью закрыта ключом.
Утилизация холодильника должна производиться подготовленным персоналом.
Чтобы предотвратить несчастные случаи, такие, например, как удушение, всегда 
снимайте дверцу.
Следите за тем, чтобы пластиковые мешки не попадали в руки детей, так как они
могут быть причиной удушения.
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Этот холодильник должен быть подключен к выделенному контуру, 
защищенному прерывателем параллельного контура, как указано на табличке с 
номиналами, закрепленной на холодильнике. Параллельный контур может 
вызвать пожар в результате аномального нагревания.
Стыкуйте вилку кабеля электропитания до конца. Предварительно сотрите с 
вилки пыль. Если вставить вилку не до конца, то возможен перегрев или 
возгорание.

Не храните в этом холодильнике вызывающие коррозию вещества, такие, 
например, как кислоты и щелочи, если нет возможности герметично закрыть 
контейнер. Это может вызывать повреждения внутренних компонентов или 
электрических деталей.
При начале работы после аварийного отключения электропитания или 
выключения выключателя питания проверьте настройку. Из-за изменения 
настройки хранящиеся изделия могут быть повреждены.
Чтобы исключить повреждение или травму следите за тем, чтобы холодильник во 
время движения не опрокинулся.
Когда вы передаете холодильник для ремонта или технического обслуживания, 
подготовьте контрольный листок для обеспечения безопасности персонала 
сервисного центра (скопируйте последнюю страницу).



УСЛОВИЯ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ

Этот аппарат безопасен в эксплуатации при следующих условиях (в соответствии с IEC-61010-1);

•  Аппарат эксплуатируется в помещении.
•  Высота над уровнем моря до 2000 м.
•  Температура окружающей среды от 5 до 40°С.
•  Максимальная относительная влажность воздуха равна 80% для температуры до 31°С; она 
линейно уменьшается до 50% при 40“С.
•  Флуктуации напряжения электропитания не превышают ±10% номинального значения.
•  Кратковременные превышения напряжения в соответствии с Категорией II.
•  Временные превышения напряжения, появляющиеся в сети электропитания.
•  Применимая степень загрязнения предназначенной среды (в большинстве случаев 
СТЕПЕНЬ ЗАГРЯЗНЕНИЯ 2).



КОМПОНЕНТЫ ХОЛОДИЛЬНИКА

Холодильное
отделение

Морозильное
отделение
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MPR-414F с выдвижными ящиками (дополнительная принадлежность)



1. Циркуляционный вентилятор: Предназначен для равномерного охлаждения
холодильника. Вентилятор установлен в кожухе. Не вставляйте в кожух посторонние 
предметы. Отверстие для выхода воздуха расположено в верхней части вентилятора.
2. Отверстие для забора воздуха: Никогда не блокируйте это отверстие. Блокирование этого 
отверстия может привести к нестабильности распределения температуры внутри камеры.
3. Панель управления: На этой панели отображается рабочее состояние. С ее помощью также 
устанавливается температура. Для получения подробной информации обратитесь к Разделу 
«Панель управления».
4. Место для установки регистратора температуры: На этом месте устанавливается 
автоматический регистратор температуры. Смотрите Раздел «Регистратор температуры».
5. Лампа: Эта лампа загорается при открытии дверки холодильника. Она предназначена для 
освещения камеры.
6. Стеклянное окно: В местах с повышенной влажностью на стекле окна иногда может 
образовываться конденсат. Вытрите конденсат сухой мягкой тряпкой. (MPR-414FS стеклянного 
окна не имеет).
7. Магнитное уплотнение дверцы: предотвращает утечку холодного воздуха. Всегда 
поддерживайте в чистоте.
8. Подвижная центральная стойка: когда дверца закрыта, стойка обеспечивает надежный 
контакт с уплотнением дверцы и действует в качестве блокировки между камерой и внешним 
воздухом. Когда дверца открыта, угол стойки изменяется на 90 градусов. Следите за тем, 
чтобы угол стойки не изменился.
9. Защитный лист: если хранящийся материал положить прямо на дно камеры, то он может 
быть заморожен. Всегда устанавливайте лист в холодильное отделение (верхняя и нижняя 
левая камеры).
10. Замок: Чтобы надежно запереть дверцу, поверните ключ по часовой стрелке на 180°. 
Правый замок закрывает правые верхнюю и нижнюю дверцы, а левый замок закрывает 
верхнюю левую и нижнюю дверцы.
11. Порт доступа (сзади): Этот порт позволяет провести в камеру датчик или кабель 
измерительного оборудования.
12. Регулировочная ножка: Используйте эти болты для регулировки высоты и выравнивания 
холодильника.
13. Контакт дистанционной сигнализации: Предназначен для дистанционного оповещения 
пользователей в случае возникновении неисправностей. См. Раздел «Контакт дистанционной 
сигнализации».
14. Выключатель электропитания (также служит в качестве прерывателя контура):
Выключатель питания используется также как автоматический прерыватель контура. В 
обычных условиях закрывайте выключатель крышкой. Круглая клавиша под выключателем 
питания представляет собой клавишу проверки утечки. Контроль работоспособности 
автоматического выключателя можно выполнить нажатием этой клавиши. Однако обратите 
внимание, что при нажатии этой клавиши питание аппарата отключается.
15. Выдвижной ящик: Выдвижные ящики поставляются в качестве дополнительной 
принадлежности (MPR-41R).
16. Полка (в отверстии между верхней и нижней камерой): Следите за тем, чтобы эта 
поверхность не была закрыта хранящимися предметами, так как это может помешать 
прохождению холодного воздуха в нижнюю камеру.
17. Выпускное отверстие для холодного воздуха: Не блокируйте это отверстие. Обратите 
внимание, что изделия, на которые направлен прямой поток воздуха, могут быть 
заморожены.

10



Панель управления

1. Индикатор контроля дверцы (DOOR): Когда дверца открыта, эта лампа загорается.
2. Индикатор сигнализации (ALARM): Эта лампа мигает в состоянии сигнализации. См. Раздел 
«Установка температуры сигнализации».
3. Индикатор для морозильного отделения (FREEZER): Когда на температурном дисплее 
отображается температура в морозильном отделении, светится эта лампа.
4. Индикатор для холодильного отделения (REFRIGERATOR): Когда на температурном 
дисплее отображается температура в холодильном отделении, светится эта лампа.
5. Температурный дисплей: Этот дисплей показывает текущую температуру в холодильном 
или морозильном отделении, установленную температуру или код ошибки.
6. Клавиша изменения цифрового значения (^ ): Нажатие этой клавиши в режиме установки 
вызывает изменение цифрового значения. При нажатии этой клавиши в режиме блокировки 
клавиатуры можно включать и выключать блокировку клавиатуры.
7. Клавиша перехода от цифры к цифре ( ^ ) :  Нажатие этой клавиши в режиме установки 
вызывает переход к следующей устанавливаемой цифре. При нажатии этой клавиши в 
течение более 5 секунд в режиме отображения температуры включается блокировка 
клавиатуры. Смотрите Раздел «Функция блокировки клавиатуры».
8. Клавиша установки (SET): Нажатием этой клавиши инициируется режим установки 
температуры и мигает устанавливаемая цифра. При повторном нажатии этой клавиши после 
установки нужной температуры происходит занесение установленного значения в память.
9. Клавиша переключения температурного дисплея (REF./FREEZ.): В результате нажатия этой 
клавиши можно выбирать отображение температуры камеры холодильной камеры или 
морозильной камеры и все установки.
10. Клавиша отключения звуковой сигнализации (BUZZER): Нажатие этой клавиши отключает 
зуммер звуковой сигнализации, когда срабатывает сигнализация и звучит зуммер 
сигнализации. Смотрите Раздел «Функции сигнализации и безопасности».
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МЕСТО УСТАНОВКИ

Для того чтобы холодильник работал правильно и для достижения максимальной 
эффективности, в месте установки аппарата должны соблюдаться следующие условия:

• В меао уаановки не попадают прямые солнечные лучи.
Не устанавливайте холодильник под прямым солнечным светом. При установке в месте, куда 
попадают прямые солнечные лучи, не может быть достигнута номинальная 
производительность холодильника.

• В м еае установки должна быть достаточная вентиляция.
Оставьте по меньшей мере 10 сантиметров свободного пространства вокруг холодильника. 
Недостаточная вентиляция может привести к возникновению неисправностей и последующей 
поломке холодильника.

• В месте установки нет источников тепла.
Не устанавливайте аппарат вблизи нагревательных установок, таких как нагреватели, бойлеры 
и т.п. Нагревание может уменьшить номинальную производительность холодильника.

• В месте установки не должно быть резких колебаний температуры.
Устанавливайте холодильник в условиях стабильной температуры окружающей среды. 
Установка холодильника в условиях нестабильности температуры окружающей среды может 
привести к нестабильности его работы.

• В месте установки пол должен быть прочным и ровным.
Всегда устанавливайте холодильник на прочный и ровный пол. Установка на неровном или 

наклоненном полу может привести к неисправностям или травмам. Устанавливайте 
холодильник в устойчивом положении для исключения вибрации и шумов. Неустойчивое 
положение может привести к появлению вибрации и шума.

Ж ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Устанавливайте аппарат на прочный пол. Если пол недостаточно прочен, или место установки 
не подходит, это может привести к травме при падении или опрокидывании морозильника. 
Выбирайте ровный и прочный пол для установки. Эта мера предосторожности предотвратит 
опрокидывание морозильника. Неправильная установка может привести к разливанию воды 
или к травме, вызванной опрокидыванием морозильника.

• Место установки не подвергается воздействию высокой влажности.
Устанавливайте морозильник в условиях относительной влажности окружающей среды 80% 
или менее. Установка в условиях высокой влажности может вызвать утечку электрического 
тока или поражение электрическим током.

12



^  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Не используйте морозильник вне помещения. Может возникнуть утечка электрического тока 
или произойти поражение током, если аппарат подвернется воздействию дождевой воды. 
Никогда не устанавливайте морозильник в сыром месте или в месте, где на него может 
быть разлита вода. Может произойти нарушение изоляции, что может привести к утечке 
электрического тока или поражению электрическим током.

А  ОСТОРОЖНО
Аппарат начинает часто размораживаться вследствие излишнего образования инея на 
испарителе, если он установлен в месте с высокой температурой и высокой влажностью. Во 
время размораживания температура камеры временно поднимается приблизительно до 
10°С.

• В месте установки должны отсутствовать легковоспламеняющиеся или коррозийные газы:
Никогда не устанавливайте холодильник в месте присутствия легковоспламеняющихся или 
летучих веществ. Это может привести к взрыву или пожару, а также к утечке электрического 
тока или поражению током вследствие коррозии электрических компонентов аппарата.

• В месте установки должна отсутствовать возможность падения чего-либо:
Избегайте устанавливать холодильник в местах, где что-либо может упасть на него сверху. Это 
может привести к поломке или возникновению неисправности аппарата.
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УСТАНОВКА

1. Удаление упаковочных материалов и ленты.
Уберите все упаковочные материалы и ленту, которые 
были использованы для транспортировки. Откройте 
дверцу и проветрите холодильник. Если внешние 
панели грязные, очистите их при помош,и раствора 
нейтрального моюш,его средства (неразбавленные 
моющие средства могут повредить пластиковые 
компоненты; разбавляйте моющие средства в 
соответствии с инструкциями изготовителя). После 
очистки разбавленным моющим средством протрите 
поверхности влажной тряпкой. Затем протрите панели 
сухой тряпкой.
Примечание:
Удалите обвязку кабеля электропитания. Слишком 
длительная обвязка может вызвать коррозию оплетки 
кабеля электропитания.

2. Установка холодильника.
Удлините регулировочные ножки, вращая их против 
часовой стрелки до тех пор, пока они не соприкоснутся с 
полом. Отрегулируйте ножки так, чтобы холодильник 
находился в горизонтальном положении (Рис. 1).

3. Фиксация холодильника.
Два крепежных элемента для фиксации находится на задней стороне корпуса холодильника. 
Зафиксируйте холодильник к стене, используя этот крепеж, с помощью веревки или цепи (Рис. 
2).

4. Заземление.

Ж ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Для защиты от поражения электрическим током используйте сетевую розетку с контактом 
заземления. Если сетевая розетка не заземлена, то необходимо, чтобы квалифицированный 
электрик выполнил заземление розетки.
Не заземляйте холодильник через газовые трубы, водопроводные трубы, телефонные 
линии или громоотвод. Такое заземление может вызывать утечку тока или поражение 
электрическим током в случае разрыва контура заземления.

Примечание:
Если в холодильнике должен быть размещен инструмент, требующий внешнего источника 
электропитания, то кабель к нему может быть проведен через порт доступа на задней стороне 
корпуса холодильника. После использования порта резиновые пробки и изоляция порта 
должны быть установлены на место, чтобы герметизировать порт. Если этого не сделать, то 
это может повлиять на однородность температуры в камере холодильника и привести к 
образованию конденсата вокруг порта доступа.
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ЗАПУСК ХОЛОДИЛЬНИКА

При начальном запуске и при последующей работе необходимо придерживаться 
нижеприведенных процедур.

1. Подключите кабель электропитания к выделенному источнику электропитания с 
соответствующими номиналами и включите выключатель электропитания. На этом этапе не 
помещайте никаких предметов в холодильник.
Примечание:
Если холодильник был отключен от сети электропитания или электропитание было отключено, 
не запускайте холодильник повторно в течение по меньшей мере пяти минут. Это защитит 
компрессор.
2. Во время запуска иногда срабатывает зуммер сигнализации. В этом случае отключите 
зуммер с помощью нажатия на клавишу отключения зуммера (BUZZER).
3. Установите желаемую температуру.
4. Убедитесь, что температура камеры достигает установленного значения.
5. Когда вы будете удовлетворены работой холодильника, начинайте постепенно помещать 
материал в камеру во избежание резкого повышения температуры.

Примечание:
Прочно закрепите полки. Разместите предметы на полках и оставьте расстояние между 
стенками камеры и содержимым для обеспечения циркуляции воздуха. Не размещайте 
предметы на полу камеры.

ОСТОРОЖНО
Этот внутренний шкаф охлаждается принудительной циркуляцией охлажденного воздуха 
внутри камеры. Убедитесь в том, что отверстия для впуска и выпуска воздуха не блокированы. 
Необходимо оставить достаточное пространство между предметами внутри камеры для 
обеспечения циркуляции воздуха. Слишком большое количество хранящихся предметов 
приводит к тому, что температура вокруг отверстия для выпуска воздуха составит 
приблизительно -2°С при установленной температуре 2°С. Рекомендуется устанавливать 
температуру до 4°С или 5°С, когда хранится большое количество предметов, которые не 
должны быть заморожены.
Теплоотводная трубка прикреплена внутри задней рамы. Задняя рама иногда становится 
горячей во время запуска холодильника. Это не является неисправностью.
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УСТАНОВКА ТЕМПЕРАТУРЫ КАМЕРЫ
в Таблице 1 показан базовый метод работы. Производите нажатия клавиш в указанной в таблице 
последовательности.
Пример, приведенный в таблице, основывается на предположении, что температура холодильной 
камеры равна 4°С, а температура морозильного отделения составляет -25°С.
Примечание: На заводе-изготовителе температура холодильного отделения установлена на 5°С, а 
температура морозильного отделения установлена на -20°С.

Таблица 1. Базовая процедура работы (Пример 
морозильное отделение: -25°С)

установки: холодильное отделение: 4°С,

Описание действия Клавиша Индикация после операции
1 Подключите кабель электропитания 

к розетке и включите выключатель 
электропитания

Отображается текущая температура в 
холодильном или морозильном отделении.

Р О
2 Нажмите клавишу переключения 

температурного дисплея, чтобы 
отобразить температуру 
холодильного отделения.

REF.
FREEZ.

Загорается индикатор холодильного 
отделения и отображается текущая 
температура холодильного отделения.

г о
3 Нажмите клавишу установки. SET Отображается текущая заданная температура 

и мигает вторая цифра температурного

0 0 5дисплея.
4 С помощью клавиши перехода от 

цифры к цифре и клавиши 
изменения числового значения 
установите 004.

►►
Нажатие этой клавиши вызывает мигание 

первой цифры. 0 0  5

1
Когда клавиша нажата, значение 
устанавливаемой цифры изменяется.

О О Н
5 Нажмите клавишу установки. SET Установка заносится в память, и отображается 

текущая температура в холодильном

отделении. ^
6 Нажмите клавишу переключения 

температурного дисплея, чтобы 
отобразить температуру 
морозильного отделения.

REF.
FREEZ.

Индикатор температурного дисплея для 
морозильного отделения горит и 
отображается текущая температура в 
морозильном отделении.

7 Нажмите клавишу установки. SET Отображается текущая установка 
температуры морозильного отделения,

и вторая цифра мигает. ^  ^
8 С помощью клавиши перехода от 

цифры к цифре и клавиши 
изменения числового значения 
установите -25.

►►
Нажатие этой клавиши вызывает мигание 

первой цифры.

i Когда клавиша нажата, значение 
устанавливаемой цифры изменяется.

- 0 5
9 Нажмите клавишу установки. SET Установка заносится в память, и отображается 

текущая температура в морозильном 
отделении.
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примечание:
• Холодильник автоматически возвращается в режим отображения температуры из режима 
установки температуры, если в течение 90 секунд не было нажато ни одной клавиши. В этом 
случае установка температуры камеры не изменяется.
Температура холодильного отделения устанавливается в диапазоне от 2 до 14°С.
Когда заданная температура морозильного отделения равна или ниже 3°С, хранящиеся 
предметы могут быть частично заморожены.
Температура морозильного отделения может устанавливаться в диапазоне между -15 и -35°С. 
обратите внимание, что при отсутствии загрузки и при температуре окружающей среды 30°С в 
морозильном отделении гарантируется температура -30°С.
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ФУНКЦИЯ БЛОКИРОВКИ КЛАВИАТУРЫ

Установленное значение температуры камеры может быть заблокировано во избежание 
случайного изменения. Когда блокировка клавиатуры включена, изменение установки 
температуры с помощью панели управления невозможно.
Заводская установка блокировки клавиатуры -  выключена.

Дисплей Состояние блокировки Установка температуры камеры

L 0 Блокировка клавиатуры выключена Возможно изменение установки температуры
L 1 Блокировка клавиатуры включена Н1евозможно изменение установки 

температуры

Таблица 2. Процедура установки блокировки клавиатуры (изменение из состояния ВЫКЛ (OFF) в 
состояние ВК/1 (ON))

Описание действия Клавиша Индикация после операции
Отображается текущая температура в холодильном или 

морозильном отделении. ^

1 Нажимайте клавишу 
перехода от цифры к 
цифре в течение 5 
секунд.

►►

Первая цифра температурного дисплея мигает.

L 0

2 С помощью 
клавиши изменения 
числового значения 
установите первую 
цифру на 1.

1
Когда клавиша нажата, значение устанавливаемой цифры 

изменяется. ^  ^

3 Нажмите клавишу 
установки.

SET Функция блокировки клавиатуры включена. 
Отображается текущая температура в холодильном или

морозильном отделении. ^

Примечание:
Блокировка клавиатуры может быть установлена в любое время, когда отображается текущая 
температура холодильного отделения или морозильного отделения.
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РАЗМОРАЖИВАНИЕ МОРОЗИЛЬНОГО ОТДЕЛЕНИЯ

В Таблице 3 показана процедура размораживания морозильного отделения или остановки 
работы морозильного отделения.

Таблица 3
Описание дейавия Клавиша Индикация после операции

1 Нажмите клавишу переключения 
температурного дисплея, чтобы 
отобразить температуру морозильного 
отделения.

REF.
FREEZ.

Отображается текуш,ая температура в 
морозильном отделении.

- Е 5

2 Нажмите клавишу установки.
SET

Отображается текуш,ая температура в 
морозильном отделении

и мигает вторая цифра. ^  ^

3 С помош,ью клавиши перехода от 
цифры к цифре и клавиши изменения 
числового значения установите-00.

►►
Нажатие этой клавиши вызывает 
мигание первой цифры на

температурном дисплее. ^  ^

± Когда клавиша нажата, значение 
устанавливаемой цифры изменяется.

- D D

4 Нажмите клавишу установки. SET Значение заносится в память и 
отображается текуш,ая температура 
морозильного отделения и «dF» 
попеременно (начало

размораживания). ^  ^

5 Проверьте, что размораживание 
завершено.

- Е 5

6 Установите температуру морозильной 
камеры в соответствии с пунктами 6-9 
процедуры, приведенной в Таблице 1, и 
начните работу морозильного отделения.
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РАЗМОРАЖИВАНИЕ
Холодильное отделение
Для холодильного отделения предусмотрены следующие два типа методов размораживания. 
Оба они контролируются автоматически.

•  Циклическое размораживание
Температура в холодильном отделении сохраняется стабильной с помощью включения и 
выключения компрессора. Когда компрессор выключен (остановлен), иней на испарителе 
расплавляется нагревателем. Размораживание никогда не оказывает заметного влияния на 
температуру камеры.

•  Принудительное размораживание
Циклическое размораживание может быть недостаточным для удаления инея на испарителе, 
если температура окружающей среды высока, дверца холодильника часто открывается, или в 
камере хранятся предметы с высокой влажностью. В этом случае операция размораживания 
включается автоматически, когда датчик размораживания определяет наличие инея.
Во время размораживания на дисплее попеременно отображается текущая температура 
камеры и «dF», когда светится индикатор температурного дисплея.
После окончания размораживания показание дисплея «dF» исчезает, и холодильник 
возвращается к нормальной работе. Во время принудительного размораживания температура 
камеры временно достигает приблизительно 10°С.

Ж ОСТОРОЖНО
Слишком много инея может образоваться на испарителе, когда холодильник работает в 
условиях повышенной температуры и влажности. Н1апример, операция по размораживанию 
начинается один раз в неделю, если холодильник работает с установленной температурой 2°С 
при температуре окружающей среды 30°С и относительной влажности воздуха 80%. Во время 
размораживания температура камеры временно достигает приблизительно 10°С.

Морозильное отделение
Естественное размораживание с помощью остановки работы.
Размораживание осуществляется с помощью остановки работы морозильного отделения. 
Когда иней скапливается на стенке морозильного отделения, размораживайте морозильное 
отделение в соответствии с нижеприведенной процедурой, так как морозильное отделение 
не имеет функции автоматического размораживания.
1. Временно переместите все хранящиеся в морозильном отделении предметы в другой 
морозильник.
2. Установите температуру морозильной камеры на -00. Fla цифровом индикаторе 
температуры отображается «dF». Это начало размораживания.
3. Когда иней на стенках исчезнет, уберите воду и вытрите внутренние поверхности 
морозильного отделения.
4. Установите температуру морозильной камеры на нужное значение.
5. Как только температура морозильного отделения достигнет заданного значения, возвратите 
в морозильное отделение его содержимое.
Примечание: морозильное отделение не переключается автоматически в нормальный режим 
работы. Во время размораживания сигнализация температуры не вырабатывается.
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А ОСТОРОЖНО
в задней части морозильного отделения проложена теплоотводная трубка. Никогда не 
применяйте нож или отвертку или подобные инструменты для удаления инея. Они могут 
вызвать повреждение стенок камеры или неправильную работу аппарата. Никогда не роняйте 
никакие тяжелые предметы или материалы с острыми краями на пол морозильного 
отделения. В таких условиях морозильное отделение не охлаждается вообще.________________

УСТАНОВКА ТЕМПЕРАТУРЫ СИГНАЛИЗАЦИИ

Высокая температура и низкая температура срабатывания сигнализации действительны и для 
морозильного отделения и для холодильного отделения. Ниже показана таблица установки 
температуры сигнализации.

Дисплей Режим Применение Диапазон
установки

F01 Установка сигнализации высокой температуры Холодильное
отделение

От +2 до +14 °С
F02 Установка сигнализации низкой температуры От -2 до -14 °С

F03 Установка сигнализации высокой температуры Морозильное
отделение

От +5 до +15 °С
F04 Установка сигнализации низкой температуры От -5 до -15 °С

В таблице 4 представлены основные операции по установке сигнализации высокой 
температуры, а таблица 5 демонстрирует установку сигнализации низкой температуры для 
холодильного отделения. Нажимайте клавиши в указанной в таблице последовательности. В 
приведенном в таблице примере предполагается, что включение сигнализации высокой 
температуры происходит в тот момент, когда температура камера отклоняется от заданной 
температуры более чем на +3°С, а сигнализация низкой температура включается, когда 
температура камера отклоняется от заданной температуры более чем на -3°С.
Примечание:
На заводе-изготовителе сигнализация температуры установлена следуюгцим образом:

Стерилизация высокой Сигнализация низкой
температуры температуры
Заданная температура + 5°С Заданная температура -5°СХолодильник 

Морозильная камера Заданная температура +10°С Заданная температура -10°С
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Таблица 4

Операция Клавиша Индикация после операции
Отображается текуш,ая 
температура
холодильного отделения. В

Нажмите и удерживайте 
клавишу изменения 
числового значения в 
течение приблизительно 
5 секунд

Мигает первая цифра значения 
температуры. ЕВД1

Установите первую 
цифру на 1 при помощи 
улавиши изменения 
числового значения 
(Примечание 1)________

Мигает первая цифра значения 
температуры.

F D  I

Нажмите клавишу SET SET Отображается текущее 
заданное значение и мигает 
первая цифра температурного 
значения.

D D 5

Установите 003 при 
помощи клавиши 
перехода от цифры к 
цифре и клавиши 
изменения числового 
значения.

►► Нажатие этой клавиши вызывает 
изменение мигающей цифры.

Когда клавиша нажата, 
значение устанавливаемой 
цифры увеличивается D D 3

Нажмите клавишу SET SET Значение сохраняется в памяти 
и отображается текущая 
температура холодильного 
отделения

В
Примечание 1: Для морозильной камеры первую цифру установите на 3 (F03).
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Таблица 5
Операция Клавиша Индикация после операции

Отображается текущая
температура холодильного 
отделения. И

Нажмите и удерживайте 
клавишу изменения 
числового значения в 
течение приблизительно 
5 секунд________________

Мигает первая цифра значения 
температуры. ЕВД1

Установите 1-ю цифру на 
2 при помощи клавиши 
изменения числового 
значения (Примечание 2)

Мигает первая цифра значения 
температуры.

F D E

Нажмите клавишу SET SET Отображается текущее 
заданное значение и мигает 
первая цифра температурного 
значения.

0 5

Установите на -03 при 
помощи клавиши 
перехода от цифры к 
цифре и клавиши 
изменения числового 
значения.

Нажатие этой клавиши вызывает 
изменение мигающей цифры

►► Нажатие клавиши увеличивает 
значение текущей цифры 0  3

Нажмите клавишу SET SET Значение сохраняется в памяти 
и отображается текущая 
температура холодильного 
отделения.

Примечание 2:
Для морозильного отделения первую цифру установите на 4 (F04).

Примечание:
• Если температура окружающей среды достаточно высока, то при запуске холодильника 
мигает лампа сигнализации и звучит зуммер сигнализации. Сигнализация отключается 
автоматически, когда температура в камере понижается.
• Всегда плотно закрывайте дверцу. Лампа проверки дверцы загорается, когда дверца 
открывается. Зуммер сигнализации начинает звучать спустя две минуты после открытия 
дверцы. Зуммер может отключиться автоматически, когда дверца будет закрыта.
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УаЛНО ВКА ВРЕМЕНИ ВОЗОБНОВЛЕНИЯ СИГНАЛИЗАЦИИ
Во время аварийного состояния звуковая сигнализация и дистанционная сигнализация 
отключаются путем нажатия клавиши BUZZER на панели управления. Звуковая сигнализация и 
дистанционная сигнализация снова включаются через определенное время, если условие 
сигнализации не исчезает. Продолжительность задержки может быть установлена в 
соответствии с процедурой, приведенной в Таблице 6.
Пример в таблице основывается на предположении, что требуемая продолжительность 
составляет 20 минут.
Примечание: на заводе-изготовителе продолжтельность установлена на 30 минут.

Таблица 6
Операция Клавиша Индикация после операции

1 Отображается текуш,ая
температура
морозильного _ э а
отделения.

2 Нажмите и удерживайте 
клавишу изменения 
числового значения в течение 
приблизительно 5 секунд

t Мигает первая цифра 
значения температуры. F 0 п

3 Установите на F25 при помош,и 
клавиши перехода от цифры к 
цифре и клавиши изменения 
числового значения.

►► Нажатие этой клавиши 
вызывает изменение 
мигаю1дей цифры.

± Нажатие клавиши F 5
текуш,ей цифры.

4 Нажмите клавишу SET SET Отображается текуш,ее 
заданное значение и 
мигает вторая цифра 
температурного значения. D 3 П

5 Установите на 020 при 
помогци клавиши изменения 
числового значения

t Нажатие клавиши
изменяет значение второй 
цифры. 0 Е D

6 Нажмите клавишу SET SET Значение сохраняется в
памяти и отображается 
текущая температура 
морозильного отделения.

— 3 D

Могут быть установлены следуюш,ие времена возобновления сигнализации: 10, 20, 30, 40, 
50 или 60 минут (заданные значения: 010, 020, 030, 040, 050 и 060). Работа зуммера не 
возобновляется, если время возобновления установлено на 000.
Если в течение 90 секунд ни одна клавиша не была нажата, режим установки автоматически 
переключается в режим отображения температуры. В этом случае любая установка до 
нажатия клавиши SET не сохраняется в памяти.
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КОНТАКТ ДИСТАНЦИОННОЙ СИГНАЛИЗАЦИИ

Контакт дистанционной сигнализации установлен в левой 
нижней части аппарата. Сигнализация выводится с этого 
контакта.
Нагрузочная способность: -  30 В, 2 А.
Выход контакта: в нормальном состоянии «Разомкнут» 

в ненормальном состоянии «Замкнут»

Замечание:
Сигнализация срабатывает в том случае, когда кабель 
электропитания отсоединяется от розетки, поскольку это 
расценивается как аварийное отключение электропитания.
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ФУНКЦИИ СИГНАЛИЗАЦИИ И БЕЗОПАСНОаИ
Данный холодильник имеет функции сигнализации и безопасности, представленные в Таблице 7, 
а также функцию самодиагностики.

Таблица 7
Тип
сигнализации
или
безопасности

Ситуация И ндикация Зум м ер
сигнализации

Защ итны е операции

Сигнализация
высокой
температуры

• Холодильное отделение 
Когда температура в холодильном 
отделении превышает установленное 
значение.

Мигает индикатор 
сигнализации. Все цифры 
на температурном дисплее 
мигают.

Прерывистый 
сигнал 
с задержкой 
15 минут.

Дистанционная 
сигнализация 
активируется 
с задержкой 
15 минут.

• Морозильное отделение 
Когда температура в морозильном 
отделении превышает установленное 
значение.

Защита от 
перегрева

• Холодильное отделение
Если температура камеры выше 28°С.

Выключается
нагреватель
размораживания и
двигатель
циркуляционного
вентилятора.

Сигнализация
низкой
температуры

• Холодильное отделение 
Когда температура в холодильном 
отделении ниже установленного 
значения.

Мигает индикатор 
сигнализации. Все цифры 
на температурном дисплее 
мигают.

Прерывистый 
сигнал 
с задержкой 
15 минут.

Дистанционная 
сигнализация 
активируется 
с задержкой 
15 минут.

• Морозильное отделение 
Когда температура в морозильном 
отделении ниже установленного 
значения.

Защита от 
переохлаж­
дения

• Холодильное отделение
Если температура камеры ниже или
равна 0°С.

Выключается 
компрессор 
холодильного 
отделения. 
Повторное 
включение при 
температуре 
приблизительно 6 Т .

Сигнализация
аварийного
отключения
электро­
питания

В случае аварийного отключения 
электропитания или когда кабель 
электропитания холодильника 
отсоединен от розетки.

— — Дистанционная
сигнализация
активируется.

Сигнализация
дверцы

Когда открыта дверца холодильного 
или морозильного отделения.

Загорается индикатор 
контроля дверцы.

Прерывистый 
сигнал с 

двухминутной 
задержкой.

-

Автомати­
ческий возврат

Если в каждом из режимов установки 
не нажимать в течение 90 секунд ни 
одной из клавиш.

Отображается 
температура в камере. -

Режим установки 
отменяется.

Блокировка
клавиатуры

Когда блокировка клавиатуры 
включена (ON)
(L1).

Вводе клавиатуры 
невозможен.

Не работает
температурный
датчик

В случае обрыва (Е01) или короткого 
замыкания (Е02) температурного 
датчика холодильника.

Мигает лампа 
сигнализации. На 
температурном дисплее 
отображается Е01/Е02 и 
температура камеры 
попеременно.

Прерывистый
сигнал

Активируется 
дистанционная 
сигнализация. 
Аппарат работает по 
датчику
размораживания.
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в случае обрыва (ЕОЗ) или короткого 
замыкания (Е04) температурного 
датчика морозильной камеры.

Мигает лампа 
сигнализации. На 
температурном дисплее 
отображается Е03/Е04 и 
температура камеры 
попеременно.

Срабатывает
дистанционная
сигнализация.
Морозильное
отделение
продолжает работать 
непрерывно.

В случае обрыва (Е05) или короткого Мигает лампа Срабатывает
замыкания (Е06) датчика сигнализации. На дистанционная
размораживания. температурном дисплее 

отображается Е05/Е06 и 
температура 
попеременно.

сигнализация. 
Нормальная работа.

Примечание:
Сигнализацию можно отключить нажатием клавиши отключения зуммера (BUZZER), но 
дистанционная сигнализация не отключается.
Если одновременно возникает более двух условий сигнализации, то отображается ошибка с 
меньшим номером.
После аварийного отключения электропитания холодильник возобновляет работу с теми 
заданными значениями, которые были установлены до аварийного отключения 
электропитания.
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ТЕКУЩЕЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Перед проведением любых ремонтных работ или технического обслуживания всегда отсоединяйте 
кабель электропитания холодильника, так как в противном случае возможно поражение 
электрическим током или получение травмы.
Следите за тем, чтобы в ходе технического обслуживания не было случаев вдыхания или 
проглатывания лекарств или аэрозолей из холодильника. Эти вещества могут быть вредными для 
вашего здоровья.__________________________________________________________________________

Очистка
Очищайте аппарат раз в месяц. В результате регулярной чистки аппарат всегда будет 
выглядеть как новый.
• Для очистки внешних и внутренних поверхностей холодильника и всех принадлежностей от 
грязи используйте сухую тряпку. Если внешние панели загрязнены, то используйте 
разбавленное нейтральное моющее средство для мытья посуды. Неразбавленное моющее 
средство может повредить пластиковые компоненты; моющее средство разбавляйте в 
соответствии с прилагаемыми к нему инструкциями.
После очистки необходимо полностью стереть моющее средство при помощи тряпки, 
вымоченной в чистой воде. Затем протрите корпус или принадлежности сухой тряпкой, чтобы 
удалить влагу.
• Ни в коем случае не лейте воду на холодильник и в холодильник. Это может повредить 
электрическую изоляцию и вызвать поражение электрическим током или короткое 
замыкание.
• Компрессор и другие механические детали полностью герметичны. Этот холодильник 
совершенно не требует смазки.
• При образовании конденсата на переднем стекле или поверхности корпуса холодильника, 
вытирайте конденсат сухой мягкой тряпкой.

Ж ОСТОРОЖНО
Не используйте киаи, кислоты, растворители, хозяйавенное мыло, стиральный порошок, 
кипяток для очистки холодильника. Это может вызвать повреждение окрашенной 
поверхности или неисправность пластмассовых и резиновых деталей. Также не протирайте 
пластмассовые и резиновые детали летучими материалами.
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Замена лампы

Для замены лампы выполните следующую 
процедуру. Лампа находится вверху с передней 
стороны холодильного отделения.

1. Выключите выключатель электропитания и 
отсоедините вилку шнура питания от розетки.
2. Чтобы снять крышку лампы, возьмите крышку с 
двух сторон и снимите ее, нажав назад.
3. Извлеките лампу из цоколя, вращая ее против 
часовой стрелки.

Осторожно: старайтесь не обжечь пальцы, так 
как лампа может быть горячей!

<Лампа для замены> 
Лампа накаливания 
(Т22Е17) 125 В, 10 Вт (для 
(Т22Е17) 250 В, 15 Вт (для

110/115 В); 
220/230/240 В).

4. Установите новую лампу в цоколь, затем 
поставьте на место крышку.
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поиск и УаРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОаЕИ
При возникновении неисправности холодильника, прежде чем обращаться в сервисную 
службу, проверьте следующее. Если холодильник не охлаждает или охлаждает 
неудовлетворительно, то прежде чем выполнять проверку, переставьте хранящиеся предметы 
в другой холодильник или морозильную камеру.

Неисправность Проверка/устранение неисправности
Если ничего не 
работает даже при 
включенном 
электропитании

• Холодильник не подключен к источнику электропитания или мощность и 
напряжение источника электропитания недостаточны.
• Произошло аварийное отключение электропитания, перегорел плавкий 
предохранитель или активирован прерыватель контура источника 
электропитания.

Если в аппарат не
вводятся
изменения
заданной
температуры

Функция блокировки клавиатуры включена (ON).

Срабатывает
сигнализация

• Во время запуска
Температура в холодильнике не соответствует заданному значению.
• Во время работы
Дверца была открыта продолжительное время.
Заданная температура была изменена.
В холодильник были помещены нагретые до высокой температуры 
контейнеры.
В этих случаях сигнализация отключается автоматически в результате 
эксплуатации холодильника в течение нескольких часов.

Если охлаждение 
неудовлетвори­
тельное

• Выпускное вентиляционное отверстие было блокировано хранящимися 
предметами.
• В холодильник было помещено слишком много теплых изделий.
• В холодильник установлен источник тепла.
• Часто открывается дверца.
• Температура окружающей среды слишком высокая.
• На холодильник попадают прямые солнечные лучи.
• Дверца закрыта не достаточно плотно.
• Повреждено уплотнение дверцы или между прокладками дверцы попали 
посторонние предметы.

Примечание:
Если после проверки вышеуказанных пунктов неисправность не устранена или неисправность 
не указана в вышеприведенной таблице, обращайтесь к нашему торговому представителю 
или агенту.
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УТИЛИЗАЦИЯ ХОЛОДИЛЬНИКА

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Если ХОЛОДИЛЬНИК предполагается хранить в течение длительного времени без надзора, не 
используя его, то предпринимайте меры, чтобы холодильник был недоступен для детей, и 
чтобы дверцу нельзя было полностью закрыть.
Утилизация холодильника должна производиться подготовленным персоналом. Чтобы 
предотвратить несчааные случаи, такие, например, как удушение, всегда снимайте дверцу.

Примечание:
Символьный знак и сиаемы повторной переработки, описанные ниже, относятся к странам- 
членам ЕС и не относятся к странам в других областях мира.

Использованное Электрическое и Электронное Оборудование (WEEE), Директива ЕС 
2002/96/ЕС.

Изделие производства компании Panasonic® сконструировано и 
произведено из высококачественных материалов и компонентов, которые 
могут быть переработаны и/или использованы повторно.
Символьный знак означает, что электрическое и электронное 
оборудование, батареи и аккумуляторы в конце срока своей службы 
должны утилизироваться отдельно от бытового мусора.

В Европейском Союзе существуют системы раздельного сбора для использованного 
электрического и электронного оборудования, батарей и аккумуляторов.
Пожалуйста, утилизируйте их правильно в вашем местном общественном центре для 
сбора/переработки отходов.

ПОЖАЛУЙСТА, ПОМОГИТЕ НАМ СОХРАНИТЬ СРЕДУ ОБИТАНИЯ, В КОТОРОЙ МЫ ЖИВЕМ!
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ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ПРИНАДЛЕЖНОСТЬ

Регистратор температуры
Температура камеры регистрируется и поддерживается с помощью регистратора 
температуры, который поставляется с холодильником в качестве дополнительной 
принадлежности. Свяжитесь с нашим торговым представителем или агентом для установки 
регистратора температуры. Использовать регистратор температуры необходимо в 
соответствии с инструкциями, которые прилагаются к регистратору.
Доступные регистраторы температуры и их расположения для установки следующие:

Регистратор
температуры

Применение Расположение (см. Рис. ниже) Крепление регистратора

MTR-0621LH Для холодильного 
отделения

Правая передняя часть верхней 
панели, или

Крепление входит в комплект 
поставки регистратора 
температуры.

Правая нижняя часть верхней 
панели (в случае если не 
используется MTR-4015LH)

MPR-S30

MTR-4015LH Для холодильного 
отделения

Нижняя правая часть передней 
панели

MPR-S30

MTR-G3504A или 
MTR-G3504C

Для холодильного и 
морозильного отделения

Нижняя правая часть передней 
панели

MPR-S7

Регистратор температуры для 
холодильного отделения (MTR-0621LH)

Капиллярная
трубка

Датчик
регистратора

Капиллярная
трубка

Регистратор температуры для морозильного 
отделения (MTR-0621LH) и крепление 
регистратора (MPR-S30) или 
Регистратор температуры для холодильного и 
морозильного отделений (MTR-G3504A или MTR- 
G3504C) и крепление регистратора (MPR-S7)

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Всегда отключайте электропитание от холодильника перед тем как начать установку 
регистратора, чтобы предотвратить поражение электрическим током или получение травмы.
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Установка регистратора температуры для холодильного отделения 
(MTR-0621LH)

1. Присоедините крепление регистратора к 
регистратору температуры двумя винтами 
(Рис. 1).
2. Открутите винты в правом углу наверху 
холодильника и закрепите регистратор на 
предназначенном для крепления месте (Рис. 

2 ).

3. Удалите резиновую пробку и изоляцию, 
которая закрывает порт с задней стороны 
холодильника.
4. Введите датчик регистратора в камеру 
холодильника через порт доступа.
5. Закрепите датчик регистратора на правой 
стенке камеры прилагаемыми зажимами 
(Рис. 3).
6. Расположите капиллярную трубку таким 
образом, чтобы она не мешала установке 
полок. Следите за тем, чтобы не повредить 
трубку при сгибании.
7. Сделайте разрез на резиновой пробке и 
проденьте через него капиллярную трубку 
(Рис. 4).
8. Закройте порт доступа изоляцией и 
резиновой пробкой.

Примечание:
Если регистратор для морозильного отделения (MTR4015LH) не установлен, то на месте 
крепления этого регистратора (справа на дне корпуса) м ож но установить регистратор 
температуры MTR-0620LH. В этом случае необходим специальный крепеж регистратора (MPR- 
S30). Установка описывается в Разделе «Установка регистратора температуры для 
морозильного отделения (MTR-4015LH)» ниже.
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Установка регистратора температуры для морозильного отделения 
(MTR-4015LH)

1. Снимите колпачок ф иксирую щ его винта на 
кры ш ке  панели посадочного  места регистратора 
температуры .
2. Снимите крепеж ны й  винт и откройте кры ш ку 
(Рис. 5).
Снимите кры ш ку, толкая ось с обеих сторон во 
внеш нем  направлении.
3. Присоедините регистратор температуры
(MTR4015LN) к кр епеж н ом у элементу регистратора 
(MPR-S30: дополнительны й ком понент) при

пом ощ и прилагаемы х винтов (Рис. 6).
4. Установите крепеж ны й  элемент с регистратором 
на посадочное место в холодильнике  (Рис. 7).
5. П роложите датчик регистратора и капиллярную  
трубку, как показано  в процедурах от 3 до 8, и 
закрепите датчик на стенке м орозильного  
отделения (Рис. 8).
Примечание:
Регистратор MTR-4015LH не м о ж е т  быть 
установлен в правом  углу сверху корпуса, даже 
если не установлен регистратор для холодильного  
отделения (MTR-0621LH).

Установка регистратора 
температуры для морозильного 
и холодильного отделения 
(MTR-G3504A или MTR-G3504C)
1. Снимите колпачок крепеж ного  винта на кры ш ке 
панели, закры ваю щ ей место для установки 
тем пературного  регистратора.
2. О ткрутите ф иксирую щ ий винт и откройте 
крьгш ку панели (Рис. 9).
3. Снимите кры ш ку панели, толкая ось с обеих 
сторон во внеш нем направлении.
4. Присоедините тем пературны й регистратор 
(MTR-G3504A) к крепеж у регистратора (MPR-S7: 
дополнительны й ком понент), в соответствии с 
инструкцией, прилагаемой к крепеж ном у набору.

5. Снимите колпачок коннектора. Затем 
присоедините коннектор  питания регистратора к 
коннектору на боковой стороне аппарата (Рис. 10).
6. Установите крепления с регистратором на место 
для установки в холодильнике .
7. Закрепите датчик регистратора к каж дой  камере 
при помощ и заж им ов, ка к указано в процедуре 
установки MTR-0621LH и MTR-4015LH выше.

Крышка
панели

Ось
РИС. 9

Фиксирующий
винт
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Наим енование изделия Ф арм ацевтический холодильник

MPR-414F MPR-414FS
Внешние размеры Ш800 ММ X Г600 мм X В1805 мм
Внутренние размеры Ш720 мм X Г495 мм х В1425 мм (холодильное отделение) 

Ш317 мм X Г440 мм х В576 мм (морозильное отделение)
Полезный объем 340 л (холодильное отделение); 82 л (морозильное отделение)
Внешняя поверхность Окрашенная сталь
Внутренняя поверхность Нержавеющая сталь (холодильное отделение); 

окрашенный алюминий (морозильное отделение).
Дверца Окрашенная сталь; снабжена стеклянным окном в верхней дверце 

(только для модели MPR-414F).
Изоляция Вспененный на месте установки жесткий полиуретан
Полка Проволока с полиэтиленовым покрытием.

Холодильное отделение; 2 большого размера: Ш700 мм х Г366 мм; 
максимальная нагрузка: 25 кг/полку.

3 маленького размера: Ш317 мм х Г366 мм; максимальная нагрузка: 15 кг/полку. 
Морозильное отделение: 1 полка; Ш297 мм х Г366 мм; максимальная нагрузка:

15 кг/полку.
Порт доступа Внутренний диаметр 30 мм, 2 порта с задней стороны 

(холодильное и морозильное отделение)
Метод охлаждения Принудительная циркуляция воздуха (холодильное отделение); 

прямое охлаждение (морозильное отделение).
Компрессор Герметичный, возвратно-поступательного типа, мощность 160 Втх 2.
Испаритель Трубчато-ребристого типа (холодильное отделение): 

Листотрубного типа (морозильное отделение).
Конденсор Трубчато-ребристого типа (холодильное отделение): 

Листотрубного типа (морозильное отделение).
Хладагент R-134a (холодильное отделение); 

R-407D (морозильное отделение).
Размораживание Цикличное размораживание и принудительное размораживание 

(холодильное отделение):
Естественное размораживание с остановкой работы (морозильное отделение).

Нагреватель
размораживания

99 Вт (холодильное отделение).

Температурный контроллер Микропроцессорная система управления
Температурный дисплей Цифровой дисплей
Температурный датчик Термисторный датчик (холодильное отделение, морозильное отделение).
Сигнализация 
и безопасность

Сигнализация высокой температуры, сигнализация низкой температуры, 
сигнализация аварийного отключения электропитания, сигнализация открытия

дверцы.
Защита от перегрева (только для холодильного отделения);

Защита от переохлаждения (только для холодильного отделения); 
Блокировка клавиатуры; Отказ температурного датчика; Прерыватель контура 

(также действует как выключатель электропитания).
Резервное запоминающее 
устройство

Энергонезависимая память.

Лампа Лампа накаливания (Т22 Е17) х 1; 10 Вт / 15 Вт (холодильное отделение).
Масса 126 кг 119 кг
Принадлежности 1 комплект ключей, 2 больших и 2 малых зажима 

(для регистратора температуры).
Дополнительный компонент Регистратор температуры для холодильного и морозильного отделения 

(MTR-G3504A или MTR-G3504C), Крепление регистратора температуры (MPR-S7). 
Регистратор температуры для морозильного отделения (MTR-4015LH), 

Крепление регистратора температуры (MPR-S30).
Регистратор температуры для холодильного отделения (MTR-0621LH); 

Выдвижные ящики для левого нижнего отделения (MPR-41R)
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Примечание:
• Конструкция или технические характеристики могут быть изменены без предварительного 
предупреждения.
•  При заказе дополнительного компонента обращайтесь к обновленному каталогу.
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ЭКСПЛУАТАЦИОННЫЕ ХАРАКТЕРИаиКИ

Н а и м е н о в а н и е  и зд е л и я Ф армацевтический холодильник 
MPR-414F

М одель № MPR-414F-PA
MPR-414F-PT

MPR-414F-PB MPR-414F-PK MPR-414F-PE

Д и а п а з о н  р е гу л и р о в ки  

те м п е р а ту р ы

Х о л о д и л ь н о е  о тд е л е н и е : о т  2°С д о  14°С 

(те м п е р а тур а  о кр уж а ю ш ,е й  с р е д ы  от -5°С  д о  +35°С , без за гр у зки ) 

М о р о з и л ь н о е  о тд е л е н и е : о т  -20°С  д о  -3 0 “С 

(те м п е р а тур а  о кр у ж а ю гц е й  ср е д ы  от -5°С  д о  +30°С, бе з  за гр у зки )

У р о в е н ь  ш ум а 39 дБ  (ш кала  А)

М а к с и м а л ь н о е  д а в л е н и е 1 ,46  М П а (х о л о д и л ь н о е  о тд е л е н и е ' 

2 ,18  М П а  (м о р о з и л ь н о е  о тд е л е н и е

'

Н о м и н а л ь н о е

н а п р я ж е н и е

э л е ктр о п и та н и я

~ 110  В /1 1 5  В ~ 2 20  В - 2 2 0  В - 2 3 0  В /  

240  В

Н о м и н а л ь н а я  частота  тока 60 Гц 50  Гц 60 Гц 50  Гц

Н о м и н а л ь н о е  

п о тр е б л е н и е  м о гц н о сти

375  В т / 3 9 0  Вт 350  Вт 3 70  Вт 350  Вт /  365  Вт

Примечание:
•  Х о л о д и л ь н и к  со  з н а к о м  СЕ со отве тствует  тр е б о в а н и я м  Д и р е к т и в  ЕС.

Н а и м е н о в а н и е  и зд е л и я Ф армацевтический холодильник 
MPR-414FS

М одель № MPR-414FS-PA
MPR-414FS-PT

MPR-414FS-PB MPR-414FS-PK MPR-414FS-PE

Д и а п а з о н  р е гу л и р о в ки  

те м п е р а ту р ы

Х о л о д и л ь н о е  о тд е л е н и е : о т  2°С д о  14°С 

(те м п е р а тур а  о к р у ж а ю щ е й  ср е д ы  от -5°С  д о  +35°С , бе з  з а гр у зки ) 

М о р о з и л ь н о е  о тд е л е н и е : о т  -20°С  д о  -30°С  

(те м п е р а тур а  о к р у ж а ю щ е й  ср е д ы  от -5°С  д о  +30°С , бе з  з а гр у зки )

У р о в е н ь  ш ума 39 дБ  (ш ка л а  А)

М а к с и м а л ь н о е  д а в л е н и е 1 ,46  М П а  (х о л о д и л ь н о е  о тд е л е н и е ' 

2 ,18  М П а (м о р о з и л ь н о е  о тд е л е н и е
;

Н о м и н а л ь н о е

н а п р я ж е н и е

э л е ктр о п и та н и я

-  110  В /1 1 5  В - 2 2 0  В - 2 2 0  В -230  в /  
240 В

Н о м и н а л ь н а я  частота тока 60 Гц 50  Гц 60  Гц 50  Гц

Н о м и н а л ь н о е  

п о тр е б л е н и е  м о щ н о с ти

375  Вт /  3 90  Вт 350  Вт 370  Вт 3 50  В т / 3 6 5  Вт

Примечание:
•  Х о л о д и л ь н и к  со з н а к о м  СЕ со отве тствует  тр е б о в а н и я м  Д и р е к т и в  ЕС.
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жВНИМАНИЕ
Пожалуйста, заполните данную форму перед сервисным обслуживанием. 
Передайте эту форму сервисному инженеру на хранение для его и вашей

безопасности.

Ведомость проверки безопасности
1. С одержим ое холодильника :
Риск инф екции:
Риск токсичности:
Риск от радиоактивны х источников:

□ Да □ Нет
□ Да □ Нет
□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

(Перечень всех потенциально опасных материалов, которы е хранились в данном  холодильнике) 

Примечания:

2. Контаминация холодильника :

Внутренняя часть холодильника: 
Контаминация отсутствует: 
Д еконтам инирован: 
Контам инирвоан:

□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

□ Да □ Нет
□ Да □ Нет

Д ругое:
3. И нструкции по безопасном у рем онту/техническом у обслуж иванию  холодильника
а) Д анны й аппарат безопасен для работы □ Да □ Нет
б) Существует некоторая опасность (см. ниж е) □ Да □ Нет

Процедуры, которы е необходим о вы полнить для уменьш ения опасности, указанной в пункте б), 
приводятся ниж е.

Дата:
Подпись:
Адрес, отдел:
Телефон:

Н аименование изделия: 
Ф арм ацевтический холодильник

М одель:
MPR-414F
MPR-414FS

Серийный ном ер: Дата установки:

Пожалуйста, деконтам инируйте  аппарат самостоятельно, преж де  чем вызвать сервисного инженера.
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Шестнадцатого февраля две тысячи шестнадцатого года.
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Manufacturer /  Производитель 
Panasonic Healthcare Со,, Ltd.

Yukari Futatsuka 
Biomedical Business Unit Biomedical Sales Group 

Overseas Sales Group Overseas Sales Team
12th, March, 2015

Руководство пользователя

Наименование: Регистратор температуры MTR / Temperature recorder MTR

Варианты исполнения;
MTR-85H-PW
MTR-155H-PW
MTR-4015LH-PE
MTR-0621LH-PE
MTR-G04C-PE
MTR-G85C-PE
MTR-G3504C-PE

Производитель: Panasonic Healthcare Со., Ltd.
адрес: 2131 -1 Minamigata, Toon, Ehime 791-0395, Japan

фабрика: Panasonic Healthcare Co., Ltd.
адрес: 1-1-1 Sakata, Oizumi-Machi, Ora-Gun, Gunma, 370-0596, Japan

Уполномоченный представитель в РФ; ЗАО «Дельрус» (Екатеринбург, Россия, 
Екатеринбург, ул. Посадская 23)
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ИНСТРУКЦИЯ по ЭКСПЛУАТАЦИИ MTR-85H

Регистратор температуры
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• Внимательно изучите настоящую инструкцию перед использованием прибора и следуйте инструкци­
ям по безопасной эксплуатации.

• Наша компания никогда не гарантирует никакой безопасности, если устройство используется для 
каких-либо других целей, чем предполагаемое использование, или для выполнения любых других 
процедур, кроме тех, которые упомянуты в данном руководстве.

• Храните настоящее руководство в пригодном месте, чтобы обращаться к нему по мере необходимо­
сти.

• Содержание настоящего руководства будет меняться без предварительного уведомления в связи с 
улучшением эксплуатационных характеристик или функций.

• Свяжитесь с нашим торговым представителем или агентом, если какая-либо страница руководства 
потеряна или порядок страниц является неправильным.

• Свяжитесь с нашим представителем или агентом, если любое место в данном руководстве неясно 
или если есть какие-либо неточности. •

• Никакая часть данного руководства не может быть воспроизведена в любой форме без письменного 
разрешения компании Panasonic.



МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ДЛЯ БЕЗОПАСНОЙ РАБОТЫ
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крайне важно, чтобы пользователь соблюдал требования данного руководава, так как оно содер- * 
жит важные рекомендации по безопасности.

Описаны предметы и процедуры, так что вы можете использовать это устройство правильно и безо­
пасно. Если соблюдаются рекомендуемые меры предосторожности, это позволит предотвратить воз­
можные повреждения пользователя и любого другого лица.

Меры предосторожности проиллюстрированы следующим образом:

А  IПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Несоблюдение требований знака «Предупреждение» может привести к опасности для персонала и 
вызвать тяжелые травмы или смерть.

А,ВНИМАНИЕ
Несоблюдение требований знака «Внимание» может привести к травмам персонала и повреждению 
устройства и соответствующего имущества.

Символ показывает:

/ \  Этот символ означает необходимость соблюдать осторожность.

Этот символ означает, что действие запрещено.

Этот символ означает необходимость следования инструкции.

Убедитесь в том, что данное руководство находится в месте, доступном для пользователей данного 
аппарата.



®  МЕРЬШ@ОЙОРОЖНОаИ для безопасной работы

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Q

Q

Не используйте прибор на открытом воздухе. Если аппарат подвергается воздействию дожде­
вой воды, это может привести к возникновению утечки тока или к поражению электрическим 
током.

Никогда не вставляйте металлические предметы, такие как булавки или провода в любую 
щель или внутреннее пространство регистратора температуры. Это может привести к пораже­
нию электрическим током или травме в результате случайного контакта с движущимися частями.

Никогда не разбирайте, не ремонтируйте и не модифицируйте уаройство самостоятельно.
Любая такая работа, выполненная неуполномоченным лицом, может привести к пожару или 
травмам вследствие неисправности.

I

А ВНИМАНИЕ

Настоящее руководство включает в себя процедуру подключения и порядок работы только 
для MTR-85H-PW. Для получения сведений о присоединении ультранизкотемпературного мо­
розильника или о работе самого ультранизкотемпературного морозильника обратитесь к Руко­
водству по эксплуатации, прилагаемому к морозильнику. Следуйте инструкции в Руководстве по 
применению для безопасной эксплуатации.

Надежно закрепите регистратор температуры в ультранизкотемпературном морозильнике.
Неполная установка может привести к травме или повреждению устройства.

Всегда выключайте ультранизкотемпературный морозильник и позволяйте проити достаточ­
ному периоду времени, чтобы камера ультранизкотемпературного морозильника согрелась 
до температуры окружаю щ ей среды при установке регистратора температуры в ультранизко­
температурном морозильнике. Немедленная установка после выключения может привести к 
обморожению.



КОМПОНЕНТЫ РЕГИСТРАТОРА ТЕМПЕРАТУРЫ

It

Индикатор Индикатор записи Время

ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

< Установка бумаги для регистрации >

1. Откройте крышку и опустите рычаг держателя пера. С 
помощью этой операции кончик пера отделяется от бу­
маги для регистрации (См. Рис. 1).

2. Извлеките картридж из установленного положения, 
как показано на Рис. 2.

3. Установите новую бумагу для регистрации на заднюю 
нижнюю часть картриджа, Установите отверстие на гра­
фике в зубец устройства подачи бумаги для регистрации 
и продвиньте бумагу для регисграции в направлении 
стрелки, поворачивая зубчатое колесо, как показано на 
Рис. 3.

4. Правильно настройте бумагу для регистрации в соот­
ветствии с отметками даты и времени.

5. Чтобы поставить на место картридж, вставьте его 
сначала горизонтально, установив слот картриджа на 
выступ регистратора температуры, а затем продвиньте 
картридж вертикально.

6. Поднимите рычаг держателя пера и закройте крышку.



о  ЭКСПЛУАТАЦИИW  ИНСТ*

< Установка чернильного пера >

1. Откройте крышку и опустите рычаг держателя пера. С по­
мощью этой операции кончик пера отделяется от бумаги 
для регистрации (см. Рис. 1).

2. Извлеките картридж из установленного положения, как 
показано на Рис. 2.

3. Снимите чернильное перо в держателе пера и установите 
новое чернильное перо, осторожно придерживая держа­
тель пера левой рукой, как показано на Рис. 4.
• Неправильная установка приведет к неточной регистрации 
температуры.

4. Установите на место и поднимите рычаг держателя пера.

5. Проверьте, что кончик пера правильно соприкасается с 
бумагой для регистрации.

< Замена сухого элемента питания >

Примечание: сухой элемент питания, прилагаемый к реги­
стратору температуры при покупке, имеет, возможно, более 
короткий срок службы чем обычно, так как предназначен 
только для контроля работы устройства.

1. Откройте дверцу и опустите рычаг держателя пера.
С помощью этой операции кончик пера отделяется от бума­
ги для регистрации (см. Рис. 1).

2. Извлеките картридж из установленного положения, как 
показано на Рис. 2.

3. Откройте крышку отсека сухого элемента питания в левой 
нижней части (Рис. 3).
• Крышка отсека зафиксирована стопором справа. Вытяните 
стопор наружу, чтобы открыть крышку отсека.

J.

Рис. 1

Рис. 2

4. Извлеките сухой элемент питания и установите новый 
сухой элемент питания в отсек, отрицательным полюсом 
назад.

5. Закройте крышку отсека.

6. Чтобы установить картридж, вставьте его сначала 
горизонтально, установив слот картриджа на выступ 
регистратора температуры, а затем продвиньте картридж 
вертикально.

Рис. 3

7. Поднимите рычаг держателя пера и закройте крышку.



МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ

•  После установки регистратора температуры дайте ультраиизкотемпературному морозильнику '' 
проработать до тех пор, пока температура камеры не установится на заданном значении. Проверьте 
зарегистрированную температуру и температуру камеры, отображаемую на панели управления. 
Отрегулируйте ручку регулировки регистратора температуры так, чтобы зарегистрированная 
температура соответствовала отображаемой температуре, если эти значения не соответствуют друг
другу-

< Регулировка >
Ручка регулировки расположена под задней частью шкального диска. 1/2 поворота ручки по часовой 
стрелке понижает температуру примерно на 5“С .

• Свяжитесь с дилером или дистрибьютором нашей продукции, когда вам нужно дополнительное 
чернильное перо или бумага для регистрации.

• Снимите сухой элемент питания, чтобы остановить регистратор температуры. Также удалите 
чернильное перо, если регистратор температуры не используется в течение определенного периода 
времени. Оставление пера на бумаге для регистрации приведет к разрыву бумаги вследствие 
образования чернильного пятна.
Срок службы сухого элемента питания, как правило, составляет приблизительно один год. Тем не 
менее, он может сократиться в зависимости от температурных условий.

• Использованный сухой элемент или отработанный сухой элемент может привести к утечке жидкости 
или ржавчине, если он будет оставлен в регистраторе температуры в течение длительного периода 
времени. Это приводит к негативному влиянию на регистратор температуры.

РЕГУЛЯРНОЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ * •

• Протрите пыль на регистраторе температуры с помощью сухой мягкой ткани. Более трудные пятна 
очищаются нейтральным моющим средством и протираются мягкой тканью, намоченной в чистой 
воде.

• Винты крепления регистратора температуры, возможно, могут ослабнуть, если регистратор 
не использовался в течение длительного периода времени и был присоединен к 
ультраиизкотемпературному морозильнику. Проверьте винты и затяните их по мере необходимости.

Механизм регистрации температуры не нуждается в смазке.

Заменяйте сухой элемент питания регистратора температуры один раз в год.



ТЕХН14) АРАКТЕРИСТИКИ

Наименование Регистратор температуры
Модель MTR-85H-PW

Внешние размеры Ш110 мм X В154 мм X Г166 мм

Размеры датчика Диаметр 10 мм х длина 60 мм

Длина трубки 2 м

Материал датчика Нержавеющая сталь
Материал трубки Нержавеющая сталь
Условия использования Температура окружающей средь;: от 0 до + 35°С
Диапазон регистрации 
температуры

От -100 до +50°С

Сигнализация заданного 
диапазона

От -80 до -10°С (с допустимым отклонением; I S T )

Точность регистрации При -80“С: от -84 до -78°С
Метод регистрации Чернильное перо
Бумага для регистрации 5°С / 1 деление шкалы, диапазон: от -100 до +50°С, 

скорость: 2,5 мм/час (2 месяца регистрации)
Допустимая нагрузка контакта Максимальный ток: 0,7 ( -  100 В) 

Максимальное напряжение; -  200 В (0,35 А)
Источник электропитания -  1,5 В (сухой элемент)
Масса 2,5 кг
Принадлежности 1 сухой элемент питания (размер "АА"),

6 рулонов бумаги для регистрации (RP-85), 2 чернильных пера

Примечание; конструкция или технические характеристики подлежат изменению без предваритель­
ного уведомления.



m h .
1 : Ш

7FB6P15126300 
(30 октября 2013)

1 0



W'

ИНСТРУКЦИЯ по ЭКСПЛУАТАЦИИ

Регистратор температуры

MTR-155H

1



ИНСТРУКЦИЯ по ЭКСПЛУАТАЦИИ 

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ 

РЕГУЛЯРНОЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Стр. 7 

Стр. 8 

СТР. 8 

Стр. 9
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ВВЕДЕ

• Внимательно изучите настоящую инструкцию перед использованием прибора и следуйте инструкци­
ям по безопасной эксплуатации.

• Наша компания никогда не гарантирует никакой безопасности, если устройство используется для 
каких-либо других целей, чем предполагаемое использование, или для выполнения любых других 
процедур, кроме тех, которые упомянуты в данном руководстве.

• Храните настоящее руководство в пригодном месте, чтобы обращаться к нему по мере необходимо­
сти.

• Содержание настоящего руководства будет меняться без предварительного уведомления в связи с 
улучшением эксплуатационных характеристик или функций.

• Свяжитесь с нашим торговым представителем или агентом, если какая-либо страница руководства 
потеряна или порядок страниц является неправильным.

• Свяжитесь с нашим представителем или агентом, если любое место в данном руководстве неясно 
или если есть какие-либо неточности.

• Ни одна из частей данного руководства не может быть воспроизведена в любой форме без письмен­
ного разрешения компании Panasonic.

Р
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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ДЛЯ БЕЗОПАСНОЙ РАБОТЬ!
ф .У

Крайне важно, чтобы пользователь соблюдал требования данного руководства, так как оно содер­
жит важные рекомендации по безопасности.

Описаны предметы и процедуры, так что вы можете использовать это устройство правильно и безо­
пасно. Если соблюдаются рекомендуемые меры предосторожиости, это позволит предотвратить воз­
можные повреждения пользователя и любого другого лица.

Меры предосторожности проиллюстрированы следующим образом:

А,ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Несоблюдение требований знака «Предупреждение» может привести к опасности для персонала и 
вызвать тяжелые травмы или смерть.

А,.ВНИМАНИЕ
Несоблюдение требований знака «Внимание» может привести к травмам персонала и повреждению 
устройсгва и соответствующего имущества.

Символ показывает:

/ \  Этот символ означает необходимость соблюдать осторожность.

Этот символ означает, что действие запрещено.

Этот символ означает необходимость следования инструкции.

Убедитесь в том, что данное руководство находится в месте, доступном для пользователей данного 
аппарата.
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МЕРЫ рЙЕУ̂ дР 0 |РОЖНОСТИ для БЕЗОПАСНОЙ РАБОТЫ

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

’•  0

0

Не используйте прибор на открытом воздухе. Если аппарат подвергается воздействию дожде­
вой воды, это может привести к возникновению утечки тока или к поражению электрическим 
током.

Никогда не вставляйте металлические предметы, такие как булавки или провода в любую 
щель или внутреннее проаранство региаратора температуры. Это может привести к пораже­
нию электрическим током или травме в результате случайного контакта с движущимися частями.

Никогда не разбирайте, не ремонтируйте и не модифицируйте устройство самостоятельно.
Любая такая работа, выполненная неуполномоченным лицом, может привести к пожару или 
травмам вследствие неисправности.

А ВНИМАНИЕ

О

О

Настоящее руководство включает в себя процедуру подключения и порядок работы только 
для MTR-155H-PW. Для получения сведений о присоединении ультранизкотемпературиого мо­
розильника или о работе самого ультранизкотемпературиого морозильника обратитесь к Руко­
водству по эксплуатации, прилагаемому к морозильнику. Следуйте инструкции в Руководстве по 
применению для безопасной эксплуатации.

Надежно закрепите регистратор температуры в ультранизкотемпературном морозильнике.
Неполная установка может привести к травме или повреждению устройства.

О Всегда выключайте ультранизкотемпературный морозильник и позволяйте пройти достаточ­
ному периоду времени, чтобы камера ультранизкотемпературиого морозильника согрелась 
до температуры окружающ ей среды при установке регистратора температуры в ультранизко­
температурном морозильнике. Немедленная установка после выключения может привести к 
обморожению.



КОМПОНЕНТЫ РЕГИСТРАТОРА ТЕМПЕРАТУРЫ
Индикатор 

сигнализации температуры 
(КРАСНЫЙ)

Индикатор записи 
и держатель пера

Рычаг
держателя
пера

Время

ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

< Установка бумаги для регистрации >

1. Откройте крышку и опустите рычаг держателя пера. С 
помощью этой операции кончик пера отделяется от бу­
маги для регистрации (См. Рис. 1).

2. Извлеките картридж из установленного положения, 
как показано на Рис. 2.

3. Установите новую бумагу для регистрации на заднюю 
нижнюю часть картриджа. Установите отверстие на гра­
фике в зубец устройства подачи бумаги для регистрации 
и продвиньте бумагу для регистрации в направлении 
стрелки, поворачивая зубчатое колесо, как показано на 
Рис. 3.

4. Правильно настройте бумагу для регистрации в соот­
ветствии с отметками даты и времени.

5. Чтобы поставить на место картридж, вставьте его 
сначала горизонтально, установив слот картриджа на 
выступ регистратора температуры, а затем продвиньте 
картридж вертикально.

6. Поднимите рычаг держателя пера и закройте крышку.



инстр О ЭКСПЛУАТАЦИИ

^  < Установка чернильного пера >

1. Откройте крышку и опустите рычаг держателя пера, С по­
мощью этой операции кончик пера отделяется от бумаги 
Д/1Я регистрации (см. Рис. 1).

2. Извлеките картридж из установленного положения, как 
показано на Рис. 2.

3. Снимите чернильное перо в держателе пера и установите 
новое чернильное перо, осторожно придерживая держа­
тель пера левой рукой, как показано на Рис. 4.
• Неправильная установка приведет к неточной регистрации 
температуры.

4. Установите на место и поднимите рычаг держателя пера.

5. Проверьте, что кончик пера правильно соприкасается с 
бумагой для регистрации.

< Замена сухого элемента питания >

Примечание: сухой элемент питания, прилагаемый к реги­
стратору температуры при покупке, имеет, возможно, более 
короткий срок службы чем обычно, так как предназначен 
только для контроля работы устройства.

1. Откройте дверцу и опустите рычаг держателя пера.
С помощью этой операции кончик пера отделяется от бума­
ги для регистрации (см. Рис. 1).

2. Извлеките картридж из установленного положения, как 
показано на Рис. 2.

3. Откройте крышку отсека сухого элемента питания в левой 
нижней части.

4. Извлеките сухой элемент питания и установите новый 
сухой элемент питания в отсек, отрицательным полюсом 
назад (Рис. 3).

5. Закройте крышку отсека.

6. Чтобы установить на место картридж, вставьте его 
сначала горизонтально, установив слот картриджа на выступ 
регистратора температуры, а затем продвиньте картридж 
вертикально,

7. Поднимите рычаг держателя пера и закройте крышку.



МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ

• После установки регистратора температуры дайте ультранизкотемпературному морозильнику 
проработать до тех пор, пока температура камеры не установится на заданном значении. Проверьте 
зарегистрированную температуру и температуру камеры, отображаемую на панели управления. 
Отрегулируйте ручку регулировки регистратора температуры так, чтобы зарегистрированная 
температура соответствовала отображаемой температуре, если эти значения не соответствуют друг 
другу.

< Регулировка >
Ручка регулировки расположена под задней частью шкального диска, 1/2 поворота ручки по часовой 
стрелке понижает температуру примерно на 5 °С .

• Свяжитесь с дилером или дистрибьютором нашей продукции, когда вам нужно дополнительное 
чернильное перо или бумага для регистрации.

• Снимите сухой элемент питания, чтобы остановить регистратор температуры. Также удалите 
чернильное перо, если регистратор температуры не используется в течение определенного периода 
времени. Оставление пера на бумаге для регистрации приведет к разрыву бумаги вследствие 
образования чернильного пятна.
Срок службы сухого элемента питания, как правило, составляет приблизительно один год. Тем не 
менее, он может сократиться в зависимости от температурных условий.

• Использованный сухой элемент или отработанный сухой элемент может привести к утечке жидкости 
или ржавчине, если он будет оставлен в регистраторе температуры в течение длительного периода 
времени. Это приводит к негативному влиянию на регистратор температуры.

РЕГУЛЯРНОЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

• Протрите пыль на регистраторе температуры с помощью сухой мягкой ткани. Более трудные пятна 
очищаются нейтральным моющим средством и протираются мягкой тканью, намоченной в чистой 
воде,

• Винты крепления регистратора температуры, возможно, могут ослабнуть, если регистратор 
не использовался в течение длительного периода времени и был присоединен к 
ультранизкотемпературному морозильнику. Проверьте винты и затяните их по мере необходимости.

• Механизм регистрации температуры не нуждается в смазке.

• Заменяйте сухой элемент питания регистратора температуры один раз в год.



ТЕХН АРАКТЕРИСТИКИ

Наименование Регистратор температуры

Модель MTR-155H-PW

Внешние размеры Ш110 мм X В154 мм X Г166 мм
Размеры датчика Диаметр 10 мм х длина 60 мм

Длина трубки 2 м

Материал датчика Нержавеющая сталь
Материал трубки Нержавеющая сталь
Условия использования Температура окружающей среды; от 0 до + 35”С
Диапазон регистрации 
температуры

От -170 до +30“С

Сигнализация заданного 
диапазона

От -143 до -БЗ^С (с допустимым отклонением; ±5°С)

Точность регистрации При -150°С: от -157 до -143°С

Метод регистрации Чернильное перо
График регистрации 5°С / 1 деление шкалы, диапазон; от -170 до +30“С, 

скорость: 2,5 мм/час (2 месяца регистрации)
Источник электропитания -1 ,5  В (сухой элемент)
Масса 2,5 кг
Принадлежности 1 сухой элемент питания (размер "АА"),

6 рулонов бумаги для регистрации (RP-155), 2 чернильных пера

Примечание: Примечание: сухой элемент питания, прилагаемый к регистратору температуры при 
покупке, имеет, возможно, более короткий срок службы чем обычно, так как предназначен только 
для контроля работы устройства.
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MTR-0621LH-PE
MTR-4015LH-PE

Автоматические регистраторы температуры типа MTR

ИНСТРУКЦИЯ ПО УСТАНОВКЕ И ОБСЛУЖ ИВАНИЮ
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Рис, 1

№ Компонент
1 Коробка
2 Крышка
3 Рукоятка
4 Указатель сигнализации нижнего предела 

температуры (синий)
5 Индикатор температуры
6 Указатель сигнализации нижнего предела 

температуры (синий)
7 Масштабная пластина

№ Компонент

8 Бумага для регистрации
9 Винт для крышки терминала
10 Крышка терминала
11 Кронштейн
12 Шестерня индикации работы двигателя
13 Капиллярная трубка (2м)
14 Баллон датчика температуры

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

• Температурный диапазон регистрации: -40®С~ +14°С (-40 ~ + 60”F), О Т " ' +54'’С
(+30° +130°F), -б°С ~ +20°С ( + 2 0 ° +70°F),

• Бумага д/ш регистрации: самокопирующая бумага, складная (полный месяц непрерывной записи).
• Приводной двигатель: кварцевый двигатель (может работать от сухого элемента питания С-типа в 
течение одного года).
• Скорость подачи бумаги: 3,3 мм/час.
• Контакт сигнализации: Электрический номинал контакта 100 В.
• Масса: около 1,6 кг (3,52 фунта).
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yCTAHQB ГИ ДЛЯ РЕГИСТРАЦИИ

(1) БУМАГА ДЛЯ РЕГИСТРАЦИИ 
Бумага показана на Рис. 2.

(2) ИЗВЛЕКИТЕ КАРТРИДЖ
Поверните ручку на крышке против часовой стрелки и 
откройте крышку. Извлеките картридж.

(3) УСТАНОВКА БУМАГИ ДЛЯ РЕГИСТРАЦИИ
1. Поместите бумагу в картридж печатной поверхно­
стью наружу, от переднего конца, как показано на 
Рис. 4.

Температура

Дата

Шкала дат 
и времени

Время

Рис. 2

Рукоятка

Картридж 

Крышка

Сухой элемент
Отсек сухого 
элемента

Передний
конец

Рис. 4

Указатель сигнализа­
ции верхнего предел з

.'Указатель сигнализа­
ции нижнего предела

Индикатор
температуры

Крышка
терминала

2. Проведите бумагу под рукояткой между напрявля- Рукоятка
Ю1ДИМИ пластинами. 
(Рис. 5 ф^ф)

Рис. 3

Шестерня индика­ 1
I?

(Л ции работы двига­ V
--- теля 1— ------ -



3. Продолжая проводить бумагу между направляю­
щей и направляющей пластиной, поверните шестер­
ню в направлении стрелки и убедитесь, что зубы ше­
стерни и звездочки движутся вместе.
(Рис.5 Ф  ^  d )  0 ) .

(4) НАСТРОЙКА ВРЕМЕНИ И ДАТЫ 
Поворачивая шестерню в направлении стрелки, 
установите дату и время по отметке для настройки 
даты и времени. (Рис.5 (з), 0 )

Примечание:
Пожалуйста, правильно сложите бумагу в отсек для 
бумаги для регистрации перед установкой картрид­
жа в корпус регистратора.

(5) КАК ИЗВЛЕЧЬ ИСПОЛЬЗОВАННУЮ БУМАГУ 
Извлеките записанную бумагу из картриджа после 
извлечения картриджа.

Примечание:
Если часть бумаги для регистрации остается в отсе­
ке для хранения бумаги, включите механизм, чтобы 
направить данный документ полностью в отсек для 
хранения записанной бумаги.

СУХОЙ ЭЛЕМЕНТ ПИТАНИЯ

Поверните ручку и откройте крышку корпуса реги­
стратора. Установите сухой элемент С-типа в пра­
вильное положение, указанное в отсеке для сухого 
элемента питания.
Данное изделие имеет электрическую батарею. 
Пожалуйста, отправьте ее на повторную переработ­
ку для эффективного использования ресурсов и ох­
раны окружающей среды.
Благодарим Вас за сотрудничество. Этикетка на ба­
тарее должна соответствовать Тайваньскому норма­
тиву о батареях.

Щ  Ю Ш Ш 1Ш

ЗАПУСК ПРИВОДНОГО ДВИГАТЕЛЯ

Отсек для сухого 
элемента питания

Рис. 7

Вставьте сухой элемент питания, и кварцевый двигатель начнет вращаться. Чтобы подтвердить начало 
работы двигателя, проверьте, что шестерня индикации работы двигателя вращается.
Заменяйте сухой элемент питания (С-типа) один раз в год.



УСТАНОВ :А8АТЕЛЕИ СИГНАЛИЗАЦИИ ВЕРХНЕГО И НИЖНЕГО ПРЕДЕЛА

^  Откройте крышку и установите указатели сигнализации на требуемую температуру на шкальной пла­
стине. Используйте отвертку или другие подобные веш,и, чтобы переместить указатель.
Примечание;
Не со8меш,айте указатели сигнализации верхнего и нижнего пределов температуры.

СХЕМА ЭЛЕКТРИЧЕСКИХ СОЕДИНЕНИИ ВЕРХНЕГО И НИЖНЕГО ПРЕДЕЛА СИГНАЛИЗАЦИИ

1. Ослабьте винты на крышке коннектора 
и снимите крышку.

2. Контакты сигнализации показаны на 
Рис. 8.

3. для клемм (М3.5) следует наносить на 
каждый сигнал тревоги проводов.

4. Провода сигнализации должны про­
водиться через нижнюю или заднюю па­
нель с помоуцью пробивания, используя 
резиновую втулку.

Контакты источника 
электропитания

Кон таить! 
сигнализации

( 1 = : )

ш ш
m s
w s
О Ш ш

Щ т

Рис. 8

К источнику 
в 1 электропитания

-о  Общий
» Сигнализация верхнего предела

Сигнализация {̂ижнeгo предела

Контур сигнализации 
Рис. 9

( 0 )  : Реле сигнализации нижнего предела

0 )  : Реле сигнализации верхнего предела

С1, С2 ; Конденсатор
Источник элеткропитания; MTR - **** LH1X 
(®-(D) MTR-**=*'*LH2X

“100 В, 110 В, 115 В, 120 В, 50/60 Гц 
“200 В,220 В,230 В,240 В, 50/60 Гц
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УСТАНОВКА КОРПУСА РЕГИСТРАТОРА
■*

Используйте кронштейн, вхо^ц1 ш,ии в комплект для установки корпуса регистратора. Кронштейн может 
быть прикреплен на задней или нижней части корпуса.

Примечание:
Используйте вспомогательные винты для крепления кронштейна к корпусу регистратора.

УСТАНОВКА БАЛЛОНА ДАТЧИКА ТЕМПЕРАТУРЫ

1. Установите баллон датчика температуры в точке, где требуется измерение температуры и ее реги­
страция.

2. Будьте осторожны, чтобы не повредить капиллярную трубку.

А-КМ-75002-1



.4

%
ИНСТРУКЦИЯ по УСТАНОВКЕ

Круговой регистратор температуры

МОДЕЛЬ MTR-G04C (Модель с одним пером) 
МОДЕЛЬ MTR-G85C (Модель с одним пером) 

МОДЕЛЬ MTR-G3504C (Модель с двумя перьями)



с этим инструментом правильно и безопасным способом. Настоящее руководство следует хранить в 
месте, легко доступном операторам.
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1. Меры nj»^oj№)pomHOCTH

Ниже приведены важные меры предосторожности, которые должны быть тщательно прочитаны и по­
няты.
Всегда соблюдайте следующие меры предосторожности при работе с инструментом.
Эти меры предосторожности обеспечивают безопасное и правильное обращение с этим инструмен­
том, предотвращая как повреждения прибора, так и получение травм оператором и / или другими 
лицами.
в данном руководстве встречаются символы [ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ] и [ВНИМАНИЕ]. Сообщения, кото­
рые следуют за этими символами, являются важными мерами предосторожности, которые должны 
быть тщательно прочитаныь и соблюдены.

А

А

Разъяснение символов 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Указывает, что может произойти серьезная травма и даже смертельный исход для человека.

ВНИМАНИЕ
Указывает, что может произойти серьезная травма человека или повреждение инструмента.

Другие обозначения (пример)

А  Указывает на необходимость соблюдения осторожности. 

Указывает на запрещенное действие.0
О Указывает на дальнейшие инструкции.

Настоящее руководство следует хранить в месте, легко доступном для операторов.



1. Меры предосторожности

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

0
О

О

Не используйте прибор на открытом воздухе. Если аппарат подвергается воздействию дожде- 
вой воды, это может привести к возникновению утечки тока или к поражению электрическим 
током.
Установка должна производиться дилером.
Неправильная установка блока самим пользователем может привести к поражению электри­
ческим током или возгоранию.
Убедитесь, что место установки может выдержать вес инструмента.
Если место установки не является достаточно прочным или если установка выполнена непра­
вильно, устройство может опрокинуться и травмировать оператора.

\

0
Не устанавливайте устройство в помещениях с повышенной влажностью или в местах, где 
устройство может соприкасаться с водой.
Это может повредить изоляцию и привести к утечке тока или поражению электрическим током.

0
0

0

О

Никогда позволяетустройству вступать в непосредственный контакт с водой. Это может приве­
сти к короткому замыканию или поражению электрическим током.

Никогда не разбирайте, не ремонтируйте и не модифицируйте устройство. Эти операции долж­
ны выполняться квалифицированным специалистом, в противном случае это может привести 
к возникновению пожара или неполадок в работе аппарата, и получению травмы оператором.

Никогда вставляйте металлические предметы, такие как булавки и провода в вентиляционные 
отверстия устройства, щели или другие отверстия. Это может привести к поражению электри­
ческим током или вызвать повреждение подвижных частей и, следовательно, травмировать 
оператора.

Если вы должны поместить руки внутрь устройства, например, при осуществлении ремонта 
или проверки, всегда заранее выключайте выключатель питания. Невыполнение этого требо­
вания может привести к поражению электрическим током или травме.

0 Никогда не ставьте тяжелые предметы или емкости с жидкостью на верхнюю часть устройства. 
Тяжелые предметы могут упасть и травмировать оператора. Попадание жидкости на блок может 
повредить изоляцию электрических деталей, в результате чего может возникнуть ток утечки.

0
Не садитесь и не ставьте предметы на верхнюю часть устройства. Это может привести к 
повреждению устройства или привести к его падению, может травмировать оператора.

0Используйте только номинальные частоты и напряжения, указанные на табличках с номиналами, 
прикрепленных к основному блоку. Использование других частот или напряжений может 
привести к пожару или поражению электрическим током.



Меры ^ ^ о о д р о ж н о а и  при обращении

• Данный инструмент содержит много пластмассовых деталей. По этой причине химические вещества, 
такие как бензол или разбавитель, никогда не следует использовать при чистке этого инструмента. Это 
может привести к обесцвечиванию или деформации прибора.

• Не помещайте объекты, заряженные статическим электричеством, возле клемм. Это может привести 
кповреждению устройства.

• Не допускайте, чтобы летучие вещества вступали в контакт с метакриловым окном или не позволяй­
те резиновым или виниловым предметам оставаться в контакте с устройством на длительное время. 
Это может привести кповреждению устройства.

• Всегда выключайте выключатель питания, когда устройство не используется.

• Если есть признаки неисправности, такие как странный шум, запах или дым, выходящий из прибора, 
немедленно выключите выключатель питания и отключите электропитание.
Обратитесь к дилеру, если происходят такие аномалии.

• Это изделие имеет электрическую батарею.
Пожалуйста, передайте ее на повторную переработку для эффективного использования ресурсов и 
охраны окружающей среды. Благодарим Вас за сотрудничество.

Этикетка на батарее должна соответствовать Тайваньскому нормативу о ба­
тареях.
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3. Наименования деталей и функции

Ф  Откройте защелку крышки 

Ф  Замок с ключом

^)Держатель колпачка 
чернильного пера

Рукоятка чернильного 
'И'пера
^ 1Картриджи пера
^^Подъемник 

пера
'■'|0)Стопор подъемника 
'"•'^пера

<j>a ».т.»
е Ь в QO ^

V
Рис, 2

^  Направляющие графика 

^  Резервная батарея

t Крышка отсека регистрации 

Бумага для регистрации

ф )  Выключатель питания

@  Сигнальная лампа 

цф Селектор скорости графика

Ci§) Винт установки нуля 
—  Клавиша быстрой подачи

Ф  Откройте защелку кры ш ки:
Крышка может быть открыта вручную, если потянуть крышку вперед при нажатии на эту кнопку.
Ф Замок с ключом:
Крышка может быть заблокирована, если вставить ключ в этот замок и повернуть ключ направо. Нада­
вите на кнопку во время поворота.
О Направляющие графика:
Эти направляющие используются для удержания бумаги для регистрации. Одна направляющая нахо­
дится в нижней левой части.
®  Резервная батарея;
В качестве резервного источника питания используется никель-металлгидридная батарея.
Время работы от резервного источника электропитания для обеих моделей (с 1-ги пером и с 2-мя пе­
рьями) составляет около 24 часов. Время зарядки аккумулятора составляет 48 часов или более, однако, 
батарея не заряжается, когда питание выключено.
®  Крышка отсека регистрации:
Этот отсек используется для хранения записанного графика. Бумага для регистрации не подается 
должным образом, если крышка этого отсека отсутствует.
®  Бумага для регистрации:
Круговая диаграмма с наружным диаметром 155 мм.
(!) Выключатель питания:
Этот переключатель используется для включения и выключении электропитания.



3. Наим! ,еталей и функции

Ф  Сигнальная лампа:
Зеленый свет от этой лампы виден сквозь график, когда электропитание включено. Эта лампа не 
включается, когда устройство получает питание от батареи.
(Ф Селектор скорости графика:
Это селектор используется для установки времени для одного полного оборота графика (1,7 или 32 
дня). При поставке с завода селектор установлен на 7 дней.
®  Винт установки нуля;
Этот винт используется для выравнивания значения записи наконечника пера с ранее установленным 
значением. "1" для модели с 1-м пером и "2" для модели с 2-мя перьями. Всегда используйте только 
указанный график регистрации.
@ Клавиша быстрой подачи:
Эта кнопка используется для установки заправленного графика на нужное время. Скорость составляет 
10 минут/оборот. Вследствие особенностей конструкции до начала движения может потребоваться 
2-3 секунды, даже при нажатии на эту кнопку.
@ Держатель колпачка чернильного пера:
Пластиковый колпачок, который удаляется при установке картриджа пера, может быть размещен на 
этом держателе.
®  Рукоятка чернильного пера:
К этой рукоятке прикрепляются дополнительные картриджи пера.
®  Картриджи пера:
Для модели с 1-м лером картридж красный, а для модели с 2-мя перьями картриджи красный и синий. 
Срок службы пера составляет примерно 6 месяцев.
®  Подъемник пера:
Поверните по часовой стрелке, чтобы поднять перо. Эта функция помогает предотвратить загрязнение 
диаграммы чернилами, когда она удаляется или при установке картриджа пера.
®  Стопор подъемника пера:
Во время регистрации подъемник пера закрепляется в этом положении стопором.



4. Уаановка картриджа пера

(1) Слегка поднимите кончик подъемника чернильного пера и снимите его сос'гогюра. Затем поверните 
по часовой стрелке, как показано на Рис. 3.

(2) Извлеките чернильное перо из пакета и снимите колпачок. Колпачок может удобно храниться в 
держателе для колпачка, расположенном в левом верхнем углу.

Примечание:
При использовании модели с двумя перьями может оказаться невозможным установить чернильное 
перо, потому что первое и второе перо перекрываются. В этом случае выключите и снова включите 
электропитание, удерживая кнопку быстрой подачи. Оба пера мгновенно передвинутся до 0%. Затем 
только первое перо (красное) передвинется до 100%. В этом состоянии перья могут быть легко 
установлены.
После установки пера выключите электропитание, а затем включите снова, чтобы вернуться к 
нормальному режиму.

Обратитесь к Рис. 4 при установке картриджа пера.

8 случае 2-х перьев.
Прикрепите картридж красного пера к рукоятке пера с пометкой "(Т)"/ з синее перо к рукоятке с 
пометкой



4. Уаанойк^К ; дж апера

Установка пера

рукоятка пера

Картридж пера

Расположите чернильное перо так, чтобы 
направляющие штырьки вошли в направ­
ляющие отверстия рукоятки чернильного 
пера.

, Надавливая на перо указательным пальцем, нажмите внутрь с обеих 
1 сторон большим и средним пальцами.

Рис. 4

{3} Сожмите обе стороны рукоятки чернильного пера, как показано стрелками, чтобы открыть зажим 
головки в А и В (смотрие иллюстрацию I).

(4) Расположите чернильное перо так, чтобы направляющие штырьки вошли в направляющие 
отверстия рукоятки чернильного пера (Смотрите иллюстрацию И).

(5) Сожмите обе стороны зажима головки, как показано стрелками, чтобы закрепить чернильное 
перо (Смотрите иллюстрацию Ш). При взгляде сбоку картридж должен идеально сидеть на рукоятке. 
Убедитесь, что рукоятка чернильного пера прикреплена к обеим сторонам чернильного пера.

(6) После установки чернильного пера поверните подъемник чернильного пера в его первоначальное 
положение. Убедитесь, что подъемник чернильного пера надежно вошел в стопор подъемника 
чернильного пера.



5. Начало регистрации и установка времени

Поверните выключатель питание в положение ON. Чернильное перо будет двигаться по направлению 
внутрь на круглой бумаге для регистрации и временно остановится в положении 0% (эквивалентное 
линии 40°С). Затем чернильное перо будет двигаться к положению, которое отображает измеренную 
температуру.
При использовании модели с 2-мя перьями сначала красное перо будет двигаться в положение 
0% и остановится. Затем, таким же образом, синее перо перемещается в то же положение, что и 
красное перо. После этого оба пера будут двигаться одновременно в положение, которое указывает 
на измеренную температуру. Выровняйте кончик красного пера с текущим временем и временной 
шкалой на графике.
Метод установки времени:
Поместите бумагу для регистрации в положении немного спереди требуемого времени (график 
повернут влево). Установите время с помощью клавиши быстрой подачи, чтобы быстро noeepHVTb 
график.
Для точной установки времени может быть использована клавиша быстрой подачи.

Рис. 5
Примечание;
Существует разница примерно 2 мм между красным пером и синим пером во время регистрации. 
Разница во времени между красным пером и синим пером измененяется в соответствии с их 
положением на шкале.
Занятие положения 0% в центре диаграммы занимает примерно 2 часа, и примерно 1 час для 100% 
(при скорости записи диаграммы, устанавленной на 7 дней).

Когда скорость записи диаграммы установлена на 32 дня
Центр бумаги для регистрации разделен на 32 равные секции. Линии, идущие от этих линий, служат в 
качестве 32-хдневной шкалы времени.

10



6. Оаано! нарации

(1) Выключите выключатель питания.

(2) Когда регистрация остановлена на заданное время, поместите колпачок обратно на перо, чтобы 
предотвратить испарение чернил из него.

7. Замена графика региарации

(1) Слегка поднимите кончик подъемника чернильного пера и снимите его со стопора. Поверните 
кончик чернильного пера по часовой стрелке, пока он не окажется в верху подъемника чернильного 
пера.
(2) Снимите крышку отсека регистрации и замените бумагу.
(3) Верните на место крышку отсека регистрации. Убедитесь, что новая бумага для регистрации 
находится внутри направляюгцих графика.
(4) Установите правильное время (Обратитесь к странице 10).

8 Запасные части

Номера моделей для диаграмм регистрации и картриджей пера приведены в таблице ниже.

Изделие Номер
модели

Примечания

График
регистрации

RP-G04 Температурный диапазон; от +40 до -10”С 
(один цвет при печати) /55  листов

для MTR-G04C

RP-G85 Температурный диапазон: от +40 до -100“С 
(один цвет при печати) / 55 листов

для MTR-G85C

RP-G3504 Температурный диапазон: от +40 до -10“C 
и +40 до -60“С (трехцветная печать) / 55 листов

Для
MTR-G3504C

Картридж пера PG-R Комплект поставки на один год для модели 
с одним пером (одно перо [красное] / 
пакет X 2) / коробка

Для MTR-G04C 
Для MTR-G85C

PG-RB Комплект поставки на один год для модели 
с двумя перьями (два пера [красное + синее] / 
пакет X 2) / коробка

Для
MTR-G3504C
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Замена резервной батареи
iTV .

1. Снимите заднюю крышку основного блока. Открутите \ 
винт, используя крестообразную отвертку, чтобы 
извлечь резервную батарею.

\

2. Снимите разъем {указан стрелкой) и отделите 
резервную батарею от основного блока.

3. Разрежьте ленту, которая фиксирует резервную 
батарею. Разделите крышку батареи и резервную 
батарею. Затем утилизируйте ее в соответствии с 
предписаниями.

Осторожно:
Будьте осторожны, вы можете поцарапать батарею при 
перерезании ленты.

12



9. Техничесй» уживание

Внешняя поверхность
Используйте сухую ткань, чтобы вытереть небольшие количества грязи на внешней стороне устройства. 
Если наружные панели грязь, очистите их с разбавленным нейтральным средством для мытья посуды. 
(В неразбавленном виде моющее средство может повредить пластиковые компоненты. Для 
разбавления, обратитесь к инструкции моющего средства).
После очистки с растворенным моющим средством, всегда протрите его влажной тканью. Затем 
протрите корпус и аксессуары с сухой тканью.

10. Поиск и устранение неисправностей

Проблема Решение
Перо царапает бумагу для регистрации (чернила 
высохли, потому что перо не использовалось).

Смочите кончик пера с водой. Если это не 
помогает, замените перо на новое.

Нет следа от пера на бумате. Срок службы пера истек. Замените его новым 
пером.

График регистрации не движется даже при 
нажатии на клавишу быстрой подачи.

Диаграмму регистрации можно перемещать, 
нажимая клавишу быстрой подачи. Однако, 
вследствие внутренней конструкции, бывают 
случаи, когда это может занять от 2-х до 3-х 
секунд.

Выключите выключатель питания, подождите 
2-3 секунды, а затем переведите выключатель 
питания в положение ВКЛ.
(Эта мера будет принудительно перезагрузит 
электрические цепи).

Перо не движется. Выключите выключатель питания, подождите 
2-3 секунды, а затем переведите выключатель 
питания в положение ВКЛ.
(Эта мера будет принудительно перезагрузит 
электрические цепи).

График регистрации не подается.

Индикация температуры отличается
от показаний другого, надежного регистратора
температуры.

Используйте винт регулировочный винт 
установки нуля и отрегулируйте прибор так, 
чтобы индикация температуры не отличалась 
от показаний другого, надежного регистратора 
температуры. Диапазон регулировки составляет 
примерно +6% от всего диапазона движения 
пера.
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для пользователей стран-членов ЕС
V.

Символьный знак и системы повторной переработки^ описанные ниже, относятся к странам-членам 
ЕС и не относятся к странам в других областях мира.
Изделие производства компании Panasonic сконструировано и произведено из высококачественных 
материалов и компонентов, KOTopbie могут быть переработаны и/или использованы повторно. 
Символьный знак означает, что электрическое и электронное оборудование, батареи и аккумуляторы 
в конце срока своей службы должны утилизироваться отдельно от бытового мусора.
Примечание;
Если ниже символьного знака отпечатан химический символ, то он означает, что батарея или 
аккумулятор содержит тяжелый металл в определенной концентрации. Это обозначается следующим 
образом: Hg: ртуть; Cd: кадмий; РЬ: свинец.
В Европейском Союзе существуют системы раздельного сбора для использованного электрического и 
электронного оборудования, батарей и аккумуляторов.
Пожалуйста, утилизируйте их правильно в вашем мест'ном общественном центре для сбора/ 
переработки отходов.

1

ПОЖАЛУЙСТА, ПОМОГИТЕ НАМ СОХРАНИТЬ СРЕДУ ОБИТАНИЯ, В КОТОРОЙ МЫ ЖИВЕМ!

14



11 Техницд^|^ |(фактеристики

Температурный диапазон 
регистрации:

MTR-G04C-PE..................... + 40 до -10“С
M TR-G85C-PE...................+ 40 -ЮО'С

MTR-G3504C-PE.................+ 40 до -10°С
и от +40 до -60“С

График регистрации: Круговая диаграмма 155 мм в диаметре, 
длина дуги регистрации 58 мм

Перо: Картридж с чернильным пером 
Красное перо для модели с одним пером; 

красное и синее перо для модели с 2-мя перьями 
(только для MTR-G3504C)

Скорость диаграммы: 3 варианта настройки 
(один оборот каждые 1, 7 или 32 дня)

Источник питания: От 100 до 120 В переменного тока 50/60 Гц или от 200 до 240 В 
переменного тока 50/60 Гц

Потребляемая мощность: Максимум 6 ВА для модели с одним пером 
Максимум 10 ВА для модели с 2-мя перьями

Резервная батарея: 6 В 1100 мАч (никель-металлгидридная)
Батарея является расходной принадлежностью. Рекомендуется 
заменять батареюпримерно каждые 3 года. Свяжитесь с нашим 

агентом или торговым представителем во время замены батареи 
для ее повторной переработки.

Датчик температуры: Pt 100 О, В-класс, тип 3-проводной 
Защитная трубка (04,8 х 120 мм), 

Подводящий провод 3 м
Стандартная комплектация: Бумага для регистрации: 55 листов 

Картридж пера
Одно перо (красное) / пакет х 2 

Два пера (красное + синее) / пакет х 2 
Ключ 2 шт.

15
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Registered No. C2G4

NOTARIAI. CERTIFICATE

This is to certify that YUKARI FUTATSUKA, Biomedical Business 
Unit, Biomedical Sales Group, Overseas Sales Group, Overseas Sales 
Team of PANASONIC HEALTHCARE CO., LTD., has affixed her 
signature in my very presence to the attached document.

Dated this day of March, 2015.

y is i]

NAOKI ISHIHARA 
Notary

1-18-1 Shimbashi, Minato-ku, Tokyo, Japan 
Tokyo Legal Affairs Bureau
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(Convention de b i  Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:’ JAPAN 

This public document

2. has been signed by N A O K I  I S H I P I A R A
3. acting in llie capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau

4. bears the seal/stamp of n a o k I ISHIHARA,  NOTARY
Certified

5. at Tokyo 6. 3 / 1 2 / 2 0 1 5

7. by the Minisliy of Foreign Affairs

8. 1 5 - N 9 0 1 5 6 7 3
9, Seal/stamp: 10. Signature
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.' ' • i
Ayako OGAWA

For the Minister for Foreign Affairs



Перевод с английского языка на русский язык

Производитель: 
Panasonic Healthcare Со., Ltd.

/Подпись/
Юкари Фатутсука

Биомедицинское подразделение, группа биомедицинских продаж 
Группа зарубежных продаж, команда зарубежных продаж

12 марта 2015 г.
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свою подпись на прикрепленном документе в моем присутствии.

Дата: 12 марта 2015 г.

/Подпись/
Наоки Ишихара 
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Бюро юридических дел г. Токио
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Manufacturer / Производитель 
Panasonic Healthcare Со., Ltd.

Yukari Futatsuka 
Biomedical Business Unit Biomedical Sales Group 

Overseas Sales Group Overseas Sales Team
12th, March, 2015

Руководство пользователя

Наименование; Интерфейсная плата MTR / Interface Board MTR

Варианты исполнения•
MTR-L03-PW
MTR-480-PW

Производитель: Panasonic Healthcare Go;, Ltd.
адрес: 2131-1 Minamigata, Toon, Ehime 791-0395, Japan

фабрика: Panasonic Healthcare Co., Ltd.
адрес: 1-1-1 Sakata, Oizumi-Machi, Ora-Gun, Gunma, 370-0596, Japan

Уполномоченный представитель в РФ: ЗАО «Дельрус» (Екатеринбург, Россия, 
Екатеринбург, ул. Посадская 23)

2015
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Интерфейсная плата для локальной сети

MTR-L03
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ПОДКЛЮЧЕНИЕ ЛОКАЛЬНОЙ КОМПЬЮТЕРНОЙ СЕТИ Стр. 9

ПРЯМОЕ СОЕДИНЕНИЕ ПЕРСОНАЛЬНОГО КОМПЬЮТЕРА 
И ИНТЕРФЕЙСНОЙ ПЛАТЫ MTR-L03

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

С гр .10 

Стр. 11



'Внимательно изучите настоящую инструкцию перед использованием прибора и следуйте инструкци­
ям по безопасной эксплуатации.

• Наша компания никогда не гарантирует никакой безопасности, если устройство используется для 
каких-либо других целей, чем предполагаемое использование, или для выполнения любых других 
процедур, кроме тех, которые упомянуты в данном руководстве.

• Храните настоящее руководство в пригодном месте, чтобы обраи^ться к нему по мере необходимо­
сти.

• Содержание настоящего руководства подлежит изменению без предварительного уведомления в 
связи с улучшением эксплуатационных характеристик или функций.

• Свяжитесь с нашим представителем или агентом, если какая-либо страница руководства потеряна 
или порядок страниц является неправильным.

• Свяжитесь с нашим представителем или агентом, если любое место в данном руководстве неясно 
или если есть какие-либо неточности.

• Ни одна из частей данного Руководства не может быть воспроизведена в любой форме без письмен­
ного разрешения компании Panasonic.



^^^./ЯРадОСТОРОЖНОСТИ д л я  БЕЗОПАСНОЙ РАБОТЫ

Крайне важно, чтобы пользователь соблюдал требования данного руководства, так как оно содер- 
жиг важные рекомендации по безопасности.

Описаны предметы и процедуры, так что вы можете использовать это устройство правильно и безо­
пасно. Если соблюдаются рекомендуемые меры предосторожности, это позволит предотвратить воз­
можные повреждения пользователя и любого другого лица.

Меры предосторожности проиллюстрированы следующим образом:

А  IПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Несоблюдение требований знака «Предупреждение» может привести к опасности для персонала и 
вызвать тяжелые травмы или смерть.

А,ВНИМАНИЕ
Несоблюдение требований знака «Внимание» может привести к травмам персонала и повреждению 
устройства и соответствующего имущества.

Символ показывает:

Этот символ означает необходимость соблюдать осторожность.

Этот символ означает, что действие запрещено.

Этот символ означает необходимость следования инструкции.

Убедитесь в том, что данное руководство находится в месте, доступном для пользователей данного 
аппарата.



ОРОЖНОСТИ для БЕЗОПАСНОЙ РАБОТЫ

ЖПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

€ -

Никогда не прокладывайте провода на открытом воздухе. Это может привести к пожару, пора­
жению электрическим током или сбою оборудования в результате удара молнии.

Всегда отсоединяйте вилку шнура питания, выключите выключатель питания оборудования пе­
ред установкой этой платы на оборудованию, чтобы избежать поражения электрическим током 
или травмы в результате случайного контакта с электрическими компонентами внутри обору­
дования.

Никогда не разбирайте, не ремонтируйте и не модифицируйте устройство самостоятельно. Лю­
бая такая работа, выполненная несанкционированным персоналом, может привести к пожару 
или травмам вследствие неисправности.

О

о

Данное Руководство включает в себя описание только для интерфейсной платы MTR-L03. Для 
получения дополнительной информации, такой как информация относительно MTR-5000, а так­
же оборудования, в котором интерфейсная плата должна быть установлена, см. Инструкции по 
эксплуатации, которые прилагаются к каждому оборудованию.
Данные, полученные с помоицью этой интерфейсной платы, никогда не могут служить под­
тверждением спецификации или эксплуатационных характеристик оборудования.

ВНИМАНИЕ

О
О

Данная интерфейсная плата применима только с нашей продукцией. Неправильное примене­
ние может привести к отказу изделий.
Прочно закрепите интерфейсную плату на предназначенном для нее месте с помощью винтов. 
Неправильное крепление может привести ктравмам в случае падения.
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f получения данных с помощью этой интерфейсной платы, MTR-5000, программное обеспечение 
для сбора данных является незаменимым.

Одновременное использование RS232C и RS485 невозможно.

{

В настоящем Руководстве по установке компьютер, на котором установлено соответствующее про­
граммное обеспечение, указывается как ПК.

До использования интерфейсной платы, необходимо понять и принять следующие условия:

Данная интерфейсная плата используется только с MTR-5000. Любое другое применение неприем­
лемо.

Наша компания ни в коем случае не несет ответственности перед пользователем за какие-либо осо­
бые, косвенные или случайные убытки, в том числе за упущ енную  выгоду или потерянные сбереже­
ния, или за какие-либо претензии с любой стороны, даже если предаавитель нашей компании был 
заранее извещен о в озм ож ноаи  такого ущерба.

Данные, полученные с помощ ью  этой интерфейсной платы, никогда не являются подтверждением 
спецификации или производительноаи оборудования.

Если у вас есть какие-либо вопросы, пожалуйста, проконсультируйтесь с нашим торговым представи­
телем или агентом.

ПЕРЕЧЕНЬ ДЕТАЛЕЙ

Следующие детали поставляются с интерфейсной платой MTR-L03,

№ Наименование
детали

Кол-
во

Внешний вид Применение

1 Установочный CD 1

1' ■ ч;
ii

Это программное обеспечение 
соединяет MTR-L03, уаанов- 
ленную на каждом изделии, с 
ПК. Обратитесь к прилагаемому 
Руководству по установке для 
установки программного обе­
спечения.

2 Этикетка 2 Указывается МАС-адрес для ре-
с МАС-адресом

------- ------- -------
01-23-4А-В5-67-С81.

гистрации на ПК. Поместите его 
на передней части устройства и
ПК.

3 Винт М4 X 10 мм 
{с шайбой)

4 Плата фиксируется на изделии 
с помощью четырех винтов.

4 Экранированный 
провод 
(Соединитель­
ный кабель)

1 Исключительно для использова­
ния с MIR-154 и 254.



1. Терминал связи LAN
Интерфейсная плата соединяется с помощью этого разъема с ПК и локальной сетью. Этот терминал 
является разъемом терминала связи по локальной сети.
Примечание: Соединительный кабель не прилагается. Подготовьте кабель подключения клональной 
сети, отвечающий требованиям подключения. (Кабель новее, чем категории 5).

2. Этикетка с МАС-адресом
МАС-адрес, указанный на этой этикетке, регистрируется в программе персонального компьютера при 
инициализации MTR-L03.
Поместите этикетки с МАС-адресами (две штуки) на передней части устройств.
Примечание: Не следует снимать этикетку с МАС-адресом с этого изделия.

3. Коннектор для удлинения
Этот коннектор не используется.

4, Коннектор для локальной сети
Это коннектор, который соединяет изделие и MTR-L03. Подключите коннектор изделия, когда исполь­
зуется связь по локальной компьютерной сети. Еще один коннектор (коннектор для удлинения) не 
используется.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Всегда отсоединяйте вилку шнура питания, выключите выключатель питания оборудования перед 
установкой этой платы на оборудование, чтобы избежать поражения электрическим током или трав­
мы в результате случайного контакта с электрическими компонентами внутри оборудования.
Никогда не разбирайте, не ремонтируйте и не модифицируйте устройство самостоятельно. Любая 
такая работа, выполненная несанкционированным персоналом, может привести к пожару или трав­
мам вследствие возникновения неисправности.

Установите MTR-L03 на предназначенное для нее место на оборудовании, из которого будут переда­
ваться данные, в соответствии с нижеследуютцей процедурой.

1. Открутив 4 винта, снимите крышку на месте уста­
новки (Рис. 1).

2. Освободите коннектор, закрепленный на внутрен­
ней стороне крышки, путем удаления зажима (Рис. 2). 
Примечание: Там может быть разъем для подклю­
чения на внутренней стороне крышки изделия. Со­
единительный кабель не прилагается к MIR-154 и 
254. Используйте прилагаемый к 1V1TR-L03 экраниро­
ванный провод. Для подключения обратитесь к при­
лагаемой инструкции «MTR-480 И ПРИМЕНЯЕМОЕ 
ОБОРУДОВАНИЕ».

3. Вставьте коннектор в коннектор для локальной 
сети на задней части MTR-L03 (Рис. 3).

4 .  Закрепите MTR-L03 на предназначенном для него 
месте с помощью 4 вийтов, удаленных в процедуре 
1 (Рис. 4).

Коннектор 
для удлинения

: (

Винт, выкрученный на Рис. 1, 
или используйте прилагаемый

винт

для локальной сети Рис. 3



примечание:
Платы А, В, и С -  интерфейсные платы MTR-L03, установленные в оборудовании А, В, и С соответствен­
но.
Конвертер для RS485 и RS232C, подводящие провода и ПК не являются принадлежностями MTR-03. 
Приобретите их самостоятельно.

i



А ,»ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Никогда не прокладывайте провода на открытом воздухе. Это может привести к пожару, поражению 
электрическим током или сбою оборудования в результате удара молнии.

Подключение кабеля локальной сети

1. Как показано на Рисунке, соединительный разъем локальной сети вставляется в терминал локаль­
ной сетии MTR-L03.
2. Соединительный кабель локальной сети подключается к коннектору локальной сети на ПК, 

Примечание:
Соединительный кабель между ПК и терминалом MTR-L03 не прилагается. Предусмотрите кабель пе­
рекрестного типа длиной менее 100 м, имеющий контактный разъем.
Для связи с ПК см. Инструкция по установке, входящую в комплект ПК,

1 0



<АРАКТЕРИСТИКИ

F Наименование Интерфейсная плата
Модель MTR-L03-PW
Внешние размеры Ш74 мм X В63 мм X Г58 мм
Выходной коннектор Коннектор локальной сети (LAN) (тип RJ-45)
Источник электропитания Постоянный ток 5 В

(подается от оборудования, которое должно быть встроено)
Принадлежности 1 установочный СО, 2 этикетки с МАС-адресом,

4 винта (М4 х 10 мм) 
Экранированный провод

(исключительно для использования с MIR-154 и 254)
Масса 0,2 кг

11
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MTR-480



ПОДКЛЮЧЕНИЕ RS232C 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Стр. 11 

Стр,12
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Внимательно изучите настоящую инструкцию перед использованием прибора и следуйте инструкци­
ям по безопасной эксплуатации.

• Наша компания никогда не гарантирует никакой безопасности, если устройство используется для 
каких-либо других целей, чем предполагаемое использование, или для выполнения любых других 
процедур, кроме тех, которые упомянуты в данном руководстве.

• Храните настоящее руководство в пригодном месте, чтобы обращаться к нему по мере необходимо­
сти.

• Содержание настоящего руководства подлежит изменению без предварительного уведомления в 
связи с улучшением эксплуатационных характеристик или функций.

• Свяжитесь с нашим представителем или агентом, если какая-либо страница руководства потеряна 
или порядок страниц является неправильным.

• Свяжитесь с нашим представителем или агентом, если любое место в данном руководстве неясно 
или если есть какие-либо неточности.

• Ни одна из частей данного Руководства не может быть воспроизведена в любой форме без письмен­
ного разрешения компании Panasonic.



ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ для безопасной работы

Крайне важно, чтобы пользователь соблюдал требования данного руководства, так как оно содер- 
жит важные рекомендации по безопасности.

V.'
Описаны предметы и процедуры, так что вы можете использовать это устройство правильно и безо- V  
пасно. Если соблюдаются рекомендуемые меры предосторожности, это позволит предотвратить воз- \  
можные повреждения пользователя и любого другого лица.

Меры предосторожности проиллюстрированы следующим образом:

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Несоблюдение требований знака «Предупреждение» может привести к опасности для персонала и 
вызвать тяжелые травмы или смерть.

Ж ,, ВНИМАНИЕ
Несоблюдение требований знака «Внимание» может привести к травмам персонала и повреждению 
устройства и соответствующего имущества.

Символ показывает:

Этот символ означает необходимость соблюдать осторожность.

Этот символ означает, что действие запрещено.

Этот символ означает необходимость следования инструкции.

Убедитесь в том, что данное руководство находится в месте, доступном для пользователей данного 
аппарата.
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А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Никогда не прокладывайте провода на открытом воздухе. Это может привести к пожару, пора- 
жению электрическим током или сбою оборудования в результате удара молнии.

Всегда отсоединяйте вилку шнура питания, выключите выключатель питания оборудования пе- 
ред установкой этой платы на оборудованию, чтобы избежать поражения электрическим током 
или травмы в результате случайного контакта с электрическими компонентами внутри обору­
дования.

Никогда не разбирайте, не ремонтируйте и не модифицируйте устройство самостоятельно. Лю ­
бая такая работа, выполненная несанкционированным персоналом, может привести к пожару 
или травмам вследствие неисправности.

О

О

Данное Руководство включает в себя описание только для интерфейсной платы MTR-480. Для 
получения дополнительной информации, такой как информация относительно MTR-S000, а так­
же оборудования, в котором интерфейсная плата должна быть установлена, см. Инструкции по 
эксплуатации, которые прилагаются к каждому оборудованию.
Данные, полученные с помогцью этой интерфейсной платы, никогда не могут служить под­
тверждением спецификации или эксплуатационных характеристик оборудования.

А ВНИМАНИЕ

О
Данная интерфейсная плата применима только с нашей продукцией. Неправильное примене­
ние может привести к отказу изделий.
Прочно закрепите интерфейсную плату на предназначенном для нее месте с помо 1дью винтов. 
Неправильное крепление может привести к травмам в случае падения.



ПРЕДИСЛОВИЕ

Для получения данных с помощью этой интерфейсной платы, MTR-5000, программное обеспечение 
для сбора данных является незаменимым.

Одновременное использование RS232C и RS485 невозможно.

В настоящем Руководстве по установке компьютер, на котором установлено соответствующее про­
граммное обеспечение, указывается как ПК.

До использования интерфейсной платы, необходимо понять и принять следующие условия:

Данная интерфейсная плата используется только с MTR-5000. Любое другое применение неприем­
лемо.

Наша компания ни в коем случае не несет ответственноаи перед пользователем за какие-либо осо­
бые, косвенные или случайные убытки, в том числе за упущенную выгоду или потерянные сбереже­
ния, или за какие-либо претензии с любой стороны, даже если представитель нашей компании был 
заранее извещен о возможности такого ущерба.

Данные, полученные с помощью этой интерфейсной платы, никогда не являются подтверждением 
спецификации или производительности оборудования.

Если у вас есть какие-либо вопросы, пожалуйста, проконсультируйтесь с нашим торговым представи­
телем или агентом.



1. Терминал связи RS232C
Используется для связи с ПК через RS-232C. Этот терминал является 9-контактным разъемом D-Sub. 
Примечание: Соединительный кабель между ПН и этим терминалом не прилагается. Используйте ка­
бель перекрестного типа менее 3 м длины, имеющий 9-контактный разъем D-Sub.

2. Терминал связи RS485
Используется для связи с ПК через RS485. Может быть соединено до 32-х приборов. Для подключения 
более чем 32-х приборов необходим репитер.
Примечание: Установка терминаторного выключателя 3 необходима для RS485. Обратитесь к страни­
це 8 для получения сведений об установке терминаторного выключателя.

3. Терминаторный выключатель
В случае передачи данных по RS232C: Нет необходимости в установке этого выключателя.
В случае передачи данных по RS485:
Для соединения одного изделия: Установите этот переключатель в положение «ВКЛ».
Для множественного соединения изделий: Для изделия, присоединенного последним (самый даль­
ний от ПК), установите переключатель в положение «ON», и установите «OFF» для любых других из­
делий.

4. Разъем для RS232C
Разъем для соединения MTR-480 с изделием, с которого будет производиться сбор данных. Вставьте 
прилагаемый к изделию коннектор в это гнездо в случае передачи данных по RS232C.

5. Разъем для подключения RS485
Коннектор для соединения MTR-480 с изделием, с которого будет производиться сбор данных. Вставь­
те прилагаемый к изделию коннектор в это гнездо в случае передачи данных по RS485.

Примечание:
Подключение через неправильный коннектор приведет к отсутствию сбора данных. Сначала решите, 
какой тип связи вы будете использовать, а затем вставьте коннектор изделия в соответствующий разъ­
ем MTR-480.
При изменении терминала связи необходимо также изменение соединения коннектора 4 или 5.



ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Всегда отсоединяйте вилку шнура питания, выключите выключатель питания оборудования перед 
установкой этой платы на оборудование, чтобы избежать поражения электрическим током или трав­
мы в результате случайного контакта с электрическими компонентами внутри оборудования. 
Никогда не разбирайте, не ремонтируйте и не модифицируйте устройство самостоятельно. Любая 
такая работа, выполненная несанкционированным персоналом, может привести к пожару или трав­
мам вследствие возникновения неисправности.

Установите MTR-480 на предназначенное для нее место на оборудовании, из которого будут переда­
ваться данные, в соответствии с нижеследующей процедурой.

1. Открутив 4 винта, снимите крышку на месте уста­
новки (Рис. 1).

2. Освободите коннектор, закрепленный на внутрен­
ней стороне крышки, путем удаления зажима (Рис. 2).

3. Вставьте разъем в соответствующий разъем на 
задней части MTR-480. В случае передачи данных по 
RS232C соедините с разъемом для RS-232C. В случае 
передачи данных по RS485, соедините с разъемом 
для RS485. (Рис. 3}.

4. Установите терминаторный выключатель (только 
RS485) следующим образом:
Одиночное подключение оборудования: Установите 
переключатель в положение «ON»,
Множественное подключение оборудования: Уста­
новите переключатель в положение «OFF», кроме 
вылючателя на последнем оборудовании (дальнее 
от ПН), который должен быть установлен в положе­
ние «ON».

5. Закрепите MTR-480 на предназначенном для него 
месте с помощью 4 винтов, удаленных в процедуре 
1(Рис. 4).
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Оборудование С

Встроено Встроено Встроено
Конвертер 

RS485-е» RS232C

+  -

Вывод А

Терминатор

OFF ( м )

Плата А —

Терминатор

( @ )  ON

Плата В

Терминатор

(0№ ) ON

Плата С -
< Пример соединения >

Платы А, В, и С-интерфейсные платы MTR-480, установленные в оборудовании А, В, и С соответствен­
но.
Конвертер для RS485 и RS232C, подводящие провода и ПК не являются принадлежностями MTR-480. 
Приобретите их самостоятельно.

i



ПОДКЛЮЧЕНИЕ RS485

к .

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Никогда не прокладывайте провода на открытом воздухе. Это может привести к пожару, поражению 
электрическим током или сбою оборудования в результате удара молнии.

Подключение подводящего провода

1. Как показано на рисунке на странице 8, подключите одну сторону подводящего провода А к плюсу 
и минусу терминала RS485 на оборудовании А.

2. Подключите другую сторону подводящего провода А к плюсу и минусу терминала RS485 на обору­
дование В вместе с одной стороной подводящего провода В.

3. Так же как и выше, подключите другую сторону подводящего провода В к плюсу и минусу терминала 
RS485 на оборудовании G всместе с одной стороной подводащего провода С.

4. Подключите другую сторону провода С к конвертеру следующим образом:
Плюсовая клемма ведущего провода С подключается к плюсу (А) конвертера.
Минусовая клемма провода С подключается к минусу (В) конвертера.

5. Подключите конвертер к ПК.

Примечание:

Для подключения используйте витой изолированный провод.
Рекомендуется кабель UL 2343, UL 2448, UL 2464, UL 2552 и т.д.
Конвертер не прилагается. Приобретите соответствующий конвертер и кабель для соединения с ПК. 
Рекомендуемый конвертер: PCMCIA-485 (National Instruments Corporation) - Для ноутбуков.

KS-485 (System Sacom Corporation).
Соблюдайте полярность при подключении подводящих проводов. При неправильном подключении 
сбор данных не происходит.

Установка терминаторного выключателя

1. Установите терминаторный выключатель на дальнем от ПК оборудовании (в примере на странице 
8 -  Оборудование А) На «ВКЛ». Смотрите рисунок на странице 8.

2. Для любого другого оборудования (в примере на стр 8 -- оборудования В и С) установите выключа­
тель в положение «OFF». Смотрите рисунок на странице 8.
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А,ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Никогда не прокладывайте провода на открытом воздухе. Это может привести к пожару, поражению 
электрическим током или сбою оборудования в результате удара молнии.

Подключение кабеля

Как показано на рисунке, подключите 9-контактный разъем кабеля D-Sub к 9-контактному разъему 
D-Sub на MTR-480.
Подключите коннектор с другой стороны к терминалу на ПК.

Примечание:
Соединительный кабель между ПК и RS232C терминала не прилагается. Приобретите кабель пере­
крестного типа менее 3 м длиной, имеющий 9-контактный разъем D-Sub.

Для связи с ПК: смотрите Инструкцию по установке, входящую в комплект ПК.

Установка терминаторного выключателя
Для связи с RS232C: Установка выключателя не требуется.
Для связи с RS485: Обратитесь к странице 9.
При изменении свяи с RS485 на RS232C, установите терминаторный выключатель, как описано на стра­
нице 9 «Подключение RS485».
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Перевод с английского языка на русский язык

Производитель: 
Panasonic Healthcare Со., Ltd.

/Подпись/
Юкари Фатутсука

Биомедицинское подразделение, группа биомедицинских продаж 
Группа зарубежных продаж, команда зарубежных продаж

12 марта 2015 г.



/  Per. № 0268

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Настоящим подтверждается, что ЮКАРИ ФУТАТСУКА, биомедицинское 
подразделение, группа биомедицинских продаж, группа зарубежных продаж, 
команда зарубежных продаж PANASONIC HEALTHCARE СО., LTD., 
поставила свою подпись на прикрепленном документе в моем присутствии.

Дата: 12 марта 2015 г.

/Подпись/
Наоки Ишихара 

Нотариус
1-18-1 Шимбаши, Минато-ку, г. Токио, Япония 

Бюро юридических дел г. Токио



Перевод с японского языка на русский язык
Per. № 0268

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Настоящим подтверждается, что ЮКАРИ ФУТАТСУКА, биомедицинское 
подразделение, группа биомедицинских продаж, группа зарубежных продаж, 
команда зарубежных продаж PANASONIC HEALTHCARE СО., LTD., 
поставила свою подпись на прикрепленном документе в моем присутствии.

Дата: 12 марта 2015 г.

/Подпись/
Наоки Ишихара 

Нотариус
1-18-1 Шимбаши, Минато-ку, г. Токио, Япония 

Бюро юридических дел г. Токио

Перевод с английского языка на русский язык

Апостиль
(Гаагская Конвенция от 5 октября 1961 года)

1. Страна: ЯПОНИЯ 
Настоящий официальный документ
2. был подписан Наоки Ишихара
3. выступающим в качестве нотариуса бюро юридических дел г. Токио
4. Скреплен печатью/штампом НОТАРИУСА Наоки Ишихара

Заверено
5. в г. Токио
6. 12.03.2015
7. Министерством Иностранных Дел 
8 .15-№ 015677
9. Печать: Министерство Иностранных Дел
10. Подпись: (Аяко ОГАВА, за министра иностранных дел)

Переводчик,
Фролова Марина Михайловна

1Г07ПИСЫ



Город Москва
Шестнадцатого февраля две тысячи шестнадцатого года.

Д  А к г ш о в  Г л е б  Б о р и с о в и ч ,  н о т а р и у с  г о р о д а  М о с к в ы , с в и д е т е л ь с т в у ю  п о д л и н н о с т ь  

п о д п и с и , с д е л а н н о й  п е р е в о д ч и к о м  Ф р о л о в о й  М а р и н о й  М и х а й л о в н о й  в  м о е м  п р и с у т с т в и и .  

Л и ч н о с т ь  е е  у с т а н о в л е н а .

З а р е г и с т р и р о в а н о  в  р е е с т р е  з а  №  / 3 - ^ 5

В з ы с к а н о  п о  т а р и ф у :  3 0 0 р у б . ,  в  т о м  ч и с л е  п .т .р .  2 0 0 р .

Нотариус

ПОДПИСЬ

Гербовая печать 
нотариуса г. Москвы 

А к и м о в а  Г . Ь .

П р о ш н у р о в а н о ,  п р о н у м е р о в а н о  и  с к р е п л е н о  п е ч а т ь ю 3/

Нотариус-

Город Москва..

7

1 6 ФЕВ 2016
• ■■ ------------------ — ------------------ --  года.

я . Акимов Глеб Борисович, нотариус города Москвы, сеияетеяьотвую 
верность ат( 1 копии с иодлииником документа. В поолэднем подчисток, 

к, зачеркнутых слов и иных неогоеорвнных исправпений или 
|бо особенностей нет.

лицу, обратившемуся за совершением яотариальиого 
оеидвтельствовании оерности копим 

:ТДРк™ентй^е подтверждается законность содоржа.чил документа и 
'  изложенных 8 нем фактов действительности.

|т р и р о й з н о  в р е е с т р е  з а  f f c ___
10 п о  т а р и ф у  .

л и с т ( - а , - о в ) .



копия

Manufacturer / Производитель 
Panasonic Healthcare Со., Ltd.

^  Yukari Futatsuka
Biomedical Business Unit Biomedical Sales Group 

Overseas Sales Group Overseas Sales Team
12th, March, 2015

Руководство пользователя

Наименование: Крепление регистратора MPR / Recorder fixing MPR

Варианты исполнения:
MPR-S30-PW
MPR-31ROH-PW
MPR-S7-PW

Производитель: Panasonic Healthcare Со., Ltd. 
адрес: 2131-1 Minamigata, Toon, Ehime 791-0395, Japan

фабрика: Panasonic Healthcare Co., Ltd.
адрес: l-I-l  Sakata, Oizumi-Machi, Gra-Gun, Gunraa, 370-0596, Japan

Уполномоченный представитель в РФ: ЗАО «Дельрус» (Екатеринбург, Россия, 
Екатеринбург, ул. Посадская 23)

2015



t
№ Наименование Кеш-

во
Внешний вид Применение

1 Корпус
i 3 >

| П  1
- » У

Регистратор температуры прикре­
пляется к этому корпусу.

2 Зажим
(малый)

Для крепления капиллярной трубки 
регистратора температуры к блоку 
регистратора температуры.

3 Зажим
(средний)

Для фиксации датчика регистратора 
температуры модели MTR-4015LH к 
внутренней части камеры.

4 Зажим
(большой)

Для фиксации датчика регистратора 
температуры модели MTR-0621LH к 
внутренней части камеры.

5 Защитная
трубка

Для защиты капиллярной трубки ре­
гистратора температуры.

6 Хомут Для связывания капиллярной трубки 
регистратора температуры.

7 Винт

Щ Э

Для крепления регистратора темпе­
ратуры к корпусу.
Для крепления капиллярной трубки 
регистратора температуры к блоку 
регистратора температуры.



3. Установите регистратор температуры на корпус, 
как показано на рисунке.

4. Закрепите регистратор температуры на корпусе 
с помощью двух винтов в нижней части.

Примечание;
Обязательно закрепите капиллярную трубку за­
жимом (малым) в задней часть регистратора тем­
пературы, как показано на рисунке, если капил­
лярная трубка слишком длинная для установки в 
морозильнике.

ПРИСОЕДИНЕНИЕ ЗАЩИТНОЙ ТРУВКИ

Всегда закрывайте капиллярную трубку прилага­
емой защитной трубкой, так как это позволит из­
бежать возможного повреждения капиллярной 
трубки.
Рисунок показывает применение защитной труб­
ки.

Капиллярная

Защитная
трубка

7FB6P10301621 
(01 апреля 2012)
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ПЕРЕЧЕНЬ д е т а л е й

Данное крепление регистратора состоит из следующих деталей:

№ Наименование Кол-
во Внешний вид Применение

1 Корпус 1 □
/

Регистратор температуры кре­
пится к этому корпусу,

2 Зажим 1

Для крепления капиллярной 
трубки регистратора темпе­
ратуры к блоку регистратора 
температуры.

3 Винт 
(М4 X 16)

1
Для фиксации регистратора 
температуры к корпусу.

4 Винт
(М 4х12 )

1
Для фиксации регистратора 
температуры к корпусу.

5 Винт
(М 4х6 )

1
Для крепления капиллярной 
трубки регистратора темпе­
ратуры к блоку регистратора 
температуры.

6 Защитная
трубка

1

Для защиты капиллярной 
трубки регистратора темпера­
туры.

7 Хомут 2

Для фиксации капиллярной 
трубки регистратора темпера­
туры.

i



УСТАНОВКА ТЕМПЕРАТУРНОГО РЕГИСТРАТОРА

к
: Ж -4il£jL±^

1. Извлеките корпус из упаковки.

2. Вь!ньте регистратор температуры (MTR-0621LH 
или MTR-4015LH) из упаковки.

3. Установите регистратор температуры на корпус, 
как показано на рисунке.

4. Закрепите регистратор температуры на корпусе 
с помощью двух винтов в нижней части.

Примечание:
Обязательно закрепите капиллярную трубку за^ 
жимом в задней часть регистратора температуры, 
как показано на рисунке, если капиллярная труб­
ка слишком длинная для установки в фармацев­
тическом холодильнике.

Корпус

ПРИСОЕДИНЕНИЕ ЗАЩИТНОЙ ТРУБКИ

Регистратор 

Винт (М4х6)

Зажим

Капиллярная /  
трубка Винт

(М4х16) Винт
(М4х12)

Всегда закрывайте капиллярную трубку прилага­
емой защитной трубкой, так как это позволит из­
бежать возможного повреждения капиллярной 
трубки.
Рисунок показывает применение защитной труб­
ки.

Капиллярная
трубка

Защитная
трубка

7FB6P10301721 
{29 февраля 2012)



ПЕРЕЧЕНЬ д ета л ей

Круговой регистратор включает в себя следующие детали:

№ Наименование

Крепление
регистратора

Зажим

Хомут

во Внешний вид Применение

Используется для монтажа реги­
стратора температуры.

Используется для монтажа датчика 
регистратора температуры.

Используется для связывания под­
водящего провода датчика реги­
стратора температуры. .



Установите регистратор температуры, следуя приведенным ниже инструкциям. Обратитесь к  Руковод­
ству по эксплуатации морозильника для крепления датчика регистратора температуры. v

1. Снимите крышку в месте установки реги­
стратора температуры на морозильнике, вы­
крутив винт и нажимая на стержень.

4. Коннектор для подачи электропитания к реги­
стратору расположен в корпусе рядом с местом 
установки регистратора температуры, Снимите 
крышку с коннектора.

Коннектор для по­
дачи электропита­
ния к регистратору

Стержень

2. Снимите соединительную пластину с реги­
стратора температуры.

Колпачок Нажать

5. Подключите коннектор и проведите датчик ре­
гистратора температуры в камеру через порт до­
ступа.

Датчик

3. Прикрепите регистратор температуры к кре­
плению регистратора температуры с помощью 6. Установите регистратор на месте установки в 

морозильнике, поместив стержень в паз и закру­
тив винт.

температуры

7FB6P103018002 
{01 апреля 2012)
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R e g is te r e d  N o .
C26b

N O T A R IA L  C E R T IF IC A T E

This is to certify that YUKARI FUTATSUKA, Biomedical Business 
Unit, Biomedical Sales Group, Overseas Sales Group, Overseas Sales 
Team of PANASONIC HEALTHCAEE CO., LTD., has affixed her 
signature in my very presence to the attached document.

Dated this 12‘h day of March, 2015.

Ш |у 5 '*Й

NAOm ISHIHARA 
Notary

1-18-1 Shimbashi, Minato-ku, Tokyo, Japan 
Tokyo Legal Affairs Bureau



it  о  "С л w. t*L "ST iiS iii". 'll ^  о
Т Ж 2  3 Я 12 Ы, :$ :& 3 iE A It® ^ - iiv ^ -C

Ж Ж Ш  i% [X Гг ¥1 1 Т  В 18 #  1 я-
Ж Ж й  Й  в  |Р? Ш

{к Я Л
Notary

N A O K I  I S H I H A E A

IE  т

I; Ш ’П Ь  » .  Ж Ж Й Ш Щ Гг Щ Ш Л <D Ш :g |с ЦШ 4'  ̂̂  X- й' о , -?- о  Ш т t t .
Ж Ш( ^ ' } Ь < ^  X  $>Z> Z  Ь ’̂  IT. 1й ’I* ■& ®

Ж « 2  7 Ж  3 п 12 н

ж  ж  ш 1м| Й

• ; 3 : ч с р У Х !

;r1‘ ',Л^!)Ll^
|! нимц. ;  «|щ»1м>'."||ЦИ'‘̂  s-

V it-

A P O S T IL L E

1. Country ;̂ JAPiW 

'This public document

2. has been signed by N A O K I  I S H I H A R A
3. acting in the capacity' of Notaiy of the Toltyo l.egal Affairs Bureau

4. bears the seal/stamp of к д о К !  ISHIHARA,  NOTARY
Certified

5. at Tokyo 6. 3 /  1 2 / 2 0 1 5

7. by the Miiiistiy' of Foreign Affairs
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9. Seal/stamp: 10. Signature

Ayako OGAWA
For the Minister for Foreign Affairs



Перевод с английского языка на русский язык

Производитель: 
Panasonic Healthcare Со., Ltd.

/Подпись/
Юкари Фатутсука

Биомедицинское подразделение, группа биомедицинских продаж 
Группа зарубежных продаж, команда зарубежных продаж

12 марта 2015 г.

Per. № 0265

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Настоящим подтверждается, что ЮКАРИ ФУТАТСУКА, команда зарубежных 
продаж, группа зарубежных продаж, группа биомедицинских продаж, 
биомедицинское подразделение PANASONIC HEALTHCARE СО., LTD., поставила 
свою подпись на прикрепленном документе в моем присутствии.

Дата: 12 марта 2015 г.

/Подпись/
Наоки Ишихара 

Нотариус
1-18-1 Шимбаши, Минато-ку, г. Токио, Япония 

Бюро юридических дел г. Токио



П еревод с  японского  язы ка на русский язы к

Per. № 0265

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Настоящим подтверждается, что ЮКАРИ ФУТАТСУКА, команда зарубежных 
продаж, группа зарубежных продаж, группа биомедицинских продаж, 
биомедицинское подразделение PANASONIC HEALTHCARE СО., LTD., поставила 
свою подпись на прикрепленном документе в моем присутствии.

Дата: 12 марта 2015 г.

/Подпись/
Наоки Ишихара 

Нотариус
1-18-1 Шимбаши, Минато-ку, г. Токио, Япония 

Бюро юридических дел г. Токио

П еревод с английского языка на русский язы к

Апостиль
(Гаагская Конвенция от 5 октября 1961 года)

1. Страна: ЯПОНИЯ 
Настоящий официальный документ
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7. Министерством Иностранных Дел 
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10. Подпись: (Аяко ОГАВА, за министра иностранных дел)

Переводчик,
Фролова Марина Михайловна подпись



Город Москва
Шестнадцатого февраля две тысячи шестнадцатого года.
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я, Акимов Глеб Борисович, нотариус города Москвы, свидетельствую 

верность эт< 1 копии с подлинником докутионта. В последнем подчисток, 
прйимсок, зачеркнутых слов и иных неоговоренных исправлений или 
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Manufacturer / Производитель 
Panasonic Healthcare Co., Ltd.

Щ
f \/,Yukari Futatsuka 

Biomedical Business Unit Biomedical Sales Group 
Overseas Sales Group Overseas Sales Team

12th, March, 2015

Руководство пользователя

Наименование: Монтажная коробка батареи МРШ Battery mounting box MPR

Варианты исполнения;
MPR-48B-PW
MPR-48B1-PW

Производитель: Panasonic Healthcare Со., Ltd. 
адрес: 2131-1 Minamigata, Toon, Ehime 791-0395, Japan

фабрика: Panasonic Healthcare Co., Ltd.
адрес: 1-1-1 Sakata, Oizumi-Machi, Ora-Gun, Gunma, 370-0596, Japan

Уполномоченный представитель в РФ: ЗАО «Дельрус» (Екатеринбург, Россия, 
Екатеринбург, у.а. Посадская 23)

2015



fiOBHA ИЗДЕЛИЯ M PR-4 8 B

Монтажная коробка батареи

ПЕРЕЧЕНЬ д е т а л е й

Убедитесь, что все ни ж есл е д ую щ и е  аксессуары  им ею тся в н ал ичии . С ообщ ите  наш ем у тор го вом у 
представителю  или агенту, если сущ ествует проблем а с уп а ко в ко й  изделия.

№ Наименование Кол-вп Внешний вид Применение

Батарейная
коробка

Кры ш ка
батарейной
ко р о б ки

Вы клю чатель батареи

Выключатель батареи прилзгаетея и упако­
ван. Батарейная коробка закрепляется на 
изделиях е помощью четырех винтоа. (Пере­
чень деталей, Ns5).
(Обратитесь к Руководству по эксплуатации 
изделия для подробной информации).

X '

1
Эта деталь входит в комплект поставки бата­
реи (Перечень деталей, №1). Она закрепля­
ется на коробке аккумуляторной батареи ше­
стью винтами (Перечень деталей, №5).

Крепление
батареи

З аж им Пластина, которая фиксирует батарею (Пере­
чень деталей, №4) на коробке батареи. 
Зажим, который фиксирует комплект прово­
дов в верхней части крепления батареи, при­
лагается.

Батарея Батарея крепится на коробке батареи (Пере­
чень деталей, №:1): С помощью крепления ба­
тареи (Перечень деталей, №3).

Винт
(М 4 х 1 0 )
(Уплотнение)

(Цветная
головка)

10 Крышка батарейной: коробки (Перечень де­
талей, No 2) и батарейная коробка (Перечень 
деталей, №1) крепятся с помощью шести вин­
тов. Изделие, батарейная коробка (Перечень 
деталей, N° 1) и крепление батареи (Пере­
чень деталей, № 3) крепятся с помощью че­
тырех винтов,

7FB 6P10306820
(01 апреля 2012)



Убедитесь, что все нижеследующие аксессуары имеются в наличии. Сообщите нашему торговому 
представителю или агенту, если существует проблема с упаковкой изделия.

№ Наименование

Батарейная
коробка

Крышка
батарейной
коробки

Крепление
батареи

Батарея

Винт 
(М4 X 10) 
(Уплотнение) 
(Цветная 
головка)

Винт 
(М4 X 10)

Кол-
BQ

10

Внешний вид

Выключатель батареи

1
Зажим

Применение
Выключатель батареи прилагается и упако­
ван. Батарейная коробка закрепляется на 
изделиях с помощью четырех винтов. (Пере­
чень деталей, N°5).
(Обратитесь к Руководству по эксплуатации 
изделия для подробной информации).

Эта деталь входит в комплект поставки бата­
реи (Перечень деталей, №1). Она закрепля­
ется на коробке аккумуляторной батареи ше­
стью винтами (Перечень деталей, Мо5).

Пластина, которая фиксирует батарею (Пере­
чень деталей, Ме 4) на коробке батареи. 
Зажим, который фиксирует комплект прово­
дов в верхней части крепления батареи, при­
лагается.

Батарея крепится на коробке батареи (Пере­
чень деталей, №1) с ПОМОЩЬЮ крепления ба­
тареи (Перечень деталей, №3).

Крышка батарейной коробки (Перечень де­
талей, № 2) и батарейная коробка (Перечень 
деталей, №1) крепятся с помощью шести вин­
тов. Изделие, батарейная коробка (Перечень 
деталей, № 1) и крепление батареи (Пере­
чень деталей, № 3) крепятся с помощью че­
тырех винтов.

Монтажная пластина батареи (Перечень де­
талей, 3), корпус монтажной коробки батареи 
для сигнализации отключения электропита­
ния (Перечень деталей, 1) и изделие фикси­
руются с помощью четырех винтов.

7FB 6P10306820
(01 апреля 2012)



№ Наименование Кол-
BQ _ Внешний вид Применение

7 Нейлоновый
зажим

1

При присоединении крышки коробки крепле­
ния батареи (Переченьдеталей, 2) для сигнали­
зации отключения электропитания к изделию 
и основной части батарейной коробки (Пере­
ченьдеталей, 1) для сигнализации отключения 
электропитания, он соединяет их вместе.

8
Коннектор уда­
ленной сигнали­
зации и соедини­
тельный кабель

1 Снимите крышку, которая прикреплена к 
корпусу монтажной коробки батареи для сиг­
нализации аварийного отклкэчения электро­
питания (Перечень деталей, 1), чтобы уста­
новить коннектор удаленной сигнализации, 
(только для MDF-MU500H /  MU300H)

9 Соединительный
кабель
для батареи

Корот­
кий и 
длин­
ный, 
каждо­
го по 1

Присоединяется к батарее (Перечень дета­
лей, 4) (Короткий жгут проводов используется 
для MDF-MU500H/MU300H, а длинный жгут 
используется для MPR-715F)

10 Кабель связи 1 Необходим при установке интерфейсной пла­
ты (MTR-480) опциональной интерфейсной 
платы для локальной сети (MTR-L03).

* Для деталей № 8 и № 9, пожалуйста, обратитесь к Инструкции по эксплуатации.

7FB6P10310400
S0514-0



R e g is te r e d  N o . C 2 6 3

N O T A R IA L  C E R T IF IC A T E

This is to certify that YUKARI FUTATSUKA, Biomedical Business 
Unit, Biomedical Sales Group, Overseas Sales Group, Overseas Sales 
Team of PANASONIC HEALTHCARE CO., LTD., has affixed her 
signature in my very presence to the attached document.

Dated this day of March, 2015.

i ' O K Y O  
Л'>т?мва burhau'N,
r j  \ A 1

NAOKI ISHIHARA 
Notary

1-18-1 Shimhashi, Minato-ku, Tokyo, Japan 
Tokyo Legal Affairs Bureau
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(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Count O': JAPAN
Tins public document

2. has been signed by NAOKl  I S HI HA R A
3. acting in Ihe capadti.' of Notaiy of tlie Tokyo l^gal Affairs Bureau

4. bears the seal/stamp of N AOKl  I S H I H A R A ,  NOTARY

Certified

5. at Tokyo 6. 3 / 1 2 / 2 0 1 5

7. by the jMinistry of Foreign Affairs
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9. Seal/slamp: 10. Signature
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For the Minister for Foreign Affairs



Перевод с английского языка на русский язык

Производитель: 
Panasonic Healthcare Со., Ltd.

/Подпись/
Юкари Фатутсука

Биомедицинское подразделение, группа биомедицинских продаж 
Группа зарубежных продаж, команда зарубежных продаж

12 марта 2015 г.



Per. № 0263

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Настоящим подтверждается, что ЮКАРИ ФУТАТСУКА, команда зарубежных 
продаж, группа зарубежных продаж, группа биомедицинских продаж, 
биомедицинское подразделение PANASONIC HEALTHCARE СО., LTD., поставила 
свою подпись на прикрепленном документе в моем присутствии.

Дата: 12 марта 2015 г.

/Подпись/
Наоки Ишихара 

Нотариус
1-18-1 Шимбаши, Минато-ку, г. Токио, Япония 

Бюро юридических дел г. Токио



Перевод с японского языка на русский язык
Per. № 0263

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Настоящим подтверждается, что ЮКАРИ ФУТАТСУКА, команда зарубежных 
продаж, группа зарубежных продаж, группа биомедицинских продаж, 
биомедицинское подразделение PANASONIC HEALTHCARE СО., LTD., поставила 
свою подпись на прикрепленном документе в моем присутствии.

Дата: 12 марта 2015 г.

/Подпись/
Наоки Ишихара 

Нотариус
1-18-1 Шимбаши, Минато-ку, г. Токио, Япония 

Бюро юридических дел г. Токио

П еревод с  английского  язы ка на русский язы к

Апостиль
(Гаагская Конвенция от 5 октября 1961 года)

1. Страна: ЯПОНИЯ 
Настоящий официальный документ
2. был подписан Наоки Ишихара
3. выступающим в качестве нотариуса бюро юридических дел г. Токио
4. Скреплен печатью/штампом НОТАРИУСА Наоки Ишихара

Заверено
5. в г. Токио
6. 12.03.2015
7. Министерством Иностранных Дел 
8 .15-№ 015672
9. Печать: Министерство Иностранных Дел
10. Подпись: (Аяко ОГАВА, за министра иностранных дел)

Переводчик,
Фролова Марина Михайловна подпись
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